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|. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA, ,
RELACIONES CON LAS CORTES Y MEMORIA DEMOCRATICA

12109 Real Decreto 900/2020, de 9 de octubre, por el que se declara el estado de
alarma para responder ante situaciones de especial riesgo por transmision no
controlada de infecciones causadas por el SARS-CoV-2.

La Organizacion Mundial de la Salud elevé el pasado 11 de marzo de 2020 la
situacion de emergencia de salud publica ocasionada por la COVID-19 a pandemia
internacional.

La rapidez en la evolucién de los hechos, a escala nacional e internacional, requirié
la adopcion de medidas inmediatas y eficaces para hacer frente a esta crisis sanitaria sin
precedentes y de enorme magnitud. En este sentido, el estado de alarma declarado
mediante el Real Decreto 463/2020, de 14 de marzo, permitié hacer frente a la situacion
de emergencia sanitaria con medidas para proteger la salud y la seguridad de los
ciudadanos, contener la propagacién de la enfermedad y reforzar el Sistema Nacional de
Salud.

El dia 21 de junio finalizd el proceso de desescalada y la vigencia del estado de
alarma, entrando el pais en la etapa de nueva normalidad. En este escenario de control,
fue preciso adoptar una serie de medidas para seguir haciendo frente a la pandemia y
evitar un nuevo incremento de casos. Con este objetivo, se aprobé el Real Decreto-
ley 21/2020, de 9 de junio, de medidas urgentes de prevencion, contencion y
coordinacion para hacer frente a la emergencia sanitaria ocasionada por el COVID-19,
donde se establecen las medidas generales de prevencion y control que se deben
mantener durante esta nueva normalidad.

Asimismo, con el fin de intensificar las medidas de prevencion, seguimiento y control
de la epidemia y ofrecer una respuesta coordinada del conjunto de Administraciones, el
Consejo Interterritorial del Sistema Nacional de Salud aprobd el pasado 16 de julio
de 2020 el «Plan de respuesta temprana en un escenario de control de la pandemia por
COVID-19», en el que se prevé que, al objeto de «reducir al maximo la transmisién del
virus, minimizando su impacto en la salud y en la sociedad, las instituciones deben estar
preparadas para responder a cualquier escenario de riesgo para la salud publica,
asumiendo que es necesaria la coordinacion y la toma de decisiones conjunta en funcién
de los diferentes escenarios».

Si bien es cierto que las autoridades sanitarias de las comunidades autonomas han
hecho y contindan haciendo importantes esfuerzos en el seguimiento y vigilancia de la
epidemia, con grandes avances en los sistemas de deteccion temprana de la
enfermedad, el refuerzo de los servicios de salud publica y la adopcién de diferentes
medidas dirigidas a controlar los brotes y frenar los contagios, desde principios de agosto
comenzd a detectarse un incremento de la incidencia de la enfermedad en todas las
comunidades auténomas que incluyé un componente de transmisién comunitaria.

Desde entonces y viendo la necesidad de tomar medidas coordinadas para el
conjunto de las Administraciones, se adoptaron diversos acuerdos en el seno del
Consejo Interterritorial del Sistema Nacional de Salud. En concreto en tres de ellos, con
fechas de 14 de agosto, 27 de agosto y 9 de septiembre, se llegaron a acuerdos en torno
a: i) la toma de actuaciones extraordinarias coordinadas en salud publica en varios
sectores para responder a la situacion de especial riesgo derivada del incremento de
casos positivos por COVID-19; ii) actuaciones coordinadas en salud publica frente al
COVID-19, tanto para centros educativos durante el curso 2020-2021, como en relacién
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con la vacunacion frente a la gripe estacional; y iii) medidas de consenso relacionadas
con la vacuna frente a la COVID-19, la continuacion del Estudio Nacional de
Seroprevalencia ENE-COVID, la realizaciéon de cribados o la coordinacién con las
entidades locales, respectivamente.

Dentro de la tarea de seguimiento continuo de la evolucién de la epidemia, se viene
observando en las Ultimas semanas una situacion de transmision comunitaria del SARS-
CoV-2 en diversos territorios y un aumento significativo de las tasas de hospitalizacion e
ingresos en unidades de cuidados intensivos. Por este motivo, ademas de las medidas
de prevencion y proteccion individuales y colectivas ya establecidas, es necesario
considerar la implementacion de medidas mas estrictas que permitan facilitar el control
de la epidemia en aquellos territorios mas afectados por la misma.

Es recomendable que estas medidas mas estrictas se dirijan especificamente a
aquellos territorios 0 zonas geograficas con mayor propagacion, en los que las medidas
adoptadas en el marco del Plan de Respuesta Temprana y otros protocolos de actuacién
no han dado el resultado esperado. Todo ello con la finalidad de lograr el mayor beneficio
para la salud publica y minimizar el impacto social y econémico para el conjunto de la
poblacién.

Medidas similares ya fueron implementadas en el pais en fases anteriores de la
epidemia y se observaron utiles. Estas intervenciones son acordes con las orientaciones
de la Organizacion Mundial de la Salud.

La incidencia acumulada de catorce dias de COVID-19 en Espafa en la ultima
semana ha superado los 250 casos por 100.000 habitantes (con un rango entre las
diferentes comunidades auténomas que oscila desde 96 a 656 casos por 100.000, a
dia 7 de octubre), muy por encima de las tasas propuestas en la Unién Europea para
paises de riesgo (60 casos por 100.000 habitantes). Esta incidencia observada ademas
de no ser homogénea entre las comunidades auténomas, tampoco lo es dentro del
territorio de cada una de ellas, viéndose esta tasa influenciada, en muchos casos, por
municipios con incidencias muy superiores a la media de la comunidad auténoma.

Si bien es cierto que la incidencia de COVID-19 en un territorio no es el Unico
indicador para valorar el riesgo poblacional y que las propuestas de actuaciéon deben
considerar también criterios de transmision o de capacidad de deteccion precoz y del
sistema asistencial, también es cierto que la incidencia es un indicador prioritario,
reconocido y recomendado por organismos internacionales, que permite valorar la
efectividad de las medidas de control implementadas.

Una tasa de incidencia por encima de los 250 casos por 100.000 habitantes puede
considerarse un indicador de alto riesgo para la salud publica en el territorio afectado vy,
por lo tanto, se debe garantizar un alto nivel de capacidad de deteccion, control de la
transmision y refuerzo asistencial para evitar un gran impacto en la poblacién y, en
particular, en los grupos mas vulnerables. La concurrencia de una tasa superior a la
sefnalada demuestra que tanto las medidas de control como las de refuerzo de
capacidades no han logrado alcanzar en los territorios afectados por esa incidencia el
efecto deseado para hacer frente a la evolucién ascendente de la curva epidémica. En
particular, una tasa de incidencia superior a los 500 casos por 100.000 habitantes, que
duplica la considerada de alto riesgo, permite establecer un umbral significativamente
elevado a partir del cual puede calificarse la situacidon como extrema, y da perfecta
cuenta de la enorme gravedad de la propagacion de la enfermedad en las unidades
territoriales que la experimentan. A partir de este umbral, resulta imprescindible la
adopcién con urgencia de medidas de choque dirigidas a tratar de controlar en el menor
tiempo posible la situacion extrema generada. Todo ello, sin perjuicio de recordar la
conveniencia de actuar en todo caso con medidas proporcionales de intensidad variable
desde el momento mismo en que la incidencia sobrepasa las tasas establecidas por los
organismos internacionales en sus recomendaciones.
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De esta manera, incidencias superiores a las mencionadas en el parrafo anterior en
nucleos poblacionales grandes, con mas volumen de intercambio de personas con otras
zonas de la comunidad auténoma o del pais, reducen substancialmente la capacidad de
control de la transmision, haciendo necesaria la implementacion de medidas mas
severas. El control de la transmision en estos nucleos poblacionales en situacion de muy
alto riesgo tendria ademas un impacto beneficioso importante en el resto del territorio.

A fecha 7 de octubre, y estimando la incidencia acumulada de catorce dias corregida
por retrasos de notificacion, en Espafia hay once municipios de mas de 100.000
habitantes, que incluyen 4.917.255 habitantes, con tasas de incidencia superiores a
los 500 casos por 100.000 habitantes. La tasa promedio de estos municipios es de 662
casos por 100.000 en los catorce dias valorados, mas de dos veces la incidencia
nacional, si bien la situaciéon de estos territorios no es homogénea en términos de
capacidad diagnéstica y asistencial. Esta incidencia representa un total de 32.530 casos
notificados en estos once municipios en un periodo de catorce dias, aproximadamente
un 25% del total de casos notificados en toda Espafa en ese periodo.

Esta situacion conlleva un impacto importante en los sistemas asistenciales tanto de
atencién primaria como hospitalarios, que ya tienen ocupaciones de camas en unidades
de cuidados intensivos (en adelante, UCI) del 18% a nivel nacional, con seis
comunidades auténomas que superan ya el 25% y una por encima del 35% de las
camas actualmente disponibles. Dado que el impacto en UCI se incrementa y mantiene
hasta dos y tres semanas después del maximo pico de transmision, el esfuerzo de
control se debe mantener mas alla del punto de inflexion de la curva epidémica para
reducir suficientemente el impacto en el sistema sanitario.

Otro de los indicadores que establece el Centro Europeo para la Prevencion y
Control de Enfermedades (ECDC, en sus siglas en inglés) como indicador de tendencia
preocupante en su ultimo informe es el porcentaje de resultados positivos en el total de
pruebas de diagndstico de infeccion activa realizados, sefialando como riesgo que este
porcentaje sea mayor o igual al 3%.

Por este motivo, con fecha 30 de septiembre, el Consejo Interterritorial del Sistema
Nacional de Salud acordd, después de haber dado audiencia a todas las comunidades y
ciudades auténomas, que se declarasen como actuaciones coordinadas, de acuerdo con
lo previsto en el articulo 65 de la Ley 16/2003, de 28 de mayo, de cohesion y calidad del
Sistema Nacional de Salud, una serie de medidas relacionadas con la restriccion del
contacto social en municipios especialmente afectados por una elevada propagacion de
la epidemia. Entre estas medidas, de aplicacién para los municipios de mas de 100.000
habitantes en los que concurran una serie de circunstancias, se incluy6 la limitacién de la
entrada y salida de personas de los municipios afectados y su participacién en
agrupaciones, el aforo maximo, la distancia y el horario de lugares de culto, velatorios,
establecimientos, locales comerciales y servicios abiertos al publico, establecimientos de
hosteleria y restauracion, de juegos y apuestas, academias, autoescuelas y centros
privados de ensefianza y de instalaciones deportivas, y asimismo se establecié el
refuerzo de las capacidades de deteccién precoz y el control de las enfermedades. Todo
ello con el objetivo de proteger al maximo a las poblaciones afectadas, preservar la
capacidad asistencial y minimizar el riesgo de exportacion de una situaciéon
epidemioldgica grave de un territorio a otro, tratando, en definitiva, de reducir las tasas
de transmision por debajo de los niveles de riesgo establecidos por los organismos
internacionales.

En concreto, aunque es importante implementar medidas de control en todos los
municipios con transmision de SARS-CoV-2, sea cual sea su nivel, resulta especialmente
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urgente implementar las medidas necesarias para controlar la transmision en los
municipios de mas de 100.000 habitantes que cumplan los siguientes criterios:

a) Que el municipio presente una incidencia acumulada por fecha de diagnéstico en
los ultimos catorce dias de 500 casos o més por 100.000 habitantes (medida hasta cinco
dias antes de la fecha de valoracion) en base a la informacion que se notifica al Sistema
para la Vigilancia en Espafa (SIVIES), salvo que al menos el 90% de los casos
detectados en el municipio se correspondan con brotes no familiares perfectamente
identificados y controlados, siempre que estos hayan sido comunicados al Centro de
Coordinacion de Alertas y Emergencias del Ministerio de Sanidad.

b) Que el municipio presente un porcentaje de positividad en los resultados de las
pruebas diagnésticas de infeccién activa por COVID-19 realizadas en las dos semanas
previas superior al 10%.

c) Que la comunidad auténoma a la que pertenezca el municipio presente una
ocupacion de camas por pacientes COVID-19 en unidades de cuidados intensivos
superior al 35% de la dotacién habitual.

A fecha de este decreto, son nueve los municipios de mas de 100.000 habitantes que
cumplen con los tres criterios sefialados y en los que las medidas de restriccién en
relacion con la entrada y salida no se encuentran en vigor, todos pertenecientes a la
Comunidad Auténoma de Madrid, a saber, Alcobendas, Alcorcén, Fuenlabrada, Getafe,
Leganés, Madrid, Méstoles, Parla y Torrejon de Ardoz. En estos municipios, la media de
la incidencia acumulada segun el criterio establecido, es de 679,61 casos por 100.000
habitantes, siendo mas del doble que la media nacional. Por otro lado, los dos criterios
restantes alcanzan porcentajes mas elevados, siendo el porcentaje de positividad en las
pruebas diagnodsticas de infeccion activa en dichos municipios en torno al doble del
porcentaje nacional, que se situd en el 10,1% en la ultima semana. Del mismo modo, el
porcentaje de ocupacién de camas UCI por pacientes COVID19 es del 39,81% en la
comunidad auténoma frente al 18,04% nacional.

Dada la localizacion geografica central en el territorio nacional de estos municipios y
la gran densidad demografica con la que cuentan, resulta preciso adoptar medidas
concretas y urgentes para estas localidades, a fin de controlar la epidemia y proteger la
salud de sus habitantes y del resto de la poblacién, en aplicacién de los criterios
mencionados.

Debe senalarse al respecto que estos municipios cuentan con una movilidad diaria
de personas que se desplazan entre las propias localidades afectadas y entre estas y
otras comunidades auténomas que hace necesario el establecimiento de restricciones a
su entrada y salida para lograr los fines mencionados. Asimismo, esta medida es
avalada por la situacion de concentracion y radialidad de sus vias de comunicacion, que,
ademas, constituyen un punto estratégico de desplazamiento hacia el exterior.

Entre las medidas contempladas en la Orden Comunicada del Ministro de Sanidad
de 30 de septiembre, por la que se aprobd la Declaracion de Actuaciones Coordinadas
en salud publica para responder ante situaciones de especial riesgo por transmision no
controlada de infecciones causadas por el SARS-CoV-2, se incluyé como medida que las
Comunidades Auténomas, al amparo de la Ley organica 3/1986, de 14 de abril, de
Medidas Especiales en Materia de Salud Publica, estaban obligadas a aplicar en los
municipios de mas de 100.000 habitantes en los que concurran las circunstancias
anteriormente sefaladas, la limitacion de la entrada y salida de personas de los
municipios afectados.

La Comunidad de Madrid es la Unica comunidad autdbnoma que, encontrandose
algunos de sus municipios en las circunstancias previstas en la Declaracion de
Actuaciones Coordinadas de 30 de septiembre de 2020, no ha visto ratificada
judicialmente la medida de restriccion en relaciéon con la entrada y salida de los
municipios afectados prevista en la Orden que aprobd en el ejercicio de las
competencias que le son propias (Orden 1273/2020, de 1 de octubre, de la Consejeria
de Sanidad, por la que se establecen medidas preventivas en determinados municipios
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de la Comunidad de Madrid en ejecucion de la Orden del Ministro de Sanidad, de 30 de
septiembre de 2020, por la que se aprueban actuaciones coordinadas en salud publica).

Teniendo en cuenta que en relacion con dicha Orden de la Comunidad de Madrid, la
autoridad judicial no ha ratificado la medida referida a la limitacion de la entrada y salida
de personas de los municipios afectados, uUnica medida contemplada en
Orden 1273/2020, de 1 de octubre, de la Consejeria de Sanidad susceptible de
ratificacion o autorizacién judicial por limitar o restringir derechos fundamentales, resulta
necesario ofrecer una cobertura juridica puntual e inmediata que resulte suficiente para
continuar con la aplicacion de esta medida, ante la grave situacion epidemioldgica
existente en los municipios afectados y con el fin de evitar el riesgo que se ocasionaria
en caso de ser posible continuar con su aplicacion.

Por ello, el presente real decreto regula especificamente la medida referida a la
restriccién de entrada y salida de los municipios en los que concurran las circunstancias
sefialadas anteriormente y lo hace con la Unica y exclusiva finalidad de proteger la salud
de la poblacion.

Y

Debe senalarse que el articulo cuarto, apartado b), de la Ley Organica 4/1981, de 1 de
junio, de los estados de alarma, excepcién y sitio, habilita al Gobierno para, en el
ejercicio de las facultades que le atribuye el articulo 116.2 de la Constitucion, declarar el
estado de alarma en todo o parte del territorio nacional, cuando se produzcan crisis
sanitarias, tales como epidemias, lo cual concurre en la situacién presente, tal y como se
ha venido sefialando.

En concreto, a través de esta norma, se pretende limitar el contacto social entre
personas que residen en diferentes municipios, con el fin de disminuir la probabilidad de
transmision entre zonas con distinta situacién epidemiolégica, como medida urgente,
necesaria, proporcionada y estrictamente indispensable para evitar la cadena de
transmision del virus y su expansion.

En este marco, las medidas previstas en la presente norma se encuadran en la
accion decidida del Gobierno para proteger la salud y seguridad de la ciudadania y
contener la progresion de la enfermedad.

Para hacer frente a esta situacion, grave y excepcional, y con el fin de garantizar la
normalidad, es indispensable proceder a la declaraciéon del estado de alarma. Las
medidas que se contienen en el presente real decreto son las imprescindibles para hacer
frente a la situacion, resultan proporcionadas a la extrema gravedad de la misma y no
suponen la suspension de ningun derecho fundamental, tal y como prevé el articulo 55
de la Constitucion.

En su virtud, a propuesta de la Vicepresidenta Primera del Gobierno y Ministra de la
Presidencia, Relaciones con las Cortes y Memoria Democratica y del Ministro de
Sanidad, y previa deliberacion del Consejo de Ministros en su reuniéon del dia 9 de
octubre de 2020,

DISPONGO:

Articulo 1. Declaracién del estado de alarma.

Al amparo de lo dispuesto en el articulo cuarto, apartado b), de la Ley
Organica 4/1981, de 1 de junio, de los estados de alarma, excepcion y sitio, se declara el
estado de alarma con el fin de establecer las medidas necesarias para responder ante
situaciones de especial riesgo por transmisién no controlada de infecciones causadas
por el SARS-CoV-2.
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Articulo 2. Ambito territorial.

El estado de alarma declarado por el presente real decreto resultara de aplicacion en
el territorio de los siguientes municipios de la Comunidad Auténoma de Madrid:

a) Alcobendas.

b) Alcorcén.

c) Fuenlabrada.

d) Getafe.

e) Leganés.

f) Madrid.

g) Mostoles.

h) Parla.

i) Torrejon de Ardoz.

Articulo 3. Duracion.

La duracién del estado de alarma que se declara por el presente real decreto es de
quince dias naturales.

Articulo 4. Autoridad competente.

A los efectos del estado de alarma, la autoridad competente sera el Gobierno.

Articulo 5. Limitacién de la libertad de circulacion de las personas.

1. Se restringe la entrada y salida de personas de los municipios recogidos en el
articulo 2 a aquellos desplazamientos adecuadamente justificados que se produzcan por
alguno de los siguientes motivos:

a) Asistencia a centros, servicios y establecimientos sanitarios.

b) Cumplimiento de obligaciones laborales, profesionales, empresariales, institucionales
o legales.

c) Asistencia a centros universitarios, docentes y educativos, incluidas las escuelas
de educacion infantil.

d) Retorno al lugar de residencia habitual.

e) Asistencia y cuidado a mayores, menores, dependientes, personas con
discapacidad o personas especialmente vulnerables.

f) Desplazamiento a entidades financieras y de seguros que no puedan aplazarse.

g) Actuaciones requeridas o urgentes ante los 6rganos publicos, judiciales o
notariales.

h) Renovaciones de permisos y documentacién oficial, asi como otros tramites
administrativos inaplazables.

i) Realizacién de examenes o pruebas oficiales inaplazables.

j) Por causa de fuerza mayor o situacién de necesidad.

k) Cualquier otra actividad de analoga naturaleza, debidamente acreditada.

2. Lacirculacion de las personas en transito a través de los ambitos territoriales que
constituyen el ambito de aplicacion de este real decreto no estara sometida a las
restricciones establecidas en el apartado anterior.

Articulo 6. Gestion de los servicios.

Cada Administracién conservara las competencias que le otorga la legislacion
vigente, asi como la gestion de sus servicios y de su personal, para adoptar las medidas
que estime necesarias, sin perjuicio de lo establecido en este real decreto.
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Articulo 7. Régimen sancionador.

El incumplimiento del contenido del presente real decreto o de las 6rdenes de las
autoridades sera sancionado con arreglo a las leyes.

Disposicién adicional Unica. Informacién al Congreso de los Diputados.

De acuerdo con lo establecido en el apartado uno del articulo octavo de la Ley
Organica 4/1981, de 1 de junio, el Gobierno remitira semanalmente al Congreso de los
Diputados informacion documental estructurada de la ejecucion de las distintas medidas
adoptadas y valoracion de su eficacia para contener el virus COVID-19 y mitigar su
impacto sanitario, econémico y social.

Disposicion final primera. Habilitacion.

Durante la vigencia del estado de alarma declarado por este real decreto, el
Gobierno podra dictar sucesivos decretos que modifiquen lo establecido en este, de los
cuales habra de dar cuenta al Congreso de los Diputados, de acuerdo con lo previsto en
el articulo octavo dos de la Ley Organica 4/1981, de 1 de junio.

Disposicion final segunda. Entrada en vigor.

El presente real decreto entrara en vigor desde el instante mismo de su publicacion
en el «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid, el 9 de octubre de 2020.
FELIPE R.

La Vicepresidenta Primera del Gobierno y Ministra de la Presidencia,
Relaciones con las Cortes y Memoria Democratica,

CARMEN CALVO POYATO
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|. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA, ,
RELACIONES CON LAS CORTES Y MEMORIA DEMOCRATICA

12217 Correccion de errores del Real Decreto 900/2020, de 9 de octubre, por el que
se declara el estado de alarma para responder ante situaciones de especial
riesgo por transmision no controlada de infecciones causadas por el SARS-
CoV-2.

Advertido error en el Real Decreto 900/2020, de 9 de octubre, por el que se declara
el estado de alarma para responder ante situaciones de especial riesgo por transmision
no controlada de infecciones causadas por el SARS-CoV-2, publicado en el «Boletin
Oficial del Estado» numero 268, de 9 de octubre de 2020, se procede a efectuar la
oportuna rectificacion:

En la pagina 86913, en el apartado Ill de la parte expositiva, en la ultima linea del
penultimo parrafo, donde dice: «... ante la grave situacion epidemiolégica existente en los
municipios afectados y con el fin de evitar el riesgo que se ocasionaria en caso de ser
posible continuar con su aplicacién», debe decir: «... ante la grave situacion
epidemioldgica existente en los municipios afectados y con el fin de evitar el riesgo que
se ocasionaria en caso de no ser posible continuar con su aplicacion».
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|. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA, ,
RELACIONES CON LAS CORTES Y MEMORIA DEMOCRATICA

12898 Real Decreto 926/2020, de 25 de octubre, por el que se declara el estado de
alarma para contener la propagacion de infecciones causadas por el SARS-
CoV-2.

La Organizacion Mundial de la Salud elevé el pasado 11 de marzo de 2020 la situacion
de emergencia de salud publica ocasionada por la COVID-19 a pandemia internacional.

Para hacer frente entonces a la crisis sanitaria en nuestro pais, fue preciso adoptar
medidas inmediatas que resultaron eficaces para poder controlar la propagacién de la
enfermedad. En este sentido, el Real Decreto 463/2020, de 14 de marzo, permitié hacer
frente a la situacion de emergencia sanitaria y proteger la salud y la seguridad de los
ciudadanos.

Tras el proceso de desescalada y el fin de la vigencia del estado de alarma, el pais
entré en una etapa de nueva normalidad, durante la cual los poderes publicos y las
autoridades sanitarias continuaron tomando medidas dirigidas a controlar los brotes y
frenar los contagios. Entre ellas, el Real Decreto-ley 21/2020, de 9 de junio, de medidas
urgentes de prevencion, contencion y coordinacidon para hacer frente a la crisis sanitaria
ocasionada por el COVID-19, el Plan de respuesta temprana en un escenario de control
de la pandemia, las declaraciones de actuaciones coordinadas en salud publica acordadas
en el seno del Consejo Interterritorial del Sistema Nacional de Salud o las diferentes
disposiciones y actos adoptados por las autoridades competentes de las comunidades
auténomas y ciudades con Estatuto de autonomia. Este conjunto de medidas, dirigido a
prevenir situaciones de riesgo, intensificar las capacidades de seguimiento y vigilancia de
la epidemia y reforzar los servicios asistenciales y de salud publica, ha permitido hasta
ahora ofrecer respuestas apropiadas y proporcionales en funcion de las distintas etapas
de evolucion de la onda epidémica en cada territorio.

No obstante, en el momento actual en Espana, al igual que en la mayoria de paises
europeos, se registra una tendencia ascendente en el nimero de casos. Este incremento
se ha traducido en un aumento importante de la Incidencia Acumulada en catorce dias,
hasta situarse, con fecha 22 de octubre, en 349 casos por 100.000 habitantes, muy por
encima de los 60 casos por 100.000 habitantes que marca el umbral de alto riesgo de
acuerdo a los criterios del Centro Europeo para la Prevencién y Control de Enfermedades.

Las actuales incidencias situan a todo el territorio, salvo las islas Canarias, en un nivel
de riesgo alto o muy alto de acuerdo a los estdndares internacionales y a los nacionales
establecidos en el documento de Actuaciones de respuesta coordinada para el control de
la transmision de COVID-19, aprobado en el pleno del Consejo Interterritorial del Sistema
Nacional de Salud el pasado dia 22 de octubre de 2020.

Este incremento de la transmisién esta afectando a grupos poblacionales de riesgo,
que presentan una mayor probabilidad de hospitalizacién y fallecimiento. En la actualidad,
la ocupacion media en Espafia de camas de hospitalizacién por COVID-19 supera ya
el 12%, con maximos por encima del 20 % en algunas comunidades auténomas. La
ocupacion media de camas de Unidades de Cuidados Intensivos es del 22,48 %,
superando en algun caso el 60 %. Esta situacion vuelve a tensionar nuestro sistema
sanitario, requiriendo la adopcién urgente de medidas de control que eviten cualquier
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impacto negativo de esta situacion sobre la atencidn sanitaria a otras patologias diferentes
a COVID-19, previniendo desde un primer momento cualquier riesgo de potencial colapso
del sistema asistencial.

En este contexto, con niveles muy preocupantes de los principales indicadores
epidemiologicos y asistenciales, se deben considerar diferentes medidas de control de la
transmision que permitan reducir las incidencias actuales, revertir la tendencia ascendente
y evitar alcanzar el nivel de sobrecarga que experimentd el sistema sanitario durante la
primera ola de la pandemia.

En ausencia de una vacuna para el COVID-19, se deben tomar medidas de salud
publica de caracter no farmacolégico, propuestas por organismos internacionales, que
tienen el propdsito de reducir la tasa de contagio en la poblacion y, por lo tanto, reducir la
transmision del virus. La efectividad de cualquier intervencion aislada puede ser limitada,
requiriendo la combinacioén de varias intervenciones para tener un impacto significativo en
la transmision.

Entre las intervenciones no farmacoldgicas establecidas por los organismos
internacionales, destacan algunas medidas dirigidas a evitar la agrupacion de personas sin
relacion de convivencia y mantener el distanciamiento entre ellas, asi como reducir la
movilidad de las poblaciones, ya que esta favorece de forma importante la circulacion del
virus SARS-CoV-2 entre los distintos territorios.

Existe evidencia de que el contacto social, en espacios tanto abiertos como cerrados
en los que no se guardan las debidas medidas de distanciamiento y prevencién, conlleva
un alto riesgo de transmision del virus. En este sentido, la experiencia de meses anteriores
confirma como la adopcion de medidas restrictivas en ciertos establecimientos y
actividades tiene un impacto directo en la reduccién drastica de los brotes epidémicos y los
casos asociados vinculados a tales contextos.

Sin embargo, respecto a los principales focos de contagio actual, el estudio de los
brotes notificados por las comunidades autbnomas revela que son los encuentros
familiares y sociales, bien en el ambito privado o publico el principal entorno en el que se
producen agrupaciones de casos, suponiendo casi un tercio de los brotes e implicando
mas de una cuarta parte de los casos.

En esta linea, la limitacién del tamafio de los grupos en lugares publicos y privados y
la reduccion de contactos entre personas no convivientes forman parte del conjunto de
medidas sociales y de salud publica de la estrategia integral de la Organizacion Mundial
de la Salud para contribuir a detener las cadenas de transmision de persona a persona y
el control de brotes. Estas propuestas son también recogidas por otras agencias
internacionales de Salud Publica de referencia, como el Centro Europeo para la Prevencion
y Control de Enfermedades (ECDC, en sus siglas en inglés). En este sentido, se consideran
eficaces y apropiadas medidas como la limitacion del numero de personas no convivientes,
la relacién en burbujas sociales estructuradas en grupos de convivencia estable y
permanecer en el domicilio, evitando desplazamientos que no se consideren
imprescindibles. La limitacién del numero maximo de personas en un mismo espacio ha
sido aplicada en varias comunidades autbnomas y en distintos paises de nuestro entorno
con resultados positivos desde el punto de vista epidemiolégico.

Diferentes estudios, como los llevados cabo por el ECDC han puesto de manifiesto
que la aceptacion y el cumplimiento de las medidas preventivas varia entre paises, entre
regiones de un mismo pais, entre diferentes grupos de poblacion de un mismo entorno e
incluso entre las diferentes vivencias sociales de las personas, siendo una de ellas la
actividad nocturna, donde se ha observado un relajamiento importante en el cumplimiento
de las medidas estipuladas para evitar la transmisioén del SARS-CoV-2.

En este sentido, buena parte de los encuentros de riesgo se producen en horario
nocturno, de acuerdo con la informacion facilitada por las comunidades auténomas, lo que
reduce substancialmente la eficacia de otras medidas de control implementadas. Por ese
motivo, la restriccion de la movilidad nocturna se considera una medida proporcionada con
un potencial impacto positivo en el control de la transmisién, al evitarse situaciones de
contacto de riesgo vinculadas a encuentros sociales.
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Los indicadores epidemioldgicos actuales situan a casi todo el territorio nacional en un
nivel de riesgo alto o muy alto de acuerdo a los estdndares nacionales e internacionales,
salvo la Comunidad Autdbnoma de Canarias. Dicha comunidad presenta una evolucién
favorable de la epidemia con indicadores epidemiolégicos que la sitdan en niveles de
riesgo medio, muy por debajo del resto del territorio nacional. Por ello, las medidas
dirigidas a la restriccion de la movilidad nocturna no serian en este momento necesarias
para mantener el control de la epidemia en dicho territorio, siempre y cuando se garantice
el mantenimiento de las medidas de control de la transmisién vigentes actualmente, y sin
perjuicio de poder adoptarse posteriormente en caso de evolucién desfavorable, lo cual no
es en absoluto descartable durante el periodo de vigencia de este real decreto, dada la
inestabilidad del comportamiento de la epidemia, tanto a nivel nacional como internacional.

Asimismo, se ha observado que los movimientos de personas, desde unidades
territoriales de alta incidencia a otras de menor incidencia, suponen un riesgo muy elevado
de difusion geografica de la transmision del SARS-CoV-2. Esta incidencia observada,
ademas de no ser homogénea entre las comunidades auténomas, tampoco lo es dentro
del territorio de cada una de ellas. En esta linea, durante los ultimos meses, se han
articulado medidas de restriccién de la movilidad en determinados ambitos territoriales,
que en su momento se asociaron a una mejora de los indicadores de control de la
transmisién en su zona de aplicacion. Medidas similares se observaron utiles en otras
fases de la epidemia.

En este marco, las medidas previstas en la presente norma se encuadran en la accion
decidida del Gobierno para proteger la salud y seguridad de los ciudadanos, contener la
progresién de la enfermedad y reforzar los sistemas sanitarios y sociosanitarios.

Las medidas temporales de caracter extraordinario que ya se han adoptado por todos
los niveles de gobierno deben ahora intensificarse sin demora a la vista de la evolucién
de la epidemia para prevenir y contener los contagios y mitigar el impacto sanitario, social
y econdmico. Resulta por ello preciso ofrecer una respuesta inmediata, ajustada y
proporcional, en un marco de cogobernanza, que permita afrontar la gravedad de la
situacion con las maximas garantias constitucionales durante un periodo que
necesariamente debera ser superior al plazo de quince dias establecido para la vigencia
de este real decreto, por lo que resultara imprescindible prorrogar esta norma por un
periodo estimado de seis meses. El real decreto establece, para estos supuestos de
prérroga, que el Ministro de Sanidad comparecera quincenalmente ante la Comision de
Sanidad y Consumo del Congreso de los Diputados para dar cuenta de la aplicacién
de las medidas; informacidon que en sus ambitos territoriales respectivos deberian
proporcionar las autoridades competentes delegadas a las correspondientes asambleas
autonomicas, en los términos y condiciones que estas tengan determinados.

En todo caso, durante la vigencia del estado de alarma, las administraciones sanitarias
competentes en salud publica, en lo no previsto en esta norma, deberan continuar
adoptando las medidas necesarias para afrontar la situacion de emergencia de salud
publica ocasionada por la COVID-19, con arreglo a la legislacién sanitaria, en particular, la
Ley Organica 3/1986, de 14 de abril, de Medidas Especiales en Materia de Salud Publica,
la Ley 14/1986, de 25 de abril, General de Sanidad y la Ley 33/2011, de 4 de octubre,
General de Salud Publica, asi como en la normativa autondmica correspondiente.

No obstante, en una situacién epidemiolégica como la actual, resulta imprescindible
combinar las medidas previstas en la legislacion sanitaria con otras del &mbito del Derecho
de excepcion, tal y como recogen los articulos 116.2 de la Constitucién Espafola y cuarto
y siguientes de la Ley Organica 4/1981, de 1 de junio, de los estados de alarma, excepcion
y sitio.

Debe sefalarse que el apartado b) del articulo cuarto de la Ley Organica 4/1981, de 1
de junio, habilita al Gobierno para, en el ejercicio de las facultades que le atribuye el
articulo 116.2 de la Constitucion, declarar el estado de alarma en todo o parte del territorio
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nacional, cuando se produzcan crisis sanitarias, tales como epidemias, lo cual concurre en
la situacioén presente.

Asimismo, el articulo once de Ley Organica 4/1981, de 1 de junio, en su apartado a)
prevé la posibilidad de que el decreto de declaracion del estado de alarma acuerde la
limitacion de la circulacién o permanencia de personas o vehiculos en horas y lugares
determinados, asi como su condicionamiento al cumplimiento de ciertos requisitos.
Ademas, el apartado b) prevé la posibilidad de establecer prestaciones personales
obligatorias.

Por ello, este real decreto contempla medidas de diversa naturaleza para hacer frente
a la expansion del virus. Su utilidad al respecto ha quedado acreditada durante estos
ultimos meses, tal y como refleja, ademas, que los paises de nuestro entorno recurran a
ellas de manera sistematica, de conformidad con lo sefialado por la Organizacion Mundial
de la Salud y otros organismos internacionales.

En primer lugar, se establece, con excepciones, la limitacion de la libre circulacion de
las personas en horario nocturno, a fin de evitar al maximo la expansion de la infeccion
durante ese periodo de tiempo, dado que en esa franja horaria se han producido muchos
de los contagios en estas ultimas semanas, tal y como ha quedado expuesto con
anterioridad.

Asimismo, se establece la posibilidad de limitar la entrada y salida de los territorios de
las comunidades auténomas y ciudades con Estatuto de autonomia, asi como de ambitos
territoriales de caracter geograficamente inferior, con ciertas excepciones, con el propésito
de reducir sustancialmente la movilidad del virus.

Asimismo, se establece la posibilidad de limitar la permanencia de grupos de personas
en espacios publicos y privados. Asi, se persigue la reduccién de la movilidad social de
manera significativa y, por tanto, se pretende detener la expansion de la epidemia.

Tanto las limitaciones a la permanencia de grupos de personas, como las referidas a
la entrada y salida de territorios seran eficaces en el territorio de cada comunidad
auténoma o ciudad con Estatuto de autonomia cuando la autoridad competente delegada
respectiva lo determine, la cual también podra modular, flexibilizar y suspender la
aplicacién de estas medidas.

Finalmente, se prevé la posibilidad de que las comunidades auténomas puedan
imponer la realizacién de prestaciones personales obligatorias en el ambito de sus
sistemas sanitarios y sociosanitarios, siempre que esto resulte imprescindible para
responder a la situaciéon de emergencia sanitaria.

Para hacer frente a esta situacion, grave y excepcional, es indispensable proceder a la
declaracion del estado de alarma. Las medidas que se contienen en el presente real
decreto son las imprescindibles para hacer frente a la situacion, resultan proporcionadas a
la extrema gravedad de la misma y no suponen la suspension de ningun derecho
fundamental, tal y como prevé el articulo 55 de la Constitucion.

En su virtud, a propuesta de la Vicepresidenta Primera del Gobierno y Ministra de la
Presidencia, Relaciones con las Cortes y Memoria Democratica y del Ministro de Sanidad,
de acuerdo con el Consejo de Estado y previa deliberacion del Consejo de Ministros en su
reunién del dia 25 de octubre de 2020,

DISPONGO:

Articulo 1. Declaracion del estado de alarma.

Al amparo de lo dispuesto en el articulo cuarto, apartado b), de la Ley Organica 4/1981,
de 1 de junio, de los estados de alarma, excepcion y sitio, se declara el estado de alarma
con el fin de contener la propagacion de infecciones causadas por el SARS-CoV-2.

Articulo 2. Autoridad competente.

1. Alos efectos del estado de alarma, la autoridad competente sera el Gobierno de la
Nacion.
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2. En cada comunidad auténoma y ciudad con Estatuto de autonomia, la autoridad
competente delegada sera quien ostente la presidencia de la comunidad auténoma o
ciudad con Estatuto de autonomia, en los términos establecidos en este real decreto.

3. Las autoridades competentes delegadas quedan habilitadas para dictar, por
delegacion del Gobierno de la Nacion, las érdenes, resoluciones y disposiciones para la
aplicacién de lo previsto en los articulos 5 a 11. Para ello, no sera precisa la tramitacion de
procedimiento administrativo alguno ni sera de aplicacion lo previsto en el segundo parrafo
del articulo 8.6 y en el articulo 10.8 de la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la
Jurisdiccion Contencioso-administrativa.

Articulo 3.  Ambito territorial.

La declaracion de estado de alarma afecta a todo el territorio nacional.

Articulo 4. Duracion.

El estado de alarma declarado por el presente real decreto finalizara a las 00:00 horas
del dia 9 de noviembre de 2020, sin perjuicio de las prérrogas que puedan establecerse.

Articulo 5. Limitacién de la libertad de circulacién de las personas en horario nocturno.

1. Durante el periodo comprendido entre las 23:00 y las 6:00 horas, las personas
Unicamente podran circular por las vias o espacios de uso publico para la realizacién de
las siguientes actividades:

a) Adquisicion de medicamentos, productos sanitarios y otros bienes de primera
necesidad.

b) Asistencia a centros, servicios y establecimientos sanitarios.

c) Asistencia a centros de atencion veterinaria por motivos de urgencia.

d) Cumplimiento de obligaciones laborales, profesionales, empresariales,
institucionales o legales.

e) Retorno al lugar de residencia habitual tras realizar algunas de las actividades
previstas en este apartado.

f) Asistencia y cuidado a mayores, menores, dependientes, personas con
discapacidad o personas especialmente vulnerables.

g) Por causa de fuerza mayor o situacion de necesidad.

h) Cualquier otra actividad de analoga naturaleza, debidamente acreditada.

i) Repostaje en gasolineras o estaciones de servicio, cuando resulte necesario para
la realizacion de las actividades previstas en los parrafos anteriores.

2. La autoridad competente delegada correspondiente podra determinar, en su
ambito territorial, que la hora de comienzo de la limitacién prevista en este articulo sea
entre las 22:00 y las 00:00 horas y la hora de finalizacién de dicha limitacion sea entre
las 5:00 y las 7:00 horas.

Articulo 6. Limitacion de la entrada y salida en las comunidades autbnomas y ciudades
con Estatuto de autonomia.

1. Se restringe la entrada y salida de personas del territorio de cada comunidad
autonoma y de cada ciudad con Estatuto de autonomia salvo para aquellos
desplazamientos, adecuadamente justificados, que se produzcan por alguno de los
siguientes motivos:

a) Asistencia a centros, servicios y establecimientos sanitarios.

b) Cumplimiento de obligaciones laborales, profesionales, empresariales,
institucionales o legales.

c) Asistencia a centros universitarios, docentes y educativos, incluidas las escuelas
de educacién infantil.
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d) Retorno al lugar de residencia habitual o familiar.

e) Asistencia y cuidado a mayores, menores, dependientes, personas con
discapacidad o personas especialmente vulnerables.

f) Desplazamiento a entidades financieras y de seguros o estaciones de repostaje
en territorios limitrofes.

g) Actuaciones requeridas o urgentes ante los drganos publicos, judiciales o
notariales.

h) Renovaciones de permisos y documentacién oficial, asi como otros tramites
administrativos inaplazables.

i) Realizacion de examenes o pruebas oficiales inaplazables.

j)  Por causa de fuerza mayor o situacion de necesidad.

k) Cualquier otra actividad de analoga naturaleza, debidamente acreditada.

2. Sin perjuicio de lo previsto en el apartado anterior, la autoridad competente
delegada que corresponda podrd, adicionalmente, limitar la entrada y salida de personas
en ambitos territoriales de caracter geograficamente inferior a la comunidad auténoma y
ciudad con Estatuto de autonomia, con las excepciones previstas en el apartado anterior.

3. No estara sometida a restriccion alguna la circulacion en transito a través de los
ambitos territoriales en que resulten de aplicacién las limitaciones previstas en este
articulo.

Articulo 7. Limitacion de la permanencia de grupos de personas en espacios publicos y
privados.

1. Lapermanencia de grupos de personas en espacios de uso publico, tanto cerrados
como al aire libre, quedara condicionada a que no se supere el nimero maximo de seis
personas, salvo que se trate de convivientes y sin perjuicio de las excepciones que se
establezcan en relacién a dependencias, instalaciones y establecimientos abiertos al
publico. La permanencia de grupos de personas en espacios de uso privado quedara
condicionada a que no se supere el nUmero maximo de seis personas, salvo que se trate
de convivientes.

En el caso de las agrupaciones en que se incluyan tanto personas convivientes como
personas no convivientes, el nUumero maximo a que se refiere el parrafo anterior sera de
seis personas.

2. La autoridad competente delegada correspondiente podra determinar, en su
ambito territorial, a la vista de la evolucién de los indicadores sanitarios, epidemiolégicos,
sociales, econémicos y de movilidad, previa comunicacion al Ministerio de Sanidad y de
acuerdo con lo previsto en el articulo 13, que el nUmero maximo a que se refiere el
apartado anterior sea inferior a seis personas, salvo que se trate de convivientes.

Asimismo, de acuerdo con lo previsto en el articulo 10, las autoridades competentes
delegadas podran, en su ambito territorial, establecer excepciones respecto a personas
menores o dependientes, asi como cualquier otra flexibilizacion de la limitacion prevista en
este articulo.

3. Las reuniones en lugares de transito publico y las manifestaciones realizadas en
ejercicio del derecho fundamental regulado en el articulo 21 de la Constituciéon podran
limitarse, condicionarse o prohibirse cuando en la previa comunicacién presentada por los
promotores no quede garantizada la distancia personal necesaria para impedir los contagios.

4. No estaran incluidas en la limitacion prevista en este articulo las actividades
laborales e institucionales ni aquellas para las que se establezcan medidas especificas en
la normativa aplicable.

Articulo 8. Limitacién a la permanencia de personas en lugares de culto.

Se limita la permanencia de personas en lugares de culto mediante la fijacion, por
parte de la autoridad competente delegada correspondiente, de aforos para las reuniones,
celebraciones y encuentros religiosos, atendiendo al riesgo de transmision que pudiera
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resultar de los encuentros colectivos. Dicha limitacion no podra afectar en ningun caso al
ejercicio privado e individual de la libertad religiosa.

Articulo 9. Eficacia de las limitaciones.

1. Las medidas previstas en los articulos 6, 7 y 8 seran eficaces en el territorio de
cada comunidad autéonoma o ciudad con Estatuto de autonomia cuando la autoridad
competente delegada respectiva lo determine, a la vista de la evolucién de los indicadores
sanitarios, epidemioldgicos, sociales, econémicos y de movilidad, previa comunicacion al
Ministerio de Sanidad y de acuerdo con lo previsto en el articulo 13. La eficacia de la
medida no podra ser inferior a siete dias naturales.

La medida prevista en el articulo 6 no afecta al régimen de fronteras. Sin perjuicio de
lo anterior, en el caso de que dicha medida afecte a un territorio con frontera terrestre con
un tercer Estado, la autoridad competente delegada lo comunicara con caracter previo al
Ministerio del Interior y al Ministerio de Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacion.

2. La medida prevista en el articulo 5 sera eficaz en todo el territorio nacional en el
momento de la entrada en vigor de este real decreto, sin perjuicio de lo previsto en el
siguiente parrafo.

En el territorio de la Comunidad Auténoma de Canarias, la medida prevista en el
articulo 5 sera eficaz cuando la autoridad competente delegada en este territorio lo
determine, a la vista de la evolucion de los indicadores sanitarios, epidemioldgicos,
sociales, econémicos y de movilidad, previa comunicacion al Ministerio de Sanidad y de
acuerdo con lo previsto en el articulo 13. La eficacia de la medida no podra ser inferior a
siete dias naturales.

Articulo 10.  Flexibilizacion y suspension de las limitaciones.

La autoridad competente delegada en cada comunidad auténoma o ciudad con Estatuto
de autonomia podra, en su ambito territorial, a la vista de la evolucién de los indicadores
sanitarios, epidemiolégicos, sociales, econdmicos y de movilidad, previa comunicacién al
Ministerio de Sanidad y de acuerdo con lo previsto en el articulo 13, modular, flexibilizar y
suspender la aplicacion de las medidas previstas en los articulos 6, 7 y 8, con el alcance y
ambito territorial que determine. La regresién de las medidas hasta las previstas en los
mencionados articulos se hara, en su caso, siguiendo el mismo procedimiento.

Articulo 11. Prestaciones personales.

De conformidad con lo dispuesto en el apartado b) del articulo once de la Ley
Organica 4/1981, de 1 de junio, las autoridades competentes delegadas podran imponer en
su ambito territorial la realizaciéon de las prestaciones personales obligatorias que resulten
imprescindibles en el ambito de sus sistemas sanitarios y sociosanitarios para responder a
la situacion de emergencia sanitaria que motiva la aprobacién de este real decreto.

Articulo 12. Gestién ordinaria de los servicios.

Cada Administracion conservara las competencias que le otorga la legislacion vigente,
asi como la gestion de sus servicios y de su personal, para adoptar las medidas que
estime necesarias, sin perjuicio de lo establecido en este real decreto.

Articulo 13. Coordinacion a través del Consejo Interterritorial del Sistema Nacional de
Salud.

Con la finalidad de garantizar la necesaria coordinacion en la aplicacion de las medidas
contempladas en este real decreto, el Consejo Interterritorial del Sistema Nacional de
Salud, bajo la presidencia del Ministro de Sanidad, podra adoptar a estos efectos cuantos
acuerdos procedan, incluidos, en su caso, el establecimiento de indicadores de referencia
y criterios de valoracion del riesgo.

Verificable en https://www.boe.es

cve: BOE-A-2020-12898



16

BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Domingo 25 de octubre de 2020 Sec.l. Pag. 91919

Articulo 14. Rendicion de cuentas.

En caso de prorroga, el Ministro de Sanidad comparecera quincenalmente ante la
Comision de Sanidad y Consumo del Congreso de los Diputados para dar cuenta de la
aplicacion de las medidas previstas en este real decreto.

Articulo 15. Régimen sancionador.

El incumplimiento del contenido del presente real decreto o la resistencia a las 6rdenes
de las autoridades competentes serd sancionado con arreglo a las leyes, en los términos
establecidos en el articulo 10 de la Ley Organica 4/1981, de 1 de junio.

Disposicién adicional unica. Procesos electorales.

La vigencia del estado de alarma no impedira el desenvolvimiento ni la realizaciéon de
las actuaciones electorales precisas para la celebracion de elecciones convocadas a
parlamentos de comunidades auténomas.

Disposicion final primera. Habilitacion.

Durante la vigencia del estado de alarma declarado por este real decreto, el Gobierno
podra dictar sucesivos decretos que modifiquen lo establecido en este, de los cuales habra
de dar cuenta al Congreso de los Diputados, de acuerdo con lo previsto en el articulo
octavo.dos de la Ley Organica 4/1981, de 1 de junio.

Disposicion final sequnda. Entrada en vigor.

El presente real decreto entrara en vigor en el momento de su publicacién en el
«Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid, el 25 de octubre de 2020.
FELIPE R.

La Vicepresidenta Primera del Gobierno y Ministra de la Presidencia,
Relaciones con las Cortes y Memoria Democratica,

CARMEN CALVO POYATO
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lll. OTRAS DISPOSICIONES

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA, ,
RELACIONES CON LAS CORTES Y MEMORIA DEMOCRATICA

12339 Resolucién de 13 de octubre de 2020, de la Subsecretaria, por la que se
publica el Acuerdo entre el Ministerio de Asuntos Econémicos y
Transformacién Digital y el Ministerio de Sanidad, acerca de la aplicacion
«Radar COVID».

El Secretario General de Administracion Digital, por delegacién de la Secretaria de
Estado de Digitalizaciéon e Inteligencia Artificial, y el Secretario General de Salud Digital,
Informacién e Innovacion del Sistema Nacional de Salud, por delegacion del Ministro de
Sanidad, han suscrito un Acuerdo acerca de la aplicacion «Radar COVID».

Para general conocimiento, y en cumplimiento de lo establecido en el articulo 48.8 de
la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, dispongo la
publicacién en el «Boletin Oficial del Estado» del referido Acuerdo como anexo a la
presente Resolucion.

Madrid, 13 de octubre de 2020.—El Subsecretario de la Presidencia, Relaciones con
las Cortes y Memoria Democrética, Antonio J. Hidalgo Lépez.

ANEXO

Acuerdo entre el Ministerio de Asuntos Econémicos y Transformacion Digital
(Secretaria de Estado de Digitalizacion e Inteligencia Artificial) y el Ministerio de
Sanidad acerca de la aplicacion «Radar COVID»

9 de octubre de 2020.

REUNIDOS

De una parte, don Juan Jesus Torres Carbonell, Secretario General de
Administracién Digital, nombrado por Real Decreto 564/2020, de 9 de junio, en virtud de
las competencias que le atribuye el Real Decreto 403/2020, de 25 de febrero, por el que
se desarrolla la estructura organica basica del Ministerio de Asuntos Econdmicos vy
Transformacion Digital y conforme a la delegacion conferida en virtud del articulo
vigésimo primero, apartado b) de la Orden TFP/296/2019, de 12 de marzo, sobre fijacion
de limites para la Administracién de determinados créditos para gastos y de delegacién
de competencias.

Y de otra parte, don Alfredo Gonzalez Gémez, Secretario General de Salud Digital,
Informacién e Innovacién del Sistema Nacional de Salud, nombrado por Real
Decreto 766/2020, de 5 de agosto, en virtud de las competencias que le atribuye Real
Decreto 735/2020, de 4 de agosto, por el que se desarrolla la estructura organica basica
del Ministerio de Sanidad, y se modifica el Real Decreto 139/2020, de 28 de enero, por el
que se establece la estructura organica basica de los departamentos ministeriales,
actuando por delegacion de firma del Ministro de Sanidad de acuerdo con lo previsto en
el articulo 12 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector
Publico.
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Ambos intervienen en uso de las facultades que, de conformidad con la normativa
vigente, les confieren los cargos que desempefian y se reconocen mutuamente
capacidad para la firma del presente Acuerdo y, a tal efecto,

EXPONEN

Primero.

Que la evolucion de la emergencia sanitaria ocasionada por la COVID-19, a escala
nacional e internacional, requiere la adopcion de medidas inmediatas y eficaces para
hacer frente a esta coyuntura. Las circunstancias extraordinarias que concurren
constituyen, sin duda, una crisis sanitaria sin precedentes y de enorme magnitud y en
este contexto se encuadran las acciones decididas por las Administraciones Publicas
para proteger la salud y seguridad de los ciudadanos, contener la progresion de la
enfermedad y reforzar el sistema de salud publica.

Segundo.

Que de acuerdo con lo previsto en el articulo 7.1 del Real Decreto 735/2020, de 4 de
agosto, por el que se desarrolla la estructura organica basica del Ministerio de Sanidad,
la Secretaria General de Salud Digital, Informacion e Innovacion del Sistema Nacional de
Salud (en adelante, SGSDII) es el 6rgano directivo del Ministerio de Sanidad al que, bajo
la superior direccidon de la persona titular del Departamento, corresponde abordar los
proyectos de modernizacion, innovacion, mejora y transformacion del Sistema Nacional
de Salud.

Tercero.

Que, de acuerdo con lo previsto en el articulo 8.2.a) del Real Decreto 735/2020, de 4
de agosto, la Direccion General de Salud Digital y Sistemas de Informacién para el
Sistema Nacional de Salud es el 6rgano directivo dependiente de la Secretaria General
de Salud Digital a quien corresponde el disefio, desarrollo e implantacién de los servicios
electronicos comunes del Sistema Nacional de Salud, las aplicaciones informaticas y de
salud digital del Ministerio de Sanidad, asi como los portales sectoriales y horizontales
de dicho Departamento, garantizando su integracién y homogeneidad.

Cuarto.

Que de acuerdo con lo previsto en el Real Decreto 403/2020, de 25 de febrero, por el
que se desarrolla la estructura organica basica del Ministerio de Asuntos Econdémicos y
Transformacion Digital, corresponde a la Secretaria General de Administracion Digital
(en adelante SGAD), 6rgano directivo de la Secretaria de Estado de Digitalizacion e
Inteligencia Atrtificial, la direccion, coordinacidon y ejecucion de las competencias
atribuidas a la Secretaria de Estado en materia de transformacion digital de la
administracion.

Quinto.

Que el articulo 54 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del
Sector Publico, establece que la Administracion General del Estado actua y se organiza
de acuerdo con los principios establecidos en el articulo 3, entre ellos los principios de
coordinacion, colaboracién, racionalizacion y eficacia en el cumplimiento de los objetivos
fijados, actuando para el cumplimiento de sus fines con personalidad juridica Unica.
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Sexto.

Que en aplicacién de dichos principios, desde el mes de mayo de 2020, la SGAD ha
venido desarrollando, con el conocimiento y la conformidad del Ministerio de Sanidad,
una aplicacién para la trazabilidad de contactos en relacién a la pandemia ocasionada
por la COVID-19 denominada «Radar COVID». Durante el mes de julio de 2020, con la
conformidad de la Direccién General de Salud Publica, Calidad e Innovacion del
Ministerio de Sanidad, la SGAD llevé a cabo con éxito el proyecto piloto de la misma,
cuyo éxito garantiza la viabilidad de la solucién propuesta para el rastreo de contactos
estrechos.

Séptimo.

Que «Radar COVID» es una aplicacion para dispositivos méviles que promueve la
salud publica mediante un sistema de alerta de contagios por la COVID-19. La
aplicacion, mediante el empleo de identificadores aleatorios efimeros que no guardan
relacion con la identidad del teléfono mévil empleado o el usuario, detecta la intensidad
de senales Bluetooth intercambiadas entre dispositivos que tienen esta aplicaciéon
descargada y activa, El dispositivo de cada usuario descarga peridédicamente las claves
Bluetooth de todos los usuarios de la aplicacion que hayan informado a través de la
misma que se les ha diagnosticado COVID-19 (previa acreditacion de las autoridades
sanitarias competentes), procediendo a determinar si el usuario ha establecido contacto
de riesgo con alguno de ellos, verificado por las sefiales Bluetooth intercambiadas. Si es
el caso, la aplicacion le notifica este hecho, a fin de que pueda para tomar medidas, y
contribuir de este modo a evitar que el virus se propague.

Octavo.

Que la aplicacion «Radar COVID» requiere, para su total operatividad en todo el
territorio nacional, que las CC. AA. asuman la gestion de los cédigos de diagndstico
positivo que se entreguen a aquellos ciudadanos con una prueba PCR positiva. Asi, el 19
de agosto de 2020 el Pleno del Consejo Interterritorial del Sistema Nacional de Salud
adoptd un Acuerdo que establecia las condiciones temporales en las que las CC. AA.
podian comenzar a utilizar en pruebas la aplicacion hasta la firma de los correspondientes
convenios bilaterales. Este Acuerdo permite que dichas CC. AA. puedan asumir
temporalmente, hasta la firma de los citados convenios, la gestion de los cdédigos de
diagnostico positivo que se asignen a aquellos ciudadanos con una prueba PCR positiva.

Noveno.

Que, hasta el momento, el Ministerio de Sanidad ha venido colaborando con la
SGAD, titular de la aplicacién «Radar COVID», en los procesos de ajuste funcional de la
misma desde la perspectiva de salud publica, coordinando los protocolos de manejo
epidemioldgico de casos detectados a través de la aplicaciéon, y favoreciendo la
incorporacion progresiva de las comunidades y ciudades auténomas a su utilizacién en
fase de pruebas con datos reales segun el mencionado Acuerdo de 19 de agosto
de 2020.

Décimo.

Que el articulo 3 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, establece como uno de los
principios generales de actuacion de las Administraciones Publicas, el principio de
cooperacion, colaboracion y coordinacion entre las Administraciones Publicas y la propia
Ley regula en su capitulo VI del Titulo Preliminar el acuerdo como instrumento con
efectos juridicos para la formalizacion de acuerdos entre Administraciones para un fin
comun.
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Undécimo.

Que de acuerdo con lo expuesto, es de interés general para las partes firmantes dar
respuesta al objetivo comun de incrementar la eficacia y la eficiencia de las
Administraciones Publicas y establecer formulas que contribuyan a dar un mejor servicio
a los ciudadanos en una materia tan sensible como es la lucha contra el COVID-19.

En consecuencia, a la vista del proceso de disefio e implantacion de la aplicacion
«Radar COVID» que lleva a cabo la SGAD, su mantenimiento operativo y su previsible
desarrollo evolutivo y de la necesaria eficiencia en la incorporacién de las comunidades y
ciudades autébnomas a su uso efectivo, imprescindible para el buen fin de la misma, y
para superar la fase de utilizaciéon en pruebas a que habilita el mencionado Acuerdo del
Pleno del Consejo Interterritorial del Sistema Nacional de Salud mediante la firma de
convenios bilaterales con las comunidades y ciudades auténomas, las partes que
suscriben el presente Acuerdo consideran necesario, en relacion a la aplicacion «Radar
COVID» y en cumplimiento de los principios previstos en el articulo 3 y 54 de la
Ley 40/2015, de 1 de octubre, delegar en la Secretaria General de Administracion Digital,
las siguientes competencias y en los términos que se exponen en las siguientes:

CLAUSULAS

Primera. Objeto.
Es objeto del presente Acuerdo:

a) Delegar en la Secretaria General de Administracion Digital (en adelante, SGAD)
del Ministerio de Asuntos Econdmicos y Transformacion Digital, todas las competencias
de disefo, desarrollo, implantacién y evolucion de la aplicacion «Radar COVID» que
correspondan a la Direccién General de Salud Digital y Sistemas de Informacion para el
Sistema Nacional de Salud en virtud de lo previsto en el articulo 8.2.a) del Real
Decreto 735/2020, de 4 de agosto, por el que se desarrolla la estructura organica basica
del Ministerio de Sanidad, la Secretaria General de Salud Digital, Informacién e
Innovacién del Sistema Nacional de Salud. La Secretaria General de Salud Digital,
Informacién e Innovacién del Sistema Nacional de Salud ha aprobado previamente la
delegacion de todas estas competencias en la SGAD de acuerdo con lo previsto en el
articulo 9.1 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre.

b) Delegar en la SGAD la competencia del Ministro de Sanidad para suscribir con las
comunidades y ciudades autbnomas los convenios de colaboracién para la adhesién de
estas al uso de la aplicacion «Radar COVIDy, de acuerdo con lo previsto en el Capitulo VI
del Titulo Preliminar de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector
Publico. sin perjuicio del apoyo que para facilitar su tramitacion le prestara la Secretaria
General de Salud Digital, Informacién e Innovacién del Sistema Nacional de Salud.

Segunda. Obligaciones de las partes con relacion a la delegaciéon de competencias
prevista en la letra a) de la clausula primera:

1. Con la firma del presente Acuerdo, con relacion a la delegacion de competencias
prevista en la letra a) de la clausula primera la SGAD se compromete al cumplimiento de
las siguientes obligaciones:

a) La contratacion del mantenimiento evolutivo, correctivo, adaptativo y perfectivo
del sistema «Radar COVID» con cargo a sus créditos presupuestarios.

b) La publicacién en abierto del codigo fuente del sistema «Radar COVID».

c) Elsoporte a la operacion del sistema y la gestion de la infraestructura asociada.

d) El soporte y atencién a usuarios y comunidades y ciudades auténomas en
relacion con los aspectos técnicos de este sistema.
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e) Cualesquiera otras obligaciones necesarias para el correcto funcionamiento de la
aplicacién y, en especial su integracion con el sistema europeo de intercambio de
contactos, incluyendo la solicitud formal de adhesién al sistema.

2. Las decisiones en relacion con la evolucion de la Aplicacion se adoptaran de
comun acuerdo entre las partes.

3. Con relacién a la delegacion de competencias prevista en la letra a) de la
clausula primera de este Acuerdo, corresponden a la Secretaria General de Salud
Digital, Informacion e Innovacion del Sistema Nacional de Salud, ademas de sus
obligaciones como Responsable del tratamiento de datos de caracter personal, y su
Direccién General de Salud Digital y Sistemas de Informacién para el Sistema Nacional
de Salud, las siguientes obligaciones:

a) El seguimiento del disefio e implementacion del sistema «Radar COVID».

b) La recepcién de los datos que obren en poder de la SGAD (relacionados con su
descarga activa, uso, cadigos utilizados, etc) para el adecuado seguimiento epidemiolégico
de la Pandemia en Espafia, asi como su relacién con otros paises europeos.

c) El impulso de las medidas necesarias para su correcta aplicacion dentro del
ambito de competencias de la Secretaria General de Salud Digital, Informacion e
Innovacion del Sistema Nacional de Salud, asi como el impulso de los acuerdos que fuera
necesario adoptar al respecto en el Consejo Interterritorial del Sistema Nacional de Salud.

d) El analisis del cumplimiento de objetivos y, en su caso, la propuesta de
reformulacion de procedimientos e indicadores para ajustarlos a necesidades sobrevenidas.

e) Cualesquiera otras obligaciones necesarias para el correcto funcionamiento de la
aplicacion.

Tercera. Obligaciones de las partes con relacion a la delegacion de competencias
prevista en la letra b) de la clausula primera.

1. En los Convenios de colaboracién que la SGAD subscriba por delegacion del
Ministro de Sanidad para la adhesién de las comunidades y ciudades auténomas al uso
de la aplicacion «Radar COVID», la SGAD se comprometera al cumplimiento de las
siguientes obligaciones:

a) La puesta a disposicion del uso de la Aplicacién conforme a lo previsto en el
Convenio.

b) La distribucién a las consejerias competentes en materia de sanidad de los
codigos positivos necesarios para que los usuarios de la Aplicacion con test PCR
positivo los introduzcan en la misma, garantizando asi la inexistencia de falsos positivos
en el sistema.

c) La adopcién de las medidas de seguridad precisas para proteger la informacién
contenida en la aplicacién y los sistemas asociados a soluciones tecnoldgicas objeto de
dicho Convenio.

d) La asuncion del compromiso de no reidentificacion de los interesados.

e) La asuncion del compromiso de no almacenamiento de codigos o elementos que
pudieran llegar a permitir la reidentificacion de las personas, incluyendo direcciones IP.

f) El establecimiento de plazos de limitacidon y supresion de las informaciones
obtenidas, incluidos los logs del aplicativo, como parte del ciclo de vida del dato, previa
aprobacion del Ministerio de Sanidad en su condicién de responsable del tratamiento.

g) La asuncion del compromiso de no llevar a cabo el procesamiento unilateral de
los datos, dando lugar a tratamientos u operaciones de tratamiento diferentes a las
establecidas en el convenio o similares que no hubieran sido previstas en dicho
convenio.

h) La asuncion del compromiso de no llevar a cabo la toma de decisiones
automatizadas u otras decisiones que pudieran afectar a los interesados.
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i) El establecimiento, junto con la consejeria competente en materia de sanidad de
la comunidad o ciudad autdbnoma de que se trate, del detalle de quién pone fin al ciclo de
vida del tratamiento de datos personales y términos en los que deberia llevarse a cabo la
eliminacién definitiva de toda informacion, junto con el compromiso de ambas partes de
no mantener datos mas alla del acuerdo del fin del ciclo de vida del tratamiento.

j) Cualesquiera otras obligaciones necesarias para el buen fin de la aplicacion que
la SGAD pueda llevar a cabo en su ambito competencial.

2. Enlos mencionados Convenios de colaboracion, el Ministerio de Sanidad y la
Consejeria competente en materia de sanidad de la comunidad o ciudad auténoma
de que se trate figuraran como responsables del tratamiento de datos de caracter
personal y la SGAD como encargado del tratamiento, a los efectos previstos en el
Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo de 27 de abril
de 2016 relativo a la proteccién de las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales y a la libre circulacidon de estos datos y por el que se
deroga la Directiva 95/46/CE (Reglamento general de proteccién de datos) y en la
Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccién de Datos Personales y
garantia de los derechos digitales y demdés normativa de aplicacién en materia de
proteccion de datos.

3. Con relacién a la delegacion de competencias prevista en la letra b) de la
clausula primera de este Acuerdo, corresponden a la Secretaria General de Salud
Digital, Informacion e Innovacién del Sistema Nacional de Salud, en su condicion de
Responsable del tratamiento de datos de caracter personal, dar las indicaciones
necesarias a la SGAD en su condicion de encargado del tratamiento.

Asimismo, corresponden a la Secretaria General de Salud Digital, Informacién e
Innovacién del Sistema Nacional de Salud y su Direccion General de Salud Digital y
Sistemas de Informacién para el Sistema Nacional de Salud las siguientes obligaciones:

a) La colaboracién con la SGAD vy las consejerias de las comunidades y ciudades
auténomas competentes en la materia en todas las acciones necesarias para la correcta
implantacion y desarrollo del sistema «Radar COVID».

b) Velar por el correcto funcionamiento del sistema «Radar COVID», en particular
en lo referente a la defensa de los derechos de los interesados.

c) El seguimiento permanente de los resultados del sistema «Radar COVID» para
trasladarlos a las autoridades sanitarias de las distintas Administraciones Publicas.

d) El impulso de las medidas necesarias para su correcta desarrollo y ejecucion
dentro del ambito de competencias de la Secretaria General de Salud Digital,
Informacién e Innovacién del Sistema Nacional de Salud, asi como el impulso de los
acuerdos que fuera necesario adoptar al respecto en el Consejo Interterritorial del
Sistema Nacional de Salud.

e) Cualesquiera otras obligaciones necesarias para el buen fin de la aplicacién que
puedan abordarse desde las competencias de la dicha Secretaria General.

Cuarta. Contratos y otras actuaciones de contenido econémico.

1. Las delegaciones de competencias previstas en la clausula primera incluyen,
entre otras, la de las facultades de contratacion previstas en la Ley 9/2017, de 8 de
noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen al ordenamiento
juridico espanol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE
y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.

2. Los contratos y otras actuaciones de contenido econdmico que, en su caso,
fuera necesario tramitar y formalizar por parte de la Administracion General del Estado
como consecuencia de este Acuerdo y su desarrollo posterior se financiaran con cargo a
los créditos presupuestarios de la SGAD.

Verificable en https://www.boe.es

cve: BOE-A-2020-12339



B ‘ E

BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Nuam. 273

Jueves 15 de octubre de 2020 Sec. lll.

Pag. 88397

Quinta. Vigencia y publicidad.

1. Los efectos del presente Acuerdo comenzaran el dia siguiente a su formalizacion
por las partes y tendran una duracion de dos anos, que se podra prorrogar hasta un
maximo de cuatro.

2. Dada su naturaleza materialmente convencional, aun no estando tipificado el
Acuerdo de Colaboracion en el Capitulo VI del Titulo Preliminar de la Ley 40/2015, de 1
de octubre, las partes acuerdan su publicacion en el «Boletin Oficial del Estado» de
acuerdo con lo previsto en el articulo 9 de la citada Ley.

Sexta. Modificacion.

Este Acuerdo puede ser modificado por acuerdo de ambas partes.

Séptima. Comision de Seguimiento, deber de informaciéon mutuo y resolucion de
controversias.

1. Las partes firmantes de este Acuerdo se mantendran mutuamente informadas
sobre cualquier incidencia o hecho relevante de los que tengan conocimiento que
puedan afectar al funcionamiento de la Aplicacién, intercambiando periédicamente datos
actualizados sobre el uso y gestion de la misma para el seguimiento de su efectividad y
la gestion de la pandemia.

2. Las partes se mantendran mutuamente informadas sobre cualquier incidencia o
hecho relevante de los que tengan conocimiento que puedan afectar al funcionamiento
de la aplicacion. Para ello se facilitaran periédicamente datos actualizados sobre el uso y
gestion de la aplicacion asi como del seguimiento de su efectividad para la gestion de la
pandemia.

3. Las partes firmantes se comprometen a solventar por mutuo acuerdo, en el seno
de una Comision de Seguimiento, cuantas discrepancias resulten de la interpretacion y
cumplimiento de este Acuerdo.

La Comisiéon de Seguimiento, que presidira el Secretario General de Administracion
Digital o funcionario en quien delegue, estara formada por seis miembros, tres
pertenecientes a la SGAD vy tres pertenecientes al Ministerio de Sanidad. Los miembros
seran designados por cada una de las partes y las decisiones se adoptaran, en todo
€aso, por consenso.

La Comision se reunira con la periodicidad que se determine en las normas de
funcionamiento interno que la misma establezca y podra hacerlo por medios
electronicos.

La Comisién de Seguimiento podra estar asistida por los técnicos que se estime
oportunos, con derecho a voz pero sin voto.

Octava. Resolucion y extincion.
1. Son causas de resolucion del presente Acuerdo:

a) Eltranscurso del plazo de vigencia del Acuerdo sin haberse acordado la prérroga
del mismo.

b) El acuerdo unanime de las partes.

c) El incumplimiento de las obligaciones y compromisos asumidos por parte de
alguno de los firmantes, previa tramitacion del procedimiento previsto en la clausula
siguiente.

d) La decision judicial declaratoria de la nulidad del Acuerdo.

e) Cualquier otra causa distinta de las anteriores prevista en el Acuerdo o en otras
leyes.
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Asimismo, las partes firmantes podran resolver este Acuerdo por denuncia de
cualquiera de las mismas mediante preaviso comunicado de forma fehaciente a la otra
parte con, al menos, tres meses de antelacion a la fecha de resolucién propuesta.

2. Laresolucion del Acuerdo no dara derecho a indemnizacién alguna.

Novena. Consecuencias aplicables en caso de incumplimiento de las obligaciones y
compromisos asumidos por cada una de las partes.

1. En el caso de incumplimiento de las obligaciones y compromisos asumidos por
parte de alguno de los firmantes, la otra parte notificara mediante un requerimiento a la
parte incumplidora, para que cumpla dentro del plazo de 15 dias desde la recepcion de
requerimiento, con las obligaciones o compromisos que se consideran incumplidos. Este
requerimiento sera comunicado al responsable de la Comisién de Seguimiento de la
ejecucioén del Acuerdo que se describe en la clausula Séptima del presente Acuerdo.

2. Sitrascurrido el plazo indicado en el requerimiento persistiera el incumplimiento,
la parte que lo dirigié notificara a la otra parte la concurrencia de la causa de resolucion y
se entendera resuelto el Acuerdo.

3. Las partes, dada su unidad de personalidad juridica, renuncian expresamente a
cualquier tipo de reclamacién econdémica que pudiera tener lugar debido a
incumplimientos.

Décima. Régimen de proteccién de datos, sequridad y confidencialidad.

1. El régimen de proteccién de datos de caracter personal en las actuaciones que
se desarrollen en ejecucién del presente Acuerdo sera el previsto en el Reglamento
general de proteccion de datos y en la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, y demas
normativa de aplicacion en materia de proteccion de datos.

2. Las partes velaran por el cumplimiento del Real Decreto 3/2010, de 8 de enero,
por el que se regula el Esquema Nacional de Seguridad en el ambito de la
Administracion Electronica.

3. Toda la informacién facilitada por las partes y toda la informaciéon generada como
consecuencia de la ejecucién del presente Acuerdo, tendra el tratamiento de
confidencial, sin perjuicio de la informacién que sea de dominio publico, no pudiendo ser
divulgada o facilitada a terceros, ni utilizada para un fin distinto del previsto en este
documento, sin el acuerdo unanime de las partes.

4. La obligaciéon de confidencialidad para las partes se extendera indefinidamente
aunque el Acuerdo se hubiera extinguido. Todo ello sin perjuicio de la eventual
autorizacion de las partes o en su caso, de que dicha informacion pasara a ser
considerada como de dominio publico.

5. Todo lo anterior se entiende sin perjuicio de las obligaciones derivadas de la
Ley 19/2013, de 9 de diciembre, de transparencia, acceso a la informacién publica y
buen gobierno.

Undécima. Régimen Juridico.

Al no estar previstos los Acuerdos interministeriales en el articulo 47 de la
Ley 40/2015, de 1 de octubre, este acuerdo se regira en primer término por lo pactado
por las partes y con caracter supletorio por lo previsto en la mencionada Ley.

En prueba de conformidad, y para que conste a los efectos oportunos, las partes
firman el presente Acuerdo.—El Ministro de Sanidad, P.D. (Orden de delegacién de firma
de 7 de octubre de 2020), el Secretario General de Salud Digital, Informacién e
Innovacién del Sistema Nacional de Salud, Alfredo Gonzalez Gémez.—La Secretaria de
Estado de Digitalizacion e Inteligencia Artificial, P.D. [articulo 21.b) de la Orden
TFP/296/2019, de 12 de marzo, sobre fijacion de limites para la Administracion de
determinados créditos para gastos y de delegacion de competencias], el Secretario
General de Administracién Digital, Juan Jesus Torres Carbonell.
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|. DISPOSICIONES GENERALES

CORTES GENERALES

12689 Resolucién de 15 de octubre de 2020, del Congreso de los Diputados, por la
que se ordena la publicacion del Acuerdo de convalidacion del Real Decreto-
ley 28/2020, de 22 de septiembre, de trabajo a distancia.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 86.2 de la Constitucion, el Congreso de
los Diputados, en su sesion del dia de hoy, acordé convalidar el Real Decreto-ley 28/2020,
de 22 de septiembre, de trabajo a distancia, publicado en el «Boletin Oficial del Estado»
numero 253, de 23 de septiembre de 2020.

Se ordena la publicacion para general conocimiento.

Palacio del Congreso de los Diputados, 15 de octubre de 2020.—-La Presidenta del
Congreso de los Diputados, Meritxell Batet Lamafia

cve: BOE-A-2020-12689
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|. DISPOSICIONES GENERALES

CORTES GENERALES

12690 Resolucién de 15 de octubre de 2020, del Congreso de los Diputados, por la
que se ordena la publicacion del Acuerdo de convalidacion del Real Decreto-
ley 29/2020, de 29 de septiembre, de medidas urgentes en materia de
teletrabajo en las Administraciones Publicas y de recursos humanos en el
Sistema Nacional de Salud para hacer frente a la crisis sanitaria ocasionada
por la COVID-19.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 86.2 de la Constitucion, el Congreso de
los Diputados, en su sesion del dia de hoy, acordé convalidar el Real Decreto-ley 29/2020,
de 29 de septiembre, de medidas urgentes en materia de teletrabajo en las
Administraciones Publicas y de recursos humanos en el Sistema Nacional de Salud para
hacer frente a la crisis sanitaria ocasionada por la COVID-19, publicado en el «Boletin
Oficial del Estado» nimero 259, de 30 de septiembre de 2020.

Se ordena la publicacion para general conocimiento.

Palacio del Congreso de los Diputados, 15 de octubre de 2020.—-La Presidenta del
Congreso de los Diputados, Meritxell Batet Lamana.
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|. DISPOSICIONES GENERALES

CORTES GENERALES

12691 Resolucién de 15 de octubre de 2020, del Congreso de los Diputados, por la
que se ordena la publicacion del Acuerdo de convalidacion del Real Decreto-
ley 30/2020, de 29 de septiembre, de medidas sociales en defensa del
empleo.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 86.2 de la Constitucion, el Congreso de
los Diputados, en su sesion del dia de hoy, acordé convalidar el Real Decreto-ley 30/2020,
de 29 de septiembre, de medidas sociales en defensa del empleo, publicado en el
«Boletin Oficial del Estado» niumero 259, de 30 de septiembre de 2020, y correccion de
errores en el «Boletin Oficial del Estado» nimero 272, de 14 de octubre de 2020.

Se ordena la publicacion para general conocimiento.

Palacio del Congreso de los Diputados, 15 de octubre de 2020.—-La Presidenta del
Congreso de los Diputados, Meritxell Batet Lamana.
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|. DISPOSICIONES GENERALES

CORTES GENERALES

12692 Resolucién de 15 de octubre de 2020, del Congreso de los Diputados, por la
que se ordena la publicacion del Acuerdo de convalidacion del Real Decreto-
ley 31/2020, de 29 de septiembre, por el que se adoptan medidas urgentes
en el &mbito de la educacion no universitaria.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 86.2 de la Constitucion, el Congreso de
los Diputados, en su sesion del dia de hoy, acordé convalidar el Real Decreto-ley 31/2020,
de 29 de septiembre, por el que se adoptan medidas urgentes en el ambito de la
educacion no universitaria, publicado en el «Boletin Oficial del Estado» numero 259,
de 30 de septiembre de 2020.

Se ordena la publicacion para general conocimiento.

Palacio del Congreso de los Diputados, 15 de octubre de 2020.—-La Presidenta del
Congreso de los Diputados, Meritxell Batet Lamana.
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|. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA Y ALIMENTACION

11882 Real Decreto 883/2020, de 6 de octubre, por el que se establecen las bases
reguladoras para la concesion de subvenciones por la crisis sanitaria del
COVID-19, en el sector de la flor cortada y la planta ornamental.

Los productos de la horticultura ornamental —flor cortada y planta ornamental—
representan un 3,2 % de la produccion vegetal final espafiola, empleando unas 4.500
hectareas de superficie cultivada. El valor de la produccion nacional en origen asciende
a 900 millones de euros y destaca por su importante impacto social, tanto por ser un
sector muy intensivo en mano de obra como por la relevante dependencia del sector que
presentan determinadas zonas del pais.

Ademas, el sector exportador de flores y plantas ornamentales tiene un peso
significativo en la economia agraria y comercial espafiola, tanto por su aportacion a la
produccion final agraria como a la balanza comercial, dada su gran capacidad de
generacion de empleo y su posicion competitiva en el mercado europeo. De hecho,
actualmente Espafa cuenta con el mayor potencial de crecimiento en Europa en la
exportacion de plantas ornamentales debido a la calidad, frescura, método de cultivo y
atractivo exterior de su produccion.

Sin embargo, el sector de la flor cortada y planta ornamental ha visto imposibilitada la
comercializacién de su produccion en el periodo comprendido entre el 14 de marzo y
el 20 de junio de 2020, como consecuencia de las limitaciones impuestas por el Real
Decreto 463/2020, de 14 de marzo, por el que se declara el estado de alarma para la
gestion de la situacion de crisis sanitaria ocasionada por el COVID-19, y sus prérrogas.

El citado real decreto no declaré las flores y plantas ornamentales bienes de primera
necesidad, por lo que su comercializacion se redujo practicamente en su totalidad, con el
agravante de que el 70 % de la produccion total anual se comercializa en estos meses,
debido a la demanda de fiestas y eventos que se concentran en la primavera, como son
la Semana Santa, las Fallas, la Feria de Abril, el Dia de la Madre o el Dia del Libro,
fiestas todas ellas canceladas por el citado motivo.

La similar situacidén epidemiolégica en que se encontraban los principales destinos
exportadores de la producciéon nacional —Portugal y Francia— tampoco ha permitido
compensar esta situacién por la via del comercio exterior.

Al mismo tiempo, tanto la flor cortada como la planta ornamental tienen una vida util
muy corta, que hace imposible su almacenamiento para posterior venta, por lo que la
mayoria de los productores se han visto obligados a destruir su produccion.

Ademas, se trata de uno de los pocos sectores agrarios que no dispone de
subvenciones ni de herramientas de regulacion del mercado en el marco de la
Organizacion Comun de Mercados Agrarios de la PAC.

Por ello, se considera necesaria la concesién en el afio 2020 de una subvencion a
los productores que hayan tenido que destruir su produccion.

Los beneficiarios de esta subvencion, titulares de explotaciones que acrediten la
destruccion de produccion entre las fechas indicadas, percibiran una subvencion en
funcion de la superficie de cultivo ocupada por esa vegetacion que posteriormente hubo
de destruirse. Para documentar la cantidad de flor o planta de la que se hayan desecho,
los interesados podran servirse de actas notariales, certificados o informes de técnicos
competentes o entidades de certificacion acreditadas u otros que las comunidades
auténomas puedan articular, siempre con el fin de que quede acreditada la destruccion
como manifestacion de la critica situacidon de mercado vivida durante ese periodo. Las
subvenciones seran compatibles con otras de idéntica finalidad cuando la suma total no
exceda del valor del material perdido, asi como con otras subvenciones concedidas para
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paliar los efectos de la epidemia en el sector. Las explotaciones de titularidad compartida
seran consideradas prioritarias a efectos de su percepcion.

Considerando que los potenciales beneficiarios presentan unas caracteristicas
derivadas de su dedicacién profesional y la vocacion exportadora del sector que
permiten el empleo de esa habilitacién, teniendo en cuenta, ademas, que por la
normativa de exportacidon vegetal la mayoria de los productores han de emplear medios
electrénicos para cumplir con sus obligaciones de informacién y cuentan con equipacion
habitual que permite las relaciones electrénicas, se establece la obligatoriedad de que la
tramitacién de estas subvenciones se lleve a cabo por medios electronicos de
conformidad con el articulo 14.3 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento
Administrativo Comun de las Administraciones Publicas.

El real decreto se dicta al amparo del articulo 149.1.13.2 de la Constitucién Espaiiola,
que atribuye al Estado la competencia exclusiva en materia de bases y coordinacion de
la planificacion general de la actividad econémica.

Este real decreto prevé la gestion descentralizada de las subvenciones, de modo que
la distribucidon territorial de los créditos consignados al efecto en los presupuestos
generales del Estado, a cargo del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion, se
realizara de acuerdo con lo previsto en el articulo 86 de la Ley 47/2003, de 26 de
noviembre, General Presupuestaria.

La regulacidon que se contiene en este proyecto se ajusta a los principios
contemplados en el articulo 129 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento
Administrativo Comun de las Administraciones Publicas. Se cumple el principio de
proporcionalidad y la regulacién se limita al minimo imprescindible para establecer la
mencionada subvencién publica. Finalmente, en aplicaciéon del principio de eficiencia, se
limitan las cargas administrativas a las imprescindibles para la consecucion de los fines
descritos para una adecuada gestidon de las mismas, asegurandose la transparencia
mediante la publicidad y participacién en su elaboracién.

Asimismo, han emitido sus preceptivos informes la Abogacia del Estado y la
Intervencion Delegada ante el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

Esta subvencién se acoge al Marco Nacional Temporal relativo a las medidas de
ayuda a empresas y autébnomos consistentes en subvenciones directas, anticipos
reembolsables, ventajas fiscales, garantias de préstamos y bonificaciones de tipos de
interés en préstamos destinadas a respaldar la economia en el contexto del actual brote
de COVID-19.

En la elaboracion de la presente disposicion se ha consultado a las comunidades
autéonomas y los sectores afectados.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Agricultura, Pesca y Alimentacion, con la
aprobacion previa de la Ministra de Politica Territorial y Funcion Publica, y previa
deliberacion del Consejo de Ministros en su reunién del dia 6 de octubre de 2020,

DISPONGO:

Articulo 1.  Objeto, régimen de concesién y duracion de las subvenciones.

1. Este real decreto tiene por objeto regular la concesiéon de subvenciones a las
personas fisicas y entidades productoras de flor cortada y planta ornamental en funcion
de la superficie cuya produccién de flor cortada y planta ornamental haya sido
efectivamente destruida durante el periodo comprendido entre el 14 de marzo y el 20 de
junio de 2020, periodo en el que estuvo vigente el estado de alarma, con el fin de paliar
las consecuencias negativas que la declaracion del estado de alarma ha causado por la
imposibilidad de su comercializacion.

2. Estas subvenciones se concederan en régimen de concurrencia competitiva, de
acuerdo con el articulo 22.1 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de
Subvenciones, de conformidad con los principios de publicidad, transparencia,
concurrencia, objetividad, igualdad y no discriminacioén, asi como con los principios de
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eficacia y eficiencia, establecidos en sus articulos 8 y 17, y de acuerdo con lo dispuesto
por el Reglamento de dicha ley, aprobado mediante Real Decreto 887/2006, de 21 de
julio.

3. Las presentes subvenciones se concederan exclusivamente en el ejercicio 2020.

Articulo 2. Régimen juridico aplicable.

1. Estas subvenciones se regiran, ademas de por lo dispuesto en este real decreto,
por lo previsto en la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, y en su Reglamento de
desarrollo, aprobado mediante Real Decreto 887/2006, de 21 de julio, y por lo previsto en
la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las
Administraciones Publicas.

2. Asimismo, estas subvenciones se ajustan a lo establecido en el Marco Nacional
Temporal relativo a las medidas de ayuda a empresas y auténomos consistentes en
subvenciones directas, anticipos reembolsables, ventajas fiscales, garantias de
préstamos y bonificaciones de tipos de interés en préstamos destinadas a respaldar la
economia en el contexto del actual brote de COVID-19, aprobado en fecha 2 de abril
de 2020 mediante Decision de la Comisién Europea, de 2 de abril de 2020, SA.56851
(2020/N), publicada en el DOUE de 30 de abril de 2020.

Articulo 3. Beneficiarios y requisitos para la obtencion de la subvencion.

1. Podran ser beneficiarios de esta subvencion las personas fisicas y entidades que
reunan los siguientes requisitos:

a) Que se trate de titulares de explotaciones de flor cortada o planta ornamental y
b) que acrediten la destrucciéon de produccion entre el 14 de marzo y el 20 de junio
de 2020, ambos inclusive.

2. Asimismo, los beneficiarios deberan cumplir los requisitos establecidos en el
articulo 13 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, y no encontrarse sujetos a una orden
de recuperacion pendiente tras una decision previa de la Comision Europea que haya
declarado una ayuda ilegal e incompatible con el mercado interior, conforme el Marco
Nacional Temporal.

Articulo 4. Cuantia de la subvencion.

La cuantia de la subvencion se concedera con base en la superficie cuya produccion
haya sido destruida, siempre que el productor pueda demostrar que ha efectuado dicha
destruccion entre el 14 de marzo y el 20 de junio de 2020. La cuantia de la subvencién
para la superficie variara en funcién de la especie segun los importes maximos previstos
en cada caso en los anexos | y Il.

Articulo 5. Convocatoria y solicitudes de subvencion.

1. Corresponde a las comunidades autdbnomas la convocatoria de las
subvenciones. El extracto de la convocatoria sera publicado en el boletin o diario oficial
de la comunidad autdonoma correspondiente.

2. Las solicitudes se dirigiran al 6rgano competente de la comunidad auténoma en
que radique la explotacidon y se presentaran en el plazo establecido al efecto en la
convocatoria por la citada autoridad competente, que no podra exceder del 5 de
noviembre de 2020.

3. Conforme a lo previsto en el articulo 14.2.a) y 3, del, de la Ley 39/2015, de 1 de
octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas, las
solicitudes se presentaran por los medios electrénicos establecidos al efecto por las
comunidades auténomas.
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4. La solicitud contendra, como minimo, la identificacién de la persona fisica o
entidad titular de la explotacion, su NIF, y la documentacidén que establece el articulo 6.

Articulo 6. Documentacion a presentar.
1. Las solicitudes de subvencién incluiran los siguientes elementos:

a) Ubicacion SIGPAC de la finca, poligono, parcela o recinto.

b) Fotografias geolocalizadas de la plantacion.

c) Plano SIGPAC indicando donde se han realizado exactamente las operaciones
de destruccién.

d) Superficie destinada a flor cortada o planta ornamental por especie.

e) Superficie destinada a flor cortada o planta ornamental por especie que se ha
destruido.

f) Documentacion que acredite la destruccion y las fechas en las que ésta se
produjo, segun lo previsto en el apartado 2.

g) Valoracion econémica de la subvencion solicitada teniendo en cuenta la cuantia
de la subvencion para cada especie fijada en los anexos | y Il

h) Declaracion responsable de cualesquiera otras ayudas relativas a los mismos
gastos subvencionables que los previstos en este real decreto y del importe total de las
ayudas percibidas por el mismo perceptor conforme al Marco Nacional Temporal para
esta u otras finalidades, que haya recibido durante el ejercicio fiscal de 2020.

2. A los efectos de lo previsto en el apartado 1.f) anterior podran presentarse
cualesquiera documentos que acrediten de modo fehaciente la destruccion de la
produccion de especies a que se refiere este real decreto en el periodo comprendido
entre el 14 de marzo y el 20 de junio de 2020, tales como actas notariales, certificados o
informes de técnicos competentes o entidades de certificacion acreditadas u otros a los
que quepa atribuir una similar fehaciencia, pudiendo las comunidades auténomas
concretar otros siempre que quede garantizada de forma fehaciente esta destruccién, asi
como de las distintas especies destruidas.

Articulo 7.  Tramitacién y resolucion.

1. La tramitaciéon y gestion de las solicitudes, asi como la resolucion, el control
previo al pago, el abono de la subvencién, y los controles posteriores al pago,
corresponderan a la autoridad competente de la comunidad auténoma donde radique la
explotacion.

2. La autoridad competente de dicha comunidad auténoma comprobara
documentalmente para cada una de las solicitudes, la superficie de planta ornamental o
de flor cortada efectivamente destruida durante el periodo comprendido entre el 14 de
marzo y el 20 de junio de 2020.

3. El plazo maximo para resolver y publicar la resolucién de concesiéon no podra
exceder de seis meses contados a partir de la publicacién del extracto de la
correspondiente convocatoria. Si no se ha dictado y publicado resolucién expresa en
dicho plazo de seis meses, los interesados podran entender desestimada su solicitud
conforme al articulo 25.5 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre.

4. En las resoluciones de concesién de las subvenciones se hard constar
expresamente que los fondos con que se sufragan proceden de los presupuestos
generales del Estado.

Articulo 8. Compatibilidad de las subvenciones.

1. Estas subvenciones seran compatibles con otras de idéntica finalidad, en su
caso concedidas al beneficiario, siempre que la suma total no exceda el valor de la
produccion destruida, ni, sumando las ayudas para el mismo perceptor conforme al
Marco Nacional Temporal para esta u otras finalidades, la cuantia de 100.000 euros.
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2. Asimismo, estas subvenciones seran compatibles con otras ayudas para la
misma finalidad, concedidas en su caso al beneficiario, con base en el Reglamento (UE)
n.° 1408/2013 de la Comisién, de 18 de diciembre de 2013, relativo a la aplicacién de los
articulos 107 y 108 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea a las ayudas de
«minimis» en el sector agricola, si se ajustan al citado limite maximo establecido al
efecto por la mencionada Decision de la Comision Europea SA.56851 (2020/N), de 2 de
abril de 2020.

Articulo 9.  Criterios objetivos de concesion de las subvenciones y cuantia.

1. La cuantia maxima de la subvencion se establece en 20.000 euros por
beneficiario.

2. En virtud del principio de concurrencia competitiva, tendran prioridad los
solicitantes que tengan la condiciéon de explotaciones de titularidad compartida de
acuerdo con la Ley 35/2011, de 4 de octubre, sobre titularidad compartida de las
explotaciones agrarias.

Las comunidades auténomas podran establecer criterios adicionales de priorizacion
a la hora de resolver estas subvenciones.

3. Envirtud de lo establecido en el apartado anterior, en primer lugar se concedera
la subvencion que corresponda a los beneficiarios que tengan el caracter de prioritarios,
hasta la cuantia maxima de subvencion de 20.000 euros que establece al apartado 1.

En caso de que estos importes superen el presupuesto disponible, se procedera al
prorrateo lineal de las mismas hasta ajustarse a dicho presupuesto.

4. En caso de no agotarse el presupuesto disponible, se procedera al pago de los
importes de subvenciones a los beneficiarios sin caracter de prioritarios, hasta la citada
cuantia maxima de subvencion de 20.000 euros.

De igual manera, en caso de superarse el presupuesto disponible teniendo en cuenta
el pago ya concedido sobre la base del apartado anterior de este articulo, se procedera
al prorrateo de los importes a percibir por los beneficiarios no prioritarios hasta ajustarse
a dicho presupuesto.

5. Finalmente, si hubiera sobrantes de presupuesto tras las anteriores operaciones,
se repartira el remanente mediante prorrateo entre aquellos beneficiarios cuyas
actuaciones subvencionables superen la cuantia de 20.000 euros, siempre sin superar el
maximo de 100.000 euros por beneficiario, de manera proporcional al importe total
admisible de la solicitud, priorizando nuevamente las solicitudes presentadas por
beneficiarios para los que se haya concedido prioridad.

Articulo 10. Pago y control de las subvenciones.

1. La presentacion de la solicitud de subvencién conllevara la autorizacién del
solicitante para que el 6rgano concedente obtenga de forma directa la acreditacion de las
circunstancias previstas en los articulos 18 y 19 del Reglamento de la Ley General de
Subvenciones, aprobado por Real Decreto 887/2006, de 21 de julio, a través de
certificados telematicos, en cuyo caso el solicitante no debera aportar la correspondiente
certificacion.

No obstante, el solicitante podra denegar expresamente el consentimiento, debiendo
aportar entonces la certificacion en los términos previstos en el articulo 22 del citado
Reglamento.

En los casos contemplados en el articulo 24 del Reglamento de la Ley General de
Subvenciones, se podra presentar una declaracién responsable acreditativa de no estar
incursos en las prohibiciones del articulo 13.2 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre.

2. Asimismo, se debe comprobar por dicha autoridad competente que la empresa
no esta en crisis en el momento del pago ni lo estaba a 31 de diciembre de 2019 segun
la definicidn contemplada en el articulo 2.18 del Reglamento (UE) num. 651/2014 de la
Comision, de 17 de junio de 2014, por el que se declaran determinadas categorias de
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ayuda compatibles con el mercado interior, en aplicacion de los articulos 107 y 108 del
Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea.

3. La justificacion de la subvencién operara de manera automatica con la
comprobacién de la destruccién de la produccién en el periodo comprendido entre el 14
de marzo y el 20 de junio de 2020.

4. Lo dispuesto en este articulo se entiende sin perjuicio de las comunicaciones a la
Base de Datos Nacional de Subvenciones, a que se refiere el articulo 18 de la
Ley 38/2003, de 17 de noviembre.

Articulo 11.  Modificacién de la resolucidén, incumplimiento y reintegro.

1. Toda alteracion de las condiciones tenidas en cuenta para la concesion de la
subvencion podra dar lugar a la modificaciéon de las resoluciones de concesion.

2. Asimismo, la obtencién concurrente de subvenciones otorgadas para la misma
finalidad y objeto por otras Administraciones o entes publicos o privados, nacionales o
internacionales, si supone sobrepasar el importe total previsto en el articulo 8 dara lugar
a una reduccion en el importe de las subvenciones reguladas en este real decreto, hasta
ajustarse a la cantidad limite prevista en el citado articulo.

3. El incumplimiento de los requisitos exigidos para la concesion de la subvencion,
con independencia de otras responsabilidades en que hubiera podido incurrir la persona
beneficiaria, dara lugar a la pérdida del derecho a la subvencién concedida, con la
obligaciéon de reembolsar las cantidades ya percibidas, incrementadas con los intereses
de demora legalmente establecidos. Asimismo, procedera el reintegro de las cantidades
percibidas, asi como la exigencia del interés de demora desde el momento del pago de
la subvencion, en los demas supuestos previstos en el articulo 37.1 de la Ley 38/2003,
de 17 de noviembre.

Articulo 12.  Financiacion y distribucion territorial de las subvenciones.

1. El Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion financiara las subvenciones
previstas en este real decreto con cargo a la aplicacion presupuestaria 21.05.412C.451,
en funcibn de las disponibilidades presupuestarias, con una cuantia maxima
de 10.400.000 euros.

2. La distribucion territorial de los créditos consignados al efecto en los
presupuestos generales del Estado, a cargo del Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentacion, se realizara de acuerdo con lo previsto en el articulo 86 de la Ley 47/2003,
de 26 de noviembre, General Presupuestaria.

Las Comunidades Auténomas comunicaran a la Direccion General de Producciones
y Mercados Agrarios del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, a mas tardar
el 10 de noviembre de 2020, la informacion relativa a las previsiones de subvencién a
conceder de acuerdo a la superficie y especie de plantas ornamentales o de flor cortada
destruida, para poder acometer el reparto de fondos en Conferencia Sectorial,
diferenciando las que corresponden a explotaciones en régimen de titularidad
compartida.

Con base en esta informacién, la Conferencia Sectorial de Agricultura y Desarrollo
Rural fijara la distribucion territorial de las subvenciones de acuerdo con las
disponibilidades presupuestarias.

El Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion transferira a las comunidades
auténomas, salvo a la Comunidad Auténoma del Pais Vasco y a la Comunidad Foral de
Navarra, por su especial régimen de financiacion, las cantidades que correspondan para
atender al pago de las subvenciones reguladas por este real decreto.

Articulo 13. Deber de informacion.

1. Los odrganos competentes de las comunidades auténomas remitiran a la
Direccion General de Producciones y Mercados Agrarios, del Ministerio de Agricultura,
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Pesca y Alimentacién, una memoria relativa a la ejecucion de las subvenciones, a mas
tardar el 31 de marzo del afio 2021.

2. En dicha memoria se deberan incluir los datos a que se refiere el
articulo 86.2.séptima de la Ley 47/2003, de 26 de noviembre.

Disposicion final primera. Titulo competencial.

Este real decreto se dicta al amparo del articulo 149.1.13.2 de la Constitucion
Espanola, que atribuye al Estado la competencia exclusiva en materia de bases y
coordinacion de la planificacion general de la actividad econémica.

Disposicion final segunda. Entrada en vigor.

El presente real decreto entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el
«Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid, el 6 de octubre de 2020.

FELIPE R.

El Ministro de Agricultura, Pesca y Alimentacion,
LUIS PLANAS PUCHADES
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Cuantia maxima de subvencién segun especie de flor cortada y superficie
destruida

ANEXO |

Especie

STATICE (Limonium).

LILIUM LONGI, LAy OT de 1 plantacion.
LILIUM LONGI, LAy OT de 2 plantacion.

FREESIA.
ASTER.
GYPSOPHILA.
SOLIDASTER.
ANTHURIUM.
CATTLEYA.
DIANTHUS.
GERBERA.
IRIS.
SOLIDAGO.
VERDE CORTE.

RESTO CULTIVOS UNICOS.

CLAVEL.

MINICLAVEL.

PROTEAS.

ROSA.

STRELITZIA.

ROTACION 2 CULTIVOS.
ROTACION 3 CULTIVOS.
ROTACION 4 CULTIVOS.
OTRAS FLORES.

ANEXO Il

Subvencion (€/m?)

12
12
24
7
10
10
10
15
15
18
25
40
18
20
20
18
15
45
30
15
35
38
42
22

Cuantia maxima de subvencién segun especie de planta ornamental y superficie

DIPLADENIA ARBUSTIVA PEQUENA.

destruida

Especie

ARBUSTAS GRANDE Y TREPADORAS.

DIANTHUS CON ROYALTIES.
HIBISCUS.
HORTENSIA.

Subvencion (€/m?)
35
30
22
20
23
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Especie Subvencion (€/m?)
HORTENSIA con royalties. 30
ROSAL. 15
ROSAL con royalties. 35

OTRAS PLANTAS ANUALES/BIANUALES, ARBUSTOS DE EXTERIOR.

Dianthus del florista, dianthus carnelia, gazania, petunia, dimorfoteca, primula, calibrachoa, flor de papel, gaura, lobelia,

portulaca, gerbera, gitanilla, lewisia, athirinum, pelargonium, fuschia, vinca, verbena, arctotis, argyrantemum, cineraria, dahlia, 13
alyssum, begonia, dragon, begonia eliator, begonia sempreflorens, bellis, lobularia, aquilegia, calendula, calceolaria, céleo y otras

plantas anuales.

PLANTAS DE EXTERIOR.

Jazmin polianthus, jazmin multipartitum, cassia, plumbago, lantana, calla, canna, astromelia, bignonia, euphorbia, daphne,
correa, freesia, lithodora solanum jasminoide y otras plantas asimilables.

OTRAS PLANTAS DE EXTERIOR.

18

Agapanthus, Bulbinia, Dianella, Farfugium, Hedychium, Strelitzia, Tulbalghia, Muehlenbeckia, Passiflora, Quisqualis, Stephanotis,
Anyzoganthus, Boronia, Eucalipthus, Canna, Cordyline,Pphornium, Eremophyla, Gardenia, Trachelospermum, Chondropetalum,

cyperus, Carex, Stipa, Cupressus sempervirens, Flor de cera (wax flower), Nerium, Acca sellowiana, Althernantera, Alyogyne,

Boronia, Caesalpinea, Callistemon, Carissa macrocarpa, Cassia, Convolvulus, Diosma, Echium, Galvezia, Halimium, Jacobinia,
Leptospermum, Limoniastrum, Metrosideros thomasii, Ozothamnus, Plumbago, Polygala myrtifolia, Pimelea, Rhaphiolepia, 25
Russelia, Sarcopetarium, Teucrium, Vitex, Westringea, Citrus en maceta y frutales ornamentales, Mirtus, Papirus, Psida fallax,

Duranta, Adenanthus, Euonimus, Carissa, Cestrum, Armeria, Mirsine, Ceratonia, Eriostemon, Peroskia, Philidendron, Festuca,

Opercurica, Dodonea, Hebe, Nolina, Plumeria, Ceanothus, Dasylirium, Clivia, Coprosma, Raphis, Vivurnum, Juniperos y otras

plantas asimilables.

OTRAS PLANTAS DE EXTERIOR GRAN FORMATO (contenedor mayor de 10 litros).

Agapanthus, Bulbinia, Dianella, Farfugium, Hedychium, Strelitzia, Tulbalghia, Muehlenbeckia, Passiflora, Quisqualis, Stephanatis,
Anyzoganthus, Boronia, Eucalipthus, Canna, Cordyline, Pphornium, Eremophyla, Gardenia, Trachelospermum, Chondropetalum,
Cyperus, Carex, Stipa, Cupressus sempervirens, Flor de cera (wax flower), Nerium, Acca sellowiana, Althernantera, Alyogyne,
Boronia, Caesalpinea, Callistemon, Carissa macrocarpa, Cassia, Convolvulus, Diosma, Echium, Galvezia, Halimium, Jacobinia,

Leptospermum, Limoniastrum, Metrosideros thomasii, Ozothamnus, Plumbago, Polygala myrtifolia, Pimelea, Rhaphiolepia, 35
Russelia, Sarcopetarium, Teucrium, Vitex, Westringea, Mirtus, Papirus, Psida fallax, Duranta, Adenanthus, Euonimus, Carissa,

Cestrum, Armeria, Mirsine, Ceratonia, Eriostemon, Peroskia, Philidendron, Festuca, Opercurica, Dodonea, Hebe, Nolina,

Plumeria, Ceanothus, Dasylirium, Clivia, Coprosma, Raphis, Vivurnum, Juniperos y otras plantas asimilables.

PLANTA VERDE INTERIOR.

Epipremnum, Dracaena, Codeanum, Statifilium, Anthurium, Areca, Kentia, Cica, Yucca, Schefflera, Ficus, Nephrolepis,

Asplenium, Strelitzia, Sansevieria, Pachira, Alocasia, Syngonium, Mussa, beucarnea, Thuja, Ravanela, Araucaria y otras plantas 35
asimilables.

CACTUS ECHEVERIAS CRASAS.

Aloe, Cordyline, Crassulas, Delosperma, Euphorbia, Kalanchoe, Opuntia, Portulacea y otras plantas asimilables. 80
OLEA EUROPEA maceta ornamental. 40
ACTINIDIA. 39
ACIDOFILAS. 40
Camellia, Azalea, Rhododendron, Pieris.

GRAMINEAS (linea garden) todas especies ornamentales. 35
MAGNOLIA hibridos injertados. 75
OTRAS PLANTAS ORNAMENTALES. 34
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|. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA Y ALIMENTACION

11883 Real Decreto 884/2020, de 6 de octubre, por el que se regula la concesion
directa de subvenciones a determinadas entidades en materia de desarrollo
rural y fomento del ganado equino.

La importancia social, econémica, ambiental y cultural de la actividad primaria y el
medio rural hacen necesario garantizar y promover la aplicacion de las politicas publicas
de este Departamento en relacidn con la actividad agroalimentaria, y del desarrollo rural,
en concordancia con las de la Unién Europea en estas materias.

El medio rural en Espafia es un motor de actividad econdmica, que debe ser
aprovechado y apoyado. El progreso del sector agroalimentario en Espafa a lo largo de
las ultimas décadas, desarrollado principalmente en nuestro medio rural, es el mejor
ejemplo de estas posibilidades.

La situacion actual de muchos territorios rurales viene definida por su vinculacion
directa con el sector agroalimentario y con el marcado proceso de envejecimiento que
este sector ha experimentado en las ultimas décadas, por lo que el relevo generacional
del sector agrario es una prioridad del Departamento.

Por ello es necesario fomentar el acceso al conocimiento de los jovenes agricultores y
ganaderos con el fin de asegurar el relevo generacional e impulsar la competitividad,
modernizacion y sostenibilidad del sector en un escenario internacional de creciente exigencia.

Toda aplicacion de conocimiento nuevo, el uso y la incorporacién de innovaciones
tecnoldgicas o la ejecucidon de practicas mejoradas en las explotaciones precisan de una
formacion previa indispensable para garantizar la adaptacion del profesional agrario a un
sector con retos en constante evolucion.

Las dificultades de acceso al conocimiento y a la formacién que encuentran actualmente
los jévenes agricultores y ganaderos constituyen un obstaculo para su incorporacion efectiva
en explotaciones viables, suponiendo un riesgo para el relevo generacional y el futuro del
sector agrario espafiol. En este contexto, resulta indispensable la puesta en marcha de
recursos formativos adaptados en fondo y forma a las necesidades de los jovenes
profesionales que les permitan adquirir y consolidar nuevos conocimientos, asi como ayudara
a prestigiar la profesion del agricultor y del ganadero, lo que hara mas atractivo el desempeiio
profesional en esta area, mejorara la eficiencia en el uso de los recursos productivos y hara
mas sostenible y competitivo al conjunto del sector.

El programa de visitas formativas de jovenes agricultores tiene como piedra angular
del proyecto, la visita a explotaciones modelo, las cuales trasladaran al joven de primera
mano, informacion y formacion que les sera crucial para la puesta en marcha de su
propia explotacion.

Son las entidades beneficiarias de las subvenciones de concesion directa, Union de
Pequefios Agricultores y Ganaderos (UPA) y Cooperativas Agroalimentarias de Espania,
organizaciones cuya estructura, conocimientos, relacion y representacién de
explotaciones agroalimentarias (susceptibles de elegidas como explotaciones modelo de
acogida), justifica la concesion de estas ayudas para la puesta en marcha del programa.

Unién de Pequefios Agricultores y Ganaderos (UPA) vy Cooperativas
Agroalimentarias de Espafa cuentan con unidades territoriales en todas las
comunidades auténomas, y realizan funciones de asesoramiento a los jovenes
agricultores de sus territorios, apoyandoles en su primera instalacién, por lo que conocen
las necesidades formativas de los jovenes agricultores.

Asimismo, disponen de un amplio conocimiento de los territorios en los que tienen
representacion, por lo que su labor en la identificacién de explotaciones modelo donde
realizar las visitas formativas, acordes a las necesidades de los jévenes agricultores, es
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crucial para el éxito del programa. Esto se traduce en una relacion directa con los
anfitriones de las explotaciones modelo, ya que seran los propios asociados los que
realizaran el programa formativo en la explotaciéon que ellos mismos gestionan, a través
de la coordinacién de las organizaciones territoriales de las entidades beneficiarias. Esta
relacion permitira establecer facilmente las condiciones de la visita con los anfitriones o
titulares de las explotaciones modelo.

De forma complementaria, se considera que estas entidades son las idoneas para la
captacion de jévenes agricultores recién instalados que quieran acogerse al programa de
estancias, ya que entre sus asociados se encuentra una gran parte del colectivo que
puede beneficiarse de esta iniciativa formativa.

Por todo ello, las entidades beneficiarias de estas ayudas son cruciales para el éxito
del programa por su doble papel: captacion entre sus asociados de jovenes agricultores
recién instalados que deseen ampliar sus conocimos de una forma practica y por otro,
identificacion de explotaciones modelo de acogida, que resulten un ejemplo para el
joven, por su buen hacer en el sector agroalimentario.

Por lo demas, considerando que los potenciales beneficiarios presentan unas
caracteristicas derivadas de su dedicacion profesional y edad que permiten el empleo de
esa habilitacion, teniendo en cuenta, ademas, que por la normativa de la Politica
Agricola Comun han de emplear medios electrénicos para proceder a la solicitud y
gestion de las ayudas y para cumplir con sus obligaciones de informacion y control,
cuentan con equipacién que permite las relaciones electronicas, se establece la
obligatoriedad de que la tramitacién de la autorizacién para las estancias concretas de
los jévenes se lleve a cabo por medios electrénicos de conformidad con el articulo 14.3
de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las
Administraciones Publicas.

Por otro lado, el medio rural, sin embargo, trasciende la actividad agraria y debe
entenderse como un entramado de actividades econémicas, las cuales, planteadas de forma
sinérgica, puedan ofrecer un espacio atractivo de crecimiento personal y profesional.

Es por ello, que desde este Departamento se quiere dar impulso a las estrategias de
poblamiento activo del medio rural espafol, el desarrollo de territorios rurales
inteligentes, dinamicos y poblados, que sean atractivos para el asentamiento de la
poblacién y generadores de actividad econémica y empleo de calidad, especialmente
para los jovenes y las mujeres.

La declaracion del estado de alarma debido a la crisis de la COVID-19 ha puesto de
manifiesto con toda claridad la importancia del medio rural, y el valor del trabajo
realizado por la poblacion local.

Por todo ello, es un momento vital para impulsar y potenciar las actuaciones que los
Grupos de Accién Local estan realizando en los territorios y visibilizar el valor afiadido de las
mismas.

La Red Espafiola de Desarrollo Rural conoce la realidad del medio rural y las
potenciales que para él tiene el enfoque LEADER en todas las regiones del pais.
Asimismo, no existe ninguna otra organizacién con una estructura y representatividad
mas amplia de los Grupos de Accion Local en Espafia que pueda hacerse cargo de las
actividades de identificacion y promocién del valor afiadido de LEADER sobre el medio
rural y en especial, con la situaciéon generada como consecuencia de la COVID-19.

Los Grupos de Accion Local representados por la Red Espariiola conocen de primera mano
las caracteristicas del enfoque LEADER, la casuistica concreta de este periodo de
programacion de la politica de desarrollo rural y todas sus implicaciones, las actividades que se
han desarrollado y como se ha enfrentado el territorio rural a los retos planteados por la
pandemia.

La Red Espaniola de Desarrollo Rural aglutina a Grupos de Accién Local de todas las
comunidades autéonomas. Forman parte de la Red, 13 redes regionales: Extremadura
(REDEX), Murcia (Red Murciana de Desarrollo Rural), Catalufia (ARCA), Cantabria (Red
Cantabra de Desarrollo Rural), Islas Baleares (Red Balear de Desarrollo Rural), Pais
Vasco (Mendinet), Red Riojana de Desarrollo Rural, Andalucia (ARA), Aragén (RADR),
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Asturias (READER), Castilla y Ledn (HUEBRA), Canarias (Federacion Canaria de
Desarrollo Rural) y Castilla-La Mancha (RECAMDER).

Ademas de estas redes regionales y sus Grupos de Accion Local, estan asociados a
la Red Espaiiola de Desarrollo Rural a titulo individual numerosos grupos de Galicia,
Madrid, Navarra y Valencia.

Igualmente, no puede olvidarse que, dentro del sector agrario, es muy relevante la
evolucion de las razas en nuestro pais y la aplicacién de las normas europeas, como el
Reglamento (UE) 2016/1012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio
de 2016, relativo a las condiciones zootécnicas y genealdgicas para la cria, el comercio
y la entrada en la Unién de animales reproductores de raza pura, porcinos
reproductores hibridos y su material reproductivo, y por el que se modifican el
Reglamento (UE) n.° 652/2014 y las Directivas 89/608/CEE y 90/425/CEE del Consejo
y se derogan determinados actos en el ambito de la cria animal, asi como la
importancia creciente de los recursos zoogenéticos, lo que hace preciso atender las
peculiaridades de dicho sector en el sector equino en un ambito como el de las
carreras, que supone una cifra importante de generacion de empleo y riqueza, de
manera directa e indirecta.

Ante la necesidad de garantizar la maxima seguridad posible en la actividad agraria,
alimentaria y del desarrollo rural, con el fin de impedir los eventuales efectos
perjudiciales que pudieran concurrir ante una situacion como la presente con respecto de
actividades en las que existiria una razonable expectativa de mantenimiento de esta
actividad de fomento, y atendiendo a la importancia capital de estas medidas para la
aplicacién de las politicas del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion, se estima
que concurren circunstancias excepcionales que acreditan razones de interés publico
para su aprobacibn como subvenciones de caracter directo previstas en el
articulo 22.2.c) de dicho cuerpo legal.

Asi, estas circunstancias permiten justificar la necesidad de crear nuevas
subvenciones que por su interés para el desarrollo de la politica del Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacion resultan imprescindibles. En este sentido se regulan
una nueva subvencion para la Red Espafiola de Desarrollo Rural para dinamizar las
zonas rurales, y las subvenciones a la Unién de Pequeios Agricultores y Ganaderos
(UPA) y a Cooperativas Agro-alimentarias de Espafa para que contribuyan a la puesta
en practica de nuevos recursos formativos dirigidos a jovenes agricultores.

En ninguno de estos casos se puede iniciar un procedimiento de concurrencia
competitiva por cuanto se trata de entidades que prestan una serie de servicios fuera del
mercado y donde por lo tanto no cabe establecer ni parametros comparativos que
permitan su prelacién ni existirian otras posibles perceptoras interesadas en las
finalidades y cuantias a las que se destinan de tales fondos dentro de las
disponibilidades presupuestarias existentes.

En el caso concreto de las subvenciones destinadas al ganado equino y las carreras,
cabe destacar que su perceptor es la Unica entidad con representatividad nacional de
tales actividades, lo que le sitia en la posicion perfecta y con las caracteristicas Unicas
necesarias para la correcta articulacion de estas ayudas, que por tales motivos no
pueden quedar inscritas en un procedimiento de concurrencia competitiva no habiendo
otra entidad asimilable. Por lo demas, la Asociacién de Sociedades Organizadoras de
Carreras de Caballos, tiene entre sus finalidades contribuir al desarrollo de la cria
caballar en Espafia y la compraventa de caballos nacidos y criados en Espafa en
colaboracion con el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién.

Este real decreto se dicta al amparo de lo dispuesto en la regla 13.2 del articulo 149.1
de la Constitucion Espafiola, que atribuye al Estado la competencia exclusiva en materia
de bases y coordinacion de la planificacion general de la actividad econdmica.

El presente real decreto se aprueba de acuerdo con los principios de necesidad, eficacia,
proporcionalidad, seguridad juridica, transparencia y eficiencia recogidos en el articulo 129 de
la Ley 39/2015, de 1 de octubre. En este sentido, esta norma es necesaria y eficaz para poder
desarrollar las referidas competencias agrarias, alimentarias y de desarrollo rural que, por
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razones de interés publico, resulta necesario asegurar. Constituye una medida proporcional, ya
que la noma contiene la regulacion imprescindible para atender las necesidades a cubrir, y
necesaria. Por ultimo, en aplicacién del principio de transparencia se han definido claramente el
alcance y objetivo, no solo de esta norma sino de la propia dotacion presupuestaria para con
ambas instituciones y atiende al principio de eficiencia, limitandose al minimo indispensable las
cargas administrativas accesorias y contribuye a la gestién racional de estos recursos publicos
existentes.

En la tramitacién de este real decreto se ha recabado informe de la Abogacia del
Estado y de la intervencién delegada en el departamento, asi como del Ministerio de
Hacienda, éste ultimo de conformidad con el articulo 28.2 de la Ley 38/2003, de 17 de
noviembre, General de Subvenciones. No es preceptivo someterlo a informacién publica
puesto que el objeto y contenido de un proyecto de real decreto de concesién directa de
subvenciones no afecta a los derechos e intereses legitimos de los ciudadanos, siendo
parte de la actividad discrecional de fomento del Estado (articulo 26.6 de la Ley 50/1997,
de 27 de noviembre, del Gobierno).

En su virtud, a propuesta del Ministro de Agricultura, Pesca y Alimentacién, con la
aprobacion previa de la Ministra de Politica Territorial y Funcién Publica, con el informe
del Ministerio de Hacienda, y previa deliberacion del Consejo de Ministros en su reunién
del dia 6 de octubre de 2020,

DISPONGO:

CAPITULO |

Disposiciones generales

Articulo 1. Objeto y finalidad.

Este real decreto tiene por objeto regular la concesidon de subvenciones directas de
caracter singular a favor de los destinatarios que figuran en el articulo 4 con la finalidad
de dinamizar las zonas rurales, mejora de las condiciones de vida en tales lugares y
aplicacion de las politicas publicas en materia agroalimentaria y rural, asi como para el
fomento del ganado equino.

Atendiendo al caracter singular que se deriva de las excepcionales circunstancias en
que ha de realizarse la actividad subvencionada y dado que concurren razones de
interés publico que determinan la improcedencia de su convocatoria publica, se otorgan
al amparo de lo previsto en el articulo 22.2.c) de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre,
General de Subvenciones, en relacion con lo establecido en los apartados 2 y 3 del
articulo 28 de dicha ley, y en articulo 67 de su Reglamento de desarrollo, aprobado
mediante Real Decreto 887/2006, de 21 de julio.

Articulo 2. Régimen juridico aplicable.

Estas subvenciones se regiran, ademas de por lo dispuesto en este real decreto y
por lo establecido en las resoluciones de concesion, por lo previsto en la Ley 38/2003,
de 17 de noviembre, y su Reglamento de desarrollo, aprobado mediante Real
Decreto 887/2006, de 21 de julio, salvo en lo que afecte a los principios de publicidad y
concurrencia, y por lo previsto en la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento
Administrativo Comun de las Administraciones Publicas y en la Ley 40/2015, de 1 de
octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico.

Las subvenciones se regiran por las disposiciones comunes contenidas en este capitulo,
asi como por las reglas especiales que regulen cada una de ellas en el capitulo Il.
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Articulo 3. Procedimiento de concesion.

1. Las entidades relacionadas en el articulo 4 tendran un mes a partir del dia
siguiente a la publicacidn de este real decreto en el «Boletin Oficial del Estado» de plazo
para presentar una solicitud de concesion (en que se recoja la identificacion de la entidad
interesada y los datos de la cuenta bancaria en la que ha de realizarse el ingreso de la
subvencion) acompafiada de la siguiente documentacion en la sede electronica del
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion, a través de su correspondiente registro
electrénico, o del Registro Electrénico Comun:

a) De acuerdo con lo prescrito por el articulo 22 del Reglamento General de
Subvenciones, el solicitante autorizara al érgano instructor para consultar a la Agencia
Estatal de Administracion Tributaria y a la Seguridad Social sobre el cumplimiento de sus
obligaciones tributarias y con la Seguridad Social. En caso de que no se autorice la
consulta, se debera presentar el correspondiente certificado.

b) Sin perjuicio de las facultades de comprobacién de la Administracion, presentara
una declaracion responsable de no hallarse incurso en ninguno de los supuestos del
articulo 13.2 y 3 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, y de no ser deudor por
procedencia de reintegro.

En dicha declaracion el solicitante debera comprometerse expresamente a mantener
el cumplimiento de tales requisitos durante el periodo de tiempo inherente al
reconocimiento o ejercicio del derecho al cobro de la subvencién, de acuerdo con el
articulo 13.7 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre.

A estos efectos, las entidades beneficiarias podran autorizar al 6rgano instructor para
consultar a la Agencia Estatal de Administracion Tributaria y a la Seguridad Social si se
encuentran al corriente de dichas obligaciones. En caso de que no se autorice la
consulta, se debera presentar el correspondiente certificado

c) Un presupuesto estimativo sobre el destino de los fondos a percibir que permita
al 6rgano concedente comprobar el buen fin de la subvencién y evaluar su eficacia final
en funcién del objeto concreto de cada subvencion.

d) Ladocumentacién prevista en cada caso en el capitulo II.

La falta de presentacion correcta y completa de la solicitud o de la documentacion
que debe acompanarla conforme al capitulo Il, dara lugar a que el érgano instructor
requiera al interesado para que, en un plazo de diez dias, subsane la falta o acompafie
los documentos preceptivos, con indicacion de que, si asi no lo hiciera, se le tendra por
desistido de su peticion, previa resolucién que debera ser dictada en los términos
previstos en el articulo 68 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre.

2. Las entidades beneficiarias se relacionaran a través de medios electronicos,
conforme el articulo 14.2 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre.

3. El d6rgano instructor del procedimiento sera el indicado en las disposiciones aplicables
a cada subvencion contenidas en el capitulo Il. Corresponde al mismo comprobar los datos y
requisitos en virtud de los cuales deba formular la propuesta de resolucion.

4. Aprobado el gasto y fiscalizada previamente la propuesta de resolucion en los
términos previstos en la Ley 47/2003, de 26 de noviembre, General Presupuestaria, el
organo competente para resolver sera el Ministro de Agricultura, Pesca y Alimentacion o,
en su caso, en quien delegue de acuerdo con la Orden APA/21/2019, de 10 de enero, de
fijacion de limites para administrar ciertos gastos y de delegacién de competencias en el
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

5. La resolucion de concesion debera ser motivada, asi como contendra la cuantia
finalmente otorgada y los datos identificativos de la entidad perceptora.

6. El plazo maximo para dictar y notificar la resolucién de concesién sera de seis
meses desde la publicacién del presente real decreto.

En caso de no dictarse y notificarse en plazo la resoluciéon de concesion, la solicitud
de la subvencion se entendera desestimada por silencio administrativo en virtud del
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articulo 25.5 Ley 38/2003, de 17 de noviembre, en relacién con el articulo 25.1 a) de la
Ley 39/2015, de 1 de octubre, sin perjuicio de la obligacién de dictar resolucidén expresa.

7. Contra la resolucion definitiva, que pone fin a la via administrativa, podra
interponerse recurso de reposicion ante el Ministro de Agricultura, Pesca y Alimentacion
en el plazo maximo de un mes, contado a partir del dia siguiente a la notificacién, de
acuerdo con dispuesto en los articulos 123 y 124 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, o
impugnarse directamente ante el orden jurisdiccional contencioso-administrativo.

8. Estas subvenciones seran objeto de publicidad en |la Base de Datos Nacional de
Subvenciones, de conformidad con lo establecido en el articulo 30 del Reglamento de
desarrollo de la Ley General de Subvenciones, aprobado por el Real Decreto 887/2006,
de 21 de julio, y el articulo 6 del Real Decreto 130/2019, de 8 de marzo, por el que se
regula la Base de Datos Nacional de Subvenciones y la publicidad de las subvenciones y
demas ayudas publicas.

Articulo 4. Entidades beneficiarias y actuaciones a financiar.
1. Las entidades que seran beneficiarias de estas subvenciones son las siguientes:

a) Red Espafiola de Desarrollo Rural, para actividades de identificacion y
promocién del valor afiadido de LEADER sobre el territorio rural en el actual periodo de
programacion de la PAC 2014-2020; y en la situacidon generada como consecuencia de la
COVID-19.

b) Union de Pequefios Agricultores y Ganaderos (UPA), para la organizacion del
programa de visitas formativas de jévenes agricultores a explotaciones modelo.

c) Cooperativas Agroalimentarias de Espafia, para la organizacién del programa de
visitas formativas de jovenes agricultores a explotaciones modelo.

d) Asociacion de Sociedades Organizadoras de Carreras de Caballos, para
subvencionar carreras nacionales de caballos espafioles, premios y otras actividades
relacionadas con las carreras, de modo que se dé cumplimiento a una de las finalidades
de dicha entidad, cual es contribuir al desarrollo de la cria caballar en Espafa y la
compraventa de caballos nacidos y criados en Espafia en colaboracion con el Ministerio
de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

2. Dichas entidades deberan cumplir los requisitos previstos en la Ley 38/2003,
de 17 de noviembre, los especificos contenidos en el capitulo II.

Articulo 5. Obligaciones de las entidades beneficiarias y subcontratacion.

1. Las entidades beneficiarias deberan cumplir las obligaciones generales
establecidas en el articulo 14 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre.

2. Las entidades beneficiarias de cada una de las subvenciones establecidas en
este real decreto llevaran a cabo las actividades previstas en el articulo 4 y su respectiva
seccion del capitulo 11, con el alcance que se determine en la respectiva resolucion.

3. Las entidades beneficiarias podran subcontratar la actividad subvencionable
conforme a los requisitos y porcentajes maximos indicados en el capitulo Il y, en todo
caso, se ajustaran a lo previsto en el articulo 29 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre,
sin perjuicio de que el beneficiario asuma la responsabilidad total por la ejecucion de la
actividad subvencionada.

4. Se hara constar en las actuaciones, incluyendo cualquier documentacion o
publicacién de cualquier indole y soporte, actuacion de comunicacién o visibilidad,
premios y publicidad, que son financiadas por el Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentacién u organismo auténomo, utilizandose a estos efectos el logotipo
correspondiente.

5. Asimismo, deberan informar a la autoridad concedente sobre el importe de otras
subvenciones que hayan sido otorgadas por otras administraciones con los mismos
fines.
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Articulo 6. Cuantia, compatibilidad y financiacion.

Los importes maximos a los que puede ascender la subvencion, tras la superacion
del procedimiento descrito en el articulo 3, seran:

1. La subvenciéon a Red Espainola de Desarrollo Rural ascendera a la cuantia
de 60.000 euros que se financiara con cargo a la aplicacién 21.08.414B.481.01 del
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

2. La subvencion a la Unién de Pequefos Agricultores y Ganaderos (UPA)
ascendera a la cuantia de 33.333 euros, que se financiara con cargo a la
aplicacion 21.08.414B.487.03 del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

3. La subvencion a Cooperativas Agroalimentarias de Espafia ascendera a la
cuantia de 33.333 euros, que se financiara con cargo a la aplicacion 21.08.414B.487.02
del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

4. La subvencion a la Asociacion de Sociedades Organizadoras de Carreras de
Caballos ascendera a la cuantia de 450.000 euros, que se financiara con cargo a la
partida presupuestaria 21.05.412C.470 del Ministerio de Agricultura, Pesca vy
Alimentacion.

Estas subvenciones seran compatibles con la percepcion de cualquier otra
subvencion, ayuda, ingreso o recurso procedente de cualesquiera administraciones o
entes publicos o privados locales, regionales, nacionales, supranacionales o
internacionales, salvo para las subvenciones cofinanciadas con fondos europeos. En
todo caso, el montante total en caso de que concurrieran varias ayudas o subvenciones
no podra superar el coste de la actividad subvencionada.

Articulo 7. Formalizacién y pago de la subvencion.

1. La propuesta de pago de las subvenciones previstas a las entidades
beneficiarias de cada una de las ayudas establecidas en este real decreto se podra
efectuar con caracter anticipado a su justificacion.

2. El pago de las ayudas se hara sin necesidad de constitucion de fianza o
garantia, de conformidad con lo previsto en el articulo 42.1 en relacién con el
articulo 42.2.a) y d) del Reglamento de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, si bien, con
caracter previo al cobro de la subvencion, las entidades beneficiarias deberan acreditar
que se encuentran al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones tributarias y frente
a la Seguridad Social, de acuerdo con lo establecido en los articulos 18 y 19 de dicho
Reglamento, asi como no ser deudor por procedimientos de reintegro.

A estos efectos, las entidades beneficiarias podran autorizar al 6rgano instructor para
consultar a la Agencia Estatal de Administracion Tributaria y a la Seguridad Social si se
encuentran al corriente de dichas obligaciones. En caso de que no se autorice la
consulta, se debera presentar el correspondiente certificado.

3. En todo caso, para autorizar el gasto y proceder a realizar el correspondiente
pago, las aplicaciones respectivas deberan estar incluidas en la autorizacién respectiva
del Ministerio de Hacienda para incluirse en el calendario de pagos del segundo
semestre de 2020.

4. Una vez reconocida la obligacién, se ordenara el pago, que se efectuara en la
cuenta corriente que la beneficiaria comunique en la solicitud.

Articulo 8. Justificacion.

La justificacion de las ayudas concedidas a las entidades beneficiarias se ajustara a
lo previsto en el articulo 72 del Reglamento de la Ley General de Subvenciones, en el
que se regula la justificacién de subvenciones con aportacion de justificantes de gastos,
y conforme a los términos que se establecen en la seccion respectiva del capitulo Il
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Articulo 9. Incumplimientos y reintegros.

1. Procedera el reintegro de las cantidades percibidas y, en su caso, de los
intereses devengados por la subvencién, asi como la exigencia del interés de demora
correspondiente, desde el momento del pago de la subvencién hasta la fecha en que se
acuerde la procedencia del reintegro, en los supuestos recogidos en los articulos 36 y 37
de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre.

2. En el supuesto de incumplimiento parcial, la fijacion de la cantidad que deba ser
reintegrada se determinara en aplicacion del principio de proporcionalidad, y teniendo en
cuenta el hecho de que el citado incumplimiento se aproxime significativamente al
cumplimiento total y se acredite por las entidades beneficiarias una actuacion
inequivocamente tendente a la satisfaccion de sus compromisos.

3. El procedimiento de reintegro se regira por lo dispuesto en los articulos 41 a 43
de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, y en el capitulo Il del titulo 11l del Reglamento de
la Ley General de Subvenciones.

4. Las posibles infracciones que pudiesen ser cometidas por las entidades
beneficiarias se graduaran y sancionaran de acuerdo con lo establecido en el titulo IV de
la Ley 38/2003, de 17 de noviembre y titulo IV de su Reglamento, aprobado por Real
Decreto 887/2006, de 21 de julio.

CAPITULO I

Disposiciones particulares aplicables a cada subvencidn

Seccién 1.2 Subvencién a la Red Espariola de Desarrollo Rural para actividades de
identificacién y promocién del valor afiadido de LEADER sobre el territorio rural en el
actual periodo y en la situacion generada como consecuencia del COVID-19

Articulo 10. Actuaciones subvencionables, gastos subvencionables, instruccién y plazo
de realizacion de la actividad.

1. Son actuaciones subvencionables las siguientes:

a) Estudio de las acciones realizadas por los Grupos de Accion Local para la
recuperacion de las areas rurales afectadas por la COVID-19.

Dicho estudio se basara principalmente en la identificacion de medidas y actuaciones
de apoyo puestas en marcha con recursos procedentes de LEADER para reducir los
efectos negativos de la crisis sanitaria en el medio rural, y que sirvan o hayan ayudado a
impulsar y mejorar el tejido social y econémico de las comarcas rurales.

b) Encuesta online en los 27 paises de la UE «;Qué medio rural quieres en el futuro?»

Con la creacion de un micro-sitio web traducido en 21 idiomas, posterior
procesamiento de los datos obtenidos, y disefio de un soporte en video promocional para
hacerlo extensivo y difundido en soporte digital, paginas webs, medios prensa, etc.

Realizar una encuesta en la que se medira ;Qué ha aportado LEADER a los
territorios rurales? y Como se puede mejorar el enfoque LEADER para el siguiente
periodo de programacion.

El momento de lanzamiento de la encuesta (marcado por la crisis econdmica y
sanitaria desatada por la pandemia de COVID-19), sera un momento clave; para recoger
la vision de una poblacién rural que ha sido testigo de como se han puesto de relieve
tanto las carencias como las potencialidades inherentes al medio rural.

c) Estudio estructurado sobre el valor afiadido de la accion de los Grupos de Accién
Local en el actual periodo. Valor afiadido de LEADER en el territorio.

1.° Analisis sobre los elementos en los que LEADER crea valor en el medio rural.
2.° Beneficios obtenidos como resultado de la correcta aplicacién del método LEADER
(en comparacion con los beneficios que se habrian obtenido sin aplicar este método).
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3.° Valor afiadido del programa en cuanto a mejora del capital social, mejora en la
gobernanza y apoyo a mejorar los resultados e impacto del PDR.
4.° Valor afadido de LEADER en la época de emergencia sanitaria por la COVID-19.

d) Publicacion sobre la Recopilacion de las estadisticas de interés que incluya,
entre otros:

1.° Estadisticas generales de los Grupos de Accion Local durante el
periodo 2014-2020.

2° La disgregacion de los proyectos subvencionados por tematicas (MA/CC, turismo,
patrimonio cultural, patrimonio natural, circuitos cortos, agroindustria, bioeconomia, etc.)

3.° Porcentaje de inversion dirigida a los distintos tipos de promotores: promotores
publicos, privados, proyectos propios y sus tipologias: formaciéon, cooperacion,
animacion, promocion territorial, etc.).

4.° Estadisticas relacionadas con el impacto de la COVID-19 en las empresas del
medio rural.

e) Casos de buenas practicas de proyectos LEADER especificamente relacionadas
con actuaciones encaminadas a ayudar a las empresas y poblacion rural en el contexto
de crisis sanitaria y econémica provocada por la COVID-19.

Red Espanola de Desarrollo Rural suministrara un minimo de 6 ejemplos de
proyectos de los GAL de la red del actual periodo de programacion (2014-2020). Estos
proyectos deberan destacar como ejemplos de buenas practicas por su capacidad a
responder a las nuevas circunstancias generadas en el medio rural como consecuencia
de la COVID-19. Para ello se rellenara para cada proyecto el modelo de ficha que se
suministrara por parte de la Red Rural Nacional. Asi mismo, se realizaran 6 videos de
duracion aproximada de entre 2-5 minutos explicativos de los 6 proyectos seleccionados
como mejores practicas en el ambito referido, para que se puedan compartir a través de
la pagina web de la Red Rural Nacional.

2. Los gastos subvencionables son los siguientes:

a) Gastos de personal: Los costes del personal permanente técnico o administrativo
dedicado a las actuaciones subvencionables, asi como del personal contratado
temporalmente, no superaradn, en ningun caso, las retribuciones vigentes para los
empleados publicos en 2020. Como gastos de personal sélo se admitiran los costes
salariales de la némina y de Seguridad Social empresarial. En ningln caso existe una
relacion laboral entre la Administracion General del Estado y el personal dedicado a la
realizacion de las actuaciones subvencionables.

b) Gastos de locomocion y dietas: los gastos de locomocion y dietas que se
imputen para la justificacion de la dotacién de la subvencién se ajustaran a las
limitaciones establecidas en el Real Decreto 462/2002, de 24 de mayo, y la Orden
EHA/3770/2005 de 1 de diciembre, por la que se revisa el importe de indemnizacién por
uso de vehiculo particular establecida en el Real Decreto 462/2002, de 24 de mayo.

c) Gastos de estudios y trabajos técnicos: el limite de gasto para asesorias
técnicas, juridicas y fiscales se fijara de acuerdo con los honorarios establecidos por los
Colegios Oficiales o en su defecto por los precios de mercado en ese ambito, y se
atendran en todo a lo dispuesto en el articulo 7 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre.

d) Gastos Generales: seran subvencionables los gastos generales y de
funcionamiento por un importe maximo del 10 por cien del presupuesto total: gastos de
luz, agua, calefaccion, correo, teléfono, Internet y fax, limpieza de locales, alquileres de
oficinas, fotocopias, material de oficina y material fungible ordenadores.

3. Se permitira la subcontratacion hasta el 50 % de las actividades subvencionables.
4. El plazo para la realizacion de las actuaciones sera desde 1 de enero de 2020
hasta el 31 de diciembre de 2020.
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5. El 6rgano competente para la instruccion de esta subvencion sera la Direccion
General de Desarrollo Rural, Innovacion y Formaciéon Agroalimentaria.

Articulo 11.  Pago.

1. El pago se efectuara con caracter anticipado a su justificacion.
2. Son requisitos especificos para ello:

a) Aportar una memoria preliminar que recoja una descripcion de las actividades,
asi como una valoracién de su impacto, presupuesto detallado y posible calendario de
actuaciones, que debera ser aprobada por el Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentacion.

b) Asumir la responsabilidad directa de las gestiones necesarias para el buen
desarrollo de las acciones previstas.

Articulo 12. Ofras obligaciones.
Son obligaciones especificas de la entidad beneficiaria:

a) Cumplir, en todas las actividades, las normas establecidas en materia de
informacion y publicidad detalladas en el anexo Il del Reglamento de Ejecucion (UE)
n.° 808/2014, de la Comision, de 17 de julio de 2014, por el que se establecen
disposiciones de aplicacion del Reglamento (UE) n.° 1305/2013 del Parlamento
Europeo y del Consejo, relativo a la ayuda al desarrollo rural a través del Fondo
Europeo Agricola de Desarrollo Rural (FEADER).

b) Entregar al menos un ejemplar de los materiales realizados en el desarrollo de
las acciones programadas, en soporte digitalizado para facilitar el seguimiento y en su
caso, su utilizacién, en las paginas web promovidas por el Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacion.

Articulo 13. Justificacion.

1. El plazo de presentacion de la justificacion requerida vence el 31 de enero
de 2021, que habra de ser de orden técnico y econdémico, conforme la Ley 38/2003,
de 17 de noviembre, asi como la Orden EHA/3770/2005 de 1 de diciembre, por la que se
revisa el importe de la indemnizacién por uso de vehiculo particular establecida en el
Real Decreto 462/2002, de 24 de mayo.

2. La justificacion técnica y econdmica requerida, que se ha de presentar a través
del registro electrénico del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion o del Registro
Electronico Comun, es la que se relaciona a continuacion:

a) Memoria técnica de actividades, con el contenido de las actuaciones realizadas e
incorporando de manera individualizada para cada una de ellas, objetivo, descripcion,
destinatarios finales de la actuacion, (en su caso, entregables como estudios, informes, u
otras fuentes de verificacion) presupuesto asignado por partidas, explicacién de
imputacién al Ministerio de los gastos subvencionables que procedan, asi como
conclusiones y valoracion de la actuacion.

b) Cuenta justificativa con aportacion de documentos de gasto, de acuerdo con lo
establecido en los articulos 72 y 73 del Reglamento de la Ley General de Subvenciones.
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Seccién 2.2 Subvencién a la Unién de Pequefios Agricultores y Ganaderos (UPA) y a
Cooperativas Agroalimentarias de Espafia para la organizacion del programa de visitas
formativas de jovenes agricultores a explotaciones modelo

Articulo 14. Actuaciones subvencionables, gastos subvencionables, instruccién y plazo
de realizacion de la actividad.

1. Son actuaciones subvencionables las estancias o visitas formativas a
explotaciones agroalimentarias con una duracion de entre 5 y 14 dias naturales, con una
duracion de 7 horas/dia de formacion (incluyendo la formacién dentro de la explotacion,
formacién presencial impartida por la entidad beneficiaria y las visitas técnicas
complementarias a otros organismos, entidades, asociaciones y/o cooperativas).

Los dias en que la formacion se realice en la explotacion «modelo de acogida», se
requerira una duracion minima de 4 horas/dia de formacion dentro de la explotacion,
complementandose el resto de horas hasta llegar a las 7 horas requeridas, con
formacién presencial impartida por la entidad beneficiaria o visitas técnicas
complementarias a otros organismos o entidades.

Dentro del programa formativo de cada estancia o visita formativa, se podra realizar
como maximo una visita técnica a otro organismo o entidad que requiera una jornada
completa de duracion.

Las estancias o visitas formativas deberan abordar alguna de las siguientes
tematicas:

— Mecanizacion, incorporacion y uso de tecnologias en los procesos productivos.
— Agua: técnicas y tecnologias para un uso racional.

— Manejo del cultivo agricola y del suelo, laboreo y técnicas de fertilizacion.

— Sanidad, alimentacioén y bienestar animal.

— Recuperacién y manejo de razas autdctonas.

— Uso de tecnologias digitales: datos a distancia, sistemas de localizacion, TICs...
— Incorporacién de criterios ambientales y practicas sostenibles.

— Précticas y métodos de produccién ecoldgica, integrada y biodinamica.

— Gestion de subproductos y residuos.

— Plurifuncionalidad y compatibilizacion de uso de los espacios naturales.

— Sistemas de acreditacion de calidad diferenciada.

— Diversificacion, transformacion y comercializacion agroalimentaria.

— Planificacién y gestion de las explotaciones.

Se subvencionaran estancias formativas en explotaciones «modelo» de acogida,
localizadas en un ambito territorial distinto al de las comunidades auténomas donde los
jévenes desarrollan su actividad agraria o agroalimentaria.

La entidad beneficiaria de esta ayuda sera la encargada de la preparacion, la
coordinacion, la gestion logistica y el seguimiento de las estancias formativas.

2. Gastos subvencionables. En funcion del concepto, la cuantia maxima
subvencionable sera:

a) Gastos generales: Gastos de preparacion, coordinacidn, gestidon logistica y
seguimiento de la visita: 2000 euros por visita formativa.

b) Gastos por alumno: Estos importes representan el maximo imputable por dia. En
todo caso, se abonara unicamente el importe exacto de las facturas presentadas, hasta
el maximo aqui establecido:

1.° Gastos de alojamiento: 65,97 euros por dia de visita formativa.

2.° Gastos de manutencion: 37,40 euros por dia de visita formativa.

En el dia de salida se podran percibir gastos de alojamiento y de manutencién, pero
para los gastos de manutencion se tendra en cuenta lo siguiente: si la hora fijada para
iniciar el viaje de ida hacia la explotacion modelo de acogida es anterior a las 14 horas,
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entonces se percibira el 100 % de dichos gastos, porcentaje que se reducira al 50 %
cuando dicha hora de salida sea posterior a las 14 horas, pero anterior a las 22 horas.

En el dia de regreso no se podran percibir gastos de alojamiento ni de manutencion,
salvo que la hora fijada para concluir el viaje de regreso sea posterior a las 14 horas, en
cuyo caso se percibira, con caracter general, Unicamente el 50 por 100 de los gastos de
manutencion. En los casos en que el regreso se realice el ultimo dia de actividades
formativas y la hora de regreso sea posterior a las 22 horas, y ello obligue a realizar la
cena fuera de la residencia habitual del joven, se abonara el 100 % de la dieta de
manutencion.

En los dias intermedios entre los de salida y regreso se percibira el 100 % de los
gastos de manutencién y alojamiento.

3.° Gastos de viaje, desplazamientos y traslados durante la visita formativa:

Cuando el viaje, desplazamiento o traslado se realice en vehiculo particular se
abonaran 0,19 euros por kildmetro recorrido.

En caso de viaje, desplazamiento o traslado en transporte colectivo se abonara el
importe del billete en tarifa turista y/o el importe de los titulos de transporte en su caso.

En el supuesto de utilizacion de taxis o vehiculos de alquiler con o sin conductor en
destino, el importe a percibir por gastos de viaje, desplazamiento o traslado sera el
realmente gastado y justificado.

4.° Gastos de sustitucion: 100 euros por dia de visita formativa, dia de ida y dia de
regreso (se incluyen todos los dias que el joven esté ausente de la explotacion).

c) Seguro: 6.000 euros por entidad y afio.

La entidad beneficiaria debera estar dada de alta en una pdliza de seguros que cubra
los seguros sanitarios de los participantes, de accidentes, de responsabilidad civil y de
asistencia en viajes. Con anterioridad al inicio de la visita formativa, esta pdliza estara
contratada a nombre de la entidad beneficiaria e incluird una relacion nominal de cada
uno de los jévenes participantes.

d) Gastos por anfitrion:

— 150 euros por dia de visita formativa si el nUmero de jévenes visitantes es inferior a 3.
— 200 euros por dia de visita formativa si el nimero de jovenes visitantes es superior
oigual a 3.

e) Gastos por costes indirectos: hasta el 5 % de los costes directos (del 1 al 4
anteriores).

3. Se permitira la subcontratacion hasta el 100 % de las actividades subvencionables.

4. El plazo para la realizaciéon de las actuaciones sera desde el 1 de octubre
de 2020 hasta el 31 de diciembre de 2020.

5. El érgano competente para la instruccién de esta subvencion sera la Direccion
General de Desarrollo Rural, Innovacion y Formacién Agroalimentaria.

6. Requisitos especificos:

Podran participar en las visitas formativas a las explotaciones «modelo» de acogida
los jovenes agricultores menores de 41 afios que se hayan instalado por primera vez en
su explotacion con fecha posterior al 1 de enero de 2015, independientemente de que la
incorporacion del joven a la actividad agraria se haya realizado o no a través de las
ayudas de los programas de desarrollo rural.

En cada estancia o visita formativa podran participar entre 1 y 5 jovenes.

Las estancias formativas se desarrollaran en explotaciones «modelo» de acogida,
seleccionadas previamente por la entidad beneficiaria, las cuales quedaran recogidas en
la correspondiente plantilla que indicara la Direccion General de Desarrollo Rural,
Innovacion y Formacion Agroalimentaria, recogiendo los datos que se determinen.
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Las explotaciones «modelo» de acogida estaran ubicadas en el territorio nacional,
seran de tipo familiar preferentemente y estaran en disposiciéon de realizar formacion in
situ sobre las tematicas subvencionables.

La entidad beneficiaria se encargara de elaborar tantos programas formativos como
explotaciones «modelo» de acogida ofrezca a los jovenes, estableciendo con el titular de
la explotacion las condiciones de la visita formativa (nUmero de alumnos por visita, fecha
y duracién de la visita y contenidos practicos de la formacion).

La entidad beneficiaria preparara, coordinara, gestionara la logistica de la visita
formativa, realizara su seguimiento y se encargara de realizar los pagos de los gastos
subvencionables de los alumnos y anfitriones.

La coordinacién de las actividades del programa de formacién se llevara a cabo tanto
por personal de la entidad beneficiaria de la ayuda, como por personal de sus
federaciones, uniones o asociaciones vinculadas por estatutos y con implantacion en el
territorio donde se realiza la actividad.

Se permite la subcontratacion de alguna de las actividades subvencionadas por la
entidad beneficiaria, siempre y cuando se cumpla lo especificado en el articulo 29 de la
Ley 38/2003, de 17 de noviembre. En tal caso, se podra llegar al 100 % del importe de
tal actividad.

Con caracter previo al inicio de las actividades formativas subvencionables, la
entidad beneficiaria debera aportar una memoria preliminar que recoja una descripcién
de las estancias, con los programas formativos y contenidos a abordar por cada
explotacion «modelo» de acogida y el cupo de jovenes a acoger por cada explotacién,
asi como una valoracién del impacto de las visitas, un presupuesto detallado y el
calendario de ejecucion, que debera ser revisada y aprobada por el Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacion. Esta memoria debera ser presentada en el formato
digital que indique la Direccidon General de Desarrollo Rural, Innovaciéon y Formacién
Agroalimentaria.

La entidad beneficiaria, junto con la Direccion General de Desarrollo Rural,
Innovacién y Formacién Agroalimentaria, dara difusién al programa de estancias, las
caracteristicas y la oferta formativa de las explotaciones «modelo» de acogida.

La entidad beneficiaria debera contar con un plan de difusién y publicidad para
informar a los participantes de las actividades que se van a llevar a cabo, asi como de la
financiacion por parte de Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

Conforme a lo previsto en el articulo 14.3 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, se
establece la obligatoriedad de relacionarse por medios electrénicos con la Administraciéon
a los destinatarios de estas ayudas.

El joven agricultor interesado en participar en las visitas formativas dirigira su
solicitud a través del registro electronico del Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentacién o del Registro Electrénico Comun de la Administracion General del Estado,
en el plazo de siete dias desde la publicacién del real decreto en el Boletin Oficial del
Estado, siguiendo las instrucciones de solicitud que se publicaran en la pagina web del
Departamento, aportando la siguiente documentacion:

a) Breve memoria donde se presenten sus datos de contacto, las caracteristicas de
la explotacién de instalacién y la actividad agraria que realiza el joven en su explotacion,
asi como la motivacion justificada para su participacién en la visita o visitas formativas
seleccionadas.

b) Documento acreditativo de la fecha de su primera instalacion en la explotacion
agraria.

Los jévenes podran seleccionar hasta 4 visitas formativas, indicando en su solicitud
el orden de preferencia entre las explotaciones seleccionadas.

La entidad beneficiaria sera la encargada de realizar una preselecciéon de los
jévenes, considerando la adecuacién del tipo y caracteristicas de la actividad agraria
desarrollada por el joven agricultor a la explotacion «modelo» de acogida solicitada.
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En igualdad de condiciones, se priorizaran las solicitudes de los jovenes que
obtengan mayor puntuacion de acuerdo a los siguientes criterios:

a) Afos transcurridos desde la primera instalacion del joven en la explotacion:
hasta 4 puntos.

— 4 puntos si la primera instalacion del joven en su explotacion tuvo lugar en fecha
posterior al 1 de enero de 2019.

— 3 puntos si la primera instalacién del joven en su explotacion tuvo lugar entre el 1
de enero de 2018 y el 1 de enero de 2019.

— 2 puntos si la primera instalacién del joven en su explotacion tuvo lugar entre el 1
de enero de 2017 y el 1 de enero de 2018.

— 1 punto si la primera instalaciéon del joven en su explotacion tuvo lugar entre 1 de
enero de 2016 y el 1 de enero de 2017.

b) Jdvenes instalados en explotaciones de caracter familiar que dan empleo al
titular o titulares de la explotacién, pudiendo tener o no personal contratado, y que estan
implicados en el desarrollo sostenible econémico, social, sostenible y cultural del
territorio en que se ubican: 1 punto.

c) Mujer agricultora: 1 punto.

La entidad beneficiaria debera presentar a la Direccion General de Desarrollo Rural,
Innovacién y Formacion Agroalimentaria la propuesta de clasificacion de los jévenes
candidatos para cada visita, con la puntuacién recibida por cada solicitud recibida, en
formato digital.

La seleccion final de los jovenes sera realizada por un Comité Técnico de Expertos
compuesto por cuatro personas de la Subdireccién General de Dinamizacion del Medio
Rural, que emitirdn un informe técnico que elevaran a la Direccion General de Desarrollo
Rural, Innovacion y Formacion Agroalimentaria, érgano competente para emitir la
resolucion con el listado de jovenes admitidos en las explotaciones «modelo» de
acogida.

El Comité Técnico de Expertos acomodara su funcionamiento al régimen previsto
para los 6rganos colegiados en la seccion 3.2 del capitulo Il de la Ley 40/2015, de 1 de
octubre, de régimen juridico del sector publico.

La Direccion General de Desarrollo Rural, Innovacion y Formacion Agroalimentaria
dictara y publicara en la pagina web del Departamento resolucién con el listado de
jovenes admitidos en las explotaciones «modelo» de acogida en el plazo de un mes.
Dicha resolucion no pone fin a la via administrativa y contra la misma cabe interposicion
de recurso de alzada ante el Secretario General de Agricultura y Alimentacion en los
términos y plazos a que se refieren los articulos 121 y 122, en relacion con el 112.1 de la
Ley 39/2015, de 1 de octubre.

Transcurrido dicho plazo desde la presentacion de la respectiva solicitud sin que se
hubiera notificado resolucion expresa, se podra entender desestimada, de acuerdo con
el articulo 25 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre.

El listado de jévenes admitidos en las explotaciones «modelo» de acogida sera
difundido por la Direccion General de Desarrollo Rural, Innovacién y Formacion
Agroalimentaria y por la entidad beneficiaria en el plazo de siete dias desde la
publicacién de la resolucion con el listado de jovenes admitidos en las explotaciones
«modelo» de acogida.

La entidad beneficiaria debera comunicar a la Direccién General de Desarrollo Rural,
Innovacién y Formacién Agroalimentaria, por cualquier medio electrénico que acredite su
recepcioén, con una antelacion minima de 3 dias al inicio de la visita formativa, la fecha y
duracioén de la misma, horarios formativos previstos, identificacion del coordinador de la
visita, asi como del responsable de formacion en la explotacion de acogida y de los
jévenes agricultores acogidos.
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Articulo 15. Pago.

El pago se efectuara con caracter anticipado a su justificacion.

Articulo 16. Justificacion.

La entidad beneficiaria debera remitir a la Direccién General de Desarrollo Rural,
Innovacion y Formacion Agroalimentaria a través del registro electrénico del Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacion o del Registro Electrénico Comudn, en el primer
trimestre de 2021, la justificacion con los siguientes documentos:

a) Memoria justificativa de actividades, con la descripcidon de las actuaciones
realizadas y resultados obtenidos en cada estancia. Esta memoria debera incluir el parte
diario de firmas que justifique la asistencia y presencia del joven y anfitrién, una copia de
la comunicacion preceptiva de inicio de la actividad a que se hace referencia en el
apartado anterior y la certificacion sobre la realizacién de las visitas contenidas en el
programa aprobado, expedida por el responsable de la entidad beneficiaria.

Asimismo, la memoria incluird documentacion grafica que acredite la actuacion,
documentos y materiales elaborados, asi como fotocopias de las noticias publicadas en
la prensa a iniciativa de la entidad beneficiaria. También deberd incluir las encuestas de
evaluacion realizadas a los propios jovenes participantes, siguiendo los modelos que
establecera la Direccién General de Desarrollo Rural, Innovacion y Formacion
Agroalimentaria.

b) Memoria econémica con las facturas y documentos justificativos de los gastos
realizados. Esta memoria debera incluir una relacién clasificada de los gastos
especificando la visita a la que se asocia, el gasto, n.° de orden, n.° de factura,
descripcion del gasto, fecha de factura o gasto e importe de la factura o gasto.

En caso de haberse ofrecido manutencién y alojamiento por parte de la explotacion
«modelo» de acogida, se aceptara como documento justificante el «recibi»
correspondiente emitido por el anfitrién.

Un mismo coordinador podra llevar a cabo la funcién de coordinacion en diferentes
visitas formativas y no podra simultanearla cuando coincida en la misma fecha y en
distinta localidad, con caracter general.

En todo caso, se podria realizar la coordinacion de dos visitas formativas en las
mismas fechas por el mismo coordinador, si se desarrollan en localidades préximas, o si
existiese un coordinador suplente, por si fuera necesario acudir a ambas explotaciones
simultaneamente.

Sobre la base de dicha documentacion se efectuara por el Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacion la liquidacion correspondiente antes de finalizar mayo de 2021.

Se considerara gasto realizado el que sea efectivamente pagado con anterioridad a
la finalizacion del periodo de justificacion.

Seccién 3.2 Asociacién de sociedades organizadoras de carreras de caballos, para
subvencionar carreras nacionales de caballos esparioles, premios y otras actividades
relacionadas con las carreras

Articulo 17. Actuaciones subvencionables, gastos subvencionables, instruccién y plazo
de realizacion de la actividad.

1. Son actuaciones subvencionables, con el fin de dar efectividad a una de las
finalidades de dicha entidad, cual es contribuir al desarrollo de la cria caballar en Espana
y la compraventa de caballos nacidos y criados en Espafia en colaboracion con el
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion, con el limite de gasto previsto en cada
caso, las siguientes:

a) Dotacion de Premios, con la denominacion «Cria Nacional», para carreras en las
que solo participen caballos nacionales y asimilados P.S.I.
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Este apartado es exclusivo de carreras reservadas a caballos nacidos y criados en
Espafa y asimilados, de acuerdo con lo dispuesto en el Reglamento de Carreras vigente
y con el calendario aprobado.

Se celebraran un maximo de 30 carreras durante 2020, de diversas categorias, con
una media global maxima por premio de 12.000 euros por premio, y una cuantia maxima
en las categorias especiales de 50.000 euros, con un maximo total en este apartado
de 350.000 euros.

b) Primas especificas para los criadores que tengan animales en explotaciones
inscritas como tal en el Registro General de Explotaciones Ganaderas de acuerdo con el
Real Decreto 479/2004, de 26 de marzo, por el que se establece y regula el Registro
general de explotaciones ganaderas, y que sean personas fisicas o juridicas de
naturaleza privada, con base en los resultados en carreras abiertas de caballos
nacionales.

Se reservaran para las primas especificas 100.000 euros a repartir entre dichos
criadores de caballos nacionales por sus resultados en carreras.

En caso de que algun premio de los del apartado a) anterior quedara desierto, su
importe podra destinarse a incrementar las primas especificas a los criadores previstas
en este apartado b), por lo que, en esta circunstancia, el importe mencionado podra
exceder de 100.000 euros.

2. La instruccidon correspondera a la Direccion General de Producciones vy
Mercados Agrarios del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

3. El plazo para la realizacion de las actuaciones sera de 1 de enero de 2020 a 31
de diciembre de 2020.

4. Son requisitos especificos para la linea de ayudas:

a) Las carreras deberan contar con un nimero minimo de 4 caballos declarados
participantes, salvo circunstancias de caracter excepcional.

b) La Asociacion velara por que las carreras cumplan con los mas altos estandares
de supervision, transparencia de los resultados, integridad de los participantes y control
antidopaje.

c) Tanto las carreras de caballos nacionales subvencionables segun lo previsto en
el apartado 1.a), que se ajustaran a un calendario aprobado por la Asociacion, como
aquellas carreras abiertas a importados que también den derecho a las primas
especificas para los criadores espafioles, recogidas en el apartado 1.b), se celebraran en
los hipddromos espafioles cuyas entidades organizadoras formen parte de la Asociacion.
Con caracter extraordinario y por razones excepcionales, la Asociaciéon podra incluir
carreras organizadas en Espafa por otras entidades organizadoras, suscribiendo la
Asociacion, previamente, el correspondiente convenio excepcional con la entidad
organizadora de que se trate. Tanto el calendario como sus modificaciones se
comunicaran por la Asociaciéon a la Direccién General de Producciones y Mercados
Agrarios.

d) Las inscripciones, la declaracidon de participantes, los pesos, el desarrollo de las
carreras, los resultados de las mismas y el pago de los premios, se ajustaran al
Reglamento de Carreras de la entidad reguladora aceptada por la Asociacion.

e) La Asociacion velara porque los hipédromos o entidades que reciban los pagos
por las actuaciones previstas en el apartado 1.a) elaboren y apliquen un plan de medidas
sobre juego responsable o0 seguro y sobre prevencion del juego en los menores de edad.

5. Se permitira la subcontratacién hasta el 100 % de las actividades subvencionables.
Articulo 18. Pago.

La propuesta de pago se efectuara con caracter anticipado a su justificacion.
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Articulo 19. Justificacion.

La Asociacidon de Sociedades Organizadoras de Carreras de Caballos en Espafia
remitird a la Direccién General de Producciones y Mercados Agrarios a través del
registro electronico del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion o del Registro
Electronico Comun un informe sobre el grado de ejecucion de las actuaciones en 2020,
con cuenta justificativa, incluyendo el desglose y destino de pagos realizados por la
Asociacién a hipédromos y criadores y la documentacion acreditativa de los mismos,
antes del 31 de marzo de 2021.

La cuenta justificativa ira acompanada de una memoria de actividad, una memoria
econdmica abreviada que, de acuerdo con el articulo 74.5 del Reglamento de la Ley
General de Subvenciones contendra como minimo un estado representativo de los
gastos incurridos en la realizacion de las actividades subvencionadas, debidamente
agrupados, y un informe del auditor independiente que llevara a cabo la revision de la
memoria econdmica y que debera expresar su opinion sobre el adecuado destino de los
fondos percibidos por la Asociacion y sobre el cumplimento de las actuaciones
subvencionables.

Sobre la base de dicho informe; de la Cuenta Justificativa; y de otros documentos
acreditativos de los pagos previstos respecto de las actuaciones antes descritas, asi
como de la informaciéon y documentacion adicional de que, en su caso, se trate, se
efectuarda por el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion la liquidaciéon
correspondiente antes del 31 de mayo de 2021.

Se considerara gasto realizado el que sea efectivamente pagado con anterioridad a
la finalizacion del periodo de justificacion a que se refiere el parrafo anterior.

En el caso de subcontratacion, y sin perjuicio de que la entidad subcontratada
disponga de las facturas y demas justificantes correspondientes al gasto realizado, la
entidad beneficiara justificara el destino de los fondos con la factura o facturas que la
entidad subcontratada les gire por el importe de las actuaciones subcontratadas.

Disposicion final primera. Titulo competencial.

Este real decreto se dicta al amparo de lo dispuesto en la regla 13.2 del articulo 149.1
la Constitucion Espafiola, que atribuye al Estado la competencia exclusiva en materia de
bases y coordinacion de la planificacion general de la actividad econémica.

Disposicion final sequnda. Habilitacién para el desarrollo y ejecucion.

Se habilita al Ministro de Agricultura, Pesca y Alimentacién para adoptar las
disposiciones necesarias para el desarrollo y ejecucion de este real decreto.

Disposicion final tercera. Entrada en vigor.

El presente real decreto entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el
«Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid, el 6 de octubre de 2020.
FELIPE R.

El Ministro de Agricultura, Pesca y Alimentacion,
LUIS PLANAS PUCHADES
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|. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA Y ALIMENTACION

11883 Real Decreto 884/2020, de 6 de octubre, por el que se regula la concesion
directa de subvenciones a determinadas entidades en materia de desarrollo
rural y fomento del ganado equino.

La importancia social, econémica, ambiental y cultural de la actividad primaria y el
medio rural hacen necesario garantizar y promover la aplicacion de las politicas publicas
de este Departamento en relacidn con la actividad agroalimentaria, y del desarrollo rural,
en concordancia con las de la Unién Europea en estas materias.

El medio rural en Espafia es un motor de actividad econdmica, que debe ser
aprovechado y apoyado. El progreso del sector agroalimentario en Espafa a lo largo de
las ultimas décadas, desarrollado principalmente en nuestro medio rural, es el mejor
ejemplo de estas posibilidades.

La situacion actual de muchos territorios rurales viene definida por su vinculacion
directa con el sector agroalimentario y con el marcado proceso de envejecimiento que
este sector ha experimentado en las ultimas décadas, por lo que el relevo generacional
del sector agrario es una prioridad del Departamento.

Por ello es necesario fomentar el acceso al conocimiento de los jovenes agricultores y
ganaderos con el fin de asegurar el relevo generacional e impulsar la competitividad,
modernizacion y sostenibilidad del sector en un escenario internacional de creciente exigencia.

Toda aplicacion de conocimiento nuevo, el uso y la incorporacién de innovaciones
tecnoldgicas o la ejecucidon de practicas mejoradas en las explotaciones precisan de una
formacion previa indispensable para garantizar la adaptacion del profesional agrario a un
sector con retos en constante evolucion.

Las dificultades de acceso al conocimiento y a la formacién que encuentran actualmente
los jévenes agricultores y ganaderos constituyen un obstaculo para su incorporacion efectiva
en explotaciones viables, suponiendo un riesgo para el relevo generacional y el futuro del
sector agrario espafiol. En este contexto, resulta indispensable la puesta en marcha de
recursos formativos adaptados en fondo y forma a las necesidades de los jovenes
profesionales que les permitan adquirir y consolidar nuevos conocimientos, asi como ayudara
a prestigiar la profesion del agricultor y del ganadero, lo que hara mas atractivo el desempeiio
profesional en esta area, mejorara la eficiencia en el uso de los recursos productivos y hara
mas sostenible y competitivo al conjunto del sector.

El programa de visitas formativas de jovenes agricultores tiene como piedra angular
del proyecto, la visita a explotaciones modelo, las cuales trasladaran al joven de primera
mano, informacion y formacion que les sera crucial para la puesta en marcha de su
propia explotacion.

Son las entidades beneficiarias de las subvenciones de concesion directa, Union de
Pequefios Agricultores y Ganaderos (UPA) y Cooperativas Agroalimentarias de Espania,
organizaciones cuya estructura, conocimientos, relacion y representacién de
explotaciones agroalimentarias (susceptibles de elegidas como explotaciones modelo de
acogida), justifica la concesion de estas ayudas para la puesta en marcha del programa.

Unién de Pequefios Agricultores y Ganaderos (UPA) vy Cooperativas
Agroalimentarias de Espafa cuentan con unidades territoriales en todas las
comunidades auténomas, y realizan funciones de asesoramiento a los jovenes
agricultores de sus territorios, apoyandoles en su primera instalacién, por lo que conocen
las necesidades formativas de los jovenes agricultores.

Asimismo, disponen de un amplio conocimiento de los territorios en los que tienen
representacion, por lo que su labor en la identificacién de explotaciones modelo donde
realizar las visitas formativas, acordes a las necesidades de los jévenes agricultores, es
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crucial para el éxito del programa. Esto se traduce en una relacion directa con los
anfitriones de las explotaciones modelo, ya que seran los propios asociados los que
realizaran el programa formativo en la explotaciéon que ellos mismos gestionan, a través
de la coordinacién de las organizaciones territoriales de las entidades beneficiarias. Esta
relacion permitira establecer facilmente las condiciones de la visita con los anfitriones o
titulares de las explotaciones modelo.

De forma complementaria, se considera que estas entidades son las idoneas para la
captacion de jévenes agricultores recién instalados que quieran acogerse al programa de
estancias, ya que entre sus asociados se encuentra una gran parte del colectivo que
puede beneficiarse de esta iniciativa formativa.

Por todo ello, las entidades beneficiarias de estas ayudas son cruciales para el éxito
del programa por su doble papel: captacion entre sus asociados de jovenes agricultores
recién instalados que deseen ampliar sus conocimos de una forma practica y por otro,
identificacion de explotaciones modelo de acogida, que resulten un ejemplo para el
joven, por su buen hacer en el sector agroalimentario.

Por lo demas, considerando que los potenciales beneficiarios presentan unas
caracteristicas derivadas de su dedicacion profesional y edad que permiten el empleo de
esa habilitacion, teniendo en cuenta, ademas, que por la normativa de la Politica
Agricola Comun han de emplear medios electrénicos para proceder a la solicitud y
gestion de las ayudas y para cumplir con sus obligaciones de informacion y control,
cuentan con equipacién que permite las relaciones electronicas, se establece la
obligatoriedad de que la tramitacién de la autorizacién para las estancias concretas de
los jévenes se lleve a cabo por medios electrénicos de conformidad con el articulo 14.3
de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las
Administraciones Publicas.

Por otro lado, el medio rural, sin embargo, trasciende la actividad agraria y debe
entenderse como un entramado de actividades econémicas, las cuales, planteadas de forma
sinérgica, puedan ofrecer un espacio atractivo de crecimiento personal y profesional.

Es por ello, que desde este Departamento se quiere dar impulso a las estrategias de
poblamiento activo del medio rural espafol, el desarrollo de territorios rurales
inteligentes, dinamicos y poblados, que sean atractivos para el asentamiento de la
poblacién y generadores de actividad econémica y empleo de calidad, especialmente
para los jovenes y las mujeres.

La declaracion del estado de alarma debido a la crisis de la COVID-19 ha puesto de
manifiesto con toda claridad la importancia del medio rural, y el valor del trabajo
realizado por la poblacion local.

Por todo ello, es un momento vital para impulsar y potenciar las actuaciones que los
Grupos de Accién Local estan realizando en los territorios y visibilizar el valor afiadido de las
mismas.

La Red Espafiola de Desarrollo Rural conoce la realidad del medio rural y las
potenciales que para él tiene el enfoque LEADER en todas las regiones del pais.
Asimismo, no existe ninguna otra organizacién con una estructura y representatividad
mas amplia de los Grupos de Accion Local en Espafia que pueda hacerse cargo de las
actividades de identificacion y promocién del valor afiadido de LEADER sobre el medio
rural y en especial, con la situaciéon generada como consecuencia de la COVID-19.

Los Grupos de Accion Local representados por la Red Espariiola conocen de primera mano
las caracteristicas del enfoque LEADER, la casuistica concreta de este periodo de
programacion de la politica de desarrollo rural y todas sus implicaciones, las actividades que se
han desarrollado y como se ha enfrentado el territorio rural a los retos planteados por la
pandemia.

La Red Espaniola de Desarrollo Rural aglutina a Grupos de Accién Local de todas las
comunidades autéonomas. Forman parte de la Red, 13 redes regionales: Extremadura
(REDEX), Murcia (Red Murciana de Desarrollo Rural), Catalufia (ARCA), Cantabria (Red
Cantabra de Desarrollo Rural), Islas Baleares (Red Balear de Desarrollo Rural), Pais
Vasco (Mendinet), Red Riojana de Desarrollo Rural, Andalucia (ARA), Aragén (RADR),
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Asturias (READER), Castilla y Ledn (HUEBRA), Canarias (Federacion Canaria de
Desarrollo Rural) y Castilla-La Mancha (RECAMDER).

Ademas de estas redes regionales y sus Grupos de Accion Local, estan asociados a
la Red Espaiiola de Desarrollo Rural a titulo individual numerosos grupos de Galicia,
Madrid, Navarra y Valencia.

Igualmente, no puede olvidarse que, dentro del sector agrario, es muy relevante la
evolucion de las razas en nuestro pais y la aplicacién de las normas europeas, como el
Reglamento (UE) 2016/1012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio
de 2016, relativo a las condiciones zootécnicas y genealdgicas para la cria, el comercio
y la entrada en la Unién de animales reproductores de raza pura, porcinos
reproductores hibridos y su material reproductivo, y por el que se modifican el
Reglamento (UE) n.° 652/2014 y las Directivas 89/608/CEE y 90/425/CEE del Consejo
y se derogan determinados actos en el ambito de la cria animal, asi como la
importancia creciente de los recursos zoogenéticos, lo que hace preciso atender las
peculiaridades de dicho sector en el sector equino en un ambito como el de las
carreras, que supone una cifra importante de generacion de empleo y riqueza, de
manera directa e indirecta.

Ante la necesidad de garantizar la maxima seguridad posible en la actividad agraria,
alimentaria y del desarrollo rural, con el fin de impedir los eventuales efectos
perjudiciales que pudieran concurrir ante una situacion como la presente con respecto de
actividades en las que existiria una razonable expectativa de mantenimiento de esta
actividad de fomento, y atendiendo a la importancia capital de estas medidas para la
aplicacién de las politicas del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion, se estima
que concurren circunstancias excepcionales que acreditan razones de interés publico
para su aprobacibn como subvenciones de caracter directo previstas en el
articulo 22.2.c) de dicho cuerpo legal.

Asi, estas circunstancias permiten justificar la necesidad de crear nuevas
subvenciones que por su interés para el desarrollo de la politica del Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacion resultan imprescindibles. En este sentido se regulan
una nueva subvencion para la Red Espafiola de Desarrollo Rural para dinamizar las
zonas rurales, y las subvenciones a la Unién de Pequeios Agricultores y Ganaderos
(UPA) y a Cooperativas Agro-alimentarias de Espafa para que contribuyan a la puesta
en practica de nuevos recursos formativos dirigidos a jovenes agricultores.

En ninguno de estos casos se puede iniciar un procedimiento de concurrencia
competitiva por cuanto se trata de entidades que prestan una serie de servicios fuera del
mercado y donde por lo tanto no cabe establecer ni parametros comparativos que
permitan su prelacién ni existirian otras posibles perceptoras interesadas en las
finalidades y cuantias a las que se destinan de tales fondos dentro de las
disponibilidades presupuestarias existentes.

En el caso concreto de las subvenciones destinadas al ganado equino y las carreras,
cabe destacar que su perceptor es la Unica entidad con representatividad nacional de
tales actividades, lo que le sitia en la posicion perfecta y con las caracteristicas Unicas
necesarias para la correcta articulacion de estas ayudas, que por tales motivos no
pueden quedar inscritas en un procedimiento de concurrencia competitiva no habiendo
otra entidad asimilable. Por lo demas, la Asociacién de Sociedades Organizadoras de
Carreras de Caballos, tiene entre sus finalidades contribuir al desarrollo de la cria
caballar en Espafia y la compraventa de caballos nacidos y criados en Espafa en
colaboracion con el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién.

Este real decreto se dicta al amparo de lo dispuesto en la regla 13.2 del articulo 149.1
de la Constitucion Espafiola, que atribuye al Estado la competencia exclusiva en materia
de bases y coordinacion de la planificacion general de la actividad econdmica.

El presente real decreto se aprueba de acuerdo con los principios de necesidad, eficacia,
proporcionalidad, seguridad juridica, transparencia y eficiencia recogidos en el articulo 129 de
la Ley 39/2015, de 1 de octubre. En este sentido, esta norma es necesaria y eficaz para poder
desarrollar las referidas competencias agrarias, alimentarias y de desarrollo rural que, por
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razones de interés publico, resulta necesario asegurar. Constituye una medida proporcional, ya
que la noma contiene la regulacion imprescindible para atender las necesidades a cubrir, y
necesaria. Por ultimo, en aplicacién del principio de transparencia se han definido claramente el
alcance y objetivo, no solo de esta norma sino de la propia dotacion presupuestaria para con
ambas instituciones y atiende al principio de eficiencia, limitandose al minimo indispensable las
cargas administrativas accesorias y contribuye a la gestién racional de estos recursos publicos
existentes.

En la tramitacién de este real decreto se ha recabado informe de la Abogacia del
Estado y de la intervencién delegada en el departamento, asi como del Ministerio de
Hacienda, éste ultimo de conformidad con el articulo 28.2 de la Ley 38/2003, de 17 de
noviembre, General de Subvenciones. No es preceptivo someterlo a informacién publica
puesto que el objeto y contenido de un proyecto de real decreto de concesién directa de
subvenciones no afecta a los derechos e intereses legitimos de los ciudadanos, siendo
parte de la actividad discrecional de fomento del Estado (articulo 26.6 de la Ley 50/1997,
de 27 de noviembre, del Gobierno).

En su virtud, a propuesta del Ministro de Agricultura, Pesca y Alimentacién, con la
aprobacion previa de la Ministra de Politica Territorial y Funcién Publica, con el informe
del Ministerio de Hacienda, y previa deliberacion del Consejo de Ministros en su reunién
del dia 6 de octubre de 2020,

DISPONGO:

CAPITULO |

Disposiciones generales

Articulo 1. Objeto y finalidad.

Este real decreto tiene por objeto regular la concesidon de subvenciones directas de
caracter singular a favor de los destinatarios que figuran en el articulo 4 con la finalidad
de dinamizar las zonas rurales, mejora de las condiciones de vida en tales lugares y
aplicacion de las politicas publicas en materia agroalimentaria y rural, asi como para el
fomento del ganado equino.

Atendiendo al caracter singular que se deriva de las excepcionales circunstancias en
que ha de realizarse la actividad subvencionada y dado que concurren razones de
interés publico que determinan la improcedencia de su convocatoria publica, se otorgan
al amparo de lo previsto en el articulo 22.2.c) de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre,
General de Subvenciones, en relacion con lo establecido en los apartados 2 y 3 del
articulo 28 de dicha ley, y en articulo 67 de su Reglamento de desarrollo, aprobado
mediante Real Decreto 887/2006, de 21 de julio.

Articulo 2. Régimen juridico aplicable.

Estas subvenciones se regiran, ademas de por lo dispuesto en este real decreto y
por lo establecido en las resoluciones de concesion, por lo previsto en la Ley 38/2003,
de 17 de noviembre, y su Reglamento de desarrollo, aprobado mediante Real
Decreto 887/2006, de 21 de julio, salvo en lo que afecte a los principios de publicidad y
concurrencia, y por lo previsto en la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento
Administrativo Comun de las Administraciones Publicas y en la Ley 40/2015, de 1 de
octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico.

Las subvenciones se regiran por las disposiciones comunes contenidas en este capitulo,
asi como por las reglas especiales que regulen cada una de ellas en el capitulo Il.
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Articulo 3. Procedimiento de concesion.

1. Las entidades relacionadas en el articulo 4 tendran un mes a partir del dia
siguiente a la publicacidn de este real decreto en el «Boletin Oficial del Estado» de plazo
para presentar una solicitud de concesion (en que se recoja la identificacion de la entidad
interesada y los datos de la cuenta bancaria en la que ha de realizarse el ingreso de la
subvencion) acompafiada de la siguiente documentacion en la sede electronica del
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion, a través de su correspondiente registro
electrénico, o del Registro Electrénico Comun:

a) De acuerdo con lo prescrito por el articulo 22 del Reglamento General de
Subvenciones, el solicitante autorizara al érgano instructor para consultar a la Agencia
Estatal de Administracion Tributaria y a la Seguridad Social sobre el cumplimiento de sus
obligaciones tributarias y con la Seguridad Social. En caso de que no se autorice la
consulta, se debera presentar el correspondiente certificado.

b) Sin perjuicio de las facultades de comprobacién de la Administracion, presentara
una declaracion responsable de no hallarse incurso en ninguno de los supuestos del
articulo 13.2 y 3 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, y de no ser deudor por
procedencia de reintegro.

En dicha declaracion el solicitante debera comprometerse expresamente a mantener
el cumplimiento de tales requisitos durante el periodo de tiempo inherente al
reconocimiento o ejercicio del derecho al cobro de la subvencién, de acuerdo con el
articulo 13.7 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre.

A estos efectos, las entidades beneficiarias podran autorizar al 6rgano instructor para
consultar a la Agencia Estatal de Administracion Tributaria y a la Seguridad Social si se
encuentran al corriente de dichas obligaciones. En caso de que no se autorice la
consulta, se debera presentar el correspondiente certificado

c) Un presupuesto estimativo sobre el destino de los fondos a percibir que permita
al 6rgano concedente comprobar el buen fin de la subvencién y evaluar su eficacia final
en funcién del objeto concreto de cada subvencion.

d) Ladocumentacién prevista en cada caso en el capitulo II.

La falta de presentacion correcta y completa de la solicitud o de la documentacion
que debe acompanarla conforme al capitulo Il, dara lugar a que el érgano instructor
requiera al interesado para que, en un plazo de diez dias, subsane la falta o acompafie
los documentos preceptivos, con indicacion de que, si asi no lo hiciera, se le tendra por
desistido de su peticion, previa resolucién que debera ser dictada en los términos
previstos en el articulo 68 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre.

2. Las entidades beneficiarias se relacionaran a través de medios electronicos,
conforme el articulo 14.2 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre.

3. El d6rgano instructor del procedimiento sera el indicado en las disposiciones aplicables
a cada subvencion contenidas en el capitulo Il. Corresponde al mismo comprobar los datos y
requisitos en virtud de los cuales deba formular la propuesta de resolucion.

4. Aprobado el gasto y fiscalizada previamente la propuesta de resolucion en los
términos previstos en la Ley 47/2003, de 26 de noviembre, General Presupuestaria, el
organo competente para resolver sera el Ministro de Agricultura, Pesca y Alimentacion o,
en su caso, en quien delegue de acuerdo con la Orden APA/21/2019, de 10 de enero, de
fijacion de limites para administrar ciertos gastos y de delegacién de competencias en el
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

5. La resolucion de concesion debera ser motivada, asi como contendra la cuantia
finalmente otorgada y los datos identificativos de la entidad perceptora.

6. El plazo maximo para dictar y notificar la resolucién de concesién sera de seis
meses desde la publicacién del presente real decreto.

En caso de no dictarse y notificarse en plazo la resoluciéon de concesion, la solicitud
de la subvencion se entendera desestimada por silencio administrativo en virtud del
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articulo 25.5 Ley 38/2003, de 17 de noviembre, en relacién con el articulo 25.1 a) de la
Ley 39/2015, de 1 de octubre, sin perjuicio de la obligacién de dictar resolucidén expresa.

7. Contra la resolucion definitiva, que pone fin a la via administrativa, podra
interponerse recurso de reposicion ante el Ministro de Agricultura, Pesca y Alimentacion
en el plazo maximo de un mes, contado a partir del dia siguiente a la notificacién, de
acuerdo con dispuesto en los articulos 123 y 124 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, o
impugnarse directamente ante el orden jurisdiccional contencioso-administrativo.

8. Estas subvenciones seran objeto de publicidad en |la Base de Datos Nacional de
Subvenciones, de conformidad con lo establecido en el articulo 30 del Reglamento de
desarrollo de la Ley General de Subvenciones, aprobado por el Real Decreto 887/2006,
de 21 de julio, y el articulo 6 del Real Decreto 130/2019, de 8 de marzo, por el que se
regula la Base de Datos Nacional de Subvenciones y la publicidad de las subvenciones y
demas ayudas publicas.

Articulo 4. Entidades beneficiarias y actuaciones a financiar.
1. Las entidades que seran beneficiarias de estas subvenciones son las siguientes:

a) Red Espafiola de Desarrollo Rural, para actividades de identificacion y
promocién del valor afiadido de LEADER sobre el territorio rural en el actual periodo de
programacion de la PAC 2014-2020; y en la situacidon generada como consecuencia de la
COVID-19.

b) Union de Pequefios Agricultores y Ganaderos (UPA), para la organizacion del
programa de visitas formativas de jévenes agricultores a explotaciones modelo.

c) Cooperativas Agroalimentarias de Espafia, para la organizacién del programa de
visitas formativas de jovenes agricultores a explotaciones modelo.

d) Asociacion de Sociedades Organizadoras de Carreras de Caballos, para
subvencionar carreras nacionales de caballos espafioles, premios y otras actividades
relacionadas con las carreras, de modo que se dé cumplimiento a una de las finalidades
de dicha entidad, cual es contribuir al desarrollo de la cria caballar en Espafa y la
compraventa de caballos nacidos y criados en Espafia en colaboracion con el Ministerio
de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

2. Dichas entidades deberan cumplir los requisitos previstos en la Ley 38/2003,
de 17 de noviembre, los especificos contenidos en el capitulo II.

Articulo 5. Obligaciones de las entidades beneficiarias y subcontratacion.

1. Las entidades beneficiarias deberan cumplir las obligaciones generales
establecidas en el articulo 14 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre.

2. Las entidades beneficiarias de cada una de las subvenciones establecidas en
este real decreto llevaran a cabo las actividades previstas en el articulo 4 y su respectiva
seccion del capitulo 11, con el alcance que se determine en la respectiva resolucion.

3. Las entidades beneficiarias podran subcontratar la actividad subvencionable
conforme a los requisitos y porcentajes maximos indicados en el capitulo Il y, en todo
caso, se ajustaran a lo previsto en el articulo 29 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre,
sin perjuicio de que el beneficiario asuma la responsabilidad total por la ejecucion de la
actividad subvencionada.

4. Se hara constar en las actuaciones, incluyendo cualquier documentacion o
publicacién de cualquier indole y soporte, actuacion de comunicacién o visibilidad,
premios y publicidad, que son financiadas por el Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentacién u organismo auténomo, utilizandose a estos efectos el logotipo
correspondiente.

5. Asimismo, deberan informar a la autoridad concedente sobre el importe de otras
subvenciones que hayan sido otorgadas por otras administraciones con los mismos
fines.
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Articulo 6. Cuantia, compatibilidad y financiacion.

Los importes maximos a los que puede ascender la subvencion, tras la superacion
del procedimiento descrito en el articulo 3, seran:

1. La subvenciéon a Red Espainola de Desarrollo Rural ascendera a la cuantia
de 60.000 euros que se financiara con cargo a la aplicacién 21.08.414B.481.01 del
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

2. La subvencion a la Unién de Pequefos Agricultores y Ganaderos (UPA)
ascendera a la cuantia de 33.333 euros, que se financiara con cargo a la
aplicacion 21.08.414B.487.03 del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

3. La subvencion a Cooperativas Agroalimentarias de Espafia ascendera a la
cuantia de 33.333 euros, que se financiara con cargo a la aplicacion 21.08.414B.487.02
del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

4. La subvencion a la Asociacion de Sociedades Organizadoras de Carreras de
Caballos ascendera a la cuantia de 450.000 euros, que se financiara con cargo a la
partida presupuestaria 21.05.412C.470 del Ministerio de Agricultura, Pesca vy
Alimentacion.

Estas subvenciones seran compatibles con la percepcion de cualquier otra
subvencion, ayuda, ingreso o recurso procedente de cualesquiera administraciones o
entes publicos o privados locales, regionales, nacionales, supranacionales o
internacionales, salvo para las subvenciones cofinanciadas con fondos europeos. En
todo caso, el montante total en caso de que concurrieran varias ayudas o subvenciones
no podra superar el coste de la actividad subvencionada.

Articulo 7. Formalizacién y pago de la subvencion.

1. La propuesta de pago de las subvenciones previstas a las entidades
beneficiarias de cada una de las ayudas establecidas en este real decreto se podra
efectuar con caracter anticipado a su justificacion.

2. El pago de las ayudas se hara sin necesidad de constitucion de fianza o
garantia, de conformidad con lo previsto en el articulo 42.1 en relacién con el
articulo 42.2.a) y d) del Reglamento de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, si bien, con
caracter previo al cobro de la subvencion, las entidades beneficiarias deberan acreditar
que se encuentran al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones tributarias y frente
a la Seguridad Social, de acuerdo con lo establecido en los articulos 18 y 19 de dicho
Reglamento, asi como no ser deudor por procedimientos de reintegro.

A estos efectos, las entidades beneficiarias podran autorizar al 6rgano instructor para
consultar a la Agencia Estatal de Administracion Tributaria y a la Seguridad Social si se
encuentran al corriente de dichas obligaciones. En caso de que no se autorice la
consulta, se debera presentar el correspondiente certificado.

3. En todo caso, para autorizar el gasto y proceder a realizar el correspondiente
pago, las aplicaciones respectivas deberan estar incluidas en la autorizacién respectiva
del Ministerio de Hacienda para incluirse en el calendario de pagos del segundo
semestre de 2020.

4. Una vez reconocida la obligacién, se ordenara el pago, que se efectuara en la
cuenta corriente que la beneficiaria comunique en la solicitud.

Articulo 8. Justificacion.

La justificacion de las ayudas concedidas a las entidades beneficiarias se ajustara a
lo previsto en el articulo 72 del Reglamento de la Ley General de Subvenciones, en el
que se regula la justificacién de subvenciones con aportacion de justificantes de gastos,
y conforme a los términos que se establecen en la seccion respectiva del capitulo Il

Verificable en https://www.boe.es

cve: BOE-A-2020-11883



62

SOE BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO 5043
Ndm. 265 Miércoles 7 de octubre de 2020 Sec.|. Pag. 85025

Articulo 9. Incumplimientos y reintegros.

1. Procedera el reintegro de las cantidades percibidas y, en su caso, de los
intereses devengados por la subvencién, asi como la exigencia del interés de demora
correspondiente, desde el momento del pago de la subvencién hasta la fecha en que se
acuerde la procedencia del reintegro, en los supuestos recogidos en los articulos 36 y 37
de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre.

2. En el supuesto de incumplimiento parcial, la fijacion de la cantidad que deba ser
reintegrada se determinara en aplicacion del principio de proporcionalidad, y teniendo en
cuenta el hecho de que el citado incumplimiento se aproxime significativamente al
cumplimiento total y se acredite por las entidades beneficiarias una actuacion
inequivocamente tendente a la satisfaccion de sus compromisos.

3. El procedimiento de reintegro se regira por lo dispuesto en los articulos 41 a 43
de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, y en el capitulo Il del titulo 11l del Reglamento de
la Ley General de Subvenciones.

4. Las posibles infracciones que pudiesen ser cometidas por las entidades
beneficiarias se graduaran y sancionaran de acuerdo con lo establecido en el titulo IV de
la Ley 38/2003, de 17 de noviembre y titulo IV de su Reglamento, aprobado por Real
Decreto 887/2006, de 21 de julio.

CAPITULO I

Disposiciones particulares aplicables a cada subvencidn

Seccién 1.2 Subvencién a la Red Espariola de Desarrollo Rural para actividades de
identificacién y promocién del valor afiadido de LEADER sobre el territorio rural en el
actual periodo y en la situacion generada como consecuencia del COVID-19

Articulo 10. Actuaciones subvencionables, gastos subvencionables, instruccién y plazo
de realizacion de la actividad.

1. Son actuaciones subvencionables las siguientes:

a) Estudio de las acciones realizadas por los Grupos de Accion Local para la
recuperacion de las areas rurales afectadas por la COVID-19.

Dicho estudio se basara principalmente en la identificacion de medidas y actuaciones
de apoyo puestas en marcha con recursos procedentes de LEADER para reducir los
efectos negativos de la crisis sanitaria en el medio rural, y que sirvan o hayan ayudado a
impulsar y mejorar el tejido social y econémico de las comarcas rurales.

b) Encuesta online en los 27 paises de la UE «;Qué medio rural quieres en el futuro?»

Con la creacion de un micro-sitio web traducido en 21 idiomas, posterior
procesamiento de los datos obtenidos, y disefio de un soporte en video promocional para
hacerlo extensivo y difundido en soporte digital, paginas webs, medios prensa, etc.

Realizar una encuesta en la que se medira ;Qué ha aportado LEADER a los
territorios rurales? y Como se puede mejorar el enfoque LEADER para el siguiente
periodo de programacion.

El momento de lanzamiento de la encuesta (marcado por la crisis econdmica y
sanitaria desatada por la pandemia de COVID-19), sera un momento clave; para recoger
la vision de una poblacién rural que ha sido testigo de como se han puesto de relieve
tanto las carencias como las potencialidades inherentes al medio rural.

c) Estudio estructurado sobre el valor afiadido de la accion de los Grupos de Accién
Local en el actual periodo. Valor afiadido de LEADER en el territorio.

1.° Analisis sobre los elementos en los que LEADER crea valor en el medio rural.
2.° Beneficios obtenidos como resultado de la correcta aplicacién del método LEADER
(en comparacion con los beneficios que se habrian obtenido sin aplicar este método).
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3.° Valor afiadido del programa en cuanto a mejora del capital social, mejora en la
gobernanza y apoyo a mejorar los resultados e impacto del PDR.
4.° Valor afadido de LEADER en la época de emergencia sanitaria por la COVID-19.

d) Publicacion sobre la Recopilacion de las estadisticas de interés que incluya,
entre otros:

1.° Estadisticas generales de los Grupos de Accion Local durante el
periodo 2014-2020.

2° La disgregacion de los proyectos subvencionados por tematicas (MA/CC, turismo,
patrimonio cultural, patrimonio natural, circuitos cortos, agroindustria, bioeconomia, etc.)

3.° Porcentaje de inversion dirigida a los distintos tipos de promotores: promotores
publicos, privados, proyectos propios y sus tipologias: formaciéon, cooperacion,
animacion, promocion territorial, etc.).

4.° Estadisticas relacionadas con el impacto de la COVID-19 en las empresas del
medio rural.

e) Casos de buenas practicas de proyectos LEADER especificamente relacionadas
con actuaciones encaminadas a ayudar a las empresas y poblacion rural en el contexto
de crisis sanitaria y econémica provocada por la COVID-19.

Red Espanola de Desarrollo Rural suministrara un minimo de 6 ejemplos de
proyectos de los GAL de la red del actual periodo de programacion (2014-2020). Estos
proyectos deberan destacar como ejemplos de buenas practicas por su capacidad a
responder a las nuevas circunstancias generadas en el medio rural como consecuencia
de la COVID-19. Para ello se rellenara para cada proyecto el modelo de ficha que se
suministrara por parte de la Red Rural Nacional. Asi mismo, se realizaran 6 videos de
duracion aproximada de entre 2-5 minutos explicativos de los 6 proyectos seleccionados
como mejores practicas en el ambito referido, para que se puedan compartir a través de
la pagina web de la Red Rural Nacional.

2. Los gastos subvencionables son los siguientes:

a) Gastos de personal: Los costes del personal permanente técnico o administrativo
dedicado a las actuaciones subvencionables, asi como del personal contratado
temporalmente, no superaradn, en ningun caso, las retribuciones vigentes para los
empleados publicos en 2020. Como gastos de personal sélo se admitiran los costes
salariales de la némina y de Seguridad Social empresarial. En ningln caso existe una
relacion laboral entre la Administracion General del Estado y el personal dedicado a la
realizacion de las actuaciones subvencionables.

b) Gastos de locomocion y dietas: los gastos de locomocion y dietas que se
imputen para la justificacion de la dotacién de la subvencién se ajustaran a las
limitaciones establecidas en el Real Decreto 462/2002, de 24 de mayo, y la Orden
EHA/3770/2005 de 1 de diciembre, por la que se revisa el importe de indemnizacién por
uso de vehiculo particular establecida en el Real Decreto 462/2002, de 24 de mayo.

c) Gastos de estudios y trabajos técnicos: el limite de gasto para asesorias
técnicas, juridicas y fiscales se fijara de acuerdo con los honorarios establecidos por los
Colegios Oficiales o en su defecto por los precios de mercado en ese ambito, y se
atendran en todo a lo dispuesto en el articulo 7 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre.

d) Gastos Generales: seran subvencionables los gastos generales y de
funcionamiento por un importe maximo del 10 por cien del presupuesto total: gastos de
luz, agua, calefaccion, correo, teléfono, Internet y fax, limpieza de locales, alquileres de
oficinas, fotocopias, material de oficina y material fungible ordenadores.

3. Se permitira la subcontratacion hasta el 50 % de las actividades subvencionables.
4. El plazo para la realizacion de las actuaciones sera desde 1 de enero de 2020
hasta el 31 de diciembre de 2020.
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5. El 6rgano competente para la instruccion de esta subvencion sera la Direccion
General de Desarrollo Rural, Innovacion y Formaciéon Agroalimentaria.

Articulo 11.  Pago.

1. El pago se efectuara con caracter anticipado a su justificacion.
2. Son requisitos especificos para ello:

a) Aportar una memoria preliminar que recoja una descripcion de las actividades,
asi como una valoracién de su impacto, presupuesto detallado y posible calendario de
actuaciones, que debera ser aprobada por el Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentacion.

b) Asumir la responsabilidad directa de las gestiones necesarias para el buen
desarrollo de las acciones previstas.

Articulo 12. Ofras obligaciones.
Son obligaciones especificas de la entidad beneficiaria:

a) Cumplir, en todas las actividades, las normas establecidas en materia de
informacion y publicidad detalladas en el anexo Il del Reglamento de Ejecucion (UE)
n.° 808/2014, de la Comision, de 17 de julio de 2014, por el que se establecen
disposiciones de aplicacion del Reglamento (UE) n.° 1305/2013 del Parlamento
Europeo y del Consejo, relativo a la ayuda al desarrollo rural a través del Fondo
Europeo Agricola de Desarrollo Rural (FEADER).

b) Entregar al menos un ejemplar de los materiales realizados en el desarrollo de
las acciones programadas, en soporte digitalizado para facilitar el seguimiento y en su
caso, su utilizacién, en las paginas web promovidas por el Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacion.

Articulo 13. Justificacion.

1. El plazo de presentacion de la justificacion requerida vence el 31 de enero
de 2021, que habra de ser de orden técnico y econdémico, conforme la Ley 38/2003,
de 17 de noviembre, asi como la Orden EHA/3770/2005 de 1 de diciembre, por la que se
revisa el importe de la indemnizacién por uso de vehiculo particular establecida en el
Real Decreto 462/2002, de 24 de mayo.

2. La justificacion técnica y econdmica requerida, que se ha de presentar a través
del registro electrénico del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion o del Registro
Electronico Comun, es la que se relaciona a continuacion:

a) Memoria técnica de actividades, con el contenido de las actuaciones realizadas e
incorporando de manera individualizada para cada una de ellas, objetivo, descripcion,
destinatarios finales de la actuacion, (en su caso, entregables como estudios, informes, u
otras fuentes de verificacion) presupuesto asignado por partidas, explicacién de
imputacién al Ministerio de los gastos subvencionables que procedan, asi como
conclusiones y valoracion de la actuacion.

b) Cuenta justificativa con aportacion de documentos de gasto, de acuerdo con lo
establecido en los articulos 72 y 73 del Reglamento de la Ley General de Subvenciones.
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Seccién 2.2 Subvencién a la Unién de Pequefios Agricultores y Ganaderos (UPA) y a
Cooperativas Agroalimentarias de Espafia para la organizacion del programa de visitas
formativas de jovenes agricultores a explotaciones modelo

Articulo 14. Actuaciones subvencionables, gastos subvencionables, instruccién y plazo
de realizacion de la actividad.

1. Son actuaciones subvencionables las estancias o visitas formativas a
explotaciones agroalimentarias con una duracion de entre 5 y 14 dias naturales, con una
duracion de 7 horas/dia de formacion (incluyendo la formacién dentro de la explotacion,
formacién presencial impartida por la entidad beneficiaria y las visitas técnicas
complementarias a otros organismos, entidades, asociaciones y/o cooperativas).

Los dias en que la formacion se realice en la explotacion «modelo de acogida», se
requerira una duracion minima de 4 horas/dia de formacion dentro de la explotacion,
complementandose el resto de horas hasta llegar a las 7 horas requeridas, con
formacién presencial impartida por la entidad beneficiaria o visitas técnicas
complementarias a otros organismos o entidades.

Dentro del programa formativo de cada estancia o visita formativa, se podra realizar
como maximo una visita técnica a otro organismo o entidad que requiera una jornada
completa de duracion.

Las estancias o visitas formativas deberan abordar alguna de las siguientes
tematicas:

— Mecanizacion, incorporacion y uso de tecnologias en los procesos productivos.
— Agua: técnicas y tecnologias para un uso racional.

— Manejo del cultivo agricola y del suelo, laboreo y técnicas de fertilizacion.

— Sanidad, alimentacioén y bienestar animal.

— Recuperacién y manejo de razas autdctonas.

— Uso de tecnologias digitales: datos a distancia, sistemas de localizacion, TICs...
— Incorporacién de criterios ambientales y practicas sostenibles.

— Précticas y métodos de produccién ecoldgica, integrada y biodinamica.

— Gestion de subproductos y residuos.

— Plurifuncionalidad y compatibilizacion de uso de los espacios naturales.

— Sistemas de acreditacion de calidad diferenciada.

— Diversificacion, transformacion y comercializacion agroalimentaria.

— Planificacién y gestion de las explotaciones.

Se subvencionaran estancias formativas en explotaciones «modelo» de acogida,
localizadas en un ambito territorial distinto al de las comunidades auténomas donde los
jévenes desarrollan su actividad agraria o agroalimentaria.

La entidad beneficiaria de esta ayuda sera la encargada de la preparacion, la
coordinacion, la gestion logistica y el seguimiento de las estancias formativas.

2. Gastos subvencionables. En funcion del concepto, la cuantia maxima
subvencionable sera:

a) Gastos generales: Gastos de preparacion, coordinacidn, gestidon logistica y
seguimiento de la visita: 2000 euros por visita formativa.

b) Gastos por alumno: Estos importes representan el maximo imputable por dia. En
todo caso, se abonara unicamente el importe exacto de las facturas presentadas, hasta
el maximo aqui establecido:

1.° Gastos de alojamiento: 65,97 euros por dia de visita formativa.

2.° Gastos de manutencion: 37,40 euros por dia de visita formativa.

En el dia de salida se podran percibir gastos de alojamiento y de manutencién, pero
para los gastos de manutencion se tendra en cuenta lo siguiente: si la hora fijada para
iniciar el viaje de ida hacia la explotacion modelo de acogida es anterior a las 14 horas,
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entonces se percibira el 100 % de dichos gastos, porcentaje que se reducira al 50 %
cuando dicha hora de salida sea posterior a las 14 horas, pero anterior a las 22 horas.

En el dia de regreso no se podran percibir gastos de alojamiento ni de manutencion,
salvo que la hora fijada para concluir el viaje de regreso sea posterior a las 14 horas, en
cuyo caso se percibira, con caracter general, Unicamente el 50 por 100 de los gastos de
manutencion. En los casos en que el regreso se realice el ultimo dia de actividades
formativas y la hora de regreso sea posterior a las 22 horas, y ello obligue a realizar la
cena fuera de la residencia habitual del joven, se abonara el 100 % de la dieta de
manutencion.

En los dias intermedios entre los de salida y regreso se percibira el 100 % de los
gastos de manutencién y alojamiento.

3.° Gastos de viaje, desplazamientos y traslados durante la visita formativa:

Cuando el viaje, desplazamiento o traslado se realice en vehiculo particular se
abonaran 0,19 euros por kildmetro recorrido.

En caso de viaje, desplazamiento o traslado en transporte colectivo se abonara el
importe del billete en tarifa turista y/o el importe de los titulos de transporte en su caso.

En el supuesto de utilizacion de taxis o vehiculos de alquiler con o sin conductor en
destino, el importe a percibir por gastos de viaje, desplazamiento o traslado sera el
realmente gastado y justificado.

4.° Gastos de sustitucion: 100 euros por dia de visita formativa, dia de ida y dia de
regreso (se incluyen todos los dias que el joven esté ausente de la explotacion).

c) Seguro: 6.000 euros por entidad y afio.

La entidad beneficiaria debera estar dada de alta en una pdliza de seguros que cubra
los seguros sanitarios de los participantes, de accidentes, de responsabilidad civil y de
asistencia en viajes. Con anterioridad al inicio de la visita formativa, esta pdliza estara
contratada a nombre de la entidad beneficiaria e incluird una relacion nominal de cada
uno de los jévenes participantes.

d) Gastos por anfitrion:

— 150 euros por dia de visita formativa si el nUmero de jévenes visitantes es inferior a 3.
— 200 euros por dia de visita formativa si el nimero de jovenes visitantes es superior
oigual a 3.

e) Gastos por costes indirectos: hasta el 5 % de los costes directos (del 1 al 4
anteriores).

3. Se permitira la subcontratacion hasta el 100 % de las actividades subvencionables.

4. El plazo para la realizaciéon de las actuaciones sera desde el 1 de octubre
de 2020 hasta el 31 de diciembre de 2020.

5. El érgano competente para la instruccién de esta subvencion sera la Direccion
General de Desarrollo Rural, Innovacion y Formacién Agroalimentaria.

6. Requisitos especificos:

Podran participar en las visitas formativas a las explotaciones «modelo» de acogida
los jovenes agricultores menores de 41 afios que se hayan instalado por primera vez en
su explotacion con fecha posterior al 1 de enero de 2015, independientemente de que la
incorporacion del joven a la actividad agraria se haya realizado o no a través de las
ayudas de los programas de desarrollo rural.

En cada estancia o visita formativa podran participar entre 1 y 5 jovenes.

Las estancias formativas se desarrollaran en explotaciones «modelo» de acogida,
seleccionadas previamente por la entidad beneficiaria, las cuales quedaran recogidas en
la correspondiente plantilla que indicara la Direccion General de Desarrollo Rural,
Innovacion y Formacion Agroalimentaria, recogiendo los datos que se determinen.
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Las explotaciones «modelo» de acogida estaran ubicadas en el territorio nacional,
seran de tipo familiar preferentemente y estaran en disposiciéon de realizar formacion in
situ sobre las tematicas subvencionables.

La entidad beneficiaria se encargara de elaborar tantos programas formativos como
explotaciones «modelo» de acogida ofrezca a los jovenes, estableciendo con el titular de
la explotacion las condiciones de la visita formativa (nUmero de alumnos por visita, fecha
y duracién de la visita y contenidos practicos de la formacion).

La entidad beneficiaria preparara, coordinara, gestionara la logistica de la visita
formativa, realizara su seguimiento y se encargara de realizar los pagos de los gastos
subvencionables de los alumnos y anfitriones.

La coordinacién de las actividades del programa de formacién se llevara a cabo tanto
por personal de la entidad beneficiaria de la ayuda, como por personal de sus
federaciones, uniones o asociaciones vinculadas por estatutos y con implantacion en el
territorio donde se realiza la actividad.

Se permite la subcontratacion de alguna de las actividades subvencionadas por la
entidad beneficiaria, siempre y cuando se cumpla lo especificado en el articulo 29 de la
Ley 38/2003, de 17 de noviembre. En tal caso, se podra llegar al 100 % del importe de
tal actividad.

Con caracter previo al inicio de las actividades formativas subvencionables, la
entidad beneficiaria debera aportar una memoria preliminar que recoja una descripcién
de las estancias, con los programas formativos y contenidos a abordar por cada
explotacion «modelo» de acogida y el cupo de jovenes a acoger por cada explotacién,
asi como una valoracién del impacto de las visitas, un presupuesto detallado y el
calendario de ejecucion, que debera ser revisada y aprobada por el Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacion. Esta memoria debera ser presentada en el formato
digital que indique la Direccidon General de Desarrollo Rural, Innovaciéon y Formacién
Agroalimentaria.

La entidad beneficiaria, junto con la Direccion General de Desarrollo Rural,
Innovacién y Formacién Agroalimentaria, dara difusién al programa de estancias, las
caracteristicas y la oferta formativa de las explotaciones «modelo» de acogida.

La entidad beneficiaria debera contar con un plan de difusién y publicidad para
informar a los participantes de las actividades que se van a llevar a cabo, asi como de la
financiacion por parte de Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

Conforme a lo previsto en el articulo 14.3 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, se
establece la obligatoriedad de relacionarse por medios electrénicos con la Administraciéon
a los destinatarios de estas ayudas.

El joven agricultor interesado en participar en las visitas formativas dirigira su
solicitud a través del registro electronico del Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentacién o del Registro Electrénico Comun de la Administracion General del Estado,
en el plazo de siete dias desde la publicacién del real decreto en el Boletin Oficial del
Estado, siguiendo las instrucciones de solicitud que se publicaran en la pagina web del
Departamento, aportando la siguiente documentacion:

a) Breve memoria donde se presenten sus datos de contacto, las caracteristicas de
la explotacién de instalacién y la actividad agraria que realiza el joven en su explotacion,
asi como la motivacion justificada para su participacién en la visita o visitas formativas
seleccionadas.

b) Documento acreditativo de la fecha de su primera instalacion en la explotacion
agraria.

Los jévenes podran seleccionar hasta 4 visitas formativas, indicando en su solicitud
el orden de preferencia entre las explotaciones seleccionadas.

La entidad beneficiaria sera la encargada de realizar una preselecciéon de los
jévenes, considerando la adecuacién del tipo y caracteristicas de la actividad agraria
desarrollada por el joven agricultor a la explotacion «modelo» de acogida solicitada.
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En igualdad de condiciones, se priorizaran las solicitudes de los jovenes que
obtengan mayor puntuacion de acuerdo a los siguientes criterios:

a) Afos transcurridos desde la primera instalacion del joven en la explotacion:
hasta 4 puntos.

— 4 puntos si la primera instalacion del joven en su explotacion tuvo lugar en fecha
posterior al 1 de enero de 2019.

— 3 puntos si la primera instalacién del joven en su explotacion tuvo lugar entre el 1
de enero de 2018 y el 1 de enero de 2019.

— 2 puntos si la primera instalacién del joven en su explotacion tuvo lugar entre el 1
de enero de 2017 y el 1 de enero de 2018.

— 1 punto si la primera instalaciéon del joven en su explotacion tuvo lugar entre 1 de
enero de 2016 y el 1 de enero de 2017.

b) Jdvenes instalados en explotaciones de caracter familiar que dan empleo al
titular o titulares de la explotacién, pudiendo tener o no personal contratado, y que estan
implicados en el desarrollo sostenible econémico, social, sostenible y cultural del
territorio en que se ubican: 1 punto.

c) Mujer agricultora: 1 punto.

La entidad beneficiaria debera presentar a la Direccion General de Desarrollo Rural,
Innovacién y Formacion Agroalimentaria la propuesta de clasificacion de los jévenes
candidatos para cada visita, con la puntuacién recibida por cada solicitud recibida, en
formato digital.

La seleccion final de los jovenes sera realizada por un Comité Técnico de Expertos
compuesto por cuatro personas de la Subdireccién General de Dinamizacion del Medio
Rural, que emitirdn un informe técnico que elevaran a la Direccion General de Desarrollo
Rural, Innovacion y Formacion Agroalimentaria, érgano competente para emitir la
resolucion con el listado de jovenes admitidos en las explotaciones «modelo» de
acogida.

El Comité Técnico de Expertos acomodara su funcionamiento al régimen previsto
para los 6rganos colegiados en la seccion 3.2 del capitulo Il de la Ley 40/2015, de 1 de
octubre, de régimen juridico del sector publico.

La Direccion General de Desarrollo Rural, Innovacion y Formacion Agroalimentaria
dictara y publicara en la pagina web del Departamento resolucién con el listado de
jovenes admitidos en las explotaciones «modelo» de acogida en el plazo de un mes.
Dicha resolucion no pone fin a la via administrativa y contra la misma cabe interposicion
de recurso de alzada ante el Secretario General de Agricultura y Alimentacion en los
términos y plazos a que se refieren los articulos 121 y 122, en relacion con el 112.1 de la
Ley 39/2015, de 1 de octubre.

Transcurrido dicho plazo desde la presentacion de la respectiva solicitud sin que se
hubiera notificado resolucion expresa, se podra entender desestimada, de acuerdo con
el articulo 25 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre.

El listado de jévenes admitidos en las explotaciones «modelo» de acogida sera
difundido por la Direccion General de Desarrollo Rural, Innovacién y Formacion
Agroalimentaria y por la entidad beneficiaria en el plazo de siete dias desde la
publicacién de la resolucion con el listado de jovenes admitidos en las explotaciones
«modelo» de acogida.

La entidad beneficiaria debera comunicar a la Direccién General de Desarrollo Rural,
Innovacién y Formacién Agroalimentaria, por cualquier medio electrénico que acredite su
recepcioén, con una antelacion minima de 3 dias al inicio de la visita formativa, la fecha y
duracioén de la misma, horarios formativos previstos, identificacion del coordinador de la
visita, asi como del responsable de formacion en la explotacion de acogida y de los
jévenes agricultores acogidos.
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Articulo 15. Pago.

El pago se efectuara con caracter anticipado a su justificacion.

Articulo 16. Justificacion.

La entidad beneficiaria debera remitir a la Direccién General de Desarrollo Rural,
Innovacion y Formacion Agroalimentaria a través del registro electrénico del Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacion o del Registro Electrénico Comudn, en el primer
trimestre de 2021, la justificacion con los siguientes documentos:

a) Memoria justificativa de actividades, con la descripcidon de las actuaciones
realizadas y resultados obtenidos en cada estancia. Esta memoria debera incluir el parte
diario de firmas que justifique la asistencia y presencia del joven y anfitrién, una copia de
la comunicacion preceptiva de inicio de la actividad a que se hace referencia en el
apartado anterior y la certificacion sobre la realizacién de las visitas contenidas en el
programa aprobado, expedida por el responsable de la entidad beneficiaria.

Asimismo, la memoria incluird documentacion grafica que acredite la actuacion,
documentos y materiales elaborados, asi como fotocopias de las noticias publicadas en
la prensa a iniciativa de la entidad beneficiaria. También deberd incluir las encuestas de
evaluacion realizadas a los propios jovenes participantes, siguiendo los modelos que
establecera la Direccién General de Desarrollo Rural, Innovacion y Formacion
Agroalimentaria.

b) Memoria econémica con las facturas y documentos justificativos de los gastos
realizados. Esta memoria debera incluir una relacién clasificada de los gastos
especificando la visita a la que se asocia, el gasto, n.° de orden, n.° de factura,
descripcion del gasto, fecha de factura o gasto e importe de la factura o gasto.

En caso de haberse ofrecido manutencién y alojamiento por parte de la explotacion
«modelo» de acogida, se aceptara como documento justificante el «recibi»
correspondiente emitido por el anfitrién.

Un mismo coordinador podra llevar a cabo la funcién de coordinacion en diferentes
visitas formativas y no podra simultanearla cuando coincida en la misma fecha y en
distinta localidad, con caracter general.

En todo caso, se podria realizar la coordinacion de dos visitas formativas en las
mismas fechas por el mismo coordinador, si se desarrollan en localidades préximas, o si
existiese un coordinador suplente, por si fuera necesario acudir a ambas explotaciones
simultaneamente.

Sobre la base de dicha documentacion se efectuara por el Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacion la liquidacion correspondiente antes de finalizar mayo de 2021.

Se considerara gasto realizado el que sea efectivamente pagado con anterioridad a
la finalizacion del periodo de justificacion.

Seccién 3.2 Asociacién de sociedades organizadoras de carreras de caballos, para
subvencionar carreras nacionales de caballos esparioles, premios y otras actividades
relacionadas con las carreras

Articulo 17. Actuaciones subvencionables, gastos subvencionables, instruccién y plazo
de realizacion de la actividad.

1. Son actuaciones subvencionables, con el fin de dar efectividad a una de las
finalidades de dicha entidad, cual es contribuir al desarrollo de la cria caballar en Espana
y la compraventa de caballos nacidos y criados en Espafia en colaboracion con el
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion, con el limite de gasto previsto en cada
caso, las siguientes:

a) Dotacion de Premios, con la denominacion «Cria Nacional», para carreras en las
que solo participen caballos nacionales y asimilados P.S.I.
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Este apartado es exclusivo de carreras reservadas a caballos nacidos y criados en
Espafa y asimilados, de acuerdo con lo dispuesto en el Reglamento de Carreras vigente
y con el calendario aprobado.

Se celebraran un maximo de 30 carreras durante 2020, de diversas categorias, con
una media global maxima por premio de 12.000 euros por premio, y una cuantia maxima
en las categorias especiales de 50.000 euros, con un maximo total en este apartado
de 350.000 euros.

b) Primas especificas para los criadores que tengan animales en explotaciones
inscritas como tal en el Registro General de Explotaciones Ganaderas de acuerdo con el
Real Decreto 479/2004, de 26 de marzo, por el que se establece y regula el Registro
general de explotaciones ganaderas, y que sean personas fisicas o juridicas de
naturaleza privada, con base en los resultados en carreras abiertas de caballos
nacionales.

Se reservaran para las primas especificas 100.000 euros a repartir entre dichos
criadores de caballos nacionales por sus resultados en carreras.

En caso de que algun premio de los del apartado a) anterior quedara desierto, su
importe podra destinarse a incrementar las primas especificas a los criadores previstas
en este apartado b), por lo que, en esta circunstancia, el importe mencionado podra
exceder de 100.000 euros.

2. La instruccidon correspondera a la Direccion General de Producciones vy
Mercados Agrarios del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

3. El plazo para la realizacion de las actuaciones sera de 1 de enero de 2020 a 31
de diciembre de 2020.

4. Son requisitos especificos para la linea de ayudas:

a) Las carreras deberan contar con un nimero minimo de 4 caballos declarados
participantes, salvo circunstancias de caracter excepcional.

b) La Asociacion velara por que las carreras cumplan con los mas altos estandares
de supervision, transparencia de los resultados, integridad de los participantes y control
antidopaje.

c) Tanto las carreras de caballos nacionales subvencionables segun lo previsto en
el apartado 1.a), que se ajustaran a un calendario aprobado por la Asociacion, como
aquellas carreras abiertas a importados que también den derecho a las primas
especificas para los criadores espafioles, recogidas en el apartado 1.b), se celebraran en
los hipddromos espafioles cuyas entidades organizadoras formen parte de la Asociacion.
Con caracter extraordinario y por razones excepcionales, la Asociaciéon podra incluir
carreras organizadas en Espafa por otras entidades organizadoras, suscribiendo la
Asociacion, previamente, el correspondiente convenio excepcional con la entidad
organizadora de que se trate. Tanto el calendario como sus modificaciones se
comunicaran por la Asociaciéon a la Direccién General de Producciones y Mercados
Agrarios.

d) Las inscripciones, la declaracidon de participantes, los pesos, el desarrollo de las
carreras, los resultados de las mismas y el pago de los premios, se ajustaran al
Reglamento de Carreras de la entidad reguladora aceptada por la Asociacion.

e) La Asociacion velara porque los hipédromos o entidades que reciban los pagos
por las actuaciones previstas en el apartado 1.a) elaboren y apliquen un plan de medidas
sobre juego responsable o0 seguro y sobre prevencion del juego en los menores de edad.

5. Se permitira la subcontratacién hasta el 100 % de las actividades subvencionables.
Articulo 18. Pago.

La propuesta de pago se efectuara con caracter anticipado a su justificacion.
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Articulo 19. Justificacion.

La Asociacidon de Sociedades Organizadoras de Carreras de Caballos en Espafia
remitird a la Direccién General de Producciones y Mercados Agrarios a través del
registro electronico del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion o del Registro
Electronico Comun un informe sobre el grado de ejecucion de las actuaciones en 2020,
con cuenta justificativa, incluyendo el desglose y destino de pagos realizados por la
Asociacién a hipédromos y criadores y la documentacion acreditativa de los mismos,
antes del 31 de marzo de 2021.

La cuenta justificativa ira acompanada de una memoria de actividad, una memoria
econdmica abreviada que, de acuerdo con el articulo 74.5 del Reglamento de la Ley
General de Subvenciones contendra como minimo un estado representativo de los
gastos incurridos en la realizacion de las actividades subvencionadas, debidamente
agrupados, y un informe del auditor independiente que llevara a cabo la revision de la
memoria econdmica y que debera expresar su opinion sobre el adecuado destino de los
fondos percibidos por la Asociacion y sobre el cumplimento de las actuaciones
subvencionables.

Sobre la base de dicho informe; de la Cuenta Justificativa; y de otros documentos
acreditativos de los pagos previstos respecto de las actuaciones antes descritas, asi
como de la informaciéon y documentacion adicional de que, en su caso, se trate, se
efectuarda por el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion la liquidaciéon
correspondiente antes del 31 de mayo de 2021.

Se considerara gasto realizado el que sea efectivamente pagado con anterioridad a
la finalizacion del periodo de justificacion a que se refiere el parrafo anterior.

En el caso de subcontratacion, y sin perjuicio de que la entidad subcontratada
disponga de las facturas y demas justificantes correspondientes al gasto realizado, la
entidad beneficiara justificara el destino de los fondos con la factura o facturas que la
entidad subcontratada les gire por el importe de las actuaciones subcontratadas.

Disposicion final primera. Titulo competencial.

Este real decreto se dicta al amparo de lo dispuesto en la regla 13.2 del articulo 149.1
la Constitucion Espafiola, que atribuye al Estado la competencia exclusiva en materia de
bases y coordinacion de la planificacion general de la actividad econémica.

Disposicion final sequnda. Habilitacién para el desarrollo y ejecucion.

Se habilita al Ministro de Agricultura, Pesca y Alimentacién para adoptar las
disposiciones necesarias para el desarrollo y ejecucion de este real decreto.

Disposicion final tercera. Entrada en vigor.

El presente real decreto entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el
«Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid, el 6 de octubre de 2020.
FELIPE R.

El Ministro de Agricultura, Pesca y Alimentacion,
LUIS PLANAS PUCHADES
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|. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES, UNION EUROPEA
Y COOPERACION

13299 Resolucién de 22 de octubre de 2020, de la Secretaria General Técnica, en
virtud del articulo 24.2 de la Ley 25/2014, de 27 de noviembre, de Tratados y
otros Acuerdos Internacionales.

De conformidad con lo establecido en el articulo 24.2 de la Ley 25/2014, de 27 de
noviembre, de Tratados y otros Acuerdos Internacionales, se hacen publicas, para
conocimiento general, las comunicaciones relativas a Tratados Internacionales
Multilaterales en los que Espafa es parte, que se han recibido en el Ministerio de
Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacion desde la publicacion anterior («<BOE»
n.° 162, de 9 de junio de 2020) hasta el 20 de octubre de 2020.

A. POLITICOS Y DIPLOMATICOS
AA Politicos.
— NITI? 20161025200.

™ NITIl: Numero Identificativo del Tratado Internacional en la base de datos de tratados internacionales
del Ministerio de Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacion.

ACUERDO POR EL QUE SE CREA LA FUNDACION INTERNACIONAL UE-ALC.
Santo Domingo, 25 de octubre de 2016. «BOE»: 11-05-2019, n.° 113.
JAMAICA.

02-03-2020 RATIFICACION.
02-04-2020 ENTRADA EN VIGOR.

ANTIGUA Y BARBUDA.

04-03-2020 ADHESION.
04-04-2020 ENTRADA EN VIGOR.

MALTA.

15-07-2020 RATIFICACION.
14-08-2020 ENTRADA EN VIGOR.

AUSTRIA.

22-07-2020 RATIFICACION.
21-08-2020 ENTRADA EN VIGOR.
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A.B Derechos Humanos.
— NITI 19501104200.

CONVENIO PARA LA PROTECCION DE LOS DERECHOS HUMANOS Y DE LAS
LIBERTADES FUNDAMENTALES.

Roma, 4 de noviembre de 1950. «BOE»: 10-10-1979, N.° 243; 30-06-1981, N.° 155;
30-09-1986, N.° 234; 06-05-1999, N.° 108.

LETONIA.
16-03-2020 NOTIFICACION DE NOTA VERBAL.
«N.° EP-3315.

La Representacion Permanente de Letonia ante el Consejo de Europa saluda a la
Secretaria General del Consejo de Europa y, de conformidad con el articulo 15 del
Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales,
le informa de que Letonia se acoge al derecho de suspender las obligaciones que le
competen en virtud del Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales en todo su territorio.

La Representacion Permanente de Letonia ante el Consejo de Europa informa de
que, tras el anuncio de la Organizaciéon Mundial de la Salud, el 11 de marzo de 2020, en
el que confirmé que la COVID-19 era una pandemia, y teniendo en cuenta el grave
peligro para la salud publica que supone la propagacion de la COVID-19, el 12 de marzo
de 2020, el Gobierno de la Republica de Letonia ha declarado el estado de emergencia
en todo el territorio de la Republica de Letonia. El objeto de esa declaracién es garantizar
la seguridad epidemioldgica y limitar la propagaciéon de la COVID-19. El estado de
emergencia se inicié el 13 de marzo de 2020 y estara vigente hasta el 14 de abril
de 2020. Entre las medidas adoptadas por el gobierno letén, se ha suspendido la
ensefanza presencial en las escuelas y el acceso de terceros a hospitales, se ha
restringido el acceso a los centros de asistencia social y a los lugares de detencion, se
han anulado y prohibido todos los eventos, reuniones y concentraciones publicas de
personas, y se ha restringido la circulacion de personas. La aplicacion de estas medidas
justifica la necesidad de suspender ciertas obligaciones de Letonia en virtud de los
articulos 8 y 11 del Convenio para la proteccién de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales y del articulo 2 del Protocolo al Convenio para la proteccion de
los derechos humanos y de las libertades fundamentales y del articulo 2 del Protocolo n°
4 al Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las libertades
fundamentales. La Representacion Permanente de la Republica de Letonia ante el
Consejo de Europa adjunta a la presente nota la traduccién no oficial de la Orden del
Gabinete de Ministros n° 103 de 12 de marzo de 2020, sobre la declaracion del estado
de emergencia, modificada el 13 de marzo de 2020 y el 14 de marzo de 2020.

De conformidad con el parrafo 3 del articulo 15 del Convenio para la proteccién de
los derechos humanos y de las libertades fundamentales, la Representacion Permanente
de Letonia ante el Consejo de Europa informara a la Secretaria General del Consejo de
Europa de las posteriores circunstancias relativas al estado de emergencia, y le
notificara cuando dichas medidas de emergencia hayan dejado de aplicarse y las
disposiciones del Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales vuelvan a tener plena aplicacion.
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La Representacion Permanente de Letonia ante el Consejo de Europa aprovecha la
ocasion para reiterar a la Secretaria General del Consejo de Europa la expresion de su
mas alta consideracion.

Estrasburgo, 15 de marzo de 2020.

(sello)
A la Secretaria General del Consejo de Europa.»
RUMANIA.
18-03-2020 NOTIFICACION DE NOTA VERBAL.
«N.° 498.

La Representacion Permanente de Rumania saluda a la Secretaria General del
Consejo de Europa, y tiene el honor de informar de lo siguiente:

El dia 16 de marzo de 2020 el Presidente de Rumania decret6 el estado de
emergencia en el territorio de Rumania a fin de garantizar la contencion de la
propagacion del virus SARS-CoV-2 en el territorio de Rumania.

Se adjunta el Decreto n.° 195, por el que se declar6 el estado de emergencia de
conformidad con la Constitucion rumana y las leyes aplicables a los regimenes del
estado de sitio y de emergencia publicado en el "Boletin Oficial" n.° 212 de 16 de marzo
de 2020. El Decreto incorpora las medidas de emergencia de aplicacion inmediata y
gradual que se han considerado necesarias a fin de limitar la propagacion del virus y
garantizar la salud publica a nivel nacional.

Algunas de las medidas tomadas en este contexto implican la suspensién de ciertas
obligaciones del Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales (Roma, 4 de noviembre de 1950) del que Rumania es Parte.

Por consiguiente, la Representacion Permanente solicita que se tome en
consideracion la presente nota verbal a los fines del articulo 15, parrafo 3 del Convenio.

La duracién inicial del estado de emergencia es de 30 dias. Las autoridades rumanas
informaran ulteriormente de todo cambio que pueda registrarse respecto de la situacion.

La Representacion Permanente de Rumania aprovecha la ocasion para reiterar a la
Secretaria General del Consejo de Europa la expresion de su mas alta consideracion.

(sello)

Dofia Marija Pejcinovic Buric
Secretaria General del Consejo de Europa.»

ARMENIA.
20-03-2020 NOTIFICACION DE NOTA VERBAL.
«Ref: 3201/C-084/2020.

«La Representacién Permanente de la Republica de Armenia ante el Consejo de
Europa saluda a la Secretaria General del Consejo de Europa y tiene el honor de
informarle de que, en respuesta a la epidemia mundial y a la propagacion del virus
COVID-19, el Gobierno de la Republica de Armenia ha declarado un estado de
emergencia de 30 dias en todo el pais a partir de las 18.30 horas (hora local) del 16 de
marzo de 2020 mediante el Decreto n°® 298-N de 16 de marzo de 2020 (se adjunta a la
presente la traduccion al inglés).

Las medidas tomadas durante el estado de emergencia podran incluir la suspension
de las obligaciones contraidas por la Republica de Armenia en virtud del Convenio para
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la proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales. En
consecuencia, la Representacion Permanente solicita que la presente nota verbal se
considere una notificacion en virtud del articulo 15 del Convenio.

La Representacion Permanente la Republica de Armenia informara posteriormente a
la Secretaria General de la finalizacion del estado de emergencia.

La Representacion Permanente de la Republica de Armenia ante el Consejo de
Europa aprovecha la ocasion para reiterar a la Secretaria General del Consejo de
Europa la expresion de su mas alta consideracion.

Estrasburgo, 19 de marzo de 2020.

(sello)

Sra. Secretaria General Consejo de Europa.
Estrasburgo.»

REPUBLICA DE MOLDAVIA.
20-03-2020 NOTIFICACION DE NOTA VERBAL.
«N.° FRA-CoE/352/169.

"La Representacion Permanente de la Republica de Moldavia ante el Consejo de
Europa saluda a la Secretaria General del Consejo de Europa y, de conformidad con las
disposiciones pertinentes del Convenio para la proteccién de los derechos humanos y de
las libertades fundamentales, desea informarle de la decisién del Parlamento de la
Republica de Moldavia de declarar el estado de emergencia el 17 de marzo de 2020
como medida esencial para parar la propagacion de la COVID-19. Se ha declarado el
estado de emergencia por 60 dias, del 17 de marzo al 15 de mayo de 2020 en todo el
territorio de la Republica de Moldavia.

Las medidas que ya estan en vigor o cuya aplicacién progresiva se contempla
implican o pueden implicar restricciones a los derechos y libertades fundamentales, en
particular la instauracién de un régimen especial de entrada y salida del pais, de un
régimen especial de circulacion en el territorio de la Republica de Moldavia, la
suspension de la actividad en los centros de ensefanza, la instauracién de un régimen
de cuarentena, la prohibicién de reuniones, manifestaciones publicas y otras
concentraciones multitudinarias, lo que implica a su vez que la Republica de Moldavia
tenga que suspender, de conformidad con el articulo 15 del Convenio para la proteccion
de los derechos humanos y de las libertades fundamentales, la aplicaciéon de ciertas
disposiciones del Convenio y de sus protocolos, en particular el articulo 11 del Convenio,
el articulo 2 del Primer Protocolo, y el articulo 2 del Protocolo n.° 4.

Teniendo en cuenta la inquietante evolucion de la propagacién de la COVID-19 en
Europa, las mencionadas medidas constituyen etapas esenciales para luchar contra la
propagacion de la COVID-19 y para proteger a la poblaciéon contra esa pandemia
mundial.

La Representacion Permanente solicita que se considere la presente nota verbal
como una notificacion en virtud del parrafo 3 del articulo 15 del Convenio. Ademas, la
Representacion informara oportunamente a la Secretaria General cuando dichas
medidas se hayan dejado de aplicar y las disposiciones del Convenio vuelvan a tener
plena aplicacién.
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La Representacion Permanente de la Republica de Moldavia ante el Consejo de
Europa aprovecha la ocasion para reiterar a la Secretaria General del Consejo de
Europa la expresion de su mas alta consideracion.

Estrasburgo, 18 de marzo de 2020."

(sello)

Secretaria General del Consejo de Europa.
Estrasburgo.»

ESTONIA.
20-03-2020 NOTIFICACION DE NOTA VERBAL.
«N.° 1-16/6.

"La Representacion Permanente de Estonia ante el Consejo de Europa saluda a la
Secretaria General del Consejo de Europa y, de conformidad con el articulo 15 del
Convenio para la proteccién de los derechos humanos y de las libertades fundamentales,
le informa de que Estonia esta ejerciendo su derecho a suspender las obligaciones que
le corresponden en virtud del Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de
las libertades fundamentales en todo su territorio.

La Representacion Permanente de Estonia informa de que tras la confirmacion de la
Organizacion Mundial de la Salud, el 11 de marzo de 2020, de que la COV1D-19 era una
pandemia, y teniendo en cuenta el grave peligro para la salud publica que supone la
propagacion de dicha enfermedad, el Gobierno de la Republica de Estonia ha declarado,
el 12 de marzo de 2020, el estado de emergencia en todo su territorio.

La declaracion del estado de emergencia era necesaria para controlar o mas
eficazmente posible la propagacion del coronavirus en Estonia. El Estado ha de estar en
condiciones de ofrecer a sus ciudadanos instrucciones claras vy, si fuera necesario,
obligatorias, para contribuir a limitar la propagacion del virus, que amenaza la vida de la
nacién. El estado de emergencia, decretado el 12 de marzo de 2020, estara en vigor
hasta el 1 de mayo de 2020, salvo que el Gobierno decida otra cosa mediante decreto.

El Gobierno estonio ha decidido, entre otras medidas, suspender a partir del 16 de
marzo de 2020 las clases presenciales en las escuelas infantiles, primarias, secundarias
y profesionales, asi como en los centros de ensefianza superior y las universidades,
sustituyéndolas por la ensefanza a distancia y a domicilio. Se han suspendido también
las actividades de ocio. Estan prohibidas todas las concentraciones publicas, se han
cerrado al publico los museos, teatros y cines y se han prohibido todos los eventos,
conciertos, conferencias, asi como las competiciones deportivas. Se han prohibido las
visitas a los centros de asistencia social, hospitales y centros de detencién.

El 14 de marzo de 2020, se han impuesto restricciones adicionales en varias islas
estonias. Solo los residentes permanentes en dichas islas estan autorizados a viajar a
las mismas, siempre que no presenten sintoma alguno de COVID-19. Las personas que
se encuentran actualmente en esas islas han sido autorizadas a volver a sus domicilios.
Se han impuesto también restricciones en materia de ocio. Se ha ordenado el cierre de
todos los centros deportivos, clubes deportivos, gimnasios, SPA, piscinas, centros
acuaticos, centros de dia y salas de juegos para nifios. Los hoteles y demas
establecimientos de alojamiento han recibido orden de cerrar sus gimnasios, piscinas,
saunas y SPA. Esta restriccion no se aplica a la prestacion de servicios sociales y de
salud.

El 15 de marzo de 2020, se ha decidido restringir temporalmente el cruce de las
fronteras interiores y exteriores del espacio Schengen y volver a introducir los controles
de fronteras a partir del 17 de marzo de 2020 para contener la propagacion del
coronavirus. Solo los ciudadanos estonios y los titulares de un permiso de residencia
estonio, asi como los extranjeros que tengan un miembro de su familia en Estonia
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podian entrar en el pais. En la frontera, se procede al control de los documentos de viaje
y a un examen meédico. Toda persona que entra en el pais debe someterse también a
dos semanas de cuarentena.

Algunas de las medidas anteriores pueden implicar la suspensién de las obligaciones
adquiridas por Estonia en virtud de los articulos 5, 6, 8 y 11 del Convenio para la
proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales, de los articulos 1
y 2 del Protocolo al Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales, y del articulo 2 del Protocolo n.° 4 al Convenio para la
proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales. La situacién ha
obligado al Gobierno a tomar las medidas adoptadas, que no son incompatibles con las
demas obligaciones impuestas por el Derecho internacional.

La Representacion Permanente de la Republica de Estonia ante el Consejo de Europa
adjunta a la presente nota las traducciones no oficiales de la Resolucion del Gobierno de
Estonia n.° 76 de 12 de marzo de 2020, por la que se declara el estado de emergencia en el
territorio de Estonia y las resoluciones posteriores n.° 77 y 78 de 13 y 15 de marzo de 2020
respectivamente, asi como de la Decisién n° 15 de 15 de marzo de 2020 relativa al
restablecimiento temporal del control y la vigilancia de las fronteras interiores, dictadas por
el Gobierno estonio. Se adjuntan asimismo las traducciones de las resoluciones n.° 26, 29,
30, 32, 34 y 35 del Primer Ministro en su condicion de responsable del estado de
emergencia, asi como las traducciones de las recomendaciones del Consejo de
Administracion de los Tribunales sobre la administracién de justicia durante el estado de
emergencia, publicadas el 16 de marzo de 2020.

De conformidad con el parrafo 3 del articulo 15 del Convenio para la protecciéon de
los derechos humanos y de las libertades fundamentales, la Representacion Permanente
de Estonia ante el Consejo de Europa informara a la Secretaria General del Consejo de
Europa de las circunstancias posteriores relativas al estado de emergencia y le
comunicara oportunamente la fecha de finalizacién de la aplicaciéon de las medidas de
emergencia, y cuando estén de nuevo plenamente en vigor las disposiciones del
Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales.

La Representacion Permanente de Estonia ante el Consejo de Europa aprovecha la
ocasion para reiterar a la Secretaria General del Consejo de Europa la expresion de su
mas alta consideracion.

Estrasburgo, 20 de marzo de 2020."

(sello)

Secretaria General del Consejo de Europa.
Estrasburgo.»

GEORGIA.
23-03-2020 NOTIFICACION DE NOTA VERBAL.
«N.° 24/9861.

La Representacion Permanente de Georgia ante el Consejo de Europa saluda a la
Secretaria General del Consejo de Europa y, de conformidad con el articulo 15 del
Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales,
le informa de que Georgia esta ejerciendo, en todo su territorio, su derecho a suspender
las obligaciones que le impone dicho Convenio.

Tras el anuncio por parte de la Organizacion Mundial de la Salud, el 11 de marzo
de 2020, del caracter de pandemia de la enfermedad COVID-19, y teniendo en cuenta el
serio peligro que supone para la salud publica la propagacion de dicha enfermedad, la
Presidenta de Georgia ha declarado, el 21 de marzo de 2020, el estado de emergencia
en todo su territorio, medida aprobada ese mismo dia mediante la Resolucién N5864 del
Parlamento de Georgia.
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Desde la deteccion del primer caso de COVID-19 en el territorio de Georgia, el 26 de
febrero de 2020, el Gobierno ha tomado medidas concretas para proteger la salud
publica, como la suspension del proceso educativo, la instauracién del teletrabajo para
los funcionarios y la misma recomendacién para el resto del sector publico, la restriccion
progresiva del trafico aéreo y terrestre, el establecimiento de procedimientos de
cuarentena y de autoaislamiento, el cierre de las estaciones de esqui, la anulacion de
distintos eventos culturales y deportivos de gran envergadura, el cierre de todas las
instalaciones de venta al detalle, excepto las designadas como relacionadas con las
infraestructuras estratégicas y las tiendas de alimentacién. No obstante, el aumento del
numero de personas contagiadas ha hecho necesaria la adopcion de medidas
adicionales. La situacion epidémica actual en el Estado ha alcanzado el nivel de peligro
publico que amenace a la vida de la nacién en el sentido del parrafo 1 del articulo 15 del
Convenio, lo que requiere medidas adicionales y excepcionales ya para garantizar la
seguridad y la proteccion de la salud publica.

El Decreto N1 de 21 de marzo de 2020 de la Presidenta de Georgia sobre las
medidas que se han de tomar en relacion con la declaracién del estado de emergencia
en todo el territorio de Georgia, aprobado de conformidad con la Constitucién georgiana
y la Ley nacional de Georgia sobre el estado de emergencia, prevé medidas
excepcionales consideradas necesarias para limitar la propagacion del virus y
salvaguardar la salud publica. ElI Decreto presidencial ha restringido ciertos derechos
humanos y libertades fundamentales consagrados en los articulos 13, 14, 15, 18, 19, 21
y 26 de la Constitucion georgiana. Las medidas adoptadas en virtud del Decreto incluyen
el establecimiento de normas especiales de aislamiento y de cuarentena, la suspensién
del trafico internacional de pasajeros aéreo, maritimo y terrestre, una regulacién especial
del transporte de pasajeros dentro de Georgia, la suspension de las visitas a centros
penitenciarios, una regulacién especial sobre la prestacion de servicios publicos y sobre
los procedimientos administrativos, la restriccion de las reuniones, manifestaciones y
concentraciones, el establecimiento de reglas y condiciones de ensefianza distintas de
las que establecen las leyes georgianas en la materia, y restricciones al derecho a la
propiedad. La aplicaciéon de estas medidas justifica la necesidad de suspender varias
obligaciones que le competen a Georgia en virtud de los articulos 5, 8 y 11 del Convenio
para la proteccidon de los derechos humanos y de las libertades fundamentales, de los
articulos 1 y 2 del Protocolo al Convenio para la proteccion de los derechos humanos y
de las libertades fundamentales, del articulo 2 del Protocolo n° 4 al Convenio para la
proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales. En particular
esta suspension sélo se aplicara en la medida estrictamente necesaria en virtud de las
exigencias de la situacion, tal como destaca el Decreto presidencial.

La Representacién Permanente de Georgia ante el Consejo de Europa adjunta a la
presente nota las traducciones no oficiales de la Orden N1 de 21 de marzo de 2020 de la
Presidenta de Georgia por la que declara el estado de emergencia en todo el territorio de
Georgia, del Decreto N1 de 21 de marzo de 2020 sobre las medidas a tomar en relacion
con la declaracion de estado de emergencia en todo en territorio de Georgia, de la
Resolucién N5864 del Parlamento georgiano por la que se aprueba la Orden N1 de 21
de marzo de 2020 de la Presidenta de Georgia por la que se declara el estado de
emergencia en todo el territorio de Georgia, y de la Resolucién N5865 del Parlamento
georgiano por la que se aprueba el Decreto N1 de 21 de marzo de 2020 de la Presidenta
de Georgia sobre las medidas a tomar en relacion con la declaracion del estado de
emergencia en todo el territorio de Georgia.

Especificamos asimismo que la suspension se ajusta a las obligaciones del Estado
en virtud del Derecho internacional, pues Georgia hace la misma suspension al Tratado
de las Naciones Unidas pertinente.

La Representacion Permanente de Georgia ante el Consejo de Europa solicita que se
considere la presente nota como la notificacion prevista en el parrafo 3 del articulo 15, del
Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales.
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La Representacion Permanente de Georgia ante el Consejo de Europa informara
posteriormente de cualquier cambio que pudiera haber en relacion con la situacion.

Se ha declarado el estado de emergencia por un plazo de 30 dias, habiéndose
iniciado la situacién de emergencia el 21 de marzo de 2020, y estara en vigor hasta el 21
de abril de 2020. De conformidad con el parrafo 3 del articulo 15 del Convenio para la
proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales, la
Representacion Permanente de Georgia ante el Consejo de Europa informara sobre
cualquier otra circunstancia relativa al estado de emergencia.

La Representacion Permanente de Georgia ante el Consejo de Europa aprovecha la
ocasion para reiterar a la Secretaria General du Consejo de Europa la expresion de su
mas alta consideracion.

Estrasburgo, 21 de marzo de 2020.

(sello)

Doia Marija Pejcinovic Buric.
Secretaria General Consejo de Europa.»

ALBANIA.
01-04-2020 NOTIFICACION DE NOTA VERBAL.
«N.° 057/20.

La Representacion Permanente de Albania saluda a la Secretaria General del
Consejo de Europa, y de conformidad con el articulo 15 del Convenio para la Proteccién
de los Derechos Humanos y de las Libertades Fundamentales, informa de lo siguiente:

La Organizacion Mundial de la Salud, el pasado 11 de marzo de 2020, califico la
COVID-19 como pandemia. Desde que se detectd el primer caso de COVID-19 en
Albania, el pasado 9 de marzo, el Gobierno ha venido tomando medidas para proteger la
salud publica. El 11 de marzo de 2020, el ministro de Salud y Proteccion Social, declaro
el estado de epidemia mediante la Orden n.° 156/2. Asimismo, dicho ministro aprobd
varias otras medidas a fin de proteger la salud de la poblacién del contagio por
COVID-19. Sin embargo, el incremento del niumero de contagiados requirio la adopcion
de medidas adicionales. El 15 de marzo de 2020 el Consejo de Ministros aprob¢ el
Decreto Ley n.° 3 "de medidas administrativas especiales durante el periodo de contagio
por COVID-19".

Asimismo, el 24 de marzo de 2020 el Consejo de Ministros de la Republica de
Albania decret6 el estado de desastre natural en todo el territorio de Albania, a fin de
garantizar la limitacién de la propagacion del virus de la COVID-19. El objeto de este
decreto es garantizar la seguridad epidemioldgica, limitar la propagacion de la COVID-19
y garantizar la salud publica a nivel nacional. El decreto del Consejo de Ministros limitd
determinados derechos humanos vy libertades consagrados en los articulos 37, 38, 41,
parrafo 4, 49 y 51 de la Constitucion de Albania. El estado de desastre natural se inicia
el 24 de marzo de 2020.

Las medidas adoptadas por el Gobierno incluyen, entre otras, la restriccion gradual
del trafico aéreo, terrestre y maritimo, la suspension del proceso educativo, el
establecimiento de procedimientos de cuarentena y autoaislamiento, restricciones al
derecho de asamblea, manifestacion y reunion, restricciones al derecho de propiedad y
regulaciones especiales en las prestaciones de servicios publicos y en los
procedimientos administrativos.

La Representacion Permanente de Albania ante el Consejo de Europa adjunta a la
presente nota la traduccion oficiosa de los siguientes documentos: Decreto n.° 243,
de 24 de marzo de 2020, "de declaracion del estado de desastre natural»- anexo 1;
Decreto Ley n.° 3, de 15 de marzo de 2020, «de medidas administrativas especiales
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durante el periodo de contagio por COVID-19" - anexo 2; y la Orden n.° 156/2, de 11 de
marzo de 2020 «de declaracién de estado de epidemia» y otras 6rdenes del ministro de
Salud y Proteccion Social, enumeradas en el Anexo 3.

La aplicacion de las medidas tomadas por el Gobierno hace necesario suspender
determinadas obligaciones de la Republica de Albania derivadas de los articulos 8 y 11
del Convenio para la Proteccion de los Derechos Humanos y de las Libertades
Fundamentales, de los articulos 1 y 2 del Protocolo al Convenio para la Proteccién de los
Derechos Humanos y de las Libertades Fundamentales y del articulo 2 del Protocolo
n.° 4 al Convenio para la Proteccién de los Derechos Humanos y de las Libertades
Fundamentales.

Por tanto, la Representacion Permanente ruega que esta nota verbal se considere
como notificacion a los efectos del parrafo 3 del articulo 15 del Convenio para la
Proteccion de los Derechos Humanos y de las Libertades Fundamentales

La Representacion Permanente de Albania ante el Consejo de Europa informara a la
Secretaria General del Consejo de Europa sobre ulteriores acontecimientos relativos a la
situacién de emergencia y le notificara cuando deje de estar en vigor el estado de
desastre natural.

La Representacion Permanente de Albania ante el Consejo de Europa aprovecha la
ocasion para reiterar a la Secretaria General del Consejo de Europa la expresion de su
mas alta consideracion.

Estrasburgo, 31 de marzo de 2020.

(sello)

Secretaria General del Consejo de Europa.
Estrasburgo.»

MACEDONIA.
02-04-2020 NOTIFCACION DE NOTA VERBAL.
«N.° 35-01-155/2.

La Representacion Permanente de la Republica de Macedonia del Norte ante el
Consejo de Europa saluda a la Secretaria General del Consejo de Europa, y de
conformidad con el articulo 15 del Convenio europeo para la proteccion de los derechos
humanos vy las libertades fundamentales, tiene el honor de informar de que la Republica
de Macedonia del Norte va a ejercer su derecho a la suspensién de sus obligaciones
derivadas del Convenio para la proteccién de los derechos humanos vy las libertades
fundamentales.

La Representacion Permanente de la Republica de Macedonia del Norte ante el
Consejo de Europa tiene también el honor de informar de que, como consecuencia de la
comunicacién de la organizacion Mundial de la Salud de 11 de marzo de 2020
confirmando el caracter pandémico de la COVID-19, y considerando el importante peligro
que su propagacion representa para la salud publica, el 18 de marzo de 2020, el
Presidente de la Republica de Macedonia del Norte adopté el Decreto de declaracion del
estado de emergencia en todo el territorio de la Republica de Macedonia del Norte.

Se declara el estado de emergencia durante un periodo de treinta dias, con el
objetivo de evitar la propagacion y de afrontar las consecuencias del coronavirus
COVID-19. El Presidente de la Republica firmo el 18 de marzo de 2020, de conformidad
con el articulo 125 de la Constituciéon de la Republica de Macedonia del Norte, el Decreto
n.° 08-526/2 publicado en el "Boletin Oficial de la Republica de Macedonia del Norte" n.°
68, de 18 de marzo de 2020 (adjunto al presente documento). El decreto debera
someterse a la aprobaciéon del Parlamento de la Republica de Macedonia del Norte tan
pronto como este esté en disposicion de reunirse. Debe tenerse presente que el
Parlamento de la Republica de Macedonia del Norte se disolvié con anterioridad a la
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crisis del coronavirus, el 16 de febrero de 2020, a fin de convocar elecciones
parlamentarias anticipadas el 12 de abril de 2020. Durante el estado de emergencia, el
Gobierno de la Republica de Macedonia del Norte, de conformidad con la Constitucién y
las leyes aplicables, emite decretos leyes. Antes de que se agoten los 30 dias, el
Gobierno tiene la obligacién de entregar al Presidente un informe detallado de los
efectos de las medidas adoptadas, y una propuesta justificando la necesidad de una
posible prérroga del estado de emergencia durante otros 30 dias mas.

El Gobierno ha anunciado publicamente que determinados derechos humanos y
libertades fundamentales reconocidos por la Constitucion pueden suspenderse o
restringirse de forma temporal durante el periodo de vigencia del estado de emergencia,
aunque unicamente en la medida que requieran tales circunstancias y en tanto que
dichas medidas no causen ninguna discriminacion en razon de raza, sexo, origen étnico,
lengua, religion, opinion politica o de otra indole, nivel social, educacién o cualquier otra
circunstancia personal.

Desde que se detectd el primer caso de COVID-19 en el territorio de la Republica de
Macedonia del Norte, el 24 de febrero de 2020, el Gobierno de la Republica de
Macedonia del Norte ha adoptado gradualmente una serie de resoluciones y
conclusiones, y ha venido tomando medidas preventivas especificas para proteger la
salud publica.

Las medidas adoptadas por el Gobierno de la Republica de Macedonia del Norte
incluyen, entre otras: la suspension de las clases presenciales en escuelas primarias,
secundarias y de formacion profesional, asi como en universidades, para sustituirlas por
aprendizaje a distancia desde el hogar; restriccién del derecho de reunion; cancelacién
de eventos publicos, reuniones y agrupaciones de personas; cierre al publico de museos,
teatros y cines; cancelacion de espectaculos y conferencias; suspension del trafico aéreo
internacional de pasajeros; establecimiento de normas especificas de aislamiento y
cuarentena organizada por el Estado para los ciudadanos que entren en el territorio;
prohibicién y régimen especial de circulacion en parte o la totalidad del territorio del pais,
asi como restricciones adicionales a la circulacion.

La aplicacion de estas medidas puede afectar al ejercicio de determinados derechos
y libertades previstos en el Convenio y, en determinados casos, requerir la suspension
de algunas de las obligaciones de la Republica de Macedonia del Norte dimanantes de
los articulos 8 y 11 del Convenio europeo para la proteccion de los derechos humanos y
las libertades fundamentales, el articulo 2 del Protocolo al Convenio para la proteccion
de los derechos humanos y las libertades fundamentales, y el articulo 2 del Protocolo n.°
4 al Convenio para la proteccion de los derechos humanos y las libertades
fundamentales. Las medidas adoptadas por el Gobierno son proporcionadas vy
especificas, exigidas por la situaciéon y no contradicen otras obligaciones del Derecho
internacional.

La Representacién Permanente de la Republica de Macedonia del Norte ante el
Consejo de Europa adjunta a la presente nota verbal una traduccién no oficial del
Decreto n.° 08-526/2, firmado por el Presidente de la Republica de Macedonia del Norte,
por el que se declara el estado de emergencia, asi como de otros decretos posteriores
aprobados por el Gobierno de la Republica de Macedonia del Norte durante el periodo
del 12 al 27 de marzo de 2020.

La Representacién Permanente de la Republica de Macedonia del Norte ante el
Consejo de Europa informara ademas a la Secretaria General del Consejo de Europa de
cuantos nuevos decretos pertinentes sean aprobados por el Gobierno en relacién con la
situacién de emergencia, y notificara a la Secretaria General del Consejo de Europa
cuando estas medidas dejen de estar en vigor y por tanto las disposiciones del Convenio
para la proteccion de los derechos humanos y las libertades fundamentales vuelvan a
tener plena aplicacion..
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La Representacién Permanente de la Republica de Macedonia del Norte ante el
Consejo de Europa aprovecha la ocasién para reiterar a la Secretaria General del
Consejo de Europa la expresion de su mas alta consideracion.

Estrasburgo, 1 de abril de 2020.

(sello)

Dia. Marija Pejcinovic Buric.
Secretaria General del Consejo de Europa.
Estrasburgo.»

SERBIA.
07-04-2020 NOTIFICACION DE NOTA VERBAL.
«N.° 65/10.

El Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica de Serbia saluda a la Secretaria
General del Consejo de Europa y tiene el honor de comunicar, de conformidad con el
articulo 15 del Convenio para la proteccién de los derechos humanos vy las libertades
fundamentales (Convenio europeo de derechos humanos), que la Republica de Serbia
ha declarado el estado de emergencia el 15 de marzo de 2020, conforme al articulo 200
de la Constitucion de la Republica de Serbia, con objeto de adoptar las medidas
necesarias para evitar la aparicion y propagacion de la enfermedad contagiosa
COVID-19 causada por el virus SARS-CoV-2.

Las medidas puestas en practica por la Republica de Serbia han supuesto la suspensién
de algunas de las obligaciones estipuladas en el Convenio europeo de derechos humanos en
la medida estrictamente necesaria para responder a la situacién epidemioldgica y las
exigencias médicas. Las medidas aplicadas se revisaran continuamente teniendo en cuenta
la situacion epidemioldgica, las recomendaciones de la Organizacion Mundial de la Salud y la
experiencia en la lucha contra esta enfermedad contagiosa.

A la hora de adoptar medidas especificas y establecer recomendaciones, las
instituciones responsables de la Republica de Serbia respetaran las obligaciones
dimanantes del articulo 15 (1) y (2) del Convenio para la proteccion de los derechos
humanos y las libertades fundamentales (Convenio europeo de derechos humanos).

Todas las decisiones que tomen el Gobierno u otras instituciones de la Republica de
Serbia se publicaran inmediatamente en el "Boletin Oficial" y en la pagina web del
Gobierno de la Republica de Serbia, al tiempo que se emitiran declaraciones a través de
los medios de difusion al publico. Todos los actos juridicos que impongan medidas o
establezcan recomendaciones orientadas a evitar la aparicion y propagacién de la
enfermedad COVID-19, asi como a su eliminacion, estaran disponibles en la pagina web
del Gobierno de la Republica de Serbia (https:/www.srbija.gov.rs) y, entre otras, en la
pagina web del Sistema de Informacion Legal, (http://www.pravno-informacioni-
sistem.rs/fp/covid19).

El Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica de Serbia aprovecha la ocasion
para reiterar a la Secretaria General del Consejo de Europa la expresion de su mas alta
consideracion.

Belgrado, 6 de abril de 2020.

(sello)

E.S. Dha. Marija Pejcinovic Buric.
Secretaria General del Consejo de Europa.
Estrasburgo.»
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SAN MARINO.
14-04-2020 NOTIFICACION DE NOTA VERBAL.
«N.° 33669/2020.

El Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica de San Marino saluda a la
Secretaria General del Consejo de Europa y, de conformidad con el articulo 15 del
Convenio europeo para la proteccion de los derechos humanos y las libertades
fundamentales, informa de que la Republica de San Marino tiene la intencién de ejercer
su derecho a la suspension de sus obligaciones derivadas del Convenio.

Tras las declaraciones de la Organizaciéon Mundial de la Salud, en particular la del 30
de enero de 2020, en la que la epidemia de la COVID-19 se calific6 como emergencia de
salud publica internacional, y la del 11 de marzo de 2020, en la que se calific6 como
«pandemia», y tras las recomendaciones de la Organizacién Mundial de la Salud a la
comunidad internacional relativas a la necesidad de adoptar las medidas adecuadas y la
evolucion de la situacion epidemiolégica, la naturaleza extremadamente contagiosa de la
COVID-19 y el aumento de casos en la Republica de San Marino, el Congreso del
Estado de la Republica de San Marino (el Gobierno) ha adoptado una serie de medidas
urgentes y necesarias para reducir y controlar la propagacion de este virus.

Considerando las condiciones de necesidad y de urgencia a las que se refiere la letra
b) del parrafo 2 del articulo 2 de la Ley Constitucional n.° 184 de 15 de diciembre
de 2005, la Republica de San Marino ha adoptado los siguientes decretos leyes:

- Decreto-ley n.° 43, de 5 de marzo de 2020, titulado "Medidas urgentes para reducir
la propagacion de la COVID-19 (coronavirus)";

- Decreto-ley n.° 44, de 8 de marzo de 2020, titulado "Medidas urgentes para reducir
la propagacion de la COVID-19 (coronavirus)";

- Decreto-ley n.° 51, de 14 de marzo de 2020, titulado "Medidas urgentes para
reducir y controlar la propagacion de la COVID-19 (coronavirus)";

- Decreto-ley n.° 52, de 20 de marzo de 2020, titulado "Medidas urgentes para
reducir y controlar la propagacion de la COVID-19 (coronavirus)";

— Decreto-ley n.° 59, de 4 de abril de 2020-ampliacion del Decreto-ley n.° 52, de 20
de marzo de 2020, titulado "Medidas urgentes para reducir la propagacion de la
COVID-19 (coronavirus)", y otras medidas de gestion de la emergencia;

Algunas de las medidas que se han tomado en esta situacion conllevan la suspension de
las obligaciones derivadas del Convenio europeo para la proteccion de los derechos
humanos y las libertades fundamentales; por lo tanto, el Ministerio de Asuntos Exteriores
solicita que la presente nota verbal se considere como notificacién a los efectos del articulo 15
del Convenio.

Por la presente se especifica que, de conformidad con el parrafo 1.° del articulo 15 del
Convenio europeo para la proteccion de los derechos humanos y las libertades
fundamentales, las suspensiones no estan en contradiccion con las otras obligaciones del
Estado que dimanan del derecho internacional.

Por otra parte, se declara que, de conformidad con el parrafo 2.° del articulo 15 del
Convenio europeo para la proteccion de los derechos humanos y las libertades
fundamentales, las medidas que suspenden las obligaciones derivadas del convenio se han
tomado respetando plenamente los derechos y obligaciones a que se refieren los articulos 2,
3,4 (parrafo 1),y 7.

Segun lo dispuesto en el Decreto Ley n.° 59 de 4 de abril de 2020, las medidas hasta
ahora adoptadas permaneceran en vigor hasta el 20 de abril de 2020. De conformidad con el
parrafo 3.° del articulo 15 del Convenio europeo para la proteccion de los derechos humanos
y las libertades fundamentales, el Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica de San
Marino mantendra plenamente informada a la Secretaria General del Consejo de Europa de
todos los acontecimientos y enviara la notificacion adecuada cuando las medidas dejen de
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estar en vigor y todas las disposiciones del Convenio europeo para la proteccion de los
derechos humanos y las libertades fundamentales estén de nuevo plenamente vigentes.

Al tiempo de que se informa de que la Republica de San Marino reconoce las
disposiciones del Convenio europeo para la proteccién de los derechos humanos y las
libertades fundamentales al atribuirlas rango constitucional en su sistema juridico, el Ministerio
de Asuntos Exteriores de la Republica de San Marino aprovecha la ocasién para reiterar el
fuerte compromiso de San Marino con la proteccién de los derechos humanos vy las libertades
fundamentales y con el sistema del Convenio.

El Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica de San Marino aprovecha la ocasién
para reiterar a la Secretaria general del Consejo de Europa la expresion de su mas alta
consideracion.

San Marino, 10 de abril de 2020.

(sello)

Excma. Sra. Secretaria General del Consejo de Europa.
Estrasburgo.»

RUMANIA.
15-05-2020 NOTIFICACION DE NOTA VERBAL.
«N.° 805.

La Representacion Permanente de Rumania saluda a la Secretaria General del
Consejo de Europa, y como continuaciéon de las notas verbales n.° 498/17.03.2020 y n.°
671/21.04.2020, vista la obligacién estipulada en el parrafo 3 (segunda frase) del
articulo 15 del Convenio para la proteccién de los derechos humanos y de las libertades
fundamentales, tiene el honor de informar a la Secretaria General de que el estado de
emergencia en el territorio de Rumania ha dejado de estar en vigor desde la medianoche
del 14 de mayo de 2020.

Las disposiciones del Decreto n.° 240 de 14 de abril de 2020, de prérroga del estado
de emergencia en el territorio de Rumania, y de los decretos militares adoptados con
fundamento en éste que hayan podido tener como consecuencia la suspension de
algunas de las disposiciones del Convenio para la proteccion de los derechos humanos y
de las libertades fundamentales han dejado de estar en vigor a partir de esa misma
fecha.

La Representacion Permanente de Rumania aprovecha la ocasion para reiterar a la
Secretaria General del Consejo de Europa la expresion de su mas alta consideracion.

(sello)

Dofa Marija Pejcinovic Buric.
Secretaria General del Consejo de Europa.»

ESTONIA.
18-05-2020 NOTIFICACION DE NOTA VERBAL.
«N.° 1-16/10.

La Representacion Permanente de Estonia ante el Consejo de Europa saluda a la
Secretaria General del Consejo de Europa y, de conformidad con el parrafo 3 del
articulo 15 del Convenio para la proteccién de los derechos humanos y de las libertades
fundamentales, le informa de que el Gobierno de Estonia ha decidido poner fin al estado
de emergencia en Estonia a partir del 18 de mayo de 2020.
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El Gobierno de Estonia decretd el estado de emergencia mediante la Resolucion del
Gobierno de Estonia n.° 76 de 12 de marzo de 2020 por la que se declara el estado de
emergencia en el territorio de Estonia, modificada el 24 de abril de 2020. El estado de
emergencia empezo el 12 de marzo de 2020 y finalizara el 17 de mayo de 2020 (final del
dia). La declaracién del estado de emergencia era necesaria para controlar lo mas
eficazmente posible la propagacion del virus COVID-19 en el territorio de Estonia.

A partir del 18 de mayo de 2020, las medidas impuestas por el Gobierno de Estonia y
su Primer Ministro, en su condicidén de responsable del estado de emergencia durante la
vigencia de la misma, dejaran de ser medidas de emergencia. En consecuencia, Estonia
dejara de ejercer su derecho a suspender sus obligaciones derivadas del Convenio para
la proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales y las
disposiciones del Convenio se aplicaran de nuevo plenamente a partir del 18 de mayo
de 2020.

Ademas de las resoluciones transmitidas a la Secretaria General el 20 de marzo
de 2020, las resoluciones tomadas posteriormente estan disponibles en linea (en inglés) en:

https://www.riigiteataja.ee/viitedLeht.html?id=8.

La Representacion Permanente de Estonia ante en el Consejo de Europa aprovecha
la ocasion para reiterar a la Secretaria General del Consejo de Europa la expresion de su
mas alta consideracion.

Estrasburgo, 16 de mayo de 2020.

(sello)

Secretaria General del Consejo de Europa.
Estrasburgo.»

MOLDAVIA.
20-05-2020 NOTIFICACION DE NOTA VERBAL.
«N.° FRA-CoE/352/284.

La Representacién Permanente de la Republica de Moldavia saluda a la Secretaria
General del Consejo de Europa y, en relacion con su nota verbal n.° FRA-CoE/352/169
de 18 de marzo de 2020 por la que notificaba la declaracion del estado de emergencia y
que la Republica de Moldavia se acogia a su derecho a suspender ciertas obligaciones
adquiridas en virtud del Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales, tiene el honor de informar de que el 15 de mayo de 2020 ha
expirado el plazo del estado de emergencia en la Republica de Moldavia, poniendo fin
asi a la suspension del articulo 11 del Convenio, del articulo 2 del primer Protocolo y del
articulo 2 del Protocolo 4 al Convenio comunicadas por la Republica de Moldavia.

De conformidad con el parrafo 3 del articulo 15 del Convenio, la Representacion
Permanente de la Republica de Moldavia ruega que se tenga a bien considerar esta
comunicacién como una notificacion de la finalizacion de la suspensién.

La Representacion Permanente de la Republica de Moldavia ante el Consejo de
Europa aprovecha la ocasion para reiterar a la Secretaria General del Consejo de
Europa la expresiéon de su mas alta consideracion.

Estrasburgo, 19 de mayo de 2020.

(sello)

A dofa Marija Pejcinovic Buric.
Secretaria General del Consejo de Europa.»
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LETONIA.
10-06-2020 NOTIFICACION DE NOTA VERBAL.
«N.° EP-10469.

La Representacion Permanente de Letonia ante el Consejo de Europa saluda
atentamente al Secretario General del Consejo y, de conformidad con el articulo 15 del
Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales,
informa de que el 10 de junio de 2020 se ha puesto fin al estado de emergencia que
exigio la suspension de determinadas obligaciones previstas en los articulos 8 y 11 del
Convenio, asi como en el articulo 2 del Protocolo y el articulo 2 del Protocolo n.° 4. Por
consiguiente, de conformidad con el parrafo 3 del articulo 15 del Convenio, el Gobierno
retira las demas suspensiones del articulo 8 y el articulo 2 del Protocolo n.° 4 del
Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales.

La Representacion Permanente de Letonia ante el Consejo de Europa recuerda que
el 15 de marzo de 2020 informé al Secretario General del Consejo de que, tras el
comunicado de la Organizaciéon Mundial de la Salud, el Gobierno de la Republica de
Letonia habia declarado el estado de emergencia en todo el territorio de la Republica
desde el 12 de marzo hasta el 14 de abril de 2020, plazo que fue sucesivamente
prorrogado. Tras la decision del Gobierno de flexibilizar las restricciones impuestas a la
libertad de reunién y al derecho a la educacion, los dias 14 de mayo y 2 de junio
de 2020, respectivamente, la Representacién Permanente de Letonia ante el Consejo de
Europa informé al Secretario General de la retirada de la suspensién del articulo 11 del
Convenio y el articulo 2 del Protocolo, asi como del mantenimiento de las demas
restricciones hasta el 9 de junio de 2020. Habida cuenta de que el Gobierno ha decidido
no prorrogar el estado de alarma en Letonia, las medidas adoptadas para prevenir la
propagacion de la COVID-19 y la persistente amenaza que supone para la salud publica,
que hicieron necesaria la suspension de los articulos 8 y 11 del Convenio, asi como del
articulo 2 del Protocolo y el articulo 2 del Protocolo n.° 4, han dejado de aplicarse el 10
de junio de 2020. Por consiguiente, el Gobierno retira las suspensiones de los demas
articulos del Convenio y de sus protocolos adicionales, de modo que las disposiciones
del Convenio son de nuevo plenamente aplicables.

La Representacion Permanente de Letonia ante el Consejo de Europa aprovecha la
ocasion para reiterar al Secretario General del Consejo de Europa el testimonio de su
mas alta consideracion.

Estrasburgo, 9 de junio de 2020.

(sello)
Al Secretario General del Consejo de Europa.»
ALBANIA.
25-06-2020 NOTIFICACION DE NOTA VERBAL.
«N.° 129/20.

La Representacion Permanente de Albania ante el Consejo de Europa saluda
atentamente al Secretario General del Consejo y, de conformidad con el articulo 15 del
Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales,
informa del final del estado de emergencia, que exigié la suspension de determinadas
obligaciones previstas en los articulos 8 y 11 del Convenio, asi como en los articulos 1
y 2 del Protocolo y el articulo 2 del Protocolo n.° 4 del Convenio para la proteccion de los
derechos humanos y de las libertades fundamentales. Por consiguiente, de conformidad
con el parrafo 3 del articulo 15 del Convenio, el Gobierno retira las suspensiones de los
articulos 8 y 11 del Convenio, asi como de los articulos 1y 2 del Protocolo y el articulo 2
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del Protocolo n.° 4 del Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales.

La Representacion Permanente de Albania ante el Consejo de Europa recuerda que
el 31 de marzo de 2020 informé al Secretario General del Consejo de que, tras el
comunicado de la Organizacién Mundial de la Salud, el 24 de marzo de 2020 el Gobierno
de la Republica de Albania habia declarado el estado de emergencia en todo el territorio
de la Republica por un plazo de 30 (treinta) dias, que fue sucesivamente prorrogado.
El 12 de mayo de 2020, la Representacion Permanente de Albania ante el Consejo de
Europa informé al Secretario General de la decisidon del Gobierno de prorrogar el estado
de emergencia hasta el 23 de junio de 2020.

Habida cuenta de que el Gobierno ha decidido no prorrogar el estado de emergencia
en Albania, las medidas adoptadas para prevenir la propagacion de la COVID-19 y la
persistente amenaza que supone para la salud publica, que hicieron necesaria la
suspension de los articulos 8 y 11 del Convenio, asi como de los articulos 1 y 2 del
Protocolo y el articulo 2 del Protocolo n.° 4 del Convenio para la proteccién de los
derechos humanos y de las libertades fundamentales, han dejado de aplicarse el 23 de
junio de 2020. Por consiguiente, el Gobierno retira las suspensiones de los demas
articulos del Convenio y de sus protocolos adicionales, de modo que las disposiciones
del Convenio son de nuevo plenamente aplicables.

La Representacion Permanente de Albania ante el Consejo de Europa aprovecha la
ocasion para reiterar al Secretario General del Consejo el testimonio de su mas alta
consideracion.

Estrasburgo, 24 de junio de 2020.

(sello)
Secretario General del Consejo de Europa.»
MACEDONIA.
30-06-2020 NOTIFICACION DE NOTA VERBAL.
«N.° 35-01-296/2.

La Representacion Permanente de la Republica de Macedonia del Norte ante el
Consejo de Europa saluda a la Secretaria General del Consejo de Europa, y en
referencia a su nota verbal 35-01-155/2 de 1 de abril de 2020 relativa al ejercicio del
derecho de suspension de las obligaciones emanadas del Convenio para la proteccion
de los derechos humanos vy libertades fundamentales y como continuacion de las notas
verbales 35-01-200/1 de 29 de abril de 2020, 35-01-226/2 de 22 de mayo de 2020,
35-01-241/2 de 2 de junio de 2020 y 35-01-272/2 de 17 de junio de 2020, tiene el honor
de informar de que el estado de emergencia decretado en la totalidad del territorio de
Republica de Macedonia del Norte por el Presidente de la Republica de Macedonia del
Norte mediante Decreto n.° 08-777/3 de 15 de junio de 2020, publicado en el "Boletin
Oficial de la Republica de Macedonia del Norte" n.° 159 de 15 de junio de 2020, ha
dejado de estar vigente desde el 24 de junio de 2020.

De conformidad con el articulo 15 del Convenio para la proteccién de los derechos
humanos vy libertades fundamentales, el Gobierno de la Republica de Macedonia del Norte
retira por tanto la suspension de sus obligaciones emanadas de los articulos 8 y 11 del
Convenio para la proteccion de los derechos humanos y libertades fundamentales, del
articulo 2 del Protocolo para la proteccion de los derechos humanos vy libertades fundamentales
y del articulo 2 del Protocolo n.° 4 al Convenio para la protecciéon de los derechos humanos y
libertades fundamentales y declara que las disposiciones del Convenio para la protecciéon de
los derechos humanos y libertades fundamentales vuelven a tener plena aplicacion.
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La Representacién Permanente de la Republica de Macedonia del Norte ante el
Consejo de Europa aprovecha la ocasién para reiterar a la Secretaria General del
Consejo de Europa la expresion de su mas alta estima.

Estrasburgo, 29 de junio de 2020.

(sello)

Su Excelencia Dfia. Marija Pej¢inovi¢ Buri¢.
Secretaria General del Consejo de Europa.
Estrasburgo.»

SAN MARINO.
08-07-2020 NOTIFICACION DE NOTA VERBAL.
«Ref. 59080/2020.

El Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica de San Marino saluda a la
Secretaria General del Consejo de Europa, y de conformidad con el articulo 15 del
Convenio europeo para la proteccion de los derechos humanos y de las libertades
fundamentales, y como continuacion de la nota verbal Ref. 39208 de 8 de mayo de 2020,
tiene el honor de informar de que el Gobierno de la Republica de San Marino ha
adoptado el Decreto-Ley n.° 108 de 30 de junio de 2020 denominado "Disposiciones
finales relativas a la emergencia debida a la COVID-19", que decreta el final de la
emergencia causada por la COVID-19 y de las medidas hasta entonces en vigor. Con el
mencionado Decreto-Ley, el Gobierno de la Republica de San Marino declara que todas
las disposiciones del Convenio Europeo para la proteccion de los derechos humanos y
de las libertades fundamentales vuelven a tener plena aplicacion.

El Ministro de Asuntos Exteriores de la Republica de San Marino aprovecha la
ocasion para reiterar a la Secretaria General del Consejo de Europa la expresion de su
mas alta estima.

San Marino, 1 de julio de 2020.

(sello)

Honorable Secretaria General del Consejo de Europa.
Estrasburgo.»

— NITI 19540928200.

CONVENCION SOBRE EL ESTATUTO DE LOS APATRIDAS.
Nueva York, 28 de septiembre de 1954. «BOE»: 04-07-1997, N.° 159.
MALTA.

25-06-2020 COMUNICACION DE DECLARACION TARDIA.

«La Republica de Malta cumplira con su obligacion conforme al articulo 28 mediante
la expedicion de un pasaporte de extranjero a los apatridas que residan de forma legal
en su territorio.»

— NITI1 19661216200.

PACTO INTERNACIONAL DE DERECHOS ECONOMICOS, SOCIALES Y
CULTURALES.

Nueva York, 16 de diciembre de 1966. BOE: 30-04-1977, N.° 103 y 21-06-2006, N.° 147.
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OMAN.

09-06-2020 ADHESION.
09-09-2020 ENTRADA EN VIGOR, con la siguiente reserva:

RESERVA:

«... [el Gobierno de Oman formula] una reserva respecto de las letras a) y d) del
parrafo 1 del articulo 8 de dicho Pacto, en lo que respecta al derecho de fundar
sindicatos y al derecho de huelga, en el caso de los empleados publicos.»

— NITI1 19661216201.
PACTO INTERNACIONAL DE DERECHOS CIVILES Y POLITICOS.

Nueva York, 16 de diciembre de 1966 «BOEx»: 30-04-1977, N.° 103 Y 21-06-2006,
N.° 147.

LETONIA.
16-03-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«N.° UN-N-6633.

La Mision Permanente de Letonia ante las Naciones Unidas saluda al Secretario
General de la Organizacioén y, de conformidad con el articulo 4 del Pacto internacional de
derechos civiles y politicos, le informa de que Letonia se ha acogido a su derecho a
suspender las obligaciones impuestas por el Pacto en todo su territorio.

La Mision Permanente de Letonia ante las Naciones Unidas hace saber que al haber
declarado la Organizacion Mundial de la Salud, el 11 de marzo de 2020, que la
COVID-19 era una pandemia, y teniendo en cuenta el peligro importante que supone la
propagacion de la COVID-19 para la salud publica, el 12 de marzo de 2020 el Gobierno
de la Republica de Letonia ha declarado el estado de emergencia en todo el territorio de
la Republica. El objeto de esta declaracién es garantizar la seguridad epidemioldgica de
la poblacién y limitar la propagacion de la COVID-19. El estado de emergencia ha
empezado el 13 de marzo de 2020 y se aplicara hasta el 14 de abril de 2020. El
Gobierno leton ha tomado varias medidas, entre ellas: la suspension de la ensehanza
presencial en los colegios, las restricciones al acceso de terceros a hospitales, a los
centros de asistencia social y a los lugares de detencion, la anulacion de todos los
eventos, reuniones y concentraciones publicas, y la restriccion de la circulaciéon de
personas. Al aplicar estas medidas, Letonia no tiene mas remedio que suspender ciertas
obligaciones a que se refieren los articulos 12, 17 y 21 del Pacto internacional de
derechos civiles y politicos. La Misién Permanente de Letonia ante las Naciones Unidas
adjunta a la presente nota el texto de la traduccion no oficial de la Orden n°® 103 del
Consejo de Ministros de 12 de marzo de 2020 sobre la declaracion del estado de
emergencia, modificada el 13 de marzo de 2020 y el 14 de marzo de 2020.

De conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del Pacto internacional de derechos
civiles y politicos, la Mision Permanente de Letonia ante las Naciones Unidas mantendra
informado al Excmo. Sr. Don Anténio Guterres, Secretario General de las Naciones
Unidas, de la evolucion de la situacién relativa al estado de emergencia, y le avisara
cuando dichas medidas hayan dejado de aplicarse y se aplique de nuevo la totalidad de
las disposiciones del Pacto.

La Misidon Permanente de Letonia ante las Naciones Unidas aprovecha la ocasion
para reiterar al Secretario General de la Organizacion la expresion de su mas alta
consideracion.

Nueva York, 16 de marzo de 2020.»
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ARMENIA.
20-03-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«N.® UN/3101/067/2020.

La Mision Permanente de la Republica de Armenia ante las Naciones Unidas saluda
al Secretario General de las Naciones Unidas y tiene el honor de informarle de que, en
respuesta a la epidemia mundial y a la propagaciéon de la enfermedad coronavirus
(COVID-19), el Gobierno de la Republica de Armenia ha aprobado, el 16 de marzo
de 2020, el Decreto 928-N por el que se declara el estado de emergencia en todo el pais
durante 30 dias a partir de ese mismo dia a las 18.30 horas (hora local).

De conformidad con el articulo 4 del Pacto internacional de derechos civiles y
politicos, la Misién Permanente de Armenia informa al Secretario General de que,
durante el estado de emergencia, el Gobierno de la Republica de Armenia se acoge a su
derecho a suspender las obligaciones previstas en los articulos 9, 12 y 21 del Pacto,
relativos, respectivamente, al derecho a la libertad, el derecho a la libertad de circulacién
y el derecho de reunién pacifica. La Misién Permanente de Armenia ruega al Secretario
General que tenga a bien informar de ello a los demas Estados Partes en el Pacto.

La Mision Permanente de Armenia informara al Secretario General de las medidas
que se tomen con posterioridad, y le avisara de la finalizaciéon del estado de emergencia
y de la vuelta a la aplicacién integra de las disposiciones del Pacto.

La Mision Permanente de la Republica de Armenia aprovecha la ocasién para
reiterar al Secretario General de las Naciones Unidas la expresion de su mas alta
consideracion.

Nueva York, 20 de marzo de 2020.»

ESTONIA.

20-03-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«N.° 15.2-4/125.

La Mision Permanente de la Republica de Estonia ante las Naciones Unidas en
Nueva York saluda al Secretario General de la Organizacién y, de conformidad con el
parrafo 1 del articulo 4 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos, le informa
de que Estonia esta ejerciendo su derecho a suspender las obligaciones de dicho Pacto.

La Mision Permanente de la Republica de Estonia comunica que, tras la confirmacion
de la Organizacién Mundial de la Salud, el 11 de marzo de 2020, de que la COVID-19 era
una pandemia, y teniendo en cuenta el grave peligro que supone la propagacion de
dicha enfermedad para la salud publica, el Gobierno de la Republica de Estonia ha
declarado, el 12 de marzo de 2020, el estado de emergencia en todo su territorio.

Esta declaracién era necesaria para controlar lo mas eficazmente posible la
propagacion del coronavirus en Estonia. El Estado ha de estar en condiciones de ofrecer
a sus ciudadanos instrucciones claras vy, si fuera necesario, obligatorias, para contribuir a
limitar la propagacion del virus, que amenaza la vida de la nacién. El estado de
emergencia, decretado el 12 de marzo de 2020, estara en vigor hasta el 1 de mayo
de 2020, salvo que el Gobierno decida otra cosa.

El Gobierno estonio ha decidido, entre otras medidas, suspender a partir del 16 de
marzo de 2020 las clases presenciales en las escuelas elementales, primarias,
secundarias y profesionales, asi como en los centros de ensefianza superior y las
universidades, sustituyéndolas por la ensefianza a distancia y a domicilio. Se han
suspendido también las actividades de ocio. Se han prohibido todas las concentraciones
publicas, se han cerrado al publico los museos, teatros y cines y se han prohibido todos
los eventos, conciertos y conferencias, asi como las competiciones deportivas. Se han
prohibido las visitas a los centros de asistencia social, hospitales y centros de detencion.
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El 14 de marzo de 2020, se han impuesto restricciones adicionales en varias islas
estonias. Solo los residentes permanentes en dichas islas estan autorizados a viajar a
las mismas, siempre que no presenten sintoma alguno de COVID-19. Las personas que
se encuentran actualmente en esas islas han sido autorizadas a volver a sus domicilios.
Se han impuesto también restricciones en materia de ocio. Se ha ordenado el cierre de
todos los centros deportivos, clubes deportivos, gimnasios, SPA, piscinas, centros
acuaticos, centros de dia y salas de juegos para nifos. Los hoteles y demas
establecimientos de alojamiento han recibido orden de cerrar sus gimnasios, piscinas,
saunas y SPA. Esta restriccion no se aplica a la prestacion de servicios sociales y de
salud.

El 15 de marzo de 2020, se ha decidido restringir temporalmente el cruce de las
fronteras interiores y exteriores del espacio Schengen y volver a introducir los controles
de fronteras a partir del 17 de marzo de 2020 para contener la propagacion del
coronavirus. Solo los ciudadanos estonios y los titulares de un permiso de residencia
estonio, asi como los extranjeros que tengan un miembro de su familia en Estonia
podrian entrar en el pais. En la frontera, se procede al control de los documentos de
viaje y a un examen medico. Toda persona que entra en el pais debe someterse también
a dos semanas de cuarentena.

Algunas de las medidas anteriores pueden implicar la suspensién de las obligaciones
adquiridas por Estonia en virtud del Pacto internacional de derechos civiles y politicos, en
particular las previstas en los articulos 9, 12, 14, 17, 21 y 22. La situacion ha obligado al
Gobierno a adoptar las medidas mencionadas, que no son incompatibles con las demas
obligaciones impuestas por el Derecho internacional y no implican discriminacién alguna
por razones de raza, color, sexo, lengua, religidon ni origen social.

La Misién Permanente de la Republica de Estonia adjunta a la presente nota las
traducciones no oficiales de la Resolucién del Gobierno de Estonia n° 76 de 12 de marzo
de 2020 por la que se declara el estado de emergencia en el territorio de Estonia y las
resoluciones posteriores n° 77 y 78 de 13 y 15 de marzo de 2020 respectivamente, asi
como de la Decisién n° 15 de 15 de marzo de 2020 relativa al restablecimiento temporal
del control y la vigilancia de las fronteras interiores, dictada por le Gobierno estonio. Se
adjuntan asimismo las traducciones de los decretos n° 26, 29, 30, 32, 34 y 35 suscritos
por el Primer Ministro en su condiciéon de responsable del estado de emergencia, asi
como las traducciones de las recomendaciones del Consejo de Administracién de los
Tribunales sobre la administracién de justicia durante el estado de emergencia,
publicadas el 16 de marzo de 2020.

De conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del Pacto internacional de derechos
civiles y politicos, Estonia indica por la presente a los demas Estados Partes, a través del
Secretario General de las Naciones Unidas, las disposiciones que ha suspendido, asi
como los motivos que han provocado esa suspension. Estonia comunicara
oportunamente la fecha de finalizacién de dicha suspension.

La Misibn Permanente de la Republica de Estonia ante las Naciones Unidas
aprovecha la ocasion para reiterar al Secretario General de la Organizacion la expresion
de su mas alta consideracion.

Nueva York, 20 de marzo de 2020.»

PERU.

20-03-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«7-1-SG/09.

La Misién permanente de Peru ante las Naciones Unidas saluda a la Seccién de
Tratados de la Oficina de Asuntos Juridicos de la Secretaria de las Naciones Unidas vy,
de conformidad con el articulo 4 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos, y
teniendo en cuenta la nota verbal LA 41 TR/2017/IV-4/Pert/1, de 1 de marzo de 2017,
tiene el honor de informarle de lo siguiente:
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— En virtud del Decreto Supremo no 044-2020-PCM, publicado el 15 de marzo
de 2020, se ha declarado el estado de emergencia nacional en Peru por un plazo de
quince (15) dias calendario, con medidas obligatorias de aislamiento social (cuarentena)
debidas a las graves circunstancias que afectan a la vida de la nacién por la epidemia de
COVID-19. Asimismo, los Decretos Supremos no 045-2020-PCM y no 046-2020-PCM,
publicados los dias 17 y 18 de marzo, especifican respectivamente el alcance de los
articulos 8 y 4 del mencionado instrumento.

Durante el estado de emergencia nacional, se suspende el ejercicio de los derechos
relativos a la libertad y la seguridad personales, a la inviolabilidad del domicilio y la
libertad de reunién y de transito en el territorio a que se refieren los articulos 9, 17, 21
y 12 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos.

Sélo se autoriza la circulacion de personas para la prestacion y el acceso a los
siguientes bienes y servicios: a) adquisicion, produccion y abastecimiento de alimentos;
b) adquisicion, produccion y abastecimiento de productos farmacéuticos y de primera
necesidad; c) asistencia a centros, servicios y establecimientos de salud, asi como
centros de diagnéstico, en casos de emergencias y urgencias; d) prestacion de mano de
obra y de servicios profesionales y comerciales para garantizar el suministro de agua,
saneamiento, electricidad, gas, combustible, comunicaciones, recogida de residuos
solidos y servicios funerarios, de conformidad con el articulo 2 del Decreto Supremo; e)
retorno al lugar de residencia habitual; f) asistencia y cuidado a personas adultas
mayores, nifas, nifios, adolescentes, dependientes, personas con discapacidad o
personas en situacion de vulnerabilidad; g) entidades financieras, seguros y pensiones,
asi como los servicios complementarios y conexos que garanticen su adecuado
funcionamiento; h) produccién, almacenamiento, transporte, distribucion y venta de
combustible; i) hoteles y centros de alojamiento, solo con la finalidad de cumplir con la
cuarentena dispuesta; j) medios de comunicacién y centrales de atencién telefonica (call
center); k) los/as trabajadores/as del sector publico que excepcionalmente presten
servicios necesarios para la atencidon de acciones relacionadas con la emergencia
sanitaria producida por la COVID-19 podran desplazarse a sus centros de trabajo en
forma restringida; |) con caracter excepcional, en los casos de los sectores productivo e
industrial por decisidon del Ministerio de Economia y Finanzas; m) cualquier otra actividad
de naturaleza analoga a las enumeradas en los apartados precedentes o que deban
realizarse por caso fortuito o fuerza mayor.

Las personas deberan permanecer obligatoriamente confinadas en su domicilio
desde las 20 horas hasta las 5 horas del dia siguiente.

— Asimismo, se ha decretado el cierre total de las fronteras, por lo que queda
suspendido el transporte internacional de pasajeros. Los pasajeros que hayan ingresado
en el territorio nacional antes del 16 de marzo de 2020 deberan cumplir una cuarentena
de quince (15) dias calendario.

— Los peruanos que vuelvan al pais, en el marco de la apertura excepcional de las
fronteras, deberan respetar la medida de aislamiento obligatorio prevista de conformidad
con las disposiciones tomadas por el Ministerio de Salud.

— La policia nacional peruana, con el apoyo de las fuerzas armadas, garantizara el
respeto del Decreto Supremo y verificara la aplicacion de las restricciones a la libertad de
circulacién de personas a nivel nacional y en los distintos medios de transporte.

— El estado de emergencia actual se debe a la necesidad de garantizar el
mantenimiento del orden y de proteger la salud publica ante las graves circunstancias
que afectan a la vida de la nacion debidos a la epidemia de COVID-19.

La Mision permanente de Peru ante las Naciones Unidas aprovecha la ocasién para
reiterar a la Seccion de Tratados de la Oficina de Asuntos Juridicos de la Secretaria de
las Naciones Unidas la expresion de su mas alta consideracion.

Nueva York, 19 de marzo de 2020.»
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GEORGIA.
21-03-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRFO 3 DEL ARTIUCLO 4.
«N.° 19/9860.

La Misiébn Permanente de Georgia ante las Naciones Unidas saluda al Secretario
General de las Naciones Unidas y le informa, de conformidad con las disposiciones del
articulo 4 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos, de que Georgia esta
ejerciendo, en todo su territorio, su derecho a suspender las obligaciones que le impone
dicho Pacto.

La Misién Permanente de Georgia ante las Naciones Unidas informa de que, tras la
confirmacién por parte de la Organizacién Mundial de la Salud, el 11 de marzo de 2020,
del caracter de pandemia de la enfermedad COVID-19, y teniendo en cuenta el serio
peligro que supone la propagacion de dicha enfermedad para la salud publica, la
Presidenta de Georgia ha declarado, el 21 de marzo de 2020, el estado de emergencia
en todo su territorio, medida aprobada ese mismo dia mediante la Resolucion N5864-Ils
del Parlamento de Georgia.

Desde la deteccion del primer caso de COVID-19 en el territorio de Georgia, el 26 de
febrero de 2020, el Gobierno ha tomado medidas concretas para proteger la salud publica,
como la suspension del proceso educativo, la instauracion del teletrabajo para los
funcionarios y la misma recomendacion para el resto del sector publico, la restriccion
progresiva del trafico aéreo y terrestre, el establecimiento de procedimientos de cuarentena
y de autoaislamiento, el cierre de las estaciones de esqui, la anulacion de distintos eventos
culturales y deportivos de gran envergadura, el cierre de todas las instalaciones de venta al
detalle, excepto las designadas como relacionadas con las infraestructuras estratégicas y
las tiendas de alimentaciéon. No obstante, el aumento del nimero de personas contagiadas
ha hecho necesaria la adopcion de medidas adicionales.

El Decreto N1 de 21 de marzo de 2020 de la Presidenta de Georgia sobre las medidas
que se han de tomar en relacién con la declaracion del estado de emergencia en todo el
territorio de Georgia, aprobado de conformidad con la Constitucién georgiana y la Ley
nacional de Georgia sobre el estado de emergencia, prevé las medidas excepcionales
consideradas necesarias para limitar la propagacion del virus y salvaguardar la salud
publica. Las medidas adoptadas en virtud del Decreto incluyen el establecimiento de
normas especiales de aislamiento y de cuarentena, la suspensién del trafico internacional
de pasajeros aéreo, maritimo y terrestre, la suspensién de las visitas a centros
penitenciarios, la restriccion de las reuniones, manifestaciones y concentraciones, el
establecimiento de reglas y condiciones de ensefianza distintas de las que establecen las
leyes georgianas en la materia, y restricciones al derecho a la propiedad. La aplicacion de
estas medidas justifica la necesidad de suspender varias obligaciones que le competen a
Georgia en virtud de los articulos 9, 12, 17 y 21 del Pacto internacional de derechos civiles y
politicos. La Misién Permanente de Georgia ante las Naciones Unidas adjunta a la presente
nota las traducciones no oficiales de la Orden N1 de 21 de marzo de 2020 de la Presidenta
de Georgia por la que declara el estado de emergencia en todo el territorio de Georgia, del
Decreto N1 de 21 de marzo de 2020 sobre las medidas a tomar en relacion con la
declaraciéon de estado de emergencia en todo en territorio de Georgia, de la Resolucién
N5864-IIs del Parlamento georgiano por la que se aprueba la Orden N1 de 21 de marzo
de 2020 de la Presidenta de Georgia por la que se declara el estado de emergencia en todo
el territorio de Georgia, y de la Resolucién N5865-IIs del Parlamento georgiano por la que se
aprueba el Decreto N1 de 21 de marzo de 2020 de la Presidenta de Georgia sobre las
medidas a tomar en relacion con la declaracién del estado de emergencia en todo el
territorio de Georgia.

Se ha declarado el estado de emergencia por un plazo de 30 dias, habiéndose
iniciado la situacién de emergencia el 21 de marzo de 2020, y estara en vigor hasta el 21
de abril de 2020. De conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del Pacto internacional
de derechos civiles y politicos, la Misibn Permanente de Georgia ante las Naciones
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Unidas informara al Excmo. Sr. Don Antonio Guterres, Secretario General de las
Naciones Unidas, sobre cualquier nueva circunstancia relativa al estado de emergencia,
y le notificara cuando dichas medidas dejen de estar en vigor y las disposiciones del
Pacto internacional de derechos civiles y politicos vuelvan a tener plena aplicacion.

La Mision Permanente de Georgia ante las Naciones Unidas aprovecha la ocasion
para reiterar al Secretario General de la Organizacion la expresion de su mas alta
consideracion.

Nueva York, 21 de marzo de 2020.»

GUATEMALA.

23-03-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«DIRDEHU-227-2020.

Guatemala, 23 de marzo de 2020.

Sefor Secretario General,

De conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del Pacto internacional de derechos
civiles y politicos, tengo el honor de informarle de que, mediante Decreto Gubernativo n.°
6-2020, aprobado por el Consejo de Ministros el 21 de marzo de 2020, don Alejandro
Eduardo Giammattei Falla, Presidente de la Republica de Guatemala, ha modificado el
Decreto Gubernativo no 5-2020 por el que se declara el estado de calamidad publica en
todo el territorio nacional, después de que la Organizacion Mundial de la Salud haya
calificado la epidemia de coronavirus (COVID-19) como emergencia de salud publica de
importancia internacional, y en virtud del Plan del Ministerio de Salud Publica y
Asistencia Social para la Prevencion, Contencion y Respuesta a casos de Coronavirus
(COVID-19) en Guatemala.

En este sentido, se han adoptado medidas para restringir la aplicacion de los
articulos 12 y 21 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos, en relacién con el
derecho de reunion y el derecho a la libertad de circulacién, en virtud del Decreto
Gubernativo no 6-2020 que restringe el derecho a circular libremente de conformidad con
sus estrictas disposiciones, como una limitacién de "la libertad de locomocion a los
habitantes de la Republica de Guatemala, limitacion que incluye el transito y la
circulacion de personas, tripulacion, pasajeros, vehiculos o todo tipo de transporte
terrestre entre las 16 horas del dia y a 4 horas del dia siguiente. La presente restriccion
estara vigente del domingo 22 de marzo al domingo 29 de marzo de 2020 inclusive. En
caso de que la situacion de salud derivada de los efectos del COVID-19 requiera ampliar
la medida de restriccion de locomocioén, transito y circulacion, sera informada por
disposicion presidencial.

Teniendo en cuento lo anterior, le ruego que tenga a bien informar de ello a los
demas Estados Partes en el Pacto internacional de derechos civiles y politicos.

Reciba, sefior Secretario General, la expresion de mi mas alta consideracion.

El Viceministro de Relaciones Exteriores,
(Firmado) Eduardo Hernandez Recinos.»

ECUADOR.
24-03-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«Nota n.° 4-2-27/2020.

La Mision permanente de Ecuador ante las Naciones Unidas saluda a la Secretaria
de las Naciones Unidas y tiene el honor de informarle de que el Gobierno de la
Republica del Ecuador, en el ejercicio de las facultades que le confiere la Constitucion de
la Republica, ha declarado, mediante el Decreto Ejecutivo n° 1017 de 16 de marzo
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de 2020, el estado de excepcion por calamidad publica en todo el territorio nacional, por
los casos de coronavirus confirmados y la declaracién de pandemia de COVID-19 por
parte de la Organizacién Mundial de la Salud, que representa un alto riesgo de contagio
para toda la ciudadania y afectan a los derechos a la salud y convivencia pacifica del
Estado. Dicha medida se ha tomado a fin de controlar la situacion de emergencia
sanitaria para garantizar los derechos de las personas ante la inminente presencia del
virus COVID-19 en Ecuador. El estado de excepcion regira durante sesenta dias a partir
de la suscripcion de este Decreto Ejecutivo.

La Misién permanente de Ecuador ante las Naciones Unidas comunica que los
derechos consagrados en el Pacto internacional de derechos civiles y politicos que ha
suspendido el Decreto Ejecutivo n.° 1017 son los siguientes: parrafos 1 y 3 del
articulo 12 (libertad de circulacion), articulo 21 (derecho de reunion) y parrafos 1 y 2 del
articulo 22 (derecho de asociacion).

La Mision permanente de Ecuador ante las Naciones Unidas ruega a esa Secretaria,
de conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del Pacto internacional de derechos civiles
y politicos, que tenga a bien comunicar las mencionadas suspensiones a todos los
Estados Partes en dicho instrumento internacional.

La Mision permanente de Ecuador ante las Naciones Unidas aprovecha la ocasién
para reiterar a la Secretaria de la Organizacién la expresion de su mas alta
consideracion.

Nueva York, 18 de marzo de 2020.»

CHILE.

25-03-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«N 19/2020.

25 de marzo de 2020.

Excelencia,

La Mision permanente de Chile ante las Naciones Unidas tiene el honor de
informarle, de conformidad con las disposiciones del articulo 4 del Pacto [internacional]
de derechos civiles y politicos, de que el Presidente de la Republica de Chile ha
decidido, el pasado 18 de marzo del corriente afio, recurrir a los poderes que le confiere
el articulo 41 de la Constitucion chilena, y ha decretado el estado de excepcién
constitucional de catastrofe por calamidad publica en todo el territorio, en respuesta a la
propagacion mundial de la pandemia de COVID-19, cuyos efectos se han manifestado
también en el territorio chileno, suponiendo un riesgo para la salud. Se adjunta a la
presente carta una copia del Decreto en cuestion.

El estado de excepcion constitucional de catastrofe permite adoptar determinadas
medidas que restringen la libertad de reunién y de circulacion, tales como el
establecimiento de cuarentenas o de toques de queda, asi como imponer requisiciones u
otras medidas que restrinjan el derecho de propiedad.

El estado de excepcién permite asimismo la colaboracion con las Fuerzas Armadas
para hacer frente a la crisis, y prevé la designacion de jefes de la Defensa Nacional que
asuman, en sus respectivas zonas, el mando de las fuerzas del orden y de la seguridad
publica, para los efectos de velar por el orden publico y de reparar o precaver el dafio o
peligro para la seguridad nacional, de conformidad con las instrucciones del Presidente
de la Republica y con las medidas sanitarias previstas por las autoridades competentes
del Ministerio de Salud.

La Constitucion Politica de Chile (en su articulo 44) prevé expresamente que la
accion del poder ejecutivo siga estando sometida a los mecanismos de control y
equilibrio de los poderes del Estado, en la medida en que la declaracién del estado de
excepciéon no afecta en ningun caso a su funcionamiento. Ademas, el ejercicio de los
derechos fundamentales de la persona sigue estando salvaguardado por los tribunales
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(primer parrafo del articulo 45 de la Constitucion), pues los 6rganos del Estado siguen
garantizando el respeto y la promocién de dichos derechos.

En consecuencia, para proteger la vida, la salud y la seguridad de la poblacion, y en
el marco de la declaracion del estado de excepcidn, las autoridades competentes, de
conformidad con las instrucciones dictadas por el Presidente de la Republica, han
restringido el ejercicio de dos derechos que consagra el Pacto internacional de derechos
civiles y politicos: la libertad de circulacion (articulo 12) y la libertad de reunién
(articulo 21). Se adjuntan a la presente carta los documentos administrativos en los que
se disponen dichas restricciones.

Como sabe, el Gobierno chileno esta firmemente comprometido a favor de la
democracia, el respeto y la promocion de los derechos humanos y el estado de derecho,
fundamentos de la convivencia social. Las restricciones a los mencionados derechos se
ajustan plenamente a las disposiciones de los convenios internacionales vigentes en
materia de derechos humanos, pues se limitan a las medidas estrictamente necesarias
para proteger la vida, la salud y la seguridad de la poblacion. Estas restricciones se
levantaran en cuanto la situaciéon vuelva a ser normal vy, si fuera posible, antes de la
finalizacion del estado de excepcion.

Por ultimo, hay que sefalar que el estado de excepcién tendra una vigencia de 90
dias, a partir de la medianoche del 19 de marzo de 2020, pudiendo el Presidente de la
Republica solicitar su prérroga o realizar una nueva declaracion, si subsistiesen las
circunstancias que lo motivan. EI Congreso Nacional podra anular la declaraciéon de
estado de excepcidn ciento ochenta dias después, si las razones que lo motivaron ya no
existiesen. No obstante, el Presidente de la Republica unicamente podra declarar el
estado de excepcidon por un plazo superior a un afio con el consentimiento del Congreso
Nacional.

Aprovecho la ocasioén para reiterarle, sefior Secretario General, la expresion de mi
mas alta consideracion.

El Embajador, Representante Permanente de Chile ante las Naciones Unidas,
(firmado) Milenko E. Skoknic.»

COLOMBIA.

25-03-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«N.° 20-361-E.

Nueva York, 25 de marzo de 2020.

Excmo. Sr. don Anténio Guterres.
Secretario General Naciones Unidas.
Nueva York.

Excelencia,

De conformidad con las facultades conferidas por el articulo 16 de la Ley 137
de 1994, que regula el estado de emergencia en Colombia, y en aplicacién de lo
dispuesto en el articulo 4 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos,
aprobado por la Republica de Colombia mediante la Ley 74 de 1968, cumplo con la
obligacién de informar de la publicacion de los decretos que se citan a continuacion, en
el marco de la declaracién del estado de emergencia econdmica, social y ecolégica en
todo el territorio de la Republica de Colombia, que se le comunicé mediante la nota
diplomatica no 20-351-E de 19 de marzo de 2020. Le recuerdo que el estado de
emergencia dirigido a responder a la crisis de la COVID-19 se ha declarado por un plazo
de treinta dias, del 17 de marzo al 16 de abril de 2020.

Las disposiciones del Decreto 417 de 2020, por el cual se declara un estado de
emergencia econdmica, social y ecolégica en Colombia, establecen las condiciones
necesarias que justifican la adopcion de esa medida extraordinaria, a saber:
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— Apartado 1 "Presupuesto factico".
— Apartado 2 "Presupuesto valorativo".
— Apartado 3 "Justificacién de la declaratoria de estado de excepcion”.

Los decretos aprobados hasta hoy son los siguientes:

LISTA DE DECRETOS APROBADOS EN EL MARCO DE LA DECLARACION DE
ESTADO DE EXCEPCION ECONOMICA, SOCIAL Y ECOLOGICA-DECRETO 417
DE 17 DE MARZO DE 2020.

1. Decreto 434 de 19 de marzo de 2020. Por el cual se establecen plazos
especiales para la renovacién de la matricula mercantil, el RUNEOL y los demas
registros que integran el Registro Unico Empresarial y Social RUES, asi como para las
reuniones ordinarias de las asambleas y demas cuerpos colegiados, para mitigar los
efectos econémicos del nuevo coronavirus COVID-19 en el territorio nacional.

2. Decreto 438 de 19 de marzo de 2020. Por el cual se adoptan medidas tributarias
transitorias dentro del Estado de Emergencia Econdmica, Social y Ecoldgica de
conformidad con el Decreto 417 de 2020.

3. Decreto 439 de 20 de marzo de 2020. Por el cual se suspende el desembarque
con fines de ingreso o conexién en territorio colombiano, de pasajeros procedentes del
exterior, por via aérea.

4. Decreto 440 de 20 de marzo de 2020. Por el cual se adoptan medidas de
urgencia en materia de contratacion estatal, con ocasién del Estado de Emergencia
Econdmica, Social y Ecolégica derivada de la Pandemia COV/D-19.

5. Decreto 441 de 20 de marzo de 2020. Por el cual se dictan disposiciones en materia
de servicios publicos de acueducto, alcantarillado y aseo para hacer frente al Estado de
Emergencia Econémica, Social y Ecolégica declarado por el Decreto 417 de 2020.

6. Decreto 444 de 21 de marzo de 2020. Por el cual se crea el Fondo de Mitigacién
de Emergencias —-FOME- y se dictan disposiciones en materia de recursos, dentro del
Estado de Emergencia Econémica, Social y Ecoldgica.

7. Decreto 458 de 22 de marzo de 2020. Por el cual se adoptan medidas para los
hogares en condicién de pobreza en todo el territorio nacional, dentro del Estado de
Emergencia Econémica, Social y Ecolégica.

8. Decreto 460 de 22 de marzo de 2020. Por el cual se dictan medidas para
garantizar la prestacién del servicio a cargo de las comisarias de familia, dentro del
Estado de Emergencia Econémica, Social y Ecoldgica.

9. Decreto 461 de 22 de marzo de 2020. Por medio del cual se autoriza
temporalmente a los gobernadores y alcaldes para la reorientacién de rentas y la
reduccion de tarifas de impuestos territoriales, en el marco de la Emergencia Econdmica,
Social y Ecoldgica declarada mediante el Decreto 417 de 2020.

10. Decreto 464 de 23 de marzo de 2020. Por el cual se disponen medidas con el
fin de atender la situacién de emergencia econdmica, social y ecolégica de la que trata el
Decreto 417 de 2020.

11. Decreto 467 de 23 de marzo de 2020. Por el cual se dictan medidas de
urgencia en materia de auxilios para beneficiarios del Instituto Colombiano de Crédito
Educativo y Estudios Técnicos en el Exterior-ICETEX, dentro del Estado de Emergencia
Econdmica, Social y Ecoldgica.

12. Decreto 468 de 23 de marzo de 2020. Por el cual se autorizan nuevas
operaciones a la Financiera de Desarrollo Territorial S.A —Findeter— y el Banco de
Comercio Exterior de Colombia S.A. —Bancoldex—, en el marco de la Emergencia
Econdmica, Social y Ecoldgica declarada mediante el Decreto 417 de 2020.

13. Decreto 469 de 23 de marzo de 2020. Por el cual se dicta una medida para
garantizar la continuidad de las funciones de la jurisdiccién constitucional, en el marco
del Estado de Emergencia Econdmica, Social y Ecolégica.
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Deseo informarle también de que el Gobierno colombiano tiene facultades para
suspender temporalmente, mediante dichos decretos, los articulos 12, 13, 19 y 21 del
Pacto internacional de derechos civiles y politicos, como autorizan el articulo 4 y los
articulos mencionados de dicho instrumento.

Aprovecho la ocasion para reiterarle la expresién de mi mas alta consideracion.

(firmado)

El Embajador Representante Permanente,
Guillermo Fernandez de Soto.

*kk

Posteriormente, los dias 6 y 17 de abril de 2020, el Gobierno colombiano ha
presentado al Secretario General otras listas de decretos relacionadas con la declaracion
de estado de emergencia en todo su territorio.

Decretos nos 470 de 24 de marzo de 2020, 475 de 25 de marzo de 2020, 476 de 25 de
marzo de 2020, 482 de 26 de marzo de 2020, 486 de 27 de marzo de 2020, 487 de 27 de
marzo de 2020, 488 de 27 de marzo de 2020, 491 de 28 de marzo de 2020, 492 de 28 de
marzo de 2020, 499 de 31 de marzo de 2020, 500 de 31 de marzo de 2020, 507 de 1 de abril
de 2020, 512 de 2 de abril de 2020, 513 de 2 de abril de 2020, 516 de 4 de abril de 2020, 517
de 4 de abril de 2020, 518 de 4 de abril de 2020, 519 de 5 de abril de 2020, 522 de 6 de abril
de 2020, 528 de 7 de abril de 2020, 530 de 8 de abril de 2020, 532 de 8 de abril de 2020, 533
de 9 de abril de 2020, 535 de 10 de abril de 2020, 537 de 12 de abril de 2020, 538 de 12 de
abril de 2020, 539 de 13 de abril de 2020, 540 de 13 de abril de 2020, 541 de 13 de abril
de 2020, 544 de 13 de abril de 2020, 545 de 13 de abril de 2020, 546 de 14 de abril de 2020,
551 de 15 de abril de 2020, 552 de 15 de abril de 2020, 553 de 15 de abril de 2020, 554
de 15 de abril de 2020, 555 de 15 de abril de 2020, 557 de 15 de abril de 2020, 558 de 15 de
abril de 2020, 559 de 15 de abril de 2020, 560 de 15 de abril de 2020, 561 de 15 de abril
de 2020, 562 de 15 de abril de 2020, 563 de 15 de abril de 2020, 564 de 15 de abril de 2020,
565 de 15 de abril de 2020, 567 de 15 de abril de 2020, 568 de 15 de abril de 2020, 569
de 15 de abril de 2020, 570 de 15 de abril de 2020, 571 de 15 de abril de 2020, 572 de 15 de
abril de 2020, 573 de 15 de abril de 2020, 574 de 15 de abril de 2020, 575 de 15 de abril
de 2020, 576 de 15 de abril de 2020, 579 de 15 de abril de 2020, 580 de 15 de abril de 2020
y 581 de 15 de abril de 2020.»

GUATEMALA.
26-03-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICUO 4.
«DIRDEHU-236-2020.

Guatemala, 25 de marzo de 2020.

Sefor Secretario General,

De conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del Pacto internacional de derechos
civiles y politicos, tengo el honor de informarle de que el 24 de marzo de 2020, don
Alejandro Eduardo Giammattei Falla, Presidente de la Republica de Guatemala, ha
proclamado en Consejo de Ministros, mediante Decreto Gubernativo no 7-2020, la
prérroga del estado de calamidad publica en todo el territorio nacional por un periodo
de 30 dias adicionales, después de que la Organizacion Mundial de la Salud haya
calificado la epidemia de coronavirus (COVID-19) como emergencia de salud publica de
importancia internacional, y en virtud del Plan del Ministerio de Salud Publica y
Asistencia Social para la Prevencion, Contencion y Respuesta a casos de Coronavirus
(COVID-19) en Guatemala.
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El objeto de esta medida es garantizar la salud, el bienestar y la seguridad de las
personas, prorrogando el estado de calamidad publica proclamado mediante el Decreto
Gubernativo no 5-2020, cuyo plazo ha expirado el 3 de abril de 2020.

Siguen vigentes pues las medidas por las que se restringen las libertades a que se
refieren, respectivamente, los articulos 12 y 21 del Pacto internacional de derechos
civiles y politicos, a saber, la libertad de circulacién y la de reunion.

Le agradeceré que tenga a bien poner lo anteriormente expuesto en conocimiento de
los demas Estados Parte en el Pacto internacional de derechos civiles y politicos.

Aprovecho la ocasion para trasladarle, sefior Secretario General, la expresiéon de mi
mas alta consideracion.

El Ministro de Relaciones Exteriores,
(firmado) Pedro Brolo Vila.»

PERU.
30-03-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«7-1-S/67.

La Misién permanente de Peru ante las Naciones Unidas saluda a la Seccién de
Tratados de la Oficina de Asuntos Juridicos de la Secretaria de las Naciones Unidas vy,
de conformidad con el articulo 4 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos, y
teniendo en cuenta la nota verbal LA 41 TR/2017/IV-4/Peru/1, de 1 de marzo 2017, tiene
el honor de informarle de lo siguiente:

— En virtud del Decreto Supremo no 051-2020-PCM, publicado el 27 de marzo
de 2020, se prorroga por trece (13) dias calendario el estado de emergencia nacional
declarado mediante el Decreto Supremo no 044-2020-PCM como se especifica en los
Decretos Supremos no 045-2020-PCM y no 046-2020-PCM, a partir del 31 de marzo
de 2020.

— Durante la prérroga del estado de emergencia nacional, se suspende el ejercicio de
los derechos relativos a la libertad y la seguridad personales, a la inviolabilidad del
domicilio y la libertad de reunién y de transito en el territorio a que se refieren los
articulos 9, 17, 21 y 12 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos.

— Durante el periodo de prorroga del estado de emergencia nacional, se ha
establecido el confinamiento social obligatorio de todas las personas en su domicilio
entre las 20 horas y las 5 horas del dia siguiente, de conformidad con el Decreto
Supremo no 044-2020-PCM como se especifica en el Decreto Supremo no 046-2020-
PCM.

— Esta prevista la intervencion de la Policia Nacional de Peru y de las fuerzas
armadas de conformidad con el Decreto Legislativo no 1186 que regula el uso de la
fuerza por parte de la Policia Nacional de Peru, del Decreto Legislativo no 1095 que
establece las reglas de empleo y uso de la fuerza por parte de las Fuerzas Armadas en
el territorio nacional y su Reglamento.

— La prorroga del estado de emergencia se debe a la necesidad de seguir aplicando
medidas excepcionales para proteger de manera eficaz la vida y la salud de la poblacién,
debido a la epidemia de COVID-19.

La Mision permanente de Peru ante las Naciones Unidas aprovecha la ocasion para
reiterar a la Seccion de Tratados de la Oficina de Asuntos Juridicos de la Secretaria de
las Naciones Unidas la expresidén de su mas alta consideracion.

Nueva York, 27 de marzo de 2020.»
PALESTINA.
30-03-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
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«Ref. SGC.51/20.

La Misién Permanente de observacion del Estado de Palestina ante las Naciones
Unidas saluda al Secretario General de las Naciones Unidas y tiene el honor de
informarle de que en respuesta a la epidemia mundial y a la propagacion del nuevo
coronavirus (COVID-19), el Presidente del Estado de Palestina, apoyandose en los
dicttmenes de la Organizacion Mundial de la Salud, ha promulgado el Decreto
Presidencial n° 1 (2020), de 5 de marzo de 2020, por el que se declara el estado de
emergencia en todo el territorio del Estado de Palestina por un plazo de 30 dias
prorrogable en funcién de la evaluacion y de la opinién de las autoridades sanitarias. Se
ha tomado esta medida para proteger y salvaguardar la salud de los ciudadanos del
Estado de Palestina.

De conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del Pacto internacional de derechos
civiles y politicos, la Mision Permanente de observacién del Estado de Palestina ante las
Naciones Unidas desea senalar por la presente a los demas Estados Partes, a través del
Secretario General, que las medidas adoptadas durante el estado de emergencia
pueden suspender las obligaciones del Estado de Palestina en virtud del mencionado
Pacto, en particular en lo que respecta al derecho a la libertad previsto en el articulo 9, el
derecho a la libre circulacion previsto en el articulo 12 y el derecho de reunion pacifica
previsto en el articulo 21, en la medida estrictamente necesaria para contener y combatir
la propagacion del virus.

Las medidas adoptadas por el Gobierno del Estado de Palestina se hacen
necesarias debido a las exigencias de la situacion y no son incompatibles con las demas
obligaciones que impone el Derecho internacional, y no suponen ninguna discriminacion
basada en la raza, el color, el sexo, la religion ni el origen social.

La Mision Permanente de observacion del Estado de Palestina informara de
cualquier nueva circunstancia a este respecto, incluida la finalizacion del estado de
emergencia.

La Mision Permanente de observacion del Estado de Palestina aprovecha la ocasion
para reiterar al Secretario General de las Naciones Unidas la expresion de su mas alta
consideracion.

Nueva York, 30 de marzo de 2020.»

KIRGUIZISTAN.

31-03-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«N.° 016/96.

La Mision Permanente de la Republica kirguisa ante las Naciones Unidas saluda al
Gabinete del Secretario General de las Naciones Unidas y, de conformidad con el
parrafo 3 del articulo 4 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos de 16
diciembre 1966 (el Pacto), tiene el honor de informarle de lo siguiente.

El 11 de marzo de 2020, la Organizacion Mundial de la Salud anuncié la propagacion
de una nueva pandemia de infeccion por coronavirus COVID-19. El 30 de marzo
de 2020, Kirguistan contaba 94 casos de COVID-19.

De conformidad con el apartado 2 del parrafo 9 del articulo 64 de la Constitucion de
la Republica kirguisa, y con los articulos 3, 4 y 7 de la Ley constitucional de la Republica
kirguisa sobre el estado de emergencia, y con el Unico objetivo de proteger la vida de los
ciudadanos, su salud y el orden publico y evitar la propagacién de la epidemia de
COVID-19 a otras regiones de la Republica kirguisa, de conformidad con los decretos del
Presidente de la Republica kirguisa ‘Sobre la declaracion del estado de emergencia en el
territorio de la ciudad de Bichkek de la Republica kirguisa’, ‘Sobre la declaracién del
estado de emergencia en el territorio de la ciudad de Och, de los distritos de Nookat y de
Kara-Suu de la region de Och de la Republica kirguisa’ y ‘Sobre la declaracion del estado
de emergencia en el territorio de la ciudad de Jalal-Abad y del distrito de Suzak de la

Verificable en https://www.boe.es

cve: BOE-A-2020-13299



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

101 »-
@
i

|
s

*

=
e

Num. 288

Sabado 31 de octubre de 2020 Sec. |.

Pag. 94374

region de Jalal-Abad de la Republica kirguisa’ de 24 de marzo de 2020, y de conformidad
con los decretos del Parlamento de la Republica kirguisa de 24 de marzo de 2020 sobre
la aprobacion de los mencionados decretos del Presidente de la Republica kirguisa, se
ha declarado el estado de emergencia en las ciudades de Bichkek, Och y Jalal-Abad y
en los distritos de Nookat y Kara-Suu de la region de Och y en el distrito de Suzak de la
region de Jalal-Abad del 25 de marzo de 2020, a partir del 25 de junio a las 8 de la
mafana hasta el 15 de abril de 2020 a las 8 de la mafiana.

De conformidad con los decretos presidenciales anteriormente mencionados, se han
establecido en los territorios indicados las siguientes medidas de restriccidn provisional
del derecho de circulacién (articulo 12 del Pacto) y del derecho de reuniéon (articulo 21
del Pacto:

— Instauracion del toque de queda;

— Imposicién de un régimen especial de entrada y salida de ciudadanos;

— Confinamiento de personas en tratamiento o en observacion durante un periodo
concreto;

— Prohibicién de espectaculos, eventos deportivos y otros actos publicos, asi como
huelgas, reuniones, congregaciones, marchas, manifestaciones y piquetes en las
huelgas;

— Expulsion de los infractores del orden publico que no residan en dichas zonas
(incluidos los ciudadanos extranjeros), a su costa, al lugar de su residencia permanente
o fuera de la zona en que se haya declarado el estado de emergencia;

— Limitacion del trafico de vehiculos, incluidos los extranjeros, excepto los de los
servicios diplomaticos.

La Mision Permanente de la Republica kirguisa ante las Naciones Unidas aprovecha
la ocasion para reiterar al Gabinete del Secretario General de las Naciones Unidas la
expresion de su mas alta consideracion.

Nueva York, 30 de marzo de 2020.»

PERU.

11-04-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«7-1-S/71.

La Misién permanente de Peru ante las Naciones Unidas saluda a la Seccién de
Tratados de la Oficina de Asuntos Juridicos de la Secretaria de las Naciones Unidas v,
de conformidad con el articulo 4 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos, y
teniendo en cuenta la nota verbal LA 41 TR/2017/IV-4/Pert/1, de 1 de marzo de 2017,
tiene el honor de informarle de lo siguiente:

— En virtud del Decreto Supremo n° 064-2020-PCM, publicado el 10 de abril de 2020,
se prorroga el estado de emergencia nacional declarado mediante el Decreto Supremo n
° 044-2020-PCM, prorrogado temporalmente por el Decreto Supremo n° 051 2020-PCM,
especificado por los Decretos Supremos n° 045-2020-PCM, n° 046 2020-PCM, n°
051-2020-PCM, n° 053 2020-PCM, n° 057-2020-PCM, n° 058-2020-PCM, n° 061-2020-
PCM y n°® 063-2020-PCM, por un plazo de catorce (14) dias calendario, a partir del 13 de
abril de 2020 hasta el 26 de abril de 2020.

— Durante la prérroga del estado de emergencia nacional, se suspende el ejercicio de
los derechos relativos a la libertad y la seguridad personales, a la inviolabilidad del
domicilio y la libertad de reunion y de transito en el territorio a que se refieren los
articulos 9, 17, 21 y 12 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos.

— Hay que senalar que una persona por familia esta autorizada a desplazarse para la
adquisicion de viveres y productos farmacéuticos y para realizar tramites financieros; y que
es obligatorio el uso de mascarilla para circular por las vias de uso publico. Asimismo,
durante la prérroga del estado de emergencia nacional, se dispone la inmovilizacion social
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obligatoria de todas las personas en sus domicilios desde las 18:00 horas hasta las 04.00
horas del dia siguiente a nivel nacional, con excepcion de los departamentos de Tumbes,
Piura, Lambayeque, La Libertad y Loreto, en los que la inmovilizacion social obligatoria de
las personas en sus domicilios rige desde las 16:00 horas hasta las 04:00 horas del dia
siguiente. Ademas, es obligatoria la inmovilizacion social los domingos para todos los
ciudadanos del territorio nacional, durante toda la jornada.

— La prérroga del estado de emergencia se debe a la necesidad de seguir aplicando
medidas excepcionales para proteger de manera eficaz la vida y la salud de la poblacién,
reduciendo la posibilidad de que se incremente el nimero de personas afectadas por la
COVID-19.

La Mision permanente de Peru ante las Naciones Unidas aprovecha la ocasién para
reiterar a la Seccion de Tratados de la Oficina de Asuntos Juridicos de la Secretaria de
las Naciones Unidas la expresion de su mas alta consideracion.

Nueva York, 10 de abril de 2020.»

EL SALVADOR.

14-04-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«Nueva York, 14 de abril de 2020.

Excelencia,

Tengo el honor de referirme a mis cartas de 26 y 31 de marzo de 2020, en las que la
Republica de El Salvador informaba, en virtud de la obligaciéon impuesta en el parrafo 3
del articulo 4 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos, de que la Asamblea
Legislativa habia proclamado el estado de emergencia nacional, estado de calamidad
publica y desastre natural, por un plazo de treinta dias, a partir del 14 de marzo de 2020,
como consecuencia del riesgo e inminente afectacion por la evolucion de la pandemia
por COVID-19.

Para cumplir con requisitos exigidos por la Seccién de Tratados de la Oficina de
Asuntos Juridicos, deseo poner en su conocimiento la siguiente informacién, que agrupa
los principales elementos expuestos en dichas cartas:

- La Republica de El Salvador reitera la importancia de los principios proclamados en
la Carta de las Naciones Unidas y del reconocimiento de la dignidad y la igualdad de
derechos inalienables de todas las personas humanas, que son el fundamento de la
libertad, el de la justicia y el de la paz en el mundo.

- A este respecto, la Constitucion de la Republica de Salvador dispone que: «El
Salvador reconoce a la persona humana como el origen y el fin de la actividad del
Estado, que esta organizado para la consecucion de la justicia, de la seguridad juridica y
del bien comuny (primer parrafo).

- La Constitucion dispone asimismo, en su articulo 65, que la salud de los habitantes
de la Republica constituye un bien publico. El Estado y las personas estan obligados a
velar por su conservacion y restablecimiento.

- Vista la declaracién de la Organizaciéon Mundial de la Salud (OMS) en la que
califica de pandemia la COVID-19, mi gobierno se ha comprometido a adoptar las
medidas adecuadas para garantizar la proteccién de dicho derecho fundamental en su
territorio, contra todo riesgo interior o exterior.

- En consecuencia, y teniendo en cuenta sus obligaciones nacionales, la Republica
de El Salvador informd, mediante carta de 26 de marzo, de que la Asamblea legislativa
habia declarado el estado de emergencia nacional, estado de calamidad publica y
desastre natural por un periodo de 30 dias, a partir del 14 de marzo, como consecuencia
del riesgo e inminente afectacion por la pandemia por COVID-19.
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- La mencionada medida esta regulada por el Decreto Legislativo n.° 593, publicado
en el Diario Oficial n.° 52, tomo 426 de 14 de marzo de 2020, que prevé, entre otras
cosas, que:

a) El Ministerio de Salud debera ejecutar todas las acciones necesarias, a fin de dar
cumplimiento al Plan de Prevencion, Contenciéon y Respuesta a la pandemia por
COVID-19 y prestar los servicios publicos indispensables para evitar su propagacion
entre los habitantes de la Republica;

b) Toda persona, cualquiera que sea su medio de transporte, debera limitar su
circulaciéon en lugares afectados o que se encuentren en riesgo epidémico, a partir de los
cordones sanitarios visiblemente fijados;

c) Se prohiben las concentraciones de personas, asi como cualquier clase de
reuniones o eventos que represente un riesgo para la salud de los habitantes;

d) La Defensoria del Consumidor fijara y modificara motivadamente los precios
maximos para los articulos, bienes, suministros o servicios que tengan relacion directa
con la prevencion, tratamiento, contencion y atencién de la pandemia por COVID-19, con
el objeto de prevenir el acaparamiento de los mismos;

e) El Ministerio de Salud efectuara la evaluacién médica, con el personal
debidamente capacitado y protegido, de toda persona sospechosa o confirmada como
portadora de COVID-19, o que haya estado expuesta a su contagio, teniendo la
atribucién para indicarle cuarentena obligatoria conforme a las reglas sanitarias
internacionales.

f) Los centros de cuarentena deberan contar con infraestructura, servicios y
condiciones sanitarias adecuadas para garantizar la dignidad y la salud fisica y mental
de las personas sometidas a tal régimen.

- Ademas, el Decreto Ejecutivo no 12, del Ministerio de Salud, publicado en el Diario
Oficial n.° 59, tomo 426 de 21 de marzo de 2020, decreta medidas extraordinarias de
prevencion y contencién de la enfermedad COVID-19, como: a) la declaracion del
territorio nacional como zona sujeta al control sanitario, b) la limitacién de la libertad de
circulacion de todas las personas fisicas, a raiz de la inminente propagacion de la
enfermedad COVID-19, excepto aquéllas que retnan condiciones especificas definidas
en las disposiciones del citado Decreto; c) la lista de personas juridicas consideradas
exentas de dicha prohibicion por considerarse sus actividades dirigidas a cubrir las
necesidades y la salud de toda la poblacién: industria textil, call centers para el servicio
de entrega a domicilio de los supermercados, suministro de alimentos, atencién a lineas
aéreas, servicios de electricidad, telecomunicaciones, servicios bancarios y financieros,
servicios médicos, servicios de seguridad y transporte.—El 29 de marzo de 2020, la
Asamblea Legislativa votd una nueva Ley de restriccion temporal de derechos
constitucionales concretos para atender la pandemia COVID-19. Esta norma, similar al
Decreto Legislativo no 593 anteriormente mencionado, dispone, con mayor detalle, que
la restriccidon temporal seguira vigente durante 15 dias mas, y se levantara el 13 de abril
de 2020.

- En virtud de estas nuevas disposiciones, la restriccion temporal se aplica a los
siguientes derechos fundamentales: 1) la libertad de transito, 2) el derecho a reunirse
pacificamente y sin armas para cualquier objeto licito, y 3) el derecho a no ser obligado a
cambiar de domicilio.

- El respeto del derecho internacional de los derechos humanos, en particular del
Pacto internacional de derechos civiles y politicos y de la Convencién americana sobre
derechos humanos es fundamental para la plena aplicaciéon de estas disposiciones. En
consecuencia, la Republica de El Salvador reconoce que esta restriccion temporal se
puede ejecutar Unicamente en el contexto de la emergencia declarada debido a la
evolucién de la pandemia de COVID-19, y respetando varios principios, en particular el
principio de notificacién, que obliga al gobierno a informar inmediatamente al Secretario
General de las Naciones Unidas y al Secretario General de la Organizacién de Estados
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Americanos (OEA) de las circunstancias relativas a la restriccion de los derechos
salvaguardados por el derecho internacional de los derechos humanos.

- Por otra parte, las nuevas disposiciones establecen otros principios importantes
que se han de respetar durante la aplicacion de estas restricciones: principio de no
discriminacion, proporcionalidad, provisionalidad o temporalidad, amenaza excepcional,
necesidad, legalidad, buena fe, responsabilidad de los funcionarios del Estado, y reserva
de ley.

- Por ultimo, en lo que se refiere al marco institucional creado en torno a este estado
de emergencia excepcional, la mencionada Ley recomienda al Gobierno que elabore un
protocolo de aplicacion integral, que forme parte integrante de la Ley, dirigido a
garantizar la ejecucion de todas las disposiciones que contiene. A este respecto,
instituciones como la Policia Nacional Civil, la Procuraduria para la Defensa de los
Derechos Humanos, la Inspectoria General de Seguridad Publica y la Inspectoria
General de la Fuerza Armada asumiran funciones dirigidas a garantizar el orden y la
seguridad de toda la poblacion, asi como a velar por el estricto respeto de los derechos
humanos.

Excelencia,

A la vista de todo la anterior, la Republica de El Salvador desea acogerse, de
conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del Pacto internacional de derechos civiles y
politicos, al derecho de suspender temporalmente la obligaciéon contraida en virtud del
articulo 12 (derecho a la libre circulacién y de libre eleccion de domicilio) y del articulo 21
(derecho de reunion pacifica) de dicho Pacto, debido a las medidas provisionales que ha
adoptado el Gobierno en relacion con la prevencion, contencidn y respuesta dispuestas
en el marco de la evolucién de la pandemia de COVID-19. Esta restriccion temporal se
aplicara respetando los plazos legales definidos en los decretos mencionados.

No obstante, puede tener la seguridad de que El Salvador esta firmemente
comprometido en favor de la proteccion de la dignidad humana, incluso en estas
circunstancias extraordinarias. Mi gobierno reconoce que la comunidad esta atravesando
un periodo dificil, por lo que ahora mas que nunca los Estados tienen que concentrar
todos sus esfuerzos para garantizar la salvaguarda de los derechos humanos y de los
derechos fundamentales ante la pandemia.

El Gobierno de la Republica de El Salvador reitera su voluntad de garantizar el
respeto del derecho internacional y de los principios de los derechos humanos. Es de
nuestro mayor interés respetar los demas derechos fundamentales y mantenerle
informado de las disposiciones que se adopten posteriormente en la materia.

En los decretos legislativos y ejecutivos que se adjuntan a esta carta dispone de una
mas amplia informacion.

Le ruego reciba, Excelencia, la expresion de mi mas alta consideracion.

La Representante permanente de El Salvador ante las Naciones Unidas,
(firmado) Egriselda Lopez.»

LETONIA.
16-04-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«N.° UN-N-7839.

La Mision Permanente de Letonia ante las Naciones Unidas saluda al Secretario
General de la Organizacion y, de conformidad con el articulo 4 del Pacto internacional de
derechos civiles y politicos, le informa de que el Gobierno de la Republica de Letonia ha
prorrogado el estado de emergencia en todo su territorio hasta el 12 de mayo de 2020.

La Misidon Permanente de Letonia ante las Naciones Unidas recuerda que informo
el 16 de marzo de 2020 al Secretario General de las Naciones Unidas de que el
Gobierno de la Republica de Letonia habia declarado el 12 de marzo de 2020 el estado
de emergencia en todo su territorio, hasta el 14 de abril de 2020, lo que hacia necesaria
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la suspension de ciertas obligaciones previstas en los articulos 12, 17 y 21 del Pacto.
Teniendo en cuenta la amenaza persistente que supone la COVID-19 para la salud
publica, el Gobierno de la Republica de Letonia ha prorrogado, el 7 de abril de 2020, el
estado de emergencia en todo el territorio de la Republica hasta el 12 de mayo de 2020.
Durante dicho periodo, seguiran aplicandose las medidas impuestas por la Orden del
Consejo de Ministros n° 103 de 12 de marzo de 2020 sobre la declaraciéon del estado de
emergencia, y las suspensiones que se derivan de ella, como se notificaron al Secretario
General el 16 de marzo de 2020.

De conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del Pacto internacional de derechos
civiles y politicos, la Misién Permanente de Letonia ante las Naciones Unidas mantendra
informado al Secretario General de las Naciones Unidas de la evolucién de la situacion
relativa al estado de emergencia y le avisara cuando se hayan dejado de aplicar dichas
medidas y se aplique de nuevo la totalidad de las disposiciones del Pacto.

La Mision Permanente de la Letonia ante las Naciones Unidas aprovecha la ocasién
para reiterar al Secretario General de la Organizacion la expresion de su mas alta
consideracion.

Nueva York, 15 de abril de 2020.»

EL SALVADOR.

16-04-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«Nueva York, 16 de abril de 2020.

Excelencia,

Me complace dar continuacién a mis comunicaciones de 26 y 31 de marzo y de 14
de abril de 2020, por las que se le informé del estado de emergencia nacional, estado de
calamidad publica y desastre natural decretado por la Republica de El Salvador en su
territorio nacional, y de las medidas de restriccion de ciertas garantias constitucionales
tomadas en ese contexto, para prevenir y controlar el riesgo de pandemia de COVID-19
y SUS consecuencias inminentes.

La Republica de El Salvador desea informarle de que, mediante el Decreto
Legislativo no 622, de 12 de abril de 2020, publicado ese mismo dia en el Diario Oficial
no 73, tomo no 427, se ha decidido prorrogar la vigencia del Decreto n° 593, que
contiene el estado de emergencia nacional de la pandemia por COVID-19. Se ha
aprobado la prérroga por cuatro dias adicionales. Los efectos juridicos de dicho decreto
feneceran pues el 16 de abril de 2020.

A este respecto, durante el periodo legal arriba indicado, se ha decidido mantener las
restricciones impuestas a ciertas garantias constitucionales, como la libertad de transito,
el derecho a reunirse pacificamente y sin armas para cualquier objeto licito, y el derecho
a no ser obligado a cambiar de domicilio.

Asimismo, en virtud del Decreto ejecutivo n° 19 aprobado el 13 de abril de 2020 por
el Ministerio de Salud, se han reforzado las medidas extraordinarias de prevencion y
contencion para declarar el territorio nacional como zona sujeta a control sanitario, a fin
de contener la pandemia COVID-19. Las medidas prorrogadas son, concretamente, las
siguientes:

- La declaracién de todo el territorio nacional como zona epidémica sujeta a control
sanitario para combatir el dafio y evitar la propagacién del COVID-19;

- La obligacion de toda la poblacion de resguardo domiciliar, excepto las personas
indicadas en dicho Decreto, como las personas que necesiten adquirir alimentos, que
podran salir hasta dos veces por semana; las personas que se desplacen a su lugar de
trabajo en los casos autorizados por el Decreto n° 19, a saber los empleados publicos
que trabajen en los ambitos de la salud, la economia, la agricultura y la ganaderia,
Presidencia de la Republica, Ministerio Publico, Ministerio de Obras Publicas y

Verificable en https://www.boe.es

cve: BOE-A-2020-13299



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

106 j
@
i

|
s

*

=
e

Num. 288

Sabado 31 de octubre de 2020 Sec. |.

Pag. 94379

Transporte, el cuerpo de bomberos, el Fondo Solidario para la Salud, la autoridad de
aviacion civil, entre otros; los empleados del sector del transporte, las empresas
alimentarias, el sector financiero u otras entidades indicadas en dicho Decreto.

- La prohibicién de ingreso en el territorio nacional a toda persona que haya estado
presente o provenga de un pais extranjero durante el periodo de 30 dias anteriores a su
llegada a EI Salvador, salvo que se trate de salvadorefios por nacimiento o
naturalizacion, residentes, miembros de misién diplomatica y de oficina consular
acreditados en el pais, asi como miembros de sus familias, quienes seran evaluados por
el personal de la Oficina Sanitaria Internacional para determinar las medidas sanitarias a
las que deberan someterse, de acuerdo con los respectivos protocolos.

- Todas las personas que estén autorizadas para circular en el territorio nacional
deberan portar obligatoriamente mascarilla.

En virtud de lo anterior, el Decreto Ejecutivo no 20 de 13 de abril de 2020 ha
aprobado también, especificando sus condiciones, la duracion y los modos de aplicaciéon
de la cuarentena, la vigilancia o la observacion de las personas sometidas a dichas
medidas de control, tal como las ha determinado el Ministerio de Salud.

Excelencia,

A la vista de lo anterior, y de conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del Pacto
internacional de derechos civiles y politicos, el Estado salvadorefio desea acogerse de
nuevo al derecho a suspender las obligaciones que le imponen los articulos 12 y 21 del
Pacto, debido a las medidas provisionales adoptadas por el Gobierno en relacién con la
prevencion, contencién y respuesta al riesgo de pandemia de COVID-19 y sus
consecuencias inminentes. Esta restriccion temporal se aplicara respetando los plazos
legales definidos en los decretos mencionados, y siempre en el interés superior de la
salvaguarda de la dignidad humana y de otras garantias.

En los decretos que se adjuntan a esta carta dispone de una mas amplia
informacion.

Reciba, Excelencia, la expresion de mi mas alta consideracion.

La Embajadora, Representante permanente de la Republica de El Salvador ante las
Naciones Unidas,
(firmado) Egriselda Lopez.»

ARMENIA.

17-04-2020 NOTIFICACION, EN VIRTUD DEL ARTICULO 4, PARRAFO 3, DE LA
EXTENSION DEL ESTADO DE EMERGENCIA CON EFECTOS DESDE EL DIA 13 DE
ABRIL DE 2020 HASTA EL 14 DE MAYO DE 2020.

EL SALVADOR.
17-04-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«Nueva York, 17 de abril de 2020.

Excelencia,

Me complace escribirle como continuacién a mis comunicaciones de 26 y 31 de
marzo y de 14 y 16 de abril de 2020, en las que le informaba del estado de emergencia
nacional, estado de calamidad publica y desastre natural decretado por la Republica de
El Salvador en su territorio nacional, y de las medidas de restriccion de ciertas garantias
constitucionales tomadas en ese contexto, para prevenir y controlar el riesgo de
pandemia de COVID-19 y sus consecuencias inminentes.

La Republica de El Salvador desea indicarle por la presente que la Asamblea
Legislativa ha aprobado el 16 de abril de 2020 el Decreto n° 631, publicado en esa
misma fecha en el Diario Oficial n.° 77, tomo 247, que dispone lo siguiente:
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"Prorrégase la vigencia del Decreto Legislativo n° 593, de fecha 14 de marzo del
afio 2020, publicado en el Diario Oficial n° 52, tomo 426, del 14 del mismo mes y afo, y
sus reformas posteriores, que contiene Estado de emergencia nacional de la pandemia
por COVID-19, por quince dias, contados a partir de la vigencia del presente decreto."

En consecuencia, siguen vigentes, hasta el 1 de mayo de 2020, los efectos juridicos
de las restricciones impuestas a ciertos derechos constitucionales. Durante la prérroga
del estado de emergencia, los derechos constitucionales objeto de restriccion son: la
libertad de transito, el derecho a reunirse pacificamente y sin armas para cualquier
objeto licito, y el derecho a no ser obligado a cambiar de domicilio.

Excelencia,

De conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del Pacto internacional de derechos
civiles y politicos, el Estado salvadorefio desea acogerse de nuevo al derecho a
suspender las obligaciones que le imponen los articulos 12 y 21 del Pacto, debido a las
medidas provisionales adoptadas por el Gobierno de El Salvador en relacion con la
prevencion, contencién y respuesta al riesgo de pandemia de COVID-19 y sus
consecuencias inminentes. Esta restriccion temporal se aplicara respetando el plazo
legal definido en el decreto mencionado, y siempre en el interés superior de la
salvaguarda de la dignidad humana y de otras garantias.

En el texto oficial del Decreto n.° 631 que se adjunta a esta carta dispone de una
mas amplia informacion.

Reciba, Excelencia, la expresion de mi mas alta consideracion.

La Embajadora, Representante permanente de la Republica de El Salvador ante las
Naciones Unidas,
(firmado) Egriselda Lopez.»

COLOMBIA.

20-04-2020 NOTIFICACION, EN VIRTUD DEL ARTICULO 4, PARRAFO 3, DE LA
EXTENSION DEL ESTADO DE EMERGENCIA ECONOMICO, SOCIAL Y ECOLOGICO
POR UN PERIODO DE 30 DIAS, CON EFECTOS DESDE EL 16-04-2020.

RUMANIA.
21-04-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«N.° 2547.

La Mision Permanente de Rumania ante las Naciones Unidas saluda al Gabinete del
Secretario General de las Naciones Unidas y, como continuaciéon de su nota verbal n°
1801 de 20 de marzo de 2020, tiene el honor de informar de que se ha prorrogado la
duracién del estado de emergencia en la totalidad del territorio de Rumania por un
periodo de 30 dias a contar desde el 15 de abril de 2020.

El Presidente de Rumania adopté dicha medida mediante el Decreto n.° 240,
publicado en el "Boletin Oficial de Rumania", Parte I, n.° 311, de 14 de abril de 2020 y el
Parlamento de Rumania la aprobé el 16 de abril de 2020.

La decision de mantener el estado de emergencia se tomd a fin de garantizar la
continuidad de las medidas adoptadas hasta ese momento y para introducir las medidas
adicionales necesarias como parte del esfuerzo de control de la propagacién del SARS-
CoV-2 en el territorio de Rumania, dado que tanto el nUmero de contagios registrados como
el nimero de fallecimientos causados por el SARS-CoV-2 han registrado tendencias
crecientes, asi como para proporcionar el fundamento juridico necesario para las eventuales
nuevas medidas que pudiesen ser necesarias, segun la futura evolucion de la situacion.

El Decreto mantiene las garantias respecto de la proporcionalidad y necesidad de las
medidas, que Unicamente se adoptaran en caso de que se cumplan determinados
criterios enumerados en el Decreto (articulo 3, parrafo 5).
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Se adjunta a la presente nota verbal el texto del Decreto 240/2020 publicado en el
"Boletin Oficial", asi como una traduccién de cortesia al inglés.

Las autoridades rumanas seguiran informando al Secretario General de las Naciones
Unidas de toda nueva medida que se adopte en este ambito.

La Misidon Permanente de Rumania ante las Naciones Unidas aprovecha la ocasién
para reiterar al Gabinete del Secretario General de las Naciones Unidas la expresion de
Su mas alta consideracion.

Nueva York, 21 de abril de 2020.»

GEORGIA.

22-04-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«N.°19/11359.

La Mision Permanente de Georgia ante las Naciones Unidas saluda al Secretario
General de las Naciones Unidas y, como continuacién a su nota n.° 19/9860 de 21 de
marzo de 2020 y de conformidad con el articulo 4 del Pacto internacional de derechos
civiles y politicos, tiene el honor de informarle sobre la evolucién de los acontecimientos
en relacion con el estado de emergencia declarado el 21 de marzo de 2020 por la Orden
Presidencial N1 en todo el territorio de Georgia debido a la propagacion de la COVID-19.

Como consecuencia de la aceleracion de la propagacion de la COVID-19 en Georgia,
el pais ha entrado en una fase de transmisién interna a gran escala. Habida cuenta del
grave peligro que presenta para la salud publica, mediante la Orden N2 de la Presidenta
de Georgia, de 21 de abril de 2020, el estado de emergencia se ha prorrogado hasta
el 22 de mayo de 2020 inclusive. Esta Orden de la Presidenta de Georgia se aprobo
mediante la Resolucion n.° 5866 del Parlamento de Georgia el 22 de abril de 2020. De
conformidad con el Decreto N1 de la Presidenta de Georgia de 21 de marzo de 2020,
sobre las medidas a tomar respecto de la declaracién de estado de emergencia en todo
el territorio de Georgia, las restricciones que este impone permaneceran en vigor durante
todo el periodo del estado de emergencia. De conformidad con el parrafo 3 del articulo 4
del Pacto internacional de derechos civiles y politicos, la Misién Permanente de Georgia
ante las Naciones Unidas informara al Excmo. Sr. Don Anténio Guterres, Secretario
General de las Naciones Unidas, sobre cualquier nueva circunstancia relativa al estado
de emergencia y le notificara cuando dichas medidas dejen de estar en vigor.

La Mision Permanente de Georgia ante las Naciones Unidas adjunta a la presente
nota las traducciones no oficiales de la Orden N2 de la Presidenta de la Republica de 21
de abril de 2020 sobre la declaracion del estado de emergencia en todo el territorio de
Georgia, y la Resolucion n.° 5866 del Parlamento de Georgia de 22 de abril de 2020 por
la que se aprueba la Orden N2 de la Presidenta de Georgia de 21 de abril de 2020 sobre
la declaracion del estado de emergencia en todo el territorio de Georgia.

La Mision Permanente de Georgia ante las Naciones Unidas aprovecha la ocasion
para reiterar al Secretario General de la Organizacion la expresion de su mas alta
consideracion.

22 de abril de 2020.»

SAN MARINO.

23-04-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«Ref. n.° 35303/2020.

El Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica de San Marino saluda al
Secretario General de las Naciones Unidas y, teniendo en cuenta el estado de necesidad
y de emergencia sanitaria provocado por la propagaciéon de la COVID-19 (coronavirus),

Verificable en https://www.boe.es

cve: BOE-A-2020-13299



109

SOE BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO 5043
Nam. 288 Sabado 31 de octubre de 2020 Sec.|l. Pag. 94382

le informa de que la Republica de San Marino ha declarado el estado de emergencia
publica mediante los siguientes decretos leyes:

— Decreto-ley n.° 43, de 5 de marzo de 2020, titulado "Medidas urgentes para reducir
la propagacion de la COVID-19 (coronavirus)";

— Decreto-ley n.° 44, de 8 de marzo de 2020, titulado "Medidas urgentes para reducir
la propagacion de la COVID-19 (coronavirus)";

— Decreto-ley n.° 51, de 14 de marzo de 2020, titulado "Medidas urgentes para
reducir y controlar la propagacion de la COVID-19 (coronavirus)";

— Decreto-ley n.° 52, de 20 de marzo de 2020, titulado "Medidas urgentes para
reducir y controlar la propagacion de la COVID-19 (coronavirus)";

— Decreto-ley n.° 55, de 29 de marzo de 2020, titulado "Medidas adicionales relativas
a la crisis epidemiologica de COVID-19 (coronavirus)";

— Decreto-ley n.° 56, de 29 de marzo de 2020, titulado "Disposiciones relativas al
recurso a la teleconferencia/videoconferencia en las juntas de accionistas de personas
juridicas";

— Decreto-ley n.° 59, de 4 de abril de 2020, titulado "Prérroga del Decreto-ley n.° 52,
de 20 de marzo de 2020, sobre medidas urgentes para reducir la propagacién de la
COVID-19 (coronavirus), y otras medidas de gestién de la emergencia”;

— Decreto Ley n.° 61, de 10 de abril de 2020, titulado "Enmiendas al Decreto-ley n.°
52, de 20 de marzo de 2020, sobre las medidas urgentes para reducir y controlar la
propagacion de la COVID-19 (coronavirus), y sus posteriores modificaciones";

— Decreto-ley n.° 62 de 17 de abril de 2020 titulado "Medidas urgentes para reducir y
controlar la propagacién de la COVID-19 (coronavirus)".

El Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica de San Marino informa al
Secretario General de las Naciones Unidas de que las medidas adoptadas implican la
supresion de algunas de las obligaciones previstas en el Pacto internacional de derechos
civiles y politicos. Estas medidas implican, mas concretamente, la supresion de la
libertad de circulacion de personas (articulo 12 del Pacto), la libertad de reunion
(articulo 21 del Pacto) y la libertad de asociacion (articulo 22 del Pacto). Las medidas
especificas previstas por los decretos leyes anteriormente mencionados, cuyo objetivo
es contener y reducir la propagacion de la COVID-19 (coronavirus) en la Republica de
San Marino, suspenden los derechos y libertades que consagra el Pacto, pues prevén lo
siguiente:

— Se prohiben las concentraciones multitudinarias en los parques, plazas y jardines
publicos;

— Las personas fisicas deberan abstenerse de entrar en el territorio de la Republica,
de salir de él y de transitar por el mismo, salvo en caso de necesidad profesional
demostrada o por razones de salud, o para regresar a sus domicilios, residencias o
viviendas;

— Toda persona que presente sintomas de infeccion respiratoria y fiebre (superior a
los 37,5 °C) deberd permanecer en su domicilio y limitar al maximo sus contactos
sociales, y debera ponerse en contacto con el hospital publico a través del numero de
teléfono establecido para ello;

— Ninguna persona sometida a cuarentena o que haya dado positivo en el test del
virus estara autorizada a abandonar el lugar donde resida o habite;

— Se suspenden los eventos y las competiciones deportivas de todos los niveles y de
toda disciplina organizados en cualquier lugar, publico o privado, tanto en el pais como
en el extranjero. Asimismo, se suspende toda actividad deportiva o de motor, en lugares
publicos, incluso fuera de la competicion;

— Se suspenden todos los eventos, conferencias, reuniones o asambleas
organizadas, en lugares publicos o privados, incluida toda manifestacién social, cultural,
recreativa, deportiva o religiosa, asi como las ferias, aunque se celebren en lugares
cerrados pero abiertos al publico. Conviene especificar que, en todos los casos posibles,
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se deberan celebrar las reuniones de forma remota, en particular las de organismos de
salud y sociosanitarios, servicios de utilidad publica y grupos encargados de la
coordinacién en el marco de la emergencia relacionada con la COVID-19, asi como
todas las juntas de accionistas, reuniones de consejos de administracién y reuniones de
directivos de todas las personas juridicas y demas entidades;

— Se suspenden las ceremonias civiles y religiosas, incluidas las funerarias, sin
perjuicio de los servicios minimos previstos para las inhumaciones, de conformidad con
las instrucciones trasladadas a los servicios publicos esenciales.

Se declara que, de conformidad con el parrafo 1 del articulo 4 del Pacto, las medidas
que ha tomado la Republica de San Marino se ajustan a las demas obligaciones
derivadas del Derecho internacional que le corresponden al Estado, y no implican
ninguna violacion de la prohibicién de discriminacion.

Por otra parte, se declara, de conformidad con el parrafo 2 del articulo 4 del Pacto
internacional de derechos civiles y politicos, que se han tomado las medidas respetando
plenamente los derechos y obligaciones a que se refieren los articulos 6, 7, 8 (parrafos 1
y 2), y los articulos 11, 15, 16 y 18 del Pacto.

Como prevé el Decreto Ley n.° 62 de 17 de abril de 2020, estas medidas estaran
vigentes hasta la medianoche del 4 de mayo de 2020. De conformidad con el parrafo 3
del articulo 4 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos, el Ministerio de
Asuntos Exteriores de la Republica de San Marino informara al Secretario General de las
Naciones Unidas de cualquier nueva circunstancia, y le hara llegar la notificaciéon prevista
cuando dejen de aplicarse estas medidas y todas las disposiciones del Pacto
internacional de derechos civiles y politicos vuelvan a tener plena aplicacion.

El Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica de San Marino aprovecha la
ocasion para reiterar el firme compromiso de San Marino con el respeto de los derechos
humanos y las libertades fundamentales, y por tanto, de las obligaciones que se derivan
de la Declaracion Universal de los Derechos Humanos y del Pacto internacional de
derechos civiles y politicos.

El Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica de San Marino aprovecha la
ocasion para reiterar al Secretario General de las Naciones Unidas la expresion de su
mas alta consideracion.

San Marino, 21 de abril de 2020.»

PERU.

27-04-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«7-1-S/73.

La Mision permanente de Peru ante las Naciones Unidas saluda a la Seccién de
Tratados de la Oficina de Asuntos Juridicos de la Secretaria de las Naciones Unidas v,
de conformidad con el articulo 4 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos, y
teniendo en cuenta la nota verbal LA 41 TR/2017/IV-4/Perd/1 de 1 de marzo de 2017,
tiene el honor de informarle de lo siguiente:

— El Decreto Supremo n° 075-2020-PCM, publicado el 25 de abril de 2020, prorroga
por un periodo de catorce (14) dias calendario, desde el 27 de abril de 2020 hasta el 10
de mayo de 2020, el estado de emergencia nacional declarado mediante el Decreto
Supremo n° 044-2020-PCM, temporalmente prorrogado por los Decretos Supremos n°
051-2020-PCM y n° 064-2020-PCM, especificados o modificados por los Decretos
Supremos n° 045-2020-PCM, n° 046-2020-PCM, n° 051-2020-PCM, n° 053-2020-PCM, n
° 057-2020-PCM, n° 058-2020-PCM, n° 061-2020-PCM, n° 063-2020-PCM, n° 064-2020-
PCM, n° 068-2020-PCM y n° 072-2020-PCM.

— Durante la prorroga del estado de emergencia nacional, se suspende el ejercicio de
los derechos relativos a la libertad y la seguridad personales, a la inviolabilidad del
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domicilio y la libertad de reunién y de transito en el territorio a que se refieren los
articulos 9, 17, 21 y 12 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos.

— La prérroga del estado de emergencia se debe a la necesidad de seguir aplicando
medidas excepcionales para proteger de manera eficaz la vida y la salud de la poblacién,
reduciendo la posibilidad de que se incremente el nimero de personas afectadas por la
COVID-19.

La Mision permanente de Peru ante las Naciones Unidas aprovecha la ocasion para
reiterar a la Seccion de Tratados de la Oficina de Asuntos Juridicos de la Secretaria de
las Naciones Unidas la expresién de su mas alta consideracion.

Nueva York, 25 de abril de 2020.»

GUATEMALA.

30-04-2020 NOTIFICACION, EN VIRTUD DEL ARTICULO 4, PARRAFO.
«DIRDEHU-303-2020.

Guatemala, 29 de abril de 2020.

Sefor Secretario General,

De conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del Pacto internacional de derechos
civiles y politicos, tengo el honor de informarle de que el 20 de abril de 2020, don
Alejandro Eduardo Giammattei Falla, Presidente de la Republica de Guatemala, ha
decretado en Consejo de Ministros la prorroga del estado de calamidad publica en todo
el territorio nacional, dado que actualmente los efectos, las consecuencias y la
propagacion de la COVID-19 persisten y se han agravado, que la vida y la salud de las
personas son derechos fundamentales que el Estado de Guatemala debe salvaguardar,
y que es esencial mantener en vigor las medidas tomadas para evitar graves
consecuencias para los habitantes de la Republica de Guatemala.

El objeto de esta medida es garantizar la salud, el bienestar y la seguridad de las personas,
prorrogando el estado de calamidad publica proclamado mediante el Decreto Gubernativo
no 7-2020, cuyo plazo ha expirado el 3 de mayo de 2020. En este sentido, el Decreto
Gubernativo n°® 8-2020, publicado hoy, prevé una prérroga de treinta dias adicionales.

Siguen vigentes pues las medidas por las que se restringen las libertades a que se
refieren, respectivamente, los articulos 12 y 21 del Pacto internacional de derechos
civiles y politicos, a saber, la libertad de circulacién y la de reunion.

Le agradeceré que tenga a bien poner lo anteriormente expuesto en conocimiento de
los demas Estados Parte en el Pacto internacional de derechos civiles y politicos.

Aprovecho la ocasion para trasladarle, sefior Secretario General, la expresiéon de mi
mas alta consideracion.

El Viceministro de Relaciones Exteriores,
(firmado) Carlos Ramiro Martinez A.»

REPUBLICA DE MOLDAVIA.
04-05-2020 NOTIFICACION, EN VIRTUD DEL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«N.°* USA-ONU/330/150/2020.

La Mision Permanente de la Republica de Moldavia ante las Naciones Unidas saluda
al Secretario General de las Naciones Unidas y tiene el honor de informarle, en su
condicién de depositario del Pacto internacional de derechos civiles y politicos, de que,
de conformidad con el articulo 4 del Pacto, la Republica de Moldavia desea acogerse a
su derecho a suspender las obligaciones adquiridas en virtud de dicho Pacto.

La Mision Permanente de la Republica de Moldavia informa asimismo de que,
después de que la Organizacion Mundial de la Salud confirmara, el 11 de marzo de 2020,
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el caracter pandémico de la enfermedad COVID-19, el Parlamento de la Republica de
Moldavia ha aprobado, el 17 de marzo de 2020, una decision por la que declara el
estado de emergencia en todo el territorio de la Republica de Moldavia, como medida
esencial para controlar la propagacion de la COVID-19. La situacién de emergencia se
inicio el 17 de marzo de 2020 y permanecera en vigor hasta el 15 de mayo de 2020.

Estas medidas imponen restricciones a las libertades y derechos fundamentales, en
particular, instauran un régimen especial de entrada y salida del pais, un régimen especial
aplicable a la circulacién en el territorio de la Republica de Moldavia, suspenden la actividad
de los centros de ensefianza, introducen un régimen de cuarentena y, en su caso, prohiben
reuniones, manifestaciones publicas y otras concentraciones multitudinarias. Al aplicar estas
medidas, la Republica de Moldavia se ve obligada a suspender algunas disposiciones del
Pacto internacional de derechos civiles y politicos, en particular los articulos 12 y 21. De
conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del Pacto internacional de derechos civiles y
politicos, la Mision Permanente de la Republica de Moldavia ante las Naciones Unidas
informara al Secretario General de las Naciones Unidas de las nuevas circunstancias en
relacion con la situacion de emergencia. Se realizara una nueva comunicacion cuando la
Republica de Moldavia ponga fin a esas suspensiones y se aplique de nuevo en su territorio
la totalidad de las disposiciones del Pacto internacional de derechos civiles y politicos. La
Misién Permanente de la Republica de Moldavia ante las Naciones Unidas aprovecha la
ocasion para reiterar al Secretario General de las Naciones Unidas la expresion de su mas
alta consideracion.

Nueva York, 18 de marzo de 2020.»

COLOMBIA.

07-05-2020 NOTIFICACION, EN VIRTUD DEL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«N.° 20-497-E.

Nueva York, 7 de mayo de 2020.

Excelencia,

De conformidad con las facultades conferidas por el articulo 16 de la Ley 137
de 1994, que regula el estado de emergencia en Colombia, y en aplicacion de los
dispuesto en el articulo 4 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos,
aprobado por la Republica de Colombia mediante la Ley 74 de 1968, tengo el honor de
informarle de que el Gobierno de Colombia, mediante el Decreto 637 de 6 de mayo
de 2020, del que se adjunta una copia, ha declarado el estado de emergencia
econdmica, social y ecoldgica en todo el territorio nacional por un plazo de treinta (30)
dias, en respuesta a la crisis de la COVID-19. El estado de emergencia estara pues en
vigor del 6 de mayo al 4 de junio de 2020.

Las disposiciones del mencionado Decreto establecen las condiciones necesarias
que justifican la adopcion de esa medida extraordinaria, a saber:

1) Apartado 1 "Presupuesto factico".
2) Apartado 2 "Presupuesto valorativo".
3) Apartado 3 "Justificacion de la declaratoria de estado de excepcion”.

En virtud del Decreto 637 de 6 de mayo de 2020, el Gobierno colombiano tiene
facultades para suspender temporalmente, mediante dicho decreto, los articulos 12, 13,
19 y 21 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos, como autorizan el
articulo 4 y los articulos mencionados de dicho instrumento.

Asimismo, tengo el honor de informarle de que el Presidente de la Republica de
Colombia ha aprobado el Decreto 636 de 6 de mayo de 2020 por el cual se imparten
instrucciones en virtud de la emergencia sanitaria generada por la pandemia del
Coronavirus COVID-19, y el mantenimiento del orden publico. Dicho Decreto prorroga
hasta el 25 de mayo de 2020 la orden de aislamiento preventivo obligatorio de todas las
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personas habitantes del territorio nacional, regulado por los decretos 457 de 23 de
marzo, 531 de 8 de abril y 593 de 24 de abril de 2020, que abarcaban respectivamente
los periodos del 25 de marzo al 13 de abiril, del 13 al 27 de abril y del 27 de abril al 11 de
mayo de 2020. Se adjunta el Decreto 636 de 6 de mayo de 2020, para indicarle las
medidas tomadas en Colombia en relacion con la emergencia sanitaria provocada por la
pandemia de COVID-19.

Aprovecho la ocasion para reiterarle la expresiéon de mi mas alta consideracion.

(Firmado) EI Embajador Representante Permanente,
Guillermo Fernandez de Soto.»

EL SALVADOR.
07-05-2020 NOTIFICACION, EN VIRTUD DEL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«Nueva York, 7 de mayo de 2020.

Excelencia,

Me complace escribirle como continuacién a mis comunicaciones de 26 y 31 de
marzo y de 14, 16 y 17 de abril de 2020, en las que le informaba del estado de
emergencia nacional, estado de calamidad publica y desastre natural decretado por la
Republica de El Salvador en su territorio nacional, y de las medidas de restriccion de
ciertas garantias constitucionales tomadas en ese contexto, para prevenir y controlar el
riesgo de pandemia de COVID-19 y sus consecuencias inminentes.

La Republica de El Salvador desea indicarle por la presente que la Asamblea
Legislativa ha aprobado el 30 de abril de 2020 el Decreto n° 634, publicado en esa
misma fecha en el Diario Oficial n° 87, tomo 427, que dispone lo siguiente:

"Prorrégase la vigencia del Decreto Legislativo n° 593, de fecha 14 de marzo del
afo 2020, publicado en el Diario Oficial n°® 52, tomo 426, del 14 del mismo mes y afo, y
sus reformas posteriores, que contiene 'Estado de emergencia nacional de la pandemia
por COVID-19', por quince dias, contados a partir de la vigencia del presente decreto. El
presente decreto entrara en vigencia el dia 2 de mayo del presente afo, previa
publicacién en el Diario Oficial, y sus efectos concluyen el dia 16 de mayo del afio en
curso."

En consecuencia, siguen vigentes hasta el 16 de mayo de 2020 las restricciones
impuestas a ciertos derechos constitucionales. Durante la prérroga del estado de
emergencia, los derechos constitucionales que son objeto de restriccién son: la libertad
de transito, el derecho a reunirse pacificamente y sin armas para cualquier objeto licito, y
el derecho a no ser obligado a cambiar de domicilio.

Asimismo, deseo informarle de que teniendo en cuenta la obligaciéon internacional de
garantizar las condiciones necesarias para la realizacién del derecho a la salud de la
poblacion, el 6rgano ejecutivo, a través de la Presidencia de la Republica de El Salvador,
ha aprobado el Decreto Ejecutivo n° 22, de 6 de mayo de 2020, que regula las causas
adicionales que regulan el derecho de ciertas personas a circular durante la cuarentena,
ademas de las previstas en el articulo 8 de la Ley de regulacion para el aislamiento,
cuarentena, observacion y vigilancia por COVID-19.

A este respecto, el mencionado Decreto prevé, entre otras medidas, las siguientes:

— Se autoriza la circulacién de los empleados y contratistas de empresas, industrias y
entidades que se dediquen a las actividades de transporte a domicilio de alimentos y
productos farmacéuticos, los servicios médicos, enfermeria y todos los relacionados con
la salud, incluyendo emergencias odontoldgicas y auditivas, las farmacias, droguerias y
laboratorios farmacéuticos y clinicos;

— Se autoriza también la circulacién de los empleados y contratistas de transporte
privado de personal, agroindustria y su cadena de distribucion, agricultura, ganaderia,

Verificable en https://www.boe.es

cve: BOE-A-2020-13299



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

114 j
@
i

|
s

*

=
e

Num. 288

Sabado 31 de octubre de 2020 Sec. |.

Pag. 94387

apicultura [sic] y pesca, servicios publicos y privados de agua potable, entre otros
sectores que se detallan en el documento adjunto;

— Para el abastecimiento de alimentos, adquisicion de medicinas o transacciones en
agencias de bancos, se segmentara a la poblacion conforme a la terminacién del ultimo
digito de su Documento Unico de ldentidad, pasaporte o carné de residente para
extranjeros;

— El Ministerio de Trabajo y Previsién Social esta facultado para supervisar los
protocolos de seguridad y salud ocupacional para las empresas que puedan continuar
con el ejercicio de sus actividades, en virtud del Decreto;

— Se refuerza la colaboraciéon municipal, a saber, los alcaldes, concejos municipales,
cuerpos de agentes municipales, y los miembros de comisiones de proteccion civil
municipales de dichas autoridades municipales;

— Las personas deberan colaborar y acatar las restricciones antes indicadas, sin
perjuicio de incurrir en las responsabilidades penales y civiles pertinentes. Esta medida
esta fundamentada en el considerando XXI del Decreto Ejecutivo, que hace referencia al
articulo 14, inciso 1.°, de la Ley de Procedimientos Administrativos, que prescribe que
toda persona o autoridad esta en la obligacion de colaborar con la Administracion
Publica cuando sea requerida para ello.

— Por ultimo, el Decreto Ejecutivo n° 22 prevé una vigencia de 17 dias contados a
partir del dia siguiente a su publicacién en el Diario Oficial.

Excelencia,

En virtud de lo anteriormente expuesto, y de conformidad con el parrafo 3 del
articulo 4 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos, el Estado salvadorefio
desea acogerse al derecho a suspender las obligaciones que le imponen los articulos 12
y 21 del Pacto, debido a las medidas provisionales adoptadas por el Gobierno de El
Salvador en relacién con la prevencion, contencién y respuesta al riesgo de pandemia de
COVID-19 y sus consecuencias inminentes, y ello Uunicamente durante el plazo legal
definido en los decretos mencionados.

A este respecto, la Republica de El Salvador reitera su interés superior en la
salvaguarda de la dignidad humana y de otras garantias, aplicando los criterios de
proporcionalidad reflejados en las medidas previstas en los mencionados decretos, y
reconociendo siempre la importancia del respeto de los principios del derecho
internacional de los derechos humanos, que deben aplicarse a toda persona, sin
discriminacién alguna.

En los textos oficiales del Decreto Legislativo n°® 634 de 30 de abril de 2020, y el
Decreto n° 22 de 6 de mayo de 2020, aprobados por el 6rgano ejecutivo, que se
adjuntan a esta carta dispone de una mas amplia informacién.

Reciba, Excelencia, la expresion de mi mas alta consideracion.

La Embajadora, Representante permanente de la Republica de El Salvador ante las
Naciones Unidas,
(firmado) Egriselda Lopez.»

PERU.
11-05-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«7-1-S/80.

La Mision permanente de Peru ante las Naciones Unidas saluda a la Seccién de
Tratados de la Oficina de Asuntos Juridicos de la Secretaria de las Naciones Unidas v,
de conformidad con el articulo 4 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos, y
teniendo en cuenta la nota verbal LA 41 TR/2017/IV-4/Perd/1 de 1 de marzo de 2017,
tiene el honor de informarle de lo siguiente:
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— El Decreto Supremo n° 083-2020-PC, publicado el 10 de mayo de 2020, prorroga
por un periodo de catorce (14) dias calendario, desde el lunes 11 de mayo de 2020 hasta
el domingo 24 de mayo de 2020, el estado de emergencia nacional declarado mediante
el Decreto Supremo n° 044-2020-PCM, temporalmente prorrogado por los Decretos
Supremos n° 051-2020-PCM, n° 064-2020-PCM y n° 075-2020-PCM, especificados o
modificados por los Decretos Supremos n° 045-2020-PCM, n° 046-2020-PCM, n°
051-2020-PCM, n° 053-2020-PCM, n° 057-2020-PCM, n° 058-2020-PCM, n° 061-2020-
PCM, n° 063-2020-PCM, n° 064-2020-PCM, n° 068-2020-PCM y n° 072-2020-PCM.

— Durante la prorroga del estado de emergencia nacional, se suspende el ejercicio de
los derechos relativos a la libertad y la seguridad personales, a la inviolabilidad del
domicilio y la libertad de reunién y de transito en el territorio a que se refieren los
articulos 9, 17, 21 y 12 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos.

— Se dispone la inmovilizacion social obligatoria de todas las personas en sus
domicilios desde las 18:00 horas hasta las 04.00 horas del dia siguiente a nivel nacional,
con excepcion de los departamentos de Tumbes, Piura, Lambayeque, La Libertad y
Loreto, en los que la inmovilizacion social obligatoria de las personas en sus domicilios
rige desde las 16:00 horas hasta las 04:00 horas del dia siguiente. Ademas, es
obligatoria la inmovilizacién social los domingos para todos los ciudadanos del territorio
nacional, durante toda la jornada.

— La prérroga del estado de emergencia se debe a la necesidad de seguir aplicando
medidas excepcionales para proteger de manera eficaz la vida y la salud de la poblacién,
reduciendo la posibilidad de que se incremente el nimero de personas afectadas por la
COVID-19.

La Mision permanente de Peru ante las Naciones Unidas aprovecha la ocasién para
reiterar a la Seccion de Tratados de la Oficina de Asuntos Juridicos de la Secretaria de
las Naciones Unidas la expresion de su mas alta consideracion.

Nueva York, 10 de mayo de 2020.»

SAN MARINO.

11-05-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«Ref. n.° 39219/2020.

El Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica de San Marino saluda al
Secretario General de las Naciones Unidas y como continuacién de su nota ref. n.°
35303/2020 de 21 de abril de 2020, informa de que el Gobierno de la Republica de San
Marino ha adoptado el Decreto Ley n.° 68 de 3 de mayo de 2020, que lleva por titulo
"Disposiciones para el alivio gradual de las medidas restrictivas a causa de la
emergencia sanitaria de la COVID-19", que introduce nuevas disposiciones y prorroga
parcialmente hasta el 31 de mayo de 2020 las medidas urgentes adoptadas para reducir
y controlar la propagacion del virus.

El Decreto-ley n.° 68 de 3 de mayo de 2020 prevé una reduccion parcial de las
medidas restrictivas adoptadas para hacer frente a la emergencia sanitaria de la
COVID-19 en lo relativo a las libertades de circulacién, reunién y asociacion.

La legislacion mas reciente prevé también, en la medida de lo posible, la celebracion
de reuniones de forma remota y la posibilidad de llevar a cabo ceremonias religiosas y
funerarias.

El Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica de San Marino informara al
Secretario General de las Naciones Unidas de cualquier nueva circunstancia, y le hara
llegar la notificacién prevista cuando dejen de aplicarse estas medidas y todas las
disposiciones del Pacto internacional de derechos civiles vuelvan a tener plena
aplicacion.
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El Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica de San Marino aprovecha la
ocasion para reiterar al Secretario General de las Naciones Unidas la expresion de su
mas alta consideracion.

San Marino, 8 de mayo de 2020.»

LETONIA.

13-05-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«N.° UN-N-8941.

La Mision Permanente de Letonia ante las Naciones Unidas saluda al Secretario
General de las Naciones Unidas y, de conformidad con el articulo 4 del Pacto
internacional de derechos civiles y politicos, le informa de que el Gobierno de la
Republica de Letonia ha prorrogado el estado de emergencia en todo el territorio de la
Republica de Letonia hasta el 9 de junio de 2020. Paralelamente, después de una
evaluacion minuciosa de las medidas restrictivas de las concentraciones de personas y
eventos publicos establecidas para impedir la propagacion de la COVID-19, el Gobierno
ha decidido flexibilizar las restricciones impuestas. En consecuencia, el Gobierno retira la
suspension del articulo 21 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos.

La Mision Permanente de Letonia ante las Naciones Unidas recuerda que informo,
el 16 de marzo de 2020, al Secretario General de las Naciones Unidas de que tras la
declaracion de la Organizacion Mundial de la Salud, el Gobierno de la Republica de
Letonia habia declarado, el 12 de marzo de 2020, el estado de emergencia en todo el
territorio de la Republica de Letonia hasta el 14 de abril de 2020, lo que suponia la
suspension de ciertas obligaciones a que se refieren los articulos 12, 17 y 21 del Pacto.
Teniendo en cuenta la amenaza persistente que supone la COVID-19 para la salud
publica, el Gobierno de la Republica de Letonia ha prorrogado, el 7 de mayo de 2020, el
estado de emergencia en todo el territorio de la Republica de Letonia hasta el 9 de junio
de 2020. No obstante, el Gobierno ha declarado también que a partir del 12 de mayo, se
autorizan las concentraciones de personas y los eventos de hasta 25 participantes,
siempre que los organizadores puedan garantizar que todos los participantes respetan
una distancia de seguridad de dos metros, asi como las obligaciones fijadas para la
seguridad epidemioldgica. Estas obligaciones incluyen, en particular, la de que los
organizadores proporcionen desinfectantes y que las concentraciones en interiores no
superen las tres horas de duracién. ElI Gobierno ha flexibilizado asi las restricciones
impuestas por la Orden del Consejo de Ministros n° 103 de 12 de marzo de 2020 sobre
la declaracion del estado de emergencia, en lo que se refiere a la libertad de reunién, e
informa al Secretario General de las Naciones Unidas de que retira la suspensién del
articulo 21 del Pacto. Se siguen aplicando las demas medidas, tal como se notificaron al
Secretario General el 16 de marzo de 2020.

De conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del Pacto internacional de derechos
civiles y politicos, la Mision Permanente de Letonia ante las Naciones Unidas mantendra
informado al Secretario General de las Naciones Unidas de las nuevas circunstancias
relativas al estado de emergencia y le avisara cuando hayan dejado de aplicarse dichas
medidas de emergencia y se vuelva a aplicar la totalidad de las disposiciones del Pacto
internacional de derechos civiles y politicos.

La Mision Permanente de Letonia ante las Naciones Unidas aprovecha la ocasién
para reiterar al Secretario General de la Organizacion la expresion de su mas alta
consideracion.

Nueva York, 13 de mayo de 2020.»
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RUMANIA.
14-05-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«N° 3102.

La Mision Permanente de Rumania ante las Naciones Unidas saluda al Gabinete del
Secretario General de las Naciones Unidas y, como continuacién de la nota verbal n.°
1801 de 20 de marzo de 2020 y de la nota verbal n.° 2547 de 21 de abril de 2020, vista
la obligacion estipulada en el parrafo 3 del articulo 4 (segunda frase) del Pacto
internacional de derechos civiles y politicos, tiene el honor de informar al Secretario
General de las Naciones Unidas de que el estado de emergencia decretado en el
territorio de Rumania concluira el 14 de mayo de 2020 (a medianoche).

Las disposiciones del Decreto n.° 240 de 14 de abril de 2020, de prérroga del estado
de emergencia en el territorio de Rumania, y de los decretos militares adoptados con
fundamento en éste, que hayan podido tener como consecuencia la suspension de
algunas de las disposiciones del Pacto internacional de derechos civiles y politicos,
dejaran de estar en vigor a partir de esa misma fecha. La Misibn Permanente de
Rumania ante las Naciones Unidas aprovecha la ocasién para reiterar al Gabinete del
Secretario General de las Naciones Unidas |la expresion de su mas alta consideracion.

Nueva York, 14 de mayo de 2020.»

GUATEMALA.

17-05-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«DIRDEHU-362-2020.

Guatemala, 15 de mayo de 2020.

Sefor Secretario General,

De conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del Pacto internacional de derechos
civiles y politicos, tengo el honor de informarle, conforme a los decretos gubernativos
no 5-2020, 6-2020, 7-2020 y 8-2020, del Presidente de la Republica, aprobados en
Consejo de Ministros, asi como a los decretos no 8-2020, 9-2020 y 21-2020 del
Congreso de la Republica, por los que se aprueba, modifica y prorroga el estado de
calamidad publica en todo el territorio nacional, para poder garantizar el seguimiento y
aplicar el Plan Nacional de Prevencion, Contencidon y Respuesta contra el coronavirus
(COVID-19) en Guatemala y el Protocolo para la Atencidon y Respuesta al Nuevo
Coronavirus (Vigilancia Epidemiolégica de la Infeccion Respiratoria Aguda por
COVID-19), adoptados por el Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social.

A este respecto, deseo informarle de que las disposiciones presidenciales en caso de
estado de calamidad publica y las érdenes para su estricto cumplimiento, que tomo el 14
de mayo de 2020 el Sefior Presidente de la Republica de Guatemala, Dr. Alejandro
Eduardo Giammattei Falla, se adoptaron en virtud de los principios de salud publica y
justicia social, y de conformidad con la finalidad del Estado que es lograr el bien comun.
Estas disposiciones presidenciales modifican las medidas que restringen la aplicacion de
los articulos 12 y 21 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos, a saber, la
libertad de reunién y la de circulacion, y entraron en vigor el viernes 15 de mayo de 2020
a medianoche.

Le agradeceria que tuviera a bien poner lo anterior en conocimiento de los demas
Estados Parte en el Pacto internacional de derechos civiles y politicos.

Aprovecho la ocasion para trasladarle, Sefior Secretario General, la expresion de mi
mas alta consideracion.

El Viceministro de Relaciones Exteriores,
(firmado) Eduardo Hernandez Recinos.
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En una comunicaciéon de fecha 18 de mayo de 2020, la Misidon permanente de la
Republica de Guatemala ante las Naciones Unidas ha informado al Secretario General,
de que, de conformidad con las disposiciones presidenciales de 14 de mayo de 2020, las
medidas por las que se restringe la aplicacion de los articulos 12 y 21 del Pacto
internacional de derechos civiles y politicos estarian en vigor desde el viernes 15 de
mayo de 2020 a medianoche hasta el lunes 18 de mayo de 2020 a las 5 horas.

28 de mayo de 2020.»
ARMENIA.

15-05-2020 NOTIFICACION, EN VIRTUD DEL ARTICULO 4, PARRAFO 3, DE LA
EXTENSION DEL ESTADO DE EMERGENCIA CON EFECTOS DESDE EL DIA 15 DE
MAYO DE 2020 HASTA EL 13 DE JUNIO DE 2020.

REPUBLICA DE MOLDAVIA.
18-05-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«N.® USA-ONU//330/272/2020.

La Mision Permanente de la Republica de Moldavia ante las Naciones Unidas saluda
al Secretario General de las Naciones Unidas, en su condicién de depositario del Pacto
internacional de derechos civiles y politicos, y, en relacién con su nota verbal de 18 de
marzo de 2020 (n° USA-ONU/330/150/2020) por la que notificaba la declaracién del
estado de emergencia y que la Republica de Moldavia se acogia a su derecho a
suspender algunas de las obligaciones adquiridas en virtud del Pacto internacional de
derechos civiles y politicos, tiene el honor de informar de que el 15 de mayo de 2020 ha
expirado el plazo del estado de emergencia en la Republica de Moldavia, poniéndose fin
asi a las suspensiones de los articulos 12 y 21 del Pacto por la Republica de Moldavia.

De conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del Pacto, la Misién Permanente de la
Republica de Moldavia ruega que se tenga a bien considerar esta comunicacién como
una notificacién de la finalizacion de las suspensiones.

La Mision Permanente de la Republica de Moldavia ante las Naciones Unidas
aprovecha la ocasién para reiterar al Secretario General de las Naciones Unidas la
expresion de su mas alta consideracion.

Nueva York, 18 de mayo de 2020.»

ESTONIA.

18-05-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«N.° 19.1-1/380.

La Mision Permanente de la Republica de Estonia ante las Naciones Unidas en
Nueva York saluda al Secretario General de las Naciones Unidas vy, refiriéndose a su
nota 15.2-4/125, de 20 de marzo de 2020, sobre la declaracion del estado de
emergencia en Estonia y sus medidas de aplicacion de conformidad con el parrafo 3 del
articulo 4 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos, tiene el honor de
comunicar lo siguiente.

El estado de emergencia decretado el 12 de marzo de 2020 estaba vigente
inicialmente hasta el 1 de mayo de 2020. El 24 de abril de 2020, el Gobierno de Estonia
ha prorrogado el estado de emergencia hasta el 17 de mayo de 2020.

De conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del Pacto internacional de derechos
civiles y politicos, la Mision Permanente de Estonia notifica al Secretario General el final
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del estado de emergencia y la retirada de la suspension de ciertas obligaciones previstas
en el Pacto, a partir del 18 de mayo de 2020.

La Mision Permanente de la Republica de Estonia ante las Naciones Unidas en
Nueva York aprovecha la ocasion para reiterar al Secretario General de las Naciones
Unidas la expresion de su mas alta consideracion.

Nueva York, 16 de mayo de 2020.»

EL SALVADOR.

21-05-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«DNU-046-2020.

Nueva York, 21 de mayo de 2020.

Excelencia:

Tengo el honor de dirigirme a usted en referencia a las cartas que le remiti con fecha
de 26 y 31 de marzo, 14, 16 y 17 de abril y [7] de mayo de 2020, por las que le notificaba
la declaracion del estado de emergencia nacional, de calamidad publica y desastre
natural que la Republica de El Salvador decretd para todo el territorio nacional y las
correspondientes medidas que limitan determinados derechos constitucionales para
prevenir, abordar y controlar el riesgo e inminente impacto de la pandemia por
COVID-19.

La Republica de El Salvador desea, por la presente, informar de que, con el
propdsito de garantizar el derecho a la salud de su poblacion, concretamente la
prevencion y el tratamiento de las enfermedades epidémicas, endémicas, profesionales y
de otra indole, a que se refiere la letra c) del parrafo 2 del articulo 12 del Pacto
Internacional de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales, y habida cuenta de los
poderes conferidos en virtud del articulo 24 de la Ley de Proteccion Civil, Prevencion y
Mitigacion de Desastres, el Organo ejecutivo aprobé el Decreto n.° 19 de 19 de mayo
de 2020, publicado ese mismo dia en el Diario Oficial n.° 101, volumen n.° 427, y que
establece, en su primer articulo, lo siguiente:

"Declarase el Estado de Emergencia Nacional, en todo el territorio de la Republica,
dentro del marco establecido en la Constitucién, a raiz de la pandemia por COVID-19."

De conformidad con el segundo articulo del citado decreto, el estado de emergencia
decretado se mantendra en vigor para contrarrestar las consecuencias adversas de la
pandemia por COVID-19 a nivel nacional y, en consecuencia, se dara prioridad a la
obligacién dispuesta en el articulo 65 de la Constitucion de la Republica de El Salvador,
que sefala que la salud de los habitantes de la Republica constituye un bien publico, y
que el Estado y las personas estan obligados a velar por su conservaciéon y
restablecimiento.

El citado decreto responde a la necesidad de garantizar el principio de seguridad
juridica de la poblacién y garantiza que la expiracion del Decreto Legislativo n.° 593, por
el que se declaré previamente el estado de emergencia nacional, no supone un perjuicio
para la vida, la salud, la economia y la estabilidad del empleo del pueblo salvadorefo.

Durante el periodo que dure el estado de emergencia, los derechos constitucionales
restringidos incluyen: la libertad de circulacion, el derecho de reunién pacifica sin armas
y para fines legitimos y el derecho de no verse obligado a cambiar de domicilio o
residencia. La presente restriccion se mantendra por un maximo de quince dias desde
el 19 de mayo de 2020, fecha en que el citado Decreto Ejecutivo n.° 19 entrd en vigor.

Ademas, deseo informarle de que el Decreto Ejecutivo n.° 22, que abordaba causas
complementarias a las contenidas en el articulo 9 de la Ley de regulacién para el
aislamiento, cuarentena, observacién y vigilancia por COVID-19, derogé el Decreto
Ejecutivo n.° 26, del érgano ejecutivo en el ramo de la salud, promulgado el 19 de mayo
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de 2020, y publicado en el Diario oficial n.° 102, volumen n.° 427, de 20 de mayo
de 2020.

De conformidad con el ultimo reglamento, permaneceran en vigor las condiciones, el
tiempo y forma del cumplimiento de cuarentena, vigilancia u observacién de las personas
sujetas a dichas medidas de control, asi determinadas por el Ministerio de Salud por
COVID-19.

Considerando que, hasta la fecha, El Salvador ha tenido un total de 1.640 casos
confirmados de COVID-19, el decreto mantiene el territorio salvadorefio como zona
epidémica sujeta a control sanitario por el cual toda la poblacion debera mantenerse en
resguardo familiar y solo podra salir de su vivienda o residencia en los casos autorizados
por el citado decreto, de conformidad con la norma que permite la circulacion de
personas para el abastecimiento de alimentos, la adquisicibn de medicinas o la
realizacion de transacciones en agencias de bancos, conforme a la terminaciéon del
dltimo digito de su Documento Unico de Identidad, pasaporte o carné de residente para
extranjeros, con el fin de garantizar el respeto de las normas de distanciamiento social.
Estas medidas permaneceran en vigor hasta el 6 de junio de 2020.

Excelencia,

Por consiguiente y conforme al parrafo 3 del articulo 4 del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, el Estado salvadorefio desea ejercer su derecho de
suspension de sus obligaciones en virtud de los articulos 12 y 21 de dicho Pacto, debido
a las medidas provisionales adoptadas por el Gobierno de El Salvador para prevenir,
abordar y controlar el riesgo e inminente impacto de la pandemia por COVID-19,
unicamente durante el periodo legalmente establecido en los citados decretos.

En este sentido, la Republica de El Salvador reafirma su supremo interés en proteger
la dignidad humana, el derecho a la salud y el bienestar general de la poblacién, asi
como las garantias relacionadas; y por tanto, seguira garantizando la adopcién de
medidas proporcionales, como las establecidas en los decretos citados anteriormente, y
reconociendo siempre la importancia de preservar el marco de seguridad juridica y el
respeto a los principios del derecho internacional relativo a los derechos humanos, que
se aplican a toda persona sin discriminacion.

Para mas informacién, tengo el honor de adjuntar la publicacién oficial de los
Decretos Ejecutivos n.° 19 y n.° 26, este ultimo promulgado por el Ministerio de Salud,
ambos con fecha de 19 de mayo 2020.

Reciba, Excelencia, el testimonio de mi mas alta consideracion.

(Firmado) Egriselda Lépez.
Embajadora y Representante Permanente.»

GEORGIA.
23-05-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«N.° 19/13537.

La Mision Permanente de Georgia ante las Naciones Unidas saluda atentamente al
Secretario General de las Naciones Unidas y, conforme al articulo 4 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, tiene el honor de informarle de las
novedades en relacion con las medidas ya notificadas mediante las notas n.° 19/9860,
con fecha de 21 de marzo de 2020, y n.° 19/11359, con fecha de 22 de abril de 2020.

Como se especifica a continuacion, la reglamentacion especial impuesta por el
Gobierno, sobre la base de los Decretos Presidenciales N1 y N2 de 21 de marzo y 21 de
abril de 2020, han permitido a las autoridades controlar de forma satisfactoria la situacién
epidémica del coronavirus en Georgia. El 22 de mayo de 2020, expiré el Decreto
Presidencial que permitia al Gobierno imponer determinadas restricciones y, para
garantizar una mayor contencidon de la propagacion del virus, ese mismo dia, el
Parlamento de Georgia adopté una legislacién especial de emergencia que fue
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promulgada por el Presidente, a saber: 1) modificaciones a la Ley de Salud Publica y 2)
modificaciones al Cédigo de Procedimiento Penal de Georgia, por las que se establecian
las audiencias en remoto y que permitian al Gobierno introducir normas especiales de
aislamiento y cuarentena hasta el 15 de julio de 2020. La Misién Permanente de Georgia
ante las Naciones Unidas adjunta a la presente nota las traducciones no oficiales de las
enmiendas a la Ley de Salud Publica y al Cédigo de Procedimiento Penal de Georgia.

Por las razones expuestas, se informa por la presente de que Georgia prorroga hasta
el 15 de julio de 2020 las suspensiones de determinadas obligaciones en virtud de los
articulos 9, 12, 14, 17 y 21 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos. Como
se destac6 en comunicaciones previas, dichas suspensiones se aplican solo en la
medida en que resulta estrictamente necesario por la persistente situacion derivada del
coronavirus, y se limitan al ambito de la Ley de Salud Publica y el Cdédigo de
Procedimiento Penal, en sus versiones modificadas de 22 de mayo de 2020. Cabe
destacar que el Gobierno de Georgia ya empez6 a levantar gradualmente determinadas
restricciones el 27 de abril de 2020.

La Misién Permanente de Georgia ante las Naciones Unidas informara al Secretario
General de las Naciones Unidas cuando dichas medidas dejen de estar en vigor.

La Mision Permanente de la Republica de Armenia ante las Naciones Unidas
aprovecha esta oportunidad para renovar al Secretario General el testimonio de su mas
alta consideracion.

23 de mayo de 2020, Nueva York.»

EL SALVADOR.

24-05-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«DNU-47-2020.

Nueva York, 24 de mayo de 2020.

Excelencia:

Tengo el honor de dirigirme a usted en referencia a las cartas que le remiti con fecha
de 26 y 31 de marzo, 14, 16 y 17 de abril y [7] de mayo de 2020, por las que le notificaba
la declaracién del estado de emergencia nacional, de calamidad publica y desastre
natural que la Republica de El Salvador decreté para todo el territorio nacional y las
correspondientes medidas que limitan determinados derechos constitucionales para
prevenir, abordar y controlar el riesgo e inminente impacto de la pandemia por
COVID-19.

La Republica de El Salvador desea, por la presente, informar de que, por medio de la
decisiéon n.° 63-2020 de 22 de mayo de 2020, la Sala de lo Constitucional de la Corte
Suprema de Justicia, en el ejercicio de los poderes que le confiere el articulo 172,
parrafo 1, de la Constitucion de la Republica de El Salvador, ordend la suspension del
Decreto Ejecutivo n.° 19 de 19 de mayo de 2020, cuya promulgacion le notifiqué en mi
anterior comunicacion.

En este sentido y teniendo en cuenta los criterios de urgencia, idoneidad,
razonabilidad, necesidad y proporcionalidad, dicha Sala ordend la reviviscencia del
Decreto Legislativo n.° 593 adoptado por la Asamblea Legislativa el 14 de marzo de 2020
y publicado en el Diario Oficial n.° 52, volumen n.° 426 de 14 de marzo de 2020.

Esta medida, a menos que se apruebe previamente una nueva ley, permanecera en
vigor hasta el 29 de mayo de 2020, tiempo durante el cual la Sala de lo Constitucional
ordené al Organo Ejecutivo y la Asamblea Legislativa cumplir sus obligaciones
constitucionales, procurando los consensos necesarios para la creacion de una nueva
normativa que garantice los derechos fundamentales de los habitantes de la Republica y
mitigue los riesgos generados por la pandemia de la COVID-19.
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En consecuencia, de conformidad con la citada decisién, la Republica de El Salvador
esta nuevamente aplicando los efectos juridicos derivados del Decreto Legislativo n. 593,
en virtud del cual se restringen los siguientes derechos constitucionales durante el
tiempo que dure el estado de emergencia: la libertad de circulacién, el derecho de
reunién pacifica sin armas y para fines pacificos y el derecho a no ser obligado a
cambiar de domicilio o residencia.

Excelencia,

Por consiguiente y conforme al parrafo 3 del articulo 4 del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, el Estado salvadorefio desea ejercer su derecho de
suspension de sus obligaciones en virtud de los articulos 12 y 21 de dicho Pacto, debido
a las medidas provisionales adoptadas por el Gobierno de El Salvador para prevenir,
abordar y controlar el riesgo e inminente impacto de la pandemia por COVID-19,
unicamente durante el periodo legalmente establecido en los citados decretos.

En este sentido, la Republica de El Salvador reafirma su supremo interés en proteger
la dignidad humana y el derecho a la salud de todos los salvadorefios, asi como las
garantias relacionadas. El Organo ejecutivo seguird garantizando la adopcion de
medidas proporcionales y razonables cuyo principal objetivo sera preservar el marco de
seguridad juridica y el respeto ilimitado por los principios del derecho internacional
relativo a los derechos humanos, que se aplican a toda persona sin discriminacion. Del
mismo modo, el Organo ejecutivo estad promoviendo el didlogo con otros érganos del
Gobierno y los distintos sectores para proteger el bienestar general de la poblacion
durante esta emergencia.

Para mas informacion, tengo el honor de adjuntar la publicacion oficial del Decreto
Legislativo n.° 593, cuya reviviscencia fue ordenada por la Sala de lo Constitucional.

Reciba, Excelencia, el testimonio de mi mas alta consideracion.

(Firmado) Egriselda Lépez.
Embajadora y Representante Permanente.»

PERU.
25-05-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«7-1-S/85.

La Misién permanente de Peru ante las Naciones Unidas saluda a la Seccién de
Tratados de la Oficina de Asuntos Juridicos de la Secretaria de las Naciones Unidas vy,
de conformidad con el articulo 4 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos, y
teniendo en cuenta la nota verbal LA 41 TR/2017/1V-4/Pert/1 de 1 de marzo de 2017,
tiene el honor de informarle de lo siguiente:

— El Decreto Supremo n° 094-2020-PCM, publicado el 23 de mayo de 2020,
prorroga, desde el lunes 25 de mayo de 2020 hasta el martes 30 de junio de 2020, el
estado de emergencia nacional declarado mediante el Decreto Supremo n° 044-2020-
PCM, temporalmente prorrogado por los Decretos Supremos n° 051-2020-PCM, n°
064-2020-PCM, n°® 075-2020-PCM y n° 083-2020-PCM, especificados y modificados por
los Decretos Supremos n° 045-2020-PCM, n° 046-2020-PCM, n° 051-2020-PCM, n°
053-2020-PCM, n°® 057-2020-PCM, n° 058-2020-PCM, n° 061-2020-PCM, n° 063-2020-
PCM, n° 064-2020-PCM, n° 068-2020-PCM, n°® 072-2020-PCM y n° 083-2020-PCM, y
prevé el aislamiento social obligatorio (cuarentena), dada la grave situacion que
atraviesa actualmente la nacién debido a la COVID-19.

— Durante la prérroga del estado de emergencia nacional, se suspende el ejercicio de
los derechos relativos a la libertad y la seguridad personales, a la inviolabilidad del
domicilio y la libertad de reunién y de transito en el territorio a que se refieren los
articulos 9, 17, 21 y 12 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos.

— Mientras duren el estado de emergencia y la cuarentena, se autoriza la circulacion
de personas en la via publica Unicamente para la prestacion y el acceso a los servicios,
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bienes esenciales y actividades vinculadas con el relanzamiento de la actividad
econdémica, como prevé el Decreto Supremo no 094-2020-PCM.

— Se dispone la inmovilizacién social obligatoria de todas las personas en sus domicilios
desde las 21:00 horas hasta las 04.00 horas del dia siguiente, con excepcion de los
departamentos de Tumbes, Piura, Lambayeque, La Libertad, Loreto, Ucayali, Ica, asi como
las provincias de Santa, Huarmey y Casma, del departamento de Ancash en los que la
inmovilizacién social obligatoria de las personas en sus domicilios rige desde las 18:00 horas
hasta las 04:00 horas del dia siguiente. Ademas, es obligatoria la inmovilizaciéon social los
domingos para todos los ciudadanos del territorio nacional, durante toda la jornada.

— La prérroga del estado de emergencia se debe a la necesidad de seguir aplicando
medidas excepcionales para proteger de manera eficaz la vida y la salud de la poblacién,
reduciendo la posibilidad de que se incremente el nimero de personas afectadas por la
COVID-19.

La Mision permanente de Peru ante las Naciones Unidas aprovecha la ocasion para
reiterar a la Seccion de Tratados de la Oficina de Asuntos Juridicos de la Secretaria de
las Naciones Unidas la expresidén de su mas alta consideracion.

Nueva York, 24 de mayo de 2020.»

GUATEMALA.

29-05-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«J//1195.

Excelencia:

Tengo el honor de dirigirme a usted, en su calidad de depositario del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, para transmitirle la notificacién del
Gobierno de Guatemala de conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del citado Pacto.

En este sentido, deseo informarle, conforme al parrafo 3 del articulo 4 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, del contenido de los Decretos gubernativos
n.° 5-2020, 6-2020, 7-2020 y 8-2020 del Presidente de la Republica, aprobados por el
Consejo de Ministros, y de los Decretos n.° 8-2020, 9-2020 y 21-2020 del Congreso de la
Republica, por los que se ratifica, reforma y prorroga el estado de calamidad publica en
todo el territorio nacional para supervisar y reforzar el Plan para la Prevencion,
Contencion y Respuesta a casos de coronavirus (COVID-19) en Guatemala y el
Protocolo para la atencion y respuesta frente al nuevo coronavirus — vigilancia
epidemioldgica de infeccion respiratoria aguda por COVID-19, publicado por el Ministerio
de Salud Publica y Asistencia Social.

En este sentido y en referencia a la nota verbal J/1/1116 de 17 de mayo de 2020,
deseo informarle de que las disposiciones presidenciales en casos de calamidad publica
y las medidas de estricta obligacion promulgadas el 14 de mayo de 2020 por el
Presidente de la Republica de Guatemala, el Dr. Alejandro Eduardo Giammattei Falla, se
adoptaron conforme a los principios de salud publica y justicia social y de acuerdo con el
propdsito del Estado de servir al bien comudn. Las disposiciones presidenciales modifican
las medidas por las que se restringe la aplicacién de los articulos 12 y 21 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos en lo que respecta al derecho de reunion y
la libertad de circulacion, estableciéndose su vigencia desde el viernes 22 de mayo a
las 17 horas hasta el lunes 25 de mayo a las 5 horas, y desde del viernes 29 de mayo a
las 17 horas hasta el lunes 1 de junio a las 5 horas.

A tenor de lo anterior, le agradezco que informe debidamente a los demas Estados
Partes.
Reciba, Excelencia, el testimonio de mi mas alta consideracion.

29 de mayo de 2020.
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(Firmado) Luis Antonio Lam Padilla.
Embajador, Representante Permanente.»

ARGENTINA.

01-06-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«ENAUN n.° 286/2020.

Nueva York, 29 de mayo de 2020.

Muy sefior mio:

Siguiendo instrucciones del Gobierno de mi pais, tengo el honor de dirigirme a usted
para informarle de las medidas excepcionales para hacer frente a la pandemia de la
COVID-19 en la Republica Argentina, de conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos. La citada informacion se adjunta a la
presente nota.

Reciba, Excelencia, el testimonio de mi mas alta consideracion.

(Firmado) Alejandro Verdier.
Encargado de negocios en funciones.

Medidas excepcionales para hacer frente a la pandemia de la COVID-19 en Argentina

El 11 de marzo de 2020, la Organizaciéon Mundial de la Salud (OMS) calificé el brote
del nuevo coronavirus de pandemia, a raiz del aumento del nimero de personas
afectadas en todo el mundo y la cifra de muertes registrada. Desde entonces, la crisis
provocada por la COVID-19 ha provocado la saturaciéon de los sistemas de salud, la
perturbacién de la economia mundial y una paralisis social generalizada.

En ese contexto, la Republica Argentina, al igual que otros paises, esta atravesando
una situacién excepcional, que ha llevado a las autoridades a adoptar una serie de
medidas de emergencia para mitigar la propagacién de la enfermedad, teniendo en
cuenta, en sus acciones, la incuestionable proteccién de los derechos humanos de todos
los habitantes del pais, de conformidad con los llamamientos y recomendaciones del
sistema regional y universal de proteccién de los derechos humanos.

En consecuencia, el 12 de marzo de 2020, conforme al Decreto de Necesidad y
Urgencia n.° 260/2020, se prorrogd la emergencia publica en materia sanitaria,
establecida por la Ley n.° 27.541, de 21 de diciembre de 2019, por el plazo de un afio.

Los considerandos del citado decreto hacen referencia a la gravedad de la situacion:
"Que en los ultimos dias se ha constatado la propagacion de casos del nuevo
coronavirus COVID-19 en numerosos paises de diferentes continentes, llegando a
nuestra region y a nuestro pais. Que, en la situacién actual, resulta necesaria la
adopcién de nuevas medidas oportunas, transparentes, consensuadas y basadas en
evidencia cientifica, que se sumen a las ya adoptadas desde el inicio de esta situacién
epidemioldgica, a fin de mitigar su propagacion y su impacto sanitario".

Posteriormente, el 19 de marzo de 2020, el Poder Ejecutivo Nacional promulgé el
Decreto de Necesidad y Urgencia n.° 297/2020, por el que se establecia el aislamiento
social, preventivo y obligatorio para todos los habitantes del pais y las personas que en
el momento de su promulgacién se encontrasen temporalmente en su territorio, a fin de
proteger la salud publica, que es una obligacién inalienable del Estado.

Dicho decreto establece que, durante la vigencia del aislamiento social, preventivo y
obligatorio, las personas deberan permanecer en sus residencias y abstenerse de
concurrir a sus lugares de trabajo, y no podran desplazarse por rutas, vias y espacios
publicos, todo ello con el fin de prevenir la circulacién y el contagio del virus COVID-19 y
la consiguiente afectacién a la salud publica y los demas derechos subjetivos derivados,
tales como la vida y la integridad fisica de las personas.
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Ademas, se han dispuesto controles permanentes en rutas, vias y espacios publicos,
accesos y demas lugares estratégicos para garantizar el cumplimiento de las normas
adoptadas en el marco de la emergencia sanitaria.

Los considerandos del citado decreto aluden al caracter excepcional de la situacion:
"Que nos encontramos ante una potencial crisis sanitaria y social sin precedentes, y para
ello es necesario tomar medidas oportunas, transparentes, consensuadas y basadas en
las evidencias disponibles, a fin de mitigar su propagacion y su impacto en el sistema
sanitario. Que, toda vez que no se cuenta con un tratamiento antiviral efectivo, ni con
vacunas que prevengan el virus, las medidas de aislamiento y distanciamiento social
obligatorio revisten un rol de vital importancia para hacer frente a la situacion
epidemiolégica y mitigar el impacto sanitario del COVID-19. Que, teniendo en
consideracion la experiencia de los paises de Asia y Europa que han transitado la
circulaciéon del virus pandémico SARS-CoV2 con antelacién, se puede concluir que el
éxito de las medidas depende de las siguientes variables: la oportunidad, la intensidad
(drasticas o escalonadas), y el efectivo cumplimiento de las mismas".

Del mismo modo, el Decreto n.° 297/2020 dispone lo siguiente: "Que el articulo 14 de
la Constitucion Nacional establece que ‘todos los habitantes de la Nacién gozan de los
siguientes derechos conforme a las leyes que reglamenten su ejercicio; a saber: de
trabajar y ejercer toda industria licita; de navegar y comerciar; de peticionar a las
autoridades; de entrar, permanecer, transitar y salir del territorio argentino’. Que, si bien
resulta ser uno de los pilares fundamentales garantizado en nuestro ordenamiento
juridico, el mismo esta sujeto a limitaciones por razones de orden publico, seguridad y
salud publica. En efecto, el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos (PIDCP)
recoge en su Articulo 12 Inc. 1 el derecho a ‘... circular libremente...’, y el articulo 12.3
establece que el ejercicio de los derechos por él consagrados ‘no podra ser objeto de
restricciones a no ser que éstas se encuentren previstas en la ley, sean necesarias para
proteger la seguridad nacional, el orden publico, la salud o la moral publicas o los
derechos y libertades de terceros, y sean compatibles con los demas derechos
reconocidos en el presente Pacto. Que las medidas que se establecen en el presente
decreto resultan las imprescindibles, razonables y proporcionadas con relacion a la
amenaza y al riesgo sanitario que enfrentamos™.

Cabe sefalar que la medida prevista en el Decreto n.° 297/2020 se habia establecido
inicialmente hasta el 31 de marzo de 2020, pero se prorrogé sucesivamente mediante el
Decreto n.° 325/2020 hasta el 12 de abril de 2020, el Decreto n.° 355/2020 hasta el 26 de
abril de 2020, el Decreto n.° 408/2020 hasta el 10 de mayo de 2020 vy, finalmente, el
Decreto n.° 459/2020 que preveia su prérroga hasta el 24 de mayo de 2020 inclusive.

La situacidon excepcional descrita confirma la legitimidad de los objetivos propuestos.
En efecto, las medidas de aislamiento se han adoptado de forma razonable, de
conformidad con la informacién médica que avalaba su importancia para prevenir la
expansion de la enfermedad y con la experiencia de otros paises que tuvieron que
abordar anteriormente esta grave situacion.

En este sentido, puede afirmarse que, transcurridos mas de 50 dias desde la
promulgacion del Decreto n.° 297/20, las medidas de aislamiento obligatorio y preventivo
han permitido, hasta el momento, contener la epidemia, registrandose una disminucion
en la velocidad de propagacion y evitandose la saturacion del sistema de salud, como ha
sucedido en otros lugares del mundo.

En lo que respecta a la proporcionalidad de la medida, cabe sefialar que, desde el
principio, se previeron varias hipdtesis para permitir la circulacion de los trabajadores
encargados de tareas esenciales, asi como para la asistencia a nifios y adolescentes, a
personas mayores y a cualquier otro colectivo que lo precisara. Del mismo modo, se
establecieron mediante normas complementarias nuevas excepciones al aislamiento y a la
prohibicién de circulacion para las personas que realizan distintas actividades y servicios, a fin
de no interrumpir la prestacion de servicios esenciales y de incluir también varias actividades
econdmicas. Desde la promulgacién del ultimo decreto (Decreto n.° 459/2020), el aislamiento
ha entrado en una nueva fase en la que se han autorizado diversas actividades en varias
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regiones del pais, teniendo en cuenta la evolucion epidemiolégica favorable en la mayor parte
del territorio nacional. Las condiciones del aislamiento obligatorio y preventivo no se han
modificado en los grandes nucleos de poblacién, donde se concentra actualmente la mayor
proporcion de casos en nuestro pais, mas del 85%.

Sin perjuicio de la pertinencia de las medidas establecidas, el Ministerio de Salud de
la Nacion informé el 13 de mayo de 2020 de 316 nuevos casos confirmados de
COVID-19 en nuestro pais, elevando la cifra total de casos positivos a 6.879, lo que
demuestra que, a pesar de la eficacia del aislamiento, ain estamos combatiendo la
propagacion de la enfermedad, sin que sea posible determinar el momento exacto en
que esta situacion se dara por finalizada.

Ademas, junto con el aislamiento obligatorio y preventivo, la Republica Argentina
ordend un estricto control de entrada a través de las fronteras nacionales, coherente con
las restricciones establecidas por otros Estados.

Por tanto, el Decreto de Necesidad y Urgencia n.° 274/2020, de 16 de marzo
de 2020, establecié la prohibicion de ingreso al territorio nacional de personas
extranjeras no residentes en el pais por un plazo de 15 dias a través de puertos,
aeropuertos, pasos internacionales, centros de frontera y cualquier otro punto de acceso
para reducir las posibilidades de contagio. Dicho periodo fue prorrogado sucesivamente
por los Decretos n.° 331/2020, 365/2020, 409/2020 y 459/2020, hasta el 24 de mayo
de 2020 inclusive.

Conforme al Decreto de Necesidad y Urgencia n.° 313/2020, de 26 de marzo
de 2020, el Poder Ejecutivo Nacional amplié a las personas residentes en el pais y a los
argentinos y argentinas con residencia en el exterior el alcance de la prohibicion de
ingreso al territorio nacional, a través de puertos, aeropuertos, pasos internacionales,
centros de frontera y cualquier otro punto de acceso establecida en virtud del Decreto n.°
274/2020, aunque con varias excepciones a dicha prohibicién.

Los considerandos del decreto citado establecen: "Que la pandemia del coronavirus
COVID-19 continua su escalada y actualmente existe transmision comunitaria del mismo,
por lo cual, ponderando el flujo de ingreso de nacionales y residentes argentinos
precedentemente analizado asi como también la forma de transmisiéon del virus, se
considera necesario arbitrar medidas, adicionales a las ya adoptadas, razonables,
temporarias y proporcionadas a la situacién de riesgo que se contempla, para contribuir
a resguardar la salud de las personas y de sus grupos familiares, tanto de los nacionales
y residentes que quieren ingresar como de quienes actualmente se hallan en el pais,
minimizando el ingreso al territorio nacional de posibles casos de contagio potencial, a
través de los diversos puntos de acceso al mismo, por el periodo de tiempo mas breve
posible, con el fin de adecuar las medidas de seguridad suficientes para su reingreso".

Del mismo modo, el texto del mismo Decreto n.° 313/2020 establece que la medida
es de caracter transitorio, que obedece a la necesidad imperiosa de resguardar, tanto a
quienes se encuentran en el territorio nacional de la propagacion del coronavirus
COVID-19, como asi también, de generar las condiciones necesarias en cada punto de
acceso al pais, en términos de infraestructura y atencion sanitaria, para recibir a quienes
aun se encuentran en el exterior y que deban efectuar el transito hacia su domicilio o
efectuar el aislamiento en el lugar de llegada.

Posteriormente, conforme al Decreto de Necesidad y Urgencia n.° 331/2020, de 1 de
abril de 2020, se instruy6 a las autoridades estatales para que procedieran a establecer
los cronogramas pertinentes y a coordinar las acciones necesarias para posibilitar el
ingreso paulatino al territorio nacional de las personas residentes en el pais y de los
argentinos y argentinas con residencia en el exterior que no hubieran podido hacerlo
durante la vigencia del Decreto n.° 313/20, prestando especial atencion a las personas
pertenecientes a grupos de riesgo.

En virtud del citado decreto, se instruyé al Ministerio de Relaciones Exteriores,
Comercio Internacional y Culto a prorrogar la vigencia del «Programa de asistencia de
argentinos en el exterior en el marco de la pandemia de coronavirus», establecido
conforme a la resolucion MRECIC 62/2020, de 28 de marzo de 2020, a fin de responder
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a las necesidades urgentes de alojamiento, comida, atencion sanitaria y las demas
necesidades basicas de los argentinos y argentinas en el extranjero, en todos aquellos
casos en que se encontrasen en una situacion de vulnerabilidad que no les permitiera
resolver la cuestion por sus propios medios. En ese contexto, se transfirieron los
respectivos fondos a los distintos consulados, haciendo todos los esfuerzos posibles
para garantizar el retorno de todas las personas que desearan regresar al pais de
conformidad con las normas anteriormente citadas.

Ademas, cabe sefalar que no existen restricciones en los pasos fronterizos terrestres
para argentinos y argentinas o residentes que reingresen en sus vehiculos privados. Por
otra parte, el Estado se encarga de regular el numero de argentinos y argentinas y
residentes que pueden regresar cada dia a nuestro pais por via aérea o terrestre
utilizando el transporte publico, por lo que la entrada de argentinos y argentinas y
residentes sigue un procedimiento administrativo.

De hecho, de conformidad con la informacién obtenida por el Ministerio de
Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y Culto, a 20 de abril de 2020,
aproximadamente el 90% de argentinos y argentinas que deseaban retornar al pais
durante la pandemia habian podido hacerlo.

En este sentido, 168.140 personas regresaron a nuestro pais por via aérea, terrestre
o fluvial entre el 16 de marzo y el 17 de abril de 2020, mientras que hasta el 20 de abril
de 2020 una cifra estimada de 21.493 habian manifestado su intencién de regresar, por
lo que el 90% de todos los argentinos y argentinas o residentes con intencion de
regresar al pais ya lo han hecho.

Por tanto, a partir de la informacién facilitada, esta claro que las medidas
excepcionales adoptadas por las autoridades nacionales para salvaguardar el derecho a
la vida y a la salud de la poblacién de nuestro pais, que limitaban los derechos
individuales solo en la medida en que era estrictamente necesario, son proporcionales,
razonables y pertinentes en el contexto de las ingentes dificultades y desafios impuestos
por la presente situacién global.

Por ultimo, cabe sefalar que el Senado de la Nacién, en su primera sesion especial
en remoto celebrada en nuestro pais el 13 de mayo de 2020, aprobé todos los Decretos
de Necesidad y Urgencia emitidos por el Poder Ejecutivo Nacional desde la declaracién
del aislamiento obligatorio y preventivo por la pandemia de la COVID-19.»

GUATEMALA.

02-06-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«DIRDEHU-426-2020.

Ciudad de Guatemala, 1 de junio de 2020.

Muy sefior mio:

Tengo el honor de dirigirme a usted, en su calidad de depositario del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, para informarle de conformidad con los
Decretos gubernativos n.° 5-2020, 6-2020, 7-2020 y 8-2020 del Presidente de la
Republica, aprobados por el Consejo de Ministros, y de los Decretos n.° 8-2020, 9-2020
y 21-2020 del Congreso de la Republica, por los que se ratifica, reforma y prorroga el
estado de calamidad publica en todo el territorio nacional para supervisar y reforzar el
Plan para la Prevencion, Contencion y Respuesta a casos de coronavirus (COVID-19) en
Guatemala y el Protocolo para la atencion y respuesta frente al nuevo coronavirus—
vigilancia epidemioldgica de infeccién respiratoria aguda por COVID-19, publicado por el
Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social.

En este sentido, deseo transmitirle que el Presidente de la Republica de Guatemala,
el Dr. Alejandro Eduardo Giammattei Falla, decidi6 en Consejo de Ministros el 24 de
mayo de 2020, prorrogar el estado de calamidad publica por un plazo adicional de treinta
dias dado que, a dia de hoy, la propagacion de la COVID-19 y sus consecuencias, asi
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como los riesgos para la vida y la salud, siguen aumentando y el Estado debe continuar
adoptando las medidas sanitarias y econdmicas necesarias para evitar graves
consecuencias para la poblacién de la Republica de Guatemala.

Ademas, deseo informarle de que las disposiciones presidenciales en casos de
calamidad publica y las 6rdenes para el estricto cumplimiento emitidas el 31 de mayo
de 2020 por el Presidente de la Republica de Guatemala se adoptaron en virtud de los
principios de salud publica y justicia social, de conformidad con el propésito del Estado
de servir al bien comun. Dichas disposiciones presidenciales modifican las medidas por
las que se restringe la aplicacion de los articulos 12 y 21 del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos en relaciéon con el derecho de reunion y la libertad de
circulacién, y entraron en vigor el viernes 15 de mayo de 2020, a medianoche.

A tenor de lo anterior, le agradezco que informe debidamente a los demas Estados
Partes del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos.

Reciba, muy sefor mio, el testimonio de mi mas alta consideracion.

(Firmado) Carlos Ramiro Martinez A.
Viceministro de Relaciones Exteriores.»

GUATEMALA.

03-06-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«DIRDEHU-430-2020.

Guatemala, 1 de junio de 2020.

Muy sefior mio:

Tengo el honor de dirigirme a usted, en virtud del parrafo 3 del articulo 4 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, para informarle, de conformidad con el
Decreto Gubernativo n.° 10-2020, de que el Dr. Alejandro Eduardo Giammattei Falla,
Presidente de la Republica de Guatemala, decidi6 en Consejo de Ministros el 29 de
mayo de 2020, declarar el estado de sitio en los municipios de Nahuala, Santa Catarina
Ixtahuacan y Santa Lucia Utatlan, del Departamento de Solola, en la Republica de
Guatemala, por un plazo de treinta dias desde la fecha de entrada en vigor del citado
decreto.

La medida mencionada se adoptdé debido a una serie de acciones recientes que
afectan al orden, la gobernabilidad y la seguridad de los habitantes de esos municipios,
como consecuencia de disputas territoriales, reivindicaciones de derechos de propiedad,
declaraciones de propiedad y otros conflictos conexos, que han puesto en riesgo la vida,
la libertad, la justicia, la seguridad, la paz y el desarrollo integral y patrimonial de los
habitantes de dichos municipios, y, para evitar ulteriores consecuencias, es necesario
poner en practica, con caracter urgente, todas las medidas oportunas para restablecer y
garantizar la seguridad y la vida de los habitantes y autoridades de los referidos
municipios.

En este sentido, se han aprobado medidas que restringen la aplicacion de los
articulos 9, 12 y 21 del Pacto International de Derechos Civiles y Politicos, en lo que
respecta a la libertad de circulacion y el derecho de reunion.

A tenor de lo anterior, le agradeceria que informara debidamente a los demas
Estados Partes [en el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos].

Reciba, muy sefor mio, el testimonio de mi mas alta consideracion.

(Firmado) Carlos Ramiro Martinez A.
Viceministro de Relaciones Exteriores.»
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TAILANDIA.
05-06-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«N.° 56101/292.

La Mision Permanente de Tailandia antes las Naciones Unidas saluda atentamente a
la Oficina Ejecutiva del Secretario General de las Naciones Unidas y, en referencia al
articulo 4 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos (ICCPR, por sus siglas
en inglés), tiene el honor de informarle de que el 25 de marzo de 2020 el Real Gobierno
de Tailandia declar6 la situacién de emergencia, en virtud del articulo 5 del Decreto de
Emergencia sobre Administracién Publica en Situaciones de Emergencia, B.E. 2548
(2005) (el Decreto de Emergencia), en todo el territorio del Reino de Tailandia. Dicho
decreto se mantuvo vigente entre el 26 de marzo de 2020 y el 30 de abril de 2020, y se
prorrogd sucesivamente hasta el 31 de mayo y el 30 de junio de 2020 en respuesta a la
declaracion por la Organizacion Mundial de la Salud de que el brote de Coronavirus 2019
o COVID-19 constituia una pandemia, creando una situacién que amenaza el orden
publico y la seguridad de las personas y exige medidas estrictas y urgentes para prevenir
la transmision generalizada de la enfermedad.

En este sentido, el Reino de Tailandia considerdé necesario adoptar medidas
temporales urgentes para proteger la salud publica, la seguridad y la convivencia pacifica
de la poblacién, asi como contener la propagacién de la COVID-19. El Reino de Tailandia
desea informar de que algunas de las citadas medidas temporales urgentes pueden
implicar la suspensién de algunas de sus obligaciones en virtud del ICCPR, en concreto,
las contenidas en el articulo 12. El Reino de Tailandia desea subrayar que las medidas
adoptadas estan estrictamente motivadas por las exigencias de la situacién y no son
incompatibles con otras obligaciones dimanantes del Derecho Internacional ni resultan
discriminatorias por cuestiones especificas de raza, color, sexo, idioma, religion u origen
social.

Se adjuntan a la presente las traducciones no oficiales de: (1) la Declaracion de la
situacién de emergencia en todo el territorio del Reino de Tailandia, de 25 de marzo
de 2020; (2) el Reglamento promulgado en virtud del articulo 9 del Decreto de
Emergencia (n.° 2), de 2 de abril de 2020; (3) el Reglamento promulgado en virtud del
articulo 9 del Decreto de Emergencia (n.° 3), de 10 de abril de 2020; (4) la Notificacion de
la prérroga de la declaracion de la situacién de emergencia en todo el territorio del Reino
de Tailandia (primera prérroga), de 28 de abril de 2020; (5) el Reglamento promulgado
en virtud del articulo 9 del Decreto de Emergencia (n.° 5) de 1 de mayo de 2020, y (6) la
notificacion de la prérroga de la declaracién de la situacion de emergencia en todo el
territorio del Reino de Tailandia (segunda prérroga), de 26 de mayo de 2020.

Ademas, la Mision Permanente de Tailandia desea informar a la Oficina Ejecutiva del
Secretario General de que los derechos consignados en los articulos 6, 7, 8 (parrafos 1
y 2), 11, 15, 16 y 18 del Pacto cuya suspensién no estd autorizada no se han visto
afectados por las citadas medidas temporales urgentes.

La Misién Permanente de Tailandia ante las Naciones Unidas aprovecha esta
oportunidad para renovar al Secretario General el testimonio de su mas alta
consideracion.

Mision Permanente de Tailandia ante las Naciones,
Nueva York.

4 de junio B.E. 2563 (2020).»
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COLOMBIA.

05-06-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«N.° 20-567-E.

Nueva York, 5 de junio de 2020.

Excelencia:

De conformidad con el articulo 16 de la Ley n.° 137 de 1994 por la cual se regulan
los Estados de Excepcion en Colombia, y las disposiciones del articulo 4 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, aprobado por la Republica de Colombia por
medio de la Ley n.° 74 de 1968, tengo el honor de informarle de que, con fecha de 4 de
junio de 2020, expiré el Decreto 637 de 6 de mayo de 2020. Por medio del citado
decreto, el Gobierno de Colombia declaro el estado de emergencia econémica, social y
ecoldgica en todo el territorio nacional durante treinta (30) dias para abordar la crisis de
la COVID-19.

Le agradeceria que pudiera transmitir la presente nota al resto de Estados Partes en
el Pacto, como continuacién a la carta 20-497-E, por medio de la cual el Gobierno de
Colombia notificéd la entrada en vigor del Decreto 637 de 6 de mayo de 2020, y que se
remitié a su Oficina el 7 de mayo de 2020.

Los decretos promulgados por el Presidente de la Republica de Colombia relativos al
estado de excepcion, durante la vigencia del Decreto 637 de 2020, pueden consultarse
en los siguientes enlaces:

https://dapre.presidencia.gov.co/normativa/decretos-2020/decretos-mayo-2020
https://dapre.presidencia.gov.co/normativa/decretps-2020/decretos-iunio-2020

Reciba, Excelencia, el testimonio de mi mas alta consideracion.

(Firmado) Guillermo Fernandez de Soto.
Embajador Representante Permanente.»

ETIOPIA.

09-06-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«5 de mayo 2020.

Ref. N.° NY-EPM/91/20.

Excelencia:

Me dirijo a usted, por orden de mi Gobierno, para notificarle que el Gobierno de la
Republica Federal Democratica de Etiopia declar6 el estado de emergencia en todo el
territorio nacional el 8 de abril de 2020, durante un periodo de cinco meses, con objeto
de reforzar la lucha contra la pandemia de la COVID-19.

Como todos sabemos, la rapida propagacion mundial del coronavirus y sus efectos
adversos sobre los medios de vida han precisado la aplicacion de numerosas medidas
para contrarrestar y mitigar el potencial perjuicio sobre nuestro tejido social y actividad
econodmica. En Etiopia y el resto de la region, estamos realizando esfuerzos coordinados
para concienciar a la poblacion sobre la COVID-19 y reforzar las medidas preventivas.
Por desgracia, estas medidas no pueden aplicarse por los procedimientos
gubernamentales habituales ni mediante la aplicacién normal de la ley.

En este contexto y de conformidad, con el articulo 93 de la Constitucion de la
Republica Federal Democratica de Etiopia, el Gobierno de Etiopia declaro el estado de
emergencia a escala nacional. Algunas de las medidas previstas en el decreto y en los
consiguientes reglamentos de aplicacion pueden conllevar la suspension parcial de las
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obligaciones derivadas del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, en
concreto, el derecho a la libertad de circulacién, el derecho de reunién pacifica y el
derecho a manifestar la propia religiéon o las propias creencias, asi como los derechos de
visita a personas acusadas o condenadas.

Dichas medidas obedecen a la absoluta necesidad, y la aplicacién de los
reglamentos no suspende completamente los derechos, sino que impone ciertos limites
a su ejercicio en beneficio de la salud y la seguridad publicas, de forma proporcional al
enorme desafio de contener la propagacion y mitigar los efectos adversos de la
pandemia de la COVID-19.

Por consiguiente, me permito solicitarle que considere que la presente carta
constituye una notificacion a efectos del articulo 4 del Pacto, que obliga a cada Estado
Parte a informar inmediatamente a los demas Estados Partes en el Pacto, por conducto
del Secretario General de las Naciones Unidas. Las declaraciones y el reglamento de
aplicacion conexo se adjuntan a la presente notificacion.

Reciba, Excelencia, el testimonio de mi mas alta consideracion.

(Firmado) Taye Atske-Selassie.
Embajador y Representante Permanente.
Misién Permanente de la Republica Federal Democratica de Etiopia.

*kk

Posteriormente, mediante la nota verbal n.° NY-EPM/121/2020, de 9 de junio
de 2020, Etiopia facilité la siguiente informacién requerida:

"... la Misiébn Permanente de Etiopia desea transmitir las siguientes explicaciones,
especialmente en relacion al decreto nacional y los articulos concretos del Pacto cuyos
derechos quedan suspendidos.

1. Las declaraciones relativas al decreto sobre el estado de emergencia nacional,
asi como el reglamento para su aplicacién son: (a) Declaracién n.° 3/2020, Declaracién
del estado de emergencia promulgado para combatir y controlar la propagacion de la
COVID-19 y mitigar sus efectos; (b) Declaracion n.° 1189/2020, emitida para aprobar el
estado de emergencia, y (c) Reglamento n.° 466/2020, que establece las directrices y
procedimientos para la aplicacion de la Declaracion n.° 3/2020.

2. Algunas de las medidas previstas en el decreto y el consiguiente reglamento de
aplicacion pueden suponer una suspension parcial de las obligaciones en virtud del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, en concreto el derecho de
circulacion (articulo 12), el derecho de reunién pacifica (articulo 21) y el derecho de
manifestar la propia religién o las propias creencias (parrafo 3 del articulo 18), asi como
los derechos de visita a personas acusadas o condenadas.

3. Como se declara en la anterior nota verbal de la Misién Permanente [...], el
reglamento de aplicacion del decreto no suspende todos los derechos, sino que, mas
bien, establece que deberan ejecutarse con suma precaucion determinadas limitaciones
al ejercicio de los derechos para proteger la salud y seguridad publicas..."

*kk

17 de junio de 2020.»

LETONIA.

09-06-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«N.° UN-N-10496.

La Misidon Permanente de Letonia ante las Naciones Unidas saluda atentamente al
Secretario General de las Naciones Unidas y, conforme al articulo 4 del Pacto
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Internacional de Derechos Civiles y Politicos, le informa de que, el 10 de junio de 2020,
se puso fin a la situacion de emergencia que exigié la suspension de determinadas
obligaciones previstas en sus articulos 12, 17 y 21. En consecuencia, conforme al
parrafo 3 del articulo 4 del Pacto, el Gobierno retira la suspensién que aun mantenia de
los articulos 12 y 17 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos.

La Misién Permanente de Letonia ante las Naciones Unidas recuerda que el 16 de
marzo de 2020 informd al Secretario General de las Naciones Unidas de que, tras la
declaracion de la Organizacion Mundial de la Salud, el 12 de marzo de 2020, el Gobierno
de la Republica de Letonia declaré la situacidn de emergencia en todo el territorio de la
Republica hasta el 14 de abril de 2020, plazo que fue posteriormente prorrogado. A la luz
de la decision del Gobierno de relajar las medidas impuestas en lo que respecta a la
libertad de reunién, el 13 de mayo de 2020, la Misibn Permanente de Letonia ante las
Naciones Unidas informé al Secretario General del levantamiento de la suspension del
articulo 21 del Pacto, a la vez que se mantenian el resto de las restricciones en vigor
hasta el 9 de junio de 2020. Considerando que el Gobierno ha decidido no extender la
situacion de emergencia en Letonia, las medidas adoptadas para contener la
propagacion de la Covid-19 y la amenaza persistente que ello representa para la salud
publica, y que exigio la suspension de los articulos 12, 17 y 21 del Pacto, dejaran de
aplicarse el 10 de junio de 2020.

Por lo tanto, el Gobierno pone fin a las suspensiones de los demas articulos del
Pacto, cuyas disposiciones vuelven a estar plenamente en vigor.

La Mision Permanente de Letonia ante las Naciones Unidas aprovecha esta
oportunidad para renovar al Secretario General el testimonio de su mas alta
consideracion.

Nueva York, 9 de junio de 2020.»

ARMENIA.

12-06-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«UN/3101/131/2020.

La Misién Permanente de la Republica de Armenia ante las Naciones Unidas saluda
atentamente al Secretario General y, en referencia a sus notas verbales
UN/3101/067/2020, con fecha de 20 de marzo de 2020, UN/3101/089/2020, con fecha
de 17 de abril de 2020, y UN/3101/111/2020, con fecha de 15 de mayo de 2020, tiene el
honor de informarle de que, habida cuenta de la persistente amenaza para la vida y la
salud publica de la sociedad que representa la enfermedad del coronavirus (COVID-19),
y su propagacion, el Gobierno de la Republica de Armenia adoptd, el 12 de junio
de 2020, el decreto 933-N por el que se prorroga el estado de emergencia en todo el
pais hasta el 13 de julio de 2020.

La Misién Permanente de la Republica de Armenia ante las Naciones Unidas
aprovecha esta oportunidad para renovar al Secretario General el testimonio de su mas
alta consideracion.

Nueva York, 12 de junio de 2020.»

ECUADOR.

17-06-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«Nota n.° 4-2-53/2020.

La Mision Permanente de Ecuador ante las Naciones Unidas saluda atentamente a la
Secretaria de las Naciones Unidas y tiene el honor de referirse a la nota verbal n.°
4-2-27/2020, de 18 de marzo de 2020, y la nota verbal n.° 4-2-42/2020, de 16 de mayo
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de 2020, relativas a los Decretos Ejecutivos n.° 1017 y n.° 1052, por los que se declaré y
renovo, respectivamente, el estado de excepcion en todo el territorio nacional.

En este sentido, la Mision Permanente de Ecuador ante las Naciones Unidas desea
informar de que el Gobierno de Ecuador, en el ejercicio de la potestad que le confiere la
Constitucion de la Republica, ha decretado, mediante el Decreto Ejecutivo n.°1074, de 15
de junio de 2020, el estado de excepcidén durante sesenta dias "por calamidad publica en
todo el territorio nacional, por la presencia de la COVID-19 en el Ecuador y por la
emergencia econdmica sobreviviente a la emergencia sanitaria que atraviesa el Estado
ecuatoriano, a fin de poder, por un lado, continuar con el control de la enfermedad a
través de medidas excepcionales necesarias para mitigar su contagio masivo; y por otro
lado, establecer mecanismos emergentes que permitan enfrentar la recesion econdémica
asi como la crisis fiscal, y generar las bases para iniciar un proceso de recuperacion
econdmica para el Estado ecuatoriano”.

La Misién Permanente de Ecuador ante las Naciones Unidas notifica que el Decreto
Ejecutivo n.° 1074 ha suspendido los siguientes derechos consagrados en el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos: parrafos 1 y 3 del articulo 12 (libertad de
circulacién), articulo 21 (derecho de reunion), y parrafos 1y 2 del articulo 22 (libertad de
asociacion).

De conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos, la Misién Permanente de Ecuador ante las Naciones Unidas solicita a
la Secretaria que informe debidamente a los demas Estados Partes en dicho instrumento
internacional.

La Misién Permanente de Ecuador aprovecha esta oportunidad para renovar a la
Secretaria de las Naciones Unidas el testimonio de su mas alta consideracion.

Nueva York, 16 de junio de 2020.»

CHILE.

18-06-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«N.° 28/2020.

18 de junio de 2020.

Excelencia,

Tengo el honor de informarle de que el Presidente de la Republica, en virtud de las
prerrogativas que le confiere el articulo 41 de la Constitucion Politica de la Republica de
Chile, ha prorrogado por 90 dias el estado de emergencia por causa de calamidad
publica, declarado en la totalidad del territorio chileno por Decreto Supremo n.° 104,
de 18 de marzo de 2020, del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, y sus
modificaciones. Esto se debe a la persistencia de las circunstancias que condujeron a la
declaracion de dicho estado de emergencia por causa de calamidad publica, dada la
propagacion y efectos de la epidemia de COVID-19 en el territorio nacional, calificada
como pandemia por la Organizacién Mundial de la Salud.

Se adjunta a esta carta el Decreto n.° 269 del Ministerio del Interior y Seguridad
Publica, que prorroga el estado de emergencia por causa de calamidad publica,
aprobado el 12 de junio de 2020 y publicado en el "Boletin Oficial" el 16 de junio de 2020,
y que implementa medidas especificas en el marco de la normativa antes mencionada.

Tal como se comunicé en la nota n.° [19/2020], de [25] de marzo de 2020, el estado
de emergencia por causa de calamidad publica faculta para la adopcion de diversas
medidas, entre las que se incluyen la restriccion de reuniones en lugares publicos, la
garantia de la distribucion de bienes y servicios basicos, el establecimiento de reservas
de alimentos y otros bienes de primera necesidad, la promulgacion de medidas de
proteccion de los servicios publicos basicos y la limitacion del transporte y la circulacion
de personas, asi como el establecimiento de cuarentenas y toques de queda. Esta ultima
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medida se puede adoptar de conformidad con las facultades conferidas al responsable
de area en virtud del articulo 43 de la Constitucion y el articulo 5 de la Ley Organica
Constitucional n.° 18.415 de estados de emergencia, relativo al derecho a la libertad de
circulacion.

Por otra parte, la prérroga del estado de emergencia permite a las Fuerzas Armadas
aportar su colaboracién para hacer frente a la crisis y permite designar autoridades de la
defensa nacional para asumir el mando de las fuerzas de orden publico y de seguridad
en sus areas respectivas, quedando a cargo del orden y de la reparacion y prevencion
de cualquier dafio o amenaza para la seguridad nacional. Los poderes que se les
confieren bajo este estado de emergencia, asi como las correspondientes medidas
concretas, se adoptaran de forma gradual, en funcién de la evolucién del virus, y se
informara a la poblacién a su debido tiempo.

Los estados constitucionales de emergencia estan regulados en la Constitucion
Politica de la Republica y en la correspondiente Ley Organica Constitucional (LOC n.°
18.415).

Los derechos humanos, asi como los derechos fundamentales, estan garantizados
mediante disposiciones constitucionales a tal efecto (articulos 1, 5, 6, 7, 19 §26, 20, 21
y 45 de la Constitucién). Su respeto y promocién son obligacion de los érganos del
Estado y las acciones del poder ejecutivo estan sujetas a los controles y mecanismos de
equilibrio de los restantes poderes del Estado, cuyo funcionamiento en manera alguna
queda alterado por estas medidas.

Como Vd. Sabe, el Gobierno de Chile esta firmemente comprometido con la
democracia, el imperio de la ley y la proteccion de los derechos humanos, como pilares
de la convivencia social. Las restricciones antes mencionadas de la libertad de
circulacién y de reunidén se ajustan totalmente a los convenios internacionales sobre
derechos humanos actualmente en vigor, puesto que se limitan a lo estrictamente
necesario para proteger la salud y seguridad de la poblacién de Chile y a ayudar a
combatir la pandemia. En consecuencia, se levantaran dichas restricciones tan pronto
como esta situacién haya llegado a su fin.

Le ruego acepte, Excelencia, la expresiéon de mi mas alta estima.

Embajador, Representante Permanente de Chile ante las Naciones Unidas,
(firmado) Milenko E. Skoknic.»

REPUBLICA DOMINICANA.

25-06-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«MPRD-ONU-NY-0455-2020.

Nueva York, 25 de junio de 2020.

Excelencia,

Tengo el honor de informarle, en nombre del Gobierno dominicano, de que, debido a
la pandemia de la COVID-19, el Gobierno declard el estado de emergencia el 19 de
marzo de 2020 mediante el Decreto n.° 134-20, conforme a la autorizacién del Congreso
en su resolucién n.° 62-20, de la misma fecha, segun contemplan las disposiciones de la
Constitucion de la Republica Dominicana y la Ley n.° 21-18 de 25 de mayo de 2018
sobre la regulacion de los estados de emergencia. Dadas las circunstancias actuales, ha
sido necesario prorrogar dicho estado de emergencia hasta el 27 de junio de 2020.

La presente notificacion se hace de conformidad con el articulo 17 de la
anteriormente mencionada Ley n.° 21-18, que dispone lo siguiente: «Una vez declarado
el estado de emergencia, y si implica una suspension de garantias, se debera informar
inmediatamente a los demas Estados Partes del tratado internacional de derechos
humanos al que se refiere esta Ley, debidamente ratificado, a través del Secretario
General de las Naciones Unidas y del Secretario General de la Organizacién de Estados
Americanos, respectivamente, de las disposiciones legales cuya aplicacién se haya
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suspendido y de las razones para dicha suspension. Se enviaran analogas
comunicaciones una vez que la suspensién haya finalizado.» Igualmente, se tienen en
consideracion los tratados internacionales de derechos humanos ratificados por el
Estado Dominicano, asi como el hecho de que, al menos, uno de los derechos
fundamentales, el de libertad de circulacion, asociacion y reunion, se ve afectado por el
antes mencionado estado de emergencia.

A este respecto, deseo informarle, para todos los efectos oportunos, de las
restricciones temporales de los derechos siguientes:

(a) Libertad de circulacion, consagrada en el articulo 12 del Pacto internacional de
derechos civiles y politicos y en el articulo 15 de la Convencién sobre la eliminacion de
todas las formas de discriminacién contra la mujer.

(b) Libertad de asociacion, consagrada en el articulo 22 del Pacto internacional de
derechos civiles y politicos, en el articulo 7 de la Convencién sobre la eliminaciéon de
todas las formas de discriminacién contra la mujer, en el articulo 15 de la Convencion
sobre los derechos del nifio y en el articulo 29 de la Convencién internacional sobre los
derechos de las personas con discapacidad.

(c) Derecho de reunidn, consagrado en el articulo 21 del Pacto internacional de
derechos civiles y politicos y en el articulo 15 de la Convencién sobre los derechos del nifio.

El poder ejecutivo, encabezado por S. E. don Danilo Medina Sanchez, Presidente de la
Republica, en colaboracién con los otros poderes del Estado, esta desarrollando el maximo
esfuerzo para contener la propagacion de la mencionada pandemia, garantizando que el
estado de emergencia declarado tenga la duracion mas breve posible.

Le ruego acepte, Excelencia, la expresion de mi mas alta estima.

(firmado) Francisco A. Cortorreal.
Embajador, Representante Permanente.»

PERU.
30-06-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«7-1-S/103.

La Mision Permanente de Peru ante las Naciones Unidas saluda a la Seccion de
Tratados de la Oficina Juridica de la Secretaria de las Naciones Unidas y, de
conformidad con el articulo 4 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos,
teniendo presente lo expuesto en la nota verbal LA 41 TR/2017/1V-4/Perd/1, de 1 de
marzo de 2017, tiene el honor de informar de lo siguiente:

— El 26 de junio de 2020 se promulgd el Decreto Supremo n.° 116-2020-PCM que
prorroga, desde el miércoles 1 de julio de 2020 hasta el viernes 31 de julio de 2020, el estado
de emergencia nacional declarado mediante Decreto Supremo n.° 044-2020-PCM,
prorrogado temporalmente mediante los Decretos Supremos n.° 051-2020-PCM, n.°
064-2020-PCM, n.° 075-2020-PCM, n.° 083-2020-PCM y n.° 094-2020-PCM; y precisado o
modificado mediante los Decretos Supremos n.° 045-2020-PCM, n.° 046-2020-PCM, n.°
051-2020-PCM, n.° 053-2020-PCM, n.° 057-2020-PCM, n.° 058-2020-PCM, n.° 061-2020-
PCM, n.° 063-2020-PCM, n.° 064-2020-PCM, n.° 068-2020-PCM, n.° 072-2020-PCM, n.°
083-2020-PCM y n.° 094-2020-PCM, a causa de las graves circunstancias que afectan a la
vida de la nacién como resultado de la COVID-19.

— Durante la prérroga del estado de emergencia nacional, los derechos relativos a la
libertad y seguridad de las personas, inviolabilidad del domicilio y libertad de reunién y de
circulacion en el territorio, incluidos en los articulos 9, 17, 21 y 12 del Pacto internacional
de derechos civiles y politicos, permaneceran en suspenso.

— Se prorrog6 el estado de emergencia para permitir la continuidad de la aplicacion
de las medidas excepcionales para proteger eficazmente la vida y la salud de la
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poblacién, al reducir la posibilidad de un incremento en el nUmero de personas afectadas
por la COVID-19.

La Mision Permanente de Peru ante las Naciones Unidas aprovecha la ocasién para
reiterar a la Seccién de Tratados de la Oficina Juridica de la Secretaria de las Naciones
Unidas Legal la expresion de su mas alta estima.

Nueva York, 29 de junio de 2020.»

GUATEMALA.

06-07-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«DIRDEHU-562-2020.

Guatemala, 1 de julio de 2020.

Sefor Secretario General,

De conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del Pacto internacional de derechos
civiles y politicos, tengo el honor de informarle de lo siguiente, de conformidad con los
decretos gubernativos n.° 5-2020, 6-2020, 7-2020, 8-2020 y 9-2020 del Presidente de la
Republica, adoptados en Consejo de Ministros, y con los decretos n.° 8-2020, 9-2020,
21-2020 y 22-2020, del Congreso de la Republica, de declaracion, aprobacion y prérroga
del estado de emergencia en la totalidad del territorio nacional a fin de aplicar el Plan
nacional de prevencion, de contencion y de respuesta contra el coronavirus (COVID-19)
en Guatemala del Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social.

A este respecto, pongo en su conocimiento que el Sr. Presiente de la Republica du
Guatemala, Dr. Alejandro Eduardo Giammattei Falla, ha decidido en Consejo de
Ministros de 23 de junio de 2020, prorrogar durante treinta dias suplementarios el estado
de emergencia dado que la propagacion de la COVID-19 y sus efectos estan en
ascenso, los peligros para la vida y la salud de las personas aumentan y el Estado tiene
la obligacion de seguir adoptando las medidas sanitarias y econémicas necesarias para
evitar serias consecuencias para los habitantes de la Republica de Guatemala.

Reitero, en este sentido, que las medidas tomadas restringen la aplicacion de los
articulos 12 y 21 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos, en relacién con la
libertad de reunién y la libertad de circulacion, y entraron en vigor el viernes 3 de julio
de 2020.

Le ruego que tenga a bien informar de ello a los demas Estados Partes en el Pacto
internacional de derechos civiles y politicos.

Aprovecho la ocasion para trasladarle, sefior Secretario General, la expresion de mi
mas alta consideracion.

El Viceministro de Asuntos Exteriores.
(Firmado) Carlos Ramiro Martinez A.»

SENEGAL.

06-07-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«0450/REPSEN/NY/MRL/psm.

Nueva York, 2 de julio de 2020.

La Misidon Permanente de la Republica de Senegal ante las Naciones Unidas saluda
al Secretario General de las Naciones Unidas y, en referencia a su nota verbal n.°
0334/REPSEN/NY/BM de 1 de mayo de 2020, tiene el honor de informarle de que en el
marco de la lucha contra la pandemia de la COVID-19, el Gobierno de la Republica de
Senegal ha declarado, el 23 de marzo de 2020, mediante el Decreto n.° 2020-830, el
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estado de emergencia en la totalidad del territorio nacional, con una duraciéon de doce
(12) dias.

Conforme a la Ley n.° 2020-13 de 2 de abril de 2020 que faculta al Presidente de la
Republica para adoptar, mediante decreto, medidas con rango de ley para hacer frente a
la pandemia de la COVID-19 y que autoriza la prérroga del estado de emergencia, se ha
prorrogado dicha medida mediante el Decreto n.° 20207925 de 3 de abril de 2020,
posteriormente mediante el Decreto n.° 2020-1014 de 3 de mayo de 2020 y finalmente
por el Decreto n.° 2020-1177 de 29 de mayo de 2020. Todas las prérrogas son de treinta
(30) dias.

El toque de queda, en un principio instaurado desde las 20 hasta las 6 horas, ha sido
reducido inicialmente desde las 21 hasta las 5 horas, y finalmente entre las 23 y las 5 horas.

De conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del Pacto internacional de derechos civiles
y politicos, la Misién Permanente de la Republica de Senegal informa al Secretario general de
que durante este periodo de estado de emergencia (23 de marzo de 2020-30 de junio
de 2020), el Gobierno de la Republica de Senegal ha ejercido su derecho de suspension de
las obligaciones previstas en los articulos 12 y 21 el Pacto, referidos respectivamente al
derecho a la libertad de circulacién y al derecho de reunion pacifica.

La Mision Permanente desea igualmente sefialar que, en aplicacion del parrafo 2 del
articulo 4 de la Ley n.° 2020-13 anteriormente citado, el Gobierno de la Republica de
Senegal ha decidido poner fin al estado de emergencia a partir del 30 de junio de 2020.

La Ley y los decretos arriba mencionados se adjuntan a la presente nota verbal. El
texto de la decision de finalizacion del estado de emergencia sera objeto de una
notificacién posterior.

La Misién Permanente de la Republica de Senegal ante las Naciones Unidas
aprovecha la ocasion para reiterar al Secretario General de las Naciones Unidas, la
expresion de su mas alta consideracion.»

GUATEMALA.

06-07-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«DIRDEHU-561-2020.

Guatemala, 1 de julio de 2020.

Sefor Secretario General,

De conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del Pacto internacional de derechos
civiles y politicos, tengo el honor de informarle de que, mediante Decreto Gubernativo n.°
11-2020, Dr. Alejandro Eduardo Giammattei Falla, Presidente de la Republica, ha
decidido en Consejo de Ministros de 23 de junio de 2020, prorrogar durante treinta dias
suplementarios el estado de sitio declarado por Decreto Gubernativo n.° 10-2020 de 29
de mayo de 2020, en la totalidad del territorio de los municipios de Nahuala, Santa
Catarina Ixtahuacan y Santa Lucia Utatlan, en el departamento de Solola de la Republica
de Guatemala.

La medida arriba mencionada ha sido declarada dado que se mantienen las
circunstancias que dieron lugar a la proclamacion del Decreto Gubernativo n.° 10-2020,
tales como los actos violentos o los ataques armados contra particulares y autoridades
entre las comunidades de los municipios antes citados del departamento de Solola,
derivadas de disputas territoriales que generan conflictos y que hacen peligrar la vida, la
libertad, la justicia, el desarrollo social, la paz y la seguridad de los habitantes de esta
regiébn. Es, por tanto, necesario mantener las medidas adecuadas previstas en la
Constitucion y ya aplicadas en esta region. Es preciso sefialar que el Decreto n.° 11-2020
ha sido traducido al K’iche, lengua local hablada en los municipios de Nahuala, Santa
Catarina Ixtahuacan y Santa Lucia Utatlan, en el departamento de Solola.

En este sentido, las medidas tomadas restringen la aplicacién de los articulos 9, 12
y 21 del Pacto internacional de derechos civiles y politicos, en relaciéon con el derecho a
la libertad, la libertad de reunién y la libertad de circulacion.
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Le ruego que tenga a bien informar de ello a los demas Estados Partes en el Pacto
internacional de derechos civiles y politicos.

Aprovecho la ocasion para trasladarle, sefior Secretario General, la expresiéon de mi
mas alta consideracion.

El Viceministro de Asuntos Exteriores.
(Firmado) Carlos Ramiro Martinez A.»

NAMIBIA.

06-07-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«Windhoek, 16 de junio de 2020.

Sefor Secretario General,

La Mision Permanente de la Republica de Namibia saluda al Secretario General de
las Naciones Unidas y, de conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del Pacto
internacional de derechos civiles y politicos (el Pacto), le informa de que Namibia ejerce,
por la presente, su derecho de suspension, en la totalidad de su territorio, de las
obligaciones contraidas en virtud de dicho Pacto.

Asimismo, le informo de que el 18 de marzo de 2020, por Decreto Presidencial
adoptado por el Consejo de Ministros de la Republica de Namibia, el Gobierno declaré el
estado de emergencia en la totalidad del pais por un periodo de veintiun dias, una vez
que la Organizacion Mundial de la Salud (OMS) califico la epidemia de coronavirus
(COVID-19) como pandemia. Conforme a la Constitucion de Namibia, la declaracion
inicial del estado de emergencia pierde su vigencia a los siete dias de promulgada si la
Asamblea Nacional no la ratifica para un periodo mayor. La declaracién ha sido aprobada
por la Asamblea Nacional en virtud del parrafo 2 del articulo 26 por un periodo no mayor
de seis meses.

La COVID-19 no es solo una amenaza para la vida del pueblo namibio y el sistema
de salud publica del pais, sino que también tiene consecuencias econémicas negativas
que ponen en peligro la supervivencia de las empresas y, consecuentemente, los
empleos y medios de subsistencia. Nuestra principal prioridad es, por lo tanto, frenar la
propagacion de la enfermedad. Una vez detectado el primer caso de enfermedad por
coronavirus a principios de marzo de 2020, el Gobierno ha adoptado medidas eficaces
para impedir la propagacién del virus. Estas comprenden el cierre de escuelas y centros
de ensefianza superior, de comercios minoristas no esenciales, la prohibicién de
reuniones publicas de mas de diez personas, la prohibicion de todo viaje aéreo no
esencial, la restriccion de desplazamiento a y desde las regiones de Khomas y de
Erongo, asi como la recomendacion a los trabajadores de los sectores publico y privado
de trabajar desde el domicilio, entre otras medidas.

El Gobierno de la Republica de Namibia es plenamente consciente de que se trata
de medidas extraordinarias. Se han adoptado con el Unico fin de proteger la salud y la
seguridad del pueblo namibio y de quienes se encuentran en nuestro territorio. En
consecuencia, el Gobierno namibio desea comunicar al Secretario General de las
Naciones Unidas que se limitara la aplicacion del articulo 21 (libertades fundamentales)
de la Constitucién namibia durante la vigencia del estado de emergencia, lo que afectara
por tanto a los articulos 12 (libertad de circulacién) y 21 (libertad de reunién y libertad de
asociacion) del Pacto internacional de derechos civiles y politicos.

La restriccién de estas libertades y derechos fundamentales es de aplicacion general
y no se dirige a un individuo en particular, y el estado de emergencia se autorizdé por
Proclamacién del Presidente, conforme al articulo 26 de la Constitucién namibia, tras lo
cual se publicaron las normas en el "Boletin oficial" el 28 de marzo de 2020.

La Misién Permanente de la Republica de Namibia ante las Naciones Unidas ruega
al Secretario General de la Organizacion, que tenga a bien informar en consecuencia a
los demas Estados Partes del Pacto internacional de derechos civiles y politicos, y
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aprovecha la ocasion para reiterar al Secretario General de las Naciones Unidas, la
expresion de su mas alta consideracion.

La Viceprimera Ministra y Ministra de Asuntos Exteriores y Cooperacion.
(Firmado) Netumbo Nandi-Ndaitwah.»

SAN MARINO.
07-07-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«Ref. 59455/2020.

El Ministro de Asuntos Exteriores de la Republica de San Marino saluda al Secretario
General de las Naciones Unidas y, de conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del
Pacto internacional de derechos civiles y politicos, y en referencia a su nota verbal Ref.
39219 de 8 de mayo de 2020, tiene el honor de informar de que el Gobierno de la
Republica de San Marino ha aprobado el Decreto-Ley n.° 108 de 30 de junio de 2020
que lleva por titulo «Disposiciones finales relativas a la emergencia sanitaria debida a la
COVID-19», y que pone fin al estado de emergencia por la pandemia y a las medidas
restrictivas anteriormente en vigor. Mediante el Decreto-Ley antes mencionado, el
Gobierno de la Republica de San Marino declara que todas las disposiciones del Pacto
internacional de derechos civiles y politicos surten de nuevo plenos efectos.

El Ministro de Asuntos Exteriores de la Republica de San Marino invita, de
conformidad con el parrafo 3 del articulo 4 del Pacto internacional de derechos civiles y
politicos, al Secretario General de las Naciones Unidas a informar a los otros Estados
Partes de la medida en cuestiéon y de la finalizacion del estado de emergencia en la
Republica de San Marino, y aprovecha la ocasion para reiterar al Secretario General de
las Naciones Unidas, la expresion de su mas alta consideracion.

San Marino, 1 de julio de 2020.»

ARMENIA.

14-07-2020 NOTIFICACION SOBRE EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO 4.
«UN/3101/170/2020.

La Mision Permanente de la Republica de Armenia ante las Naciones Unidas saluda
al Secretario General de las Naciones Unidas y, en referencia a sus notas verbales
UN/3101/067/2020, de 20 de marzo de 2020, UN/3101/089/2020, de 17 de abril de 2020,
UN/3101/111/2020, de 15 de mayo de 2020, y UN/3101/131/2020, de 12 de junio
de 2020, tiene el honor de informar de que, considerando la persistente amenaza para la
vida y la salud publica de la sociedad que representa la enfermedad del Coronavirus
(COVID-19) y su propagacion, el 13 de julio de 2020 el Gobierno de la Republica de
Armenia aprobd el Decreto 1161-N de nueva prorroga del estado de emergencia en la
totalidad del pais hasta el 12 de agosto de 2020.

La Mision Permanente de la Republica de Armenia ante las Naciones Unidas
aprovecha la ocasién para reiterar al Secretario General de las Naciones Unidas, la
expresiéon de su mas alta consideracion.

14 de julio de 2020, Nueva York.»
— NITI 19841210200.

CONVENCION CONTRA LA TORTURA Y OTROS TRATOS O PENAS CRUELES,
INHUMANOS O DEGRADANTES.

Nueva York, 10 de diciembre de 1984. «BOE»: 09-11-1987, N.° 268.
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OMAN.

09-06-2020 ADHESION.
09-07-2020 ENTRADA EN VIGOR, con las siguientes reservas:

RESERVAS:

1. El Sultanato de Oman declara que no reconoce la competencia del Comité
contra la Tortura segun se establece en el articulo 20 de la Convencién.

2. El Sultanato de Oman declara que no se considera obligado por lo dispuesto en
el parrafo 1 del articulo 30 de la Convencion.

SAN CRISTOBAL Y NIEVES.

21-09-2020 ADHESION.
21-10-2020 ENTRADA EN VIGOR.

— NITI119940511200.

PROTOCOLO N.° 11 AL CONVENIO PARA LA PROTECCION DE LOS DERECHOS
HUMANOS Y DE LAS LIBERTADES FUNDAMENTALES, REESTRUCTURANDO LOS
MECANISMOS DE CONTROL ESTABLECIDOS EN EL CONVENIO.

Estrasburgo, 11 de mayo de 1994. «BOEx»: 26-06-1998, N.° 152 y 17-09-1998,
N.° 223.

RUMANIA.
03-04-2020 NOTIFICACION DE COMUNICACION.

«La Representacion Permanente de Rumania saluda a la Secretaria General del
Consejo de Europa, y como continuacion de la nota verbal n.° 498/17.03.2020, vista la
obligacién estipulada en el articulo 15, parrafo 3 del Convenio para la proteccién de los
derechos humanos y de las libertades fundamentales, tiene el honor de informar a la
Secretaria General de las siguientes nuevas medidas adicionales que se han tomado
con el objetivo de contener la propagacién del virus SARS-COV-2 y sus efectos en el
territorio de Rumania:

El estado de emergencia decretado por el Presidente de Rumania el 16 de marzo
de 2020 fue aprobado por el Parlamento de Rumania el 19 de marzo de 2020, conforme
al articulo 93 de la Constitucion rumana.

Considerando que de conformidad con el Decreto n.° 195 de 16 de marzo de 2020,
sobre el estado de emergencia, se estan tomando de forma gradual las medidas
necesarias para la gestion en el territorio de Rumania de la situacion relacionada con la
COVID-19, en funcion de la evaluacion de los factores mencionados en el parrafo 4 del
articulo 4 del Decreto, se han adoptado hasta la fecha los siguientes decretos militares:

Decreto Militar n.° 1 de 17 de marzo de 2020, sobre algunas medidas iniciales de
emergencia respecto de grandes congregaciones de personas y movimientos
transfronterizos de determinados bienes (publicado en el "Boletin Oficial" n.° 219 de 18
de marzo de 2020).

Decreto Militar n.° 2 de 21 de marzo de 2020, sobre medidas para evitar la propagacion
de la COVID-19 (publicado en el "Boletin Oficial" n.° 232 de 21 de marzo de 2020).

Decreto Militar n.° 3 de 24 de marzo de 2020, sobre medidas para evitar la propagacion
de la COVID-19 (publicado en el "Boletin Oficial" n.° 242 de 24 de marzo de 2020).

Decreto Militar n.° 4 de 29 de marzo de 2020, sobre medidas para evitar la propagacion
de la COVID-19 (publicado en el "Boletin Oficial" n.° 257 de 29 de marzo de 2020).

Decreto Militar n.° 5 de 30 de marzo de 2020, sobre medidas para evitar la propagacion
de la COVID-19 (publicado en el "Boletin Oficial" n.° 262 de 31 de marzo de 2020).
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Decreto Militar n.° 6 de 30 de marzo de 2020, sobre la puesta en cuarentena del
municipio de Suceava y algunos municipios vecinos y sobre el establecimiento de una
zona tampén de proteccidn en algunas unidades administrativas territoriales en el distrito
de Suceava (publicado en el "Boletin Oficial" n.° 262 de 31 de marzo de 2020).

Los textos de los decretos militares arriba mencionados se adjuntan en rumano (tal
como se publicaron en el "Boletin Oficial") junto con una traduccién de cortesia al inglés.

Paralelamente, el 18 de marzo de 2020 se adoptd el Decreto Gubernamental de
Emergencia n.° 28 por el que se modifica y amplia la Ley n.° 286/2009 del Cédigo Penal,
que introduce nuevas sanciones y delitos con respecto a la pandemia de la COVID-19. El
texto del acto normativo se adjunta a esta nota verbal en rumano (tal como se publicé en
el "Boletin Oficial") junto con una traduccién de cortesia al inglés.

Ha de resefiarse que las medidas que han tomado las autoridades rumanas se estan
ajustando en todo momento para cubrir todas las situaciones que pudieran darse y para
aclarar su aplicaciéon concreta, y se fundamentan en la evaluacion factica de la situaciéon
que lleva a cabo la Comision Nacional para Situaciones Especiales de Emergencia. La
naturaleza gradual de las medidas, asi como su ajuste continuo, reflejan la preocupacion
de las autoridades rumanas por regirse por los principios de necesidad vy
proporcionalidad, y por consiguiente, aplicar tan solo las medidas estrictamente
necesarias en un momento determinado, en funcién de las circunstancias generadas por
la situacién, dentro del esfuerzo general para contener la propagacion del virus SARS-
COV-2 y sus efectos en el territorio de Rumania.

Las autoridades rumanas estan en disposicion de proporcionar cualquier informacion
adicional a la Secretaria General en relacién con las medidas arriba mencionadas como
parte del esfuerzo para contener la propagacion del virus SARS-COV-2 y sus efectos en
el territorio de Rumania, asi como en relaciéon con cualesquiera otros asuntos que se
consideren de relevancia. Las autoridades rumanas seguiran informando a la Secretaria
General de toda nueva medida que se adopte en este ambito.

La Representacion Permanente de Rumania aprovecha la ocasion para reiterar a la
Secretaria General del Consejo de Europa la expresion de su mas alta consideracion.»

RUMANIA.
15-04-20202 NOTIFICACION DE COMUNICACION.

«La Representacion Permanente de Rumania saluda a la Secretaria General del
Consejo de Europa, y como continuaciéon de las notas verbales n.° 498/17.03.2020 y n.°
594/02.04.2020, vista la obligacién estipulada en el parrafo 3 del articulo 15 del Convenio
para la protecciéon de los derechos humanos y de las libertades fundamentales, tiene el
honor de informar a la Secretaria General de las siguientes nuevas medidas adicionales
que se han tomado con el objetivo de contener la propagacién del virus SARS-COV-2 y
sus efectos en el territorio de Rumania:

Considerando que de conformidad con el Decreto n.° 195 de 16 de marzo de 2020,
sobre el estado de emergencia, se estan tomando de forma gradual las medidas
necesarias para la gestion en el territorio de Rumania de la situacion relacionada con la
COVID-19, en funcion de la evaluacion de los factores mencionados en el parrafo 4 del
articulo 4 del Decreto, se han adoptado dos nuevos decretos militares:

Decreto Militar n.° 7 de 4 de abril de 2020, sobre medidas para evitar la propagacion
de la COVID-19 (publicado en el "Boletin Oficial" n.° 284 de 4 de abril de 2020).

Decreto Militar n.° 8 de 9 de abril de 2020, sobre medidas para evitar la propagacion
de la COVID-19 (publicado en el "Boletin Oficial" n.° 301 de 10 de abril de 2020).

Los textos de los decretos militares arriba mencionados se adjuntan en rumano (tal
como se publicaron en el "Boletin Oficial") junto con una traduccién de cortesia al inglés.
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Paralelamente, el 26 de marzo de 2020 se adopt6é el Decreto Gubernamental de
Emergencia n.° 34 por el que se modifica y amplia el Decreto Gubernamental de
Emergencia n.° 1/1999 sobre el régimen del estado de sitio y del estado de emergencia,
publicado en el "Boletin Oficial de Rumania", Parte I, n.° 226, de 31 de marzo de 2020. El
texto del acto normativo se adjunta a esta nota verbal en rumano (tal como se publicé en
el "Boletin Oficial") junto con una traduccién de cortesia al inglés.

Las autoridades rumanas estan en disposicion de proporcionar cualquier informacion
adicional a la Secretaria General en relaciéon con las medidas arriba mencionadas como
parte del esfuerzo para contener la propagacion del virus SARS-COV-2 y sus efectos en
el territorio de Rumania, asi como en relacion con cualesquiera otros asuntos que se
consideren de relevancia. Las autoridades rumanas seguiran informando a la Secretaria
General de toda nueva medida que se adopte en este ambito.

Enlace a los decretos (en inglés Unicamente).

— Decreto de Emergencia n.° 34 de 26 de marzo de 2020,
— Decreto Militar n.° 7 de 4 de abril de 2020,
— Decreto Militar n.° 8 de 9 de abril de 2020.»

LETONIA.
16-04-2020 NOTIFICACION DE COMUNICACION.

«La Representacién Permanente de Letonia ante el Consejo de Europa saluda a la
Secretaria General del Consejo de Europa, y de conformidad con el articulo 15 del
Convenio para la proteccién de los derechos humanos y de las libertades fundamentales,
informa de que el Gobierno de la Republica de Letonia ha prorrogado el estado de
emergencia en todo el territorio de la Republica de Letonia hasta el 12 de mayo de 2020.

La Representacion Permanente de Letonia ante el Consejo de Europa recuerda que
el 15 de marzo de 2020 informé a la Secretaria General del Consejo de Europa de que
el 12 de marzo de 2020, el Gobierno de la Republica de Letonia declaré el estado de
emergencia en todo el territorio de Letonia hasta el 14 de abril de 2020, lo que implicé la
suspension de determinadas obligaciones derivadas de los articulos 8 y 11 del Convenio,
asi como del articulo 2 del Protocolo y el articulo 2 del Protocolo n.° 4 al Convenio. A la
vista de la persistente amenaza que la COVID-19 representa para la salud publica, el 7
de abril de 2020, el Gobierno de la Republica de Letonia prorrogé el estado de
emergencia en todo el territorio de la Republica de Letonia hasta el 12 de mayo de 2020.
Durante este periodo, continuaran aplicandose del mismo modo que hasta ahora las
restricciones impuestas por el Decreto n.° 103 del Consejo de Ministros de 12 de marzo
de 2020 «sobre la declaracion del estado de emergencia» asi como las subsiguientes
suspensiones, tal como se comunicaron a la Secretaria General el 15 de marzo de 2020.

De conformidad con el parrafo 3 del articulo 15 del Convenio para la protecciéon de
los derechos humanos y de las libertades fundamentales, la Representacion Permanente
de Letonia ante el Consejo de Europa informara a la Secretaria General del Consejo de
Europa sobre ulteriores acontecimientos relativos al estado de emergencia y le notificara
cuando estas medidas de emergencia dejen de estar en vigor y las disposiciones del
Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales
vuelvan a tener plena aplicacion.»

ARMENIA.
17-04-2020 NOTIFICACION DE COMUNICACION.

«La Representacion Permanente de la Republica de Armenia ante el Consejo de
Europa saluda a la Secretaria General del Consejo de Europa y tiene el honor de
informar de que, por Decreto del Gobierno de la Republica de Armenia, el estado de
emergencia declarado el 16 de marzo de 2020 en respuesta a la epidemia y propagacion
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mundiales del virus COVID-19, se prorrogara durante 30 dias mas, finalizando por tanto
el 14 de mayo de 2020.

Las medidas que se tomen durante el periodo del estado de emergencia, tal como
notificd la Representacion Permanente en su nota verbal 3201/C-084/2020, podran
seguir incluyendo suspensiones del Convenio para la proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales.»

RUMANIA.
21-04-2020 NOTIFICACION DE COMUNICACION.

«La Representaciéon Permanente de Rumania saluda a la Secretaria General del
Consejo de Europa, y como continuacién de la nota verbal n.° 498/17.03.2020, por la que
notificd el Decreto n.° 195/2020 de declaracion del estado de emergencia en el territorio
de Rumania, tiene el honor de aclarar lo siguiente:

La notificacion enviada en el ambito de la nota verbal se acompafaba de una copia
del Decreto, asi como de su traduccion de cortesia a la lengua inglesa. Con objeto de
ofrecer una informacion completa y precisa a la Secretaria General, la Representacion
Permanente desea sefialar el hecho de que en dicha copia no aparece la contrafirma del
Primer Ministro, a causa de un error técnico. Dicho error no afecta al contenido del
Decreto, que no resulté alterado.

A fin de regularizar la situacién, se adjunta una copia del Decreto n.° 195 de 16 de
marzo de 2020 que incluye la contrafirma del Primer Ministro de Rumania (junto con la
firma del Presidente de Rumania), acompafada de la traduccién de cortesia al inglés
que refleja el mismo hecho.

Enlace al Decreto (en inglés solamente).

*Decreto n.° 195 de 16 de marzo de 2020, de declaracién del estado de emergencia
en el territorio de Rumania.»

«La Representacion Permanente de Rumania saluda a la Secretaria General del Consejo
de Europa, y como continuacién de la nota verbal n.° 498/17.03.2020, tiene el honor de
informar de que se ha prorrogado la duracion del estado de emergencia en todo el territorio
de Rumania por un periodo de 30 dias, a contar desde el 15 de abril de 2020.

El Presidente de Rumania adopté dicha medida mediante el Decreto n.° 240,
publicado en el "Boletin Oficial de Rumania", Parte |, n.° 311, de 14 de abril de 2020, y el
Parlamento de Rumania la aprobé el 16 de abril de 2020.

La decision de mantener el estado de emergencia se tomd a fin de garantizar la
continuidad de las medidas adoptadas hasta ese momento y para introducir medidas
adicionales necesarias como parte del esfuerzo para controlar la propagacion del SARS-
CoV-2 en el territorio de Rumania, dado que tanto el nUmero de contagios registrados como
el niumero de fallecimientos causados por el SARS-CoV-2 han registrado tendencias al alza,
asi como para proporcionar el fundamento juridico necesario para las eventuales nuevas
medidas que pudiesen ser necesarias, segun la futura evolucion de la situacion.

El Decreto mantiene las garantias respecto de la proporcionalidad y necesidad de las
medidas, que solo se adoptaran en caso de que se cumplan determinados criterios
enumerados en el Decreto (parrafo 5 del articulo 3).

Se adjunta a esta nota verbal el texto del Decreto n.° 240/2020, tal como se publico
en el "Boletin Oficial", asi como la traduccion de cortesia al inglés.

Las autoridades rumanas seguiran informando a la Secretaria General de toda nueva
medida que se adopte en este ambito.

Enlace al Decreto (en inglés solamente).

* Decreto n.° 240/2020 de 14 de abril de 2020, de prérroga del estado de emergencia
en el territorio de Rumania.»
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GEORGIA.
23-04-2020 NOTIFICACION DE COMUNICACION.

«La Representacion Permanente de Georgia ante el Consejo de Europa saluda a la
Secretaria General del Consejo de Europa y, como continuacién a su nota n.° 24/9861,
de 21 de marzo de 2020y de conformidad con el articulo 15 del Convenio para la
proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales, tiene el honor de
informar a la Secretaria General del Consejo de Europa sobre la evolucion de los
acontecimientos en relacion con el estado de emergencia declarado el 21 de marzo
de 2020 por la Orden Presidencial N1 en todo el territorio de Georgia debido a la
propagacion de la COVID-19.

Como consecuencia de la aceleraciéon de la propagacion de la COVID-19 en Georgia, el
pais ha entrado en una fase de transmision interna a gran escala. Habida cuenta del grave
peligro que presenta para la salud publica, mediante la Orden N2 de la Presidenta de Georgia,
de 21 de abril de 2020, el estado de emergencia se ha prorrogado hasta el 22 de mayo
de 2020 inclusive. Esta Orden de la Presidenta de Georgia se aprobé mediante la Resolucion
N5866 del Parlamento de Georgia el 22 de abril de 2020. De conformidad con el Decreto N1 de
la Presidenta de Georgia de 21 de marzo de 2020, sobre las medidas a tomar respecto de la
declaracion de estado de emergencia en todo el territorio de Georgia, las restricciones que este
impone permaneceran en vigor durante todo el periodo del estado de emergencia.

La Representacion Permanente de Georgia ante el Consejo de Europa informara a la
Secretaria General del Consejo de Europa sobre cualquier nueva circunstancia relativa al
estado de emergencia y le notificara cuando dichas medidas dejen de estar en vigor. La
Representaciéon Permanente de Georgia ante el Consejo de Europa adjunta a la
presente nota las traducciones no oficiales de la Orden N2 de la Presidenta de Georgia
de 21 de abril de 2020 sobre la declaracion del estado de emergencia en todo el territorio
de Georgia, y la Resolucion N5866 del Parlamento de Georgia de 22 de abril de 2020
por la que se aprueba la Orden N2 de la Presidenta de Georgia de 21 de abril de 2020
sobre la declaracion del estado de emergencia en todo el territorio de Georgia.

Enlaces a los anexos.

— Orden de la Presidenta de Georgia N2 de 21 de abril de 2020 sobre la declaracion
del estado de emergencia en todo el territorio de Georgia.

— Resolucion del Parlamento de Georgia de 22 de abril de 2020 por la que se
aprueba la Orden N2 de la Presidenta de Georgia de 21 de abril de 2020 sobre la
declaracion del estado de emergencia en todo el territorio de Georgia. »

SAN MARINO.
23-04-2020 NOTIIFICACION DE COMUNICACION.

«El Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica de San Marino saluda a la
Secretaria General del Consejo de Europa y, de conformidad con el articulo 15 del
Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales
y como continuacion de su nota verbal n.° 33669/2020 de 10 de abril de 2020, informa de
que el Gobierno de la Republica de San Marino ha adoptado el Decreto-Ley n.° 62 de 17
de abril de 2020, que lleva por titulo "Medidas urgentes para limitar y controlar la
propagacion de la COVID-19 (coronavirus)", que prorroga hasta el 4 de mayo de 2020
las medidas urgentes adoptadas para reducir y controlar la propagacion del virus.

Sin perjuicio de ratificar ahora integramente el contenido de la nota ref. 33669/2020
en lo que se refiere a estas medidas, y de conformidad con el parrafo 3 del articulo 15
del Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las libertades
fundamentales, el Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica de San Marino
informara a la Secretaria General del Consejo de Europa acerca de ulteriores
acontecimientos, asi como del momento en que dichas medidas dejen de estar en vigor
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y las disposiciones del Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales vuelvan a tener plena aplicacion.»

RUMANIA.
27-04-2020 NOTIFICACION DE COMUNICACION.

«La Representaciéon Permanente de Rumania saluda a la Secretaria General del
Consejo de Europa, y como continuacion de las notas verbales n.° 498/17.03.2020, n.°
594/02.04.2020, n.° 633/14.04.2020 y n.° 671/21.04.2020, vista la obligacion estipulada
en el parrafo 3 del articulo 15 del Convenio para la proteccion de los derechos humanos
y de las libertades fundamentales, tiene el honor de informar a la Secretaria General de
las siguientes nuevas medidas adicionales que se han tomado con el objetivo de
contener la propagacién del virus SARS-COV-2 y sus efectos en el territorio de Rumania:

Considerando que de conformidad con el Decreto n.° 240 de 14 de abril de 2020, de
prorroga del estado de emergencia en el territorio de Rumania, se estan tomando de
forma gradual las medidas necesarias para la gestion en el territorio de Rumania de la
situacion relacionada con la COVID-19, en funcién de la evaluacion de los factores
mencionados en el parrafo 5 del articulo 3 del Decreto, se ha adoptado un nuevo
Decreto Militar:

Decreto Militar n.° 9 de 16 de abril de 2020, sobre medidas para evitar la propagacion
de la COVID-19 (publicado en el "Boletin Oficial" n.° 321 de 16 de abril de 2020).

El texto del Decreto Militar arriba mencionado se adjunta en rumano (tal como se
publico en el "Boletin Oficial") junto con una traduccién de cortesia al inglés.

Las autoridades rumanas estan en disposicidon de proporcionar cualquier informacion
adicional a la Secretaria General en relacién con las medidas arriba mencionadas como
parte del esfuerzo para contener la propagacion del virus SARS-COV-2 y sus efectos en
el territorio de Rumania, asi como en relacién con cualesquiera otros asuntos que se
consideren de relevancia. Las autoridades rumanas seguiran informando a la Secretaria
General de toda nueva medida que se adopte en este ambito.

Enlace al Decreto Militar (en inglés solamente).

— Decreto Militar n.° 9, de 16 de abril de 2020, sobre medidas para evitar la
propagacion de la COVID-19.»

MACEDONIA.
29-04-2020 NOTIFICACION DE COMUNICACION.

«La Representacion Permanente de la Republica de Macedonia del Norte ante el
Consejo de Europa saluda a la Secretaria General del Consejo de Europa vy, en relaciéon
con su nota verbal 35-01-155/2 de 1 de abril de 2020 sobre el ejercicio del derecho de
suspension de las obligaciones derivadas del Convenio para la proteccién de los
derechos humanos y de las libertades fundamentales, tiene el honor de informar de que
el Presidente de la Republica de Macedonia del Norte ha promulgado un decreto de
declaracion del estado de emergencia en todo el territorio de Macedonia del Norte, por
un periodo de 30 dias, con objeto de garantizar la proteccion ante la propagacion y de
hacer frente a las consecuencias del coronavirus COVID-19. El decreto n.° 08-607/2
de 16 de abril de 2020, publicado en el "Boletin Oficial" de la Republica de Macedonia
del Norte n.° 104 de 17 de abril de 2020 (adjunto al presente documento), prorroga el
periodo de estado de emergencia declarado el 18 de marzo de 2020.

Enlace al decreto n.° 08-607/2 (en inglés solamente).

— Decreto n.° 08-607/2 de 16 de abril de 2020.»
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RUMANIA.
30-04-2020 NOTIFICACION DE COMUNICACION.

«La Representacion Permanente de Rumania saluda a la Secretaria General del
Consejo de Europa, y como continuacion de las notas verbales n.° 498/17.03.2020, n.°
594/02.04.2020, n.° 633/14.04.2020, n.° 671/21.04.2020 y n.° 699/24/04/2020, vista la
obligacién estipulada en el articulo 15, parrafo 3 del Convenio para la protecciéon de los
derechos humanos y de las libertades fundamentales, tiene el honor de informar a la
Secretaria General de las siguientes nuevas medidas adicionales que se han tomado
con el objetivo de contener la propagacién del virus SARS-COV-2 y sus efectos en el
territorio de Rumania:

Considerando que de conformidad con el Decreto n.° 240 de 14 de abril de 2020, de
prérroga del estado de emergencia en el territorio de Rumania, se estdn tomando de
forma gradual las medidas necesarias para la gestién en el territorio de Rumania de la
situacion relacionada con la COVID-19, en funcién de la evaluacion de los factores
mencionados en el parrafo 5 del articulo 3 del Decreto, se ha adoptado un nuevo
Decreto Militar:

Decreto Militar n.° 10 de 27 de abril de 2020, sobre medidas para evitar la
propagacion de la COVID-19 (publicado en el "Boletin Oficial" n.° 340 de 27 de abril
de 2020).

El texto del Decreto Militar arriba mencionado se adjunta en rumano (tal como se
publicé en el "Boletin Oficial") junto con una traduccion de cortesia al inglés.

Las autoridades rumanas estan en disposicion de proporcionar cualquier informacion
adicional a la Secretaria General en relaciéon con las medidas arriba mencionadas como
parte del esfuerzo para contener la propagacion del virus SARS-COV-2 y sus efectos en
el territorio de Rumania, asi como en relaciéon con cualesquiera otros asuntos que se
consideren de relevancia. Las autoridades rumanas seguiran informando a la Secretaria
General de toda nueva medida que se adopte en este ambito.

Enlace al Decreto Militar (en inglés Unicamente).

— Decreto militar n.° 10 de 27 de abril de 2020, sobre medidas para evitar la
propagacion de la COVID-19.»

SAN MARINO.
11-05-2020 NOTIFICACION DE COMUNICACION.

«El Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica de San Marino saluda a la
Secretaria General del Consejo de Europa y, de conformidad con el articulo 15 del
Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales,
y como continuacién de su nota verbal n.° 35392/2020, de 22 de abril de 2020, informa
de que el Gobierno de la Republica de San Marino ha adoptado el Decreto Ley n.° 68
de 3 de mayo de 2020, que lleva por titulo "Disposiciones para el alivio gradual de las
medidas restrictivas a causa de la emergencia sanitaria de la Covid-19", que introduce
nuevas disposiciones y prorroga parcialmente hasta el 31 de mayo de 2020 las medidas
urgentes adoptadas para reducir y controlar la propagacion del virus.

El Decreto Ley n.° 68 de 3 de mayo de 2020 prevé una reduccion parcial de las
medidas restrictivas adoptadas para hacer frente a la emergencia sanitaria de la
Covid-19 en lo relativo a las libertades de circulacion, reunién y asociacion.

La legislacion mas reciente prevé también, siempre que sea posible, la celebracion
de reuniones a distancia y la posibilidad de llevar a cabo ceremonias religiosas y
funerarias.

De conformidad con el parrafo 3 del articulo 15 del Convenio para la protecciéon de
los derechos humanos y de las libertades fundamentales, el Ministerio de Asuntos
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Exteriores de la Republica de San Marino informara a la Secretaria General del Consejo
de Europa acerca de ulteriores acontecimientos y emitira una notificacion cuando dichas
medidas dejen de estar en vigor y las disposiciones del Convenio para la proteccién de
los derechos humanos y de las libertades fundamentales vuelvan a tener plena
aplicacién.»

ALBANIA.
12-05-2020 NOTIFICACION DE COMUNICACION.

«La Representacion Permanente de Albania saluda a la Secretaria General del
Consejo de Europa vy, en relacién con su nota verbal 057/20 de 31 de marzo de 2020 y
de conformidad con el articulo 15 del Convenio para la proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales, tiene el honor de informar a la Secretaria
General sobre los acontecimientos relativos al estado de catastrofe declarado el 24 de
marzo de 2020 por el Consejo de Ministros de la Republica de Albania, debido a la
propagacion de la COVID-19.

Habida cuenta del grave peligro que afecta a la salud publica, mediante el Decreto
parlamentario n.° 18 de 23 de abril de 2020, el Parlamento de la Republica de Albania
decidi6é aprobar la prorroga del estado de catéstrofe, declarado por el Decreto n.° 243,
de 24 de marzo de 2020, del Consejo de Ministros de la Republica de Albania. Tras la
aprobacion por parte del Parlamento de la Republica de Albania, el Consejo de Ministros
promulgé el Decreto n.° 342, de 25 de abril de 2020, «de modificacion del Decreto n.°
243 del Consejo de Ministros de 24 de marzo de 2020, sobre el estado de catastrofe».
Conforme a este Decreto, las restricciones impuestas por el Decreto n.° 243
permaneceran en vigor hasta el 23 de junio de 2020.

La Representacion Permanente de Albania ante el Consejo de Europa informara a la
Secretaria General del Consejo de Europa sobre ulteriores acontecimientos relativos al
estado de catastrofe y notificara a la Secretaria General cuando dichas medidas dejen de
estar en vigor.

La Representacion Permanente de Albania adjunta a la presente nota verbal las
traducciones no oficiales del Decreto n.° 18 del Parlamento de Albania de 23 de abiril
de 2020 "de aprobacion de la prérroga del estado de catastrofe» y del Decreto n.° 342
del Consejo de Ministros de 25 de abril de 2020 «por el que se modifica el Decreto n.°
243 del Consejo de Ministros de 24 de marzo de 2020, sobre el estado de catastrofe", tal
como se publicaron en el "Boletin Oficial" n.° 77/2020.

Enlace a los decretos n.° 18 de 23 de abril de 2020 y n.° 342 de 25 de abril de 2020
(en inglés solamente).»

RUMANIA.
13-05-2020 NOTIFICACION DE COMUNICACION.

«La Representacion Permanente de Rumania saluda a la Secretaria General del
Consejo de Europa, y como continuacion de las notas verbales n.° 498/17.03.2020, n.°
594/02.04.2020, n.° 633/14.04.2020, n.° 671/21.04.2020, n.° 699/24.04.2020 y n.°
723/29.04.2020, vista la obligacién estipulada en el parrafo 3 del articulo 15 del Convenio
para la proteccién de los derechos humanos y de las libertades fundamentales, tiene el
honor de informar a la Secretaria General de las siguientes nuevas medidas adicionales
que se han tomado con el objetivo de contener la propagacién del virus SARS-COV-2 y
sus efectos en el territorio de Rumania:

Considerando que de conformidad con el Decreto n.° 240 de 14 de abril de 2020, de
prérroga del estado de emergencia en el territorio de Rumania, se estan tomando de
forma gradual las medidas necesarias para la gestion en el territorio de Rumania de la
situacion relacionada con la COVID-19, en funcién de la evaluacion de los factores
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mencionados en el parrafo 5 del articulo 3 del Decreto, se ha adoptado un nuevo
Decreto Militar:

Decreto Militar n.° 11 de 11 de mayo de 2020, sobre medidas para evitar la
propagacion de la COVID-19 (publicado en el "Boletin Oficial" n.° 377 de 11 de mayo
de 2020).

El texto del Decreto Militar arriba mencionado se adjunta en rumano (tal como se
publicé en el "Boletin Oficial") junto con una traduccién de cortesia al inglés.

Las autoridades rumanas estan en disposicidon de proporcionar cualquier informacion
adicional a la Secretaria General en relaciéon con las medidas arriba mencionadas como
parte del esfuerzo para contener la propagacion del virus SARS-COV-2 y sus efectos en
el territorio de Rumania, asi como en relacién con cualesquiera otros asuntos que se
consideren de relevancia. Las autoridades rumanas seguiran informando a la Secretaria
General de toda nueva medida que se adopte en este ambito.

Enlace al Decreto Militar (en inglés Unicamente).

— Decreto militar n.° 11 de 11 de mayo de 2020, sobre medidas para evitar la
propagacion de la COVID-19.»

ARMENIA.
14-05-2020 NOTIFICACION DE COMUNICACION.

«La Representacién Permanente de la Republica de Armenia ante el Consejo de
Europa saluda a la Secretaria General del Consejo de Europa y tiene el honor de
informar de que, por Decreto del Gobierno de la Republica de Armenia, el estado de
emergencia declarado el 16 de marzo de 2020 en respuesta a la epidemia y propagacion
mundiales del virus COVID-19, se prorrogara durante 30 dias mas, finalizando por tanto
el 13 de junio de 2020.

Como ya notificé en su comunicacion anterior la Representacion Permanente (ref.:
3201/C084/2020, 3201/C-127/2020), las medidas que se tomen durante el periodo del
estado de emergencia pueden incluir suspensiones del Convenio para la proteccién de
los derechos humanos y de las libertades fundamentales.»

LETONIA.

14-05-2020 NOTIFICACION DE COMUNICACION Y DE LA RETIRADA PARCIAL
DE LA EXCEPCION.

«La Representacién Permanente de Letonia ante el Consejo de Europa saluda a la
Secretaria General del Consejo de Europa, y de conformidad con el articulo 15 del
Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales,
informa de que el Gobierno de la Republica de Letonia ha prorrogado el estado de
emergencia en todo el territorio de la Republica de Letonia hasta el 9 de junio de 2020.
Por otra parte, tras un examen cuidadoso de las medidas adoptadas para limitar eventos
y reuniones publicas que se pusieron en practica para evitar una mayor propagacion del
virus Covid-19, el Gobierno ha decidido aliviar las restricciones impuestas. Por
consiguiente, el Gobierno retira su suspensién del articulo 11 del Protocolo al Convenio
para la proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales.

La Representacion Permanente de Letonia ante el Consejo de Europa recuerda que
el 15 de marzo de 2020 informé a la Secretaria General del Consejo de Europa de que,
tras el anuncio de la Organizacion Mundial de la Salud del 12 de marzo de 2020, el
Gobierno de la Republica de Letonia declaré el estado de emergencia en todo el territorio
de Letonia hasta el 14 de abril de 2020, lo que obligd a la suspension de determinadas
obligaciones derivadas de los articulos 8 y 11 del Convenio, asi como del articulo 2 del
Protocolo y el articulo 2 del Protocolo n.° 4 al Convenio. A la vista de la persistente
amenaza que la COVID-19 representa para la salud publica, el 7 de mayo de 2020, el
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Gobierno de la Republica de Letonia prorrogd el estado de emergencia en todo el
territorio de la Republica de Letonia hasta el 9 de junio de 2020. Sin embargo, por otra
parte, el Gobierno ha decretado que a partir del 12 de mayo se podran permitir las
reuniones y eventos de hasta 25 participantes, en funcién de la capacidad, por parte de
los organizadores, de garantizar que todos los participantes respeten una distancia de 2
metros entre ellos y cumplan con las obligaciones que se han estipulado por motivos de
seguridad epidemiolégica. Estas obligaciones, entre otras, incluyen la de que el
organizador proporcione desinfectantes y que las reuniones en locales cerrados estén
limitadas a tres horas. El Gobierno, de ese modo, ha aliviado las restricciones impuestas
por el Decreto n.° 103 del Consejo de Ministros de 12 de marzo de 2020 «sobre la
declaracion del estado de emergencia» en lo relativo al derecho de reunion e informa a
la Secretaria General del Consejo de Europa de que retira su suspension del articulo 11
del Protocolo al Convenio. Las demas medidas, tal como se comunicaron a la Secretaria
General el 15 de marzo de 2020, continuaran aplicandose del mismo modo que hasta
ahora.

De conformidad con el parrafo 3 del articulo 15 del Convenio para la protecciéon de
los derechos humanos y de las libertades fundamentales, la Representacion Permanente
de Letonia ante el Consejo de Europa informara a la Secretaria General del Consejo de
Europa sobre ulteriores acontecimientos relativos al estado de emergencia y le notificara
cuando estas medidas de emergencia dejen de estar en vigor y las disposiciones del
Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales
vuelvan a tener plena aplicacion.»

RUMANIA.
15-05-2020 NOTIFICACION DE COMUNICACION.

«La Representaciéon Permanente de Rumania saluda a la Secretaria General del
Consejo de Europa, y como continuacion de las notas verbales n.° 498/17.03.2020, n.°
594/02.04.2020, n.° 633/14.04.2020, n.° 671/21.04.2020, n.° 699/24.04.2020, n.°
723/29.04.2020 y n.° 787/12.05.2020, vista de obligacion estipulada en el parrafo 3 del
articulo 15 del Convenio para la protecciéon de los derechos humanos y de las libertades
fundamentales, tiene el honor de informar a la Secretaria General de las siguientes
nuevas medidas adicionales que se han tomado con el objetivo de contener la
propagacion del virus SARS-COV-2 y sus efectos en el territorio de Rumania:

Considerando que de conformidad con el Decreto n.° 240 de 14 de abril de 2020, de
prorroga del estado de emergencia en el territorio de Rumania, se estan tomando de
forma gradual las medidas necesarias para la gestion en el territorio de Rumania de la
situacion relacionada con la COVID-19, basandose en la evaluacion de los factores
mencionados en el parrafo 5 del articulo 3 del Decreto, se ha adoptado un nuevo
Decreto Militar:

Decreto Militar n.° 12 de 13 de mayo de 2020, sobre medidas para evitar la
propagacion de la COVID-19 (publicado en el "Boletin Oficial" n.° 387 de 13 de mayo
de 2020).

El texto del Decreto Militar arriba mencionado se adjunta en rumano (tal como se
publico en el "Boletin Oficial") y en inglés, en la traduccién de cortesia.

Las autoridades rumanas estan en disposicidon de proporcionar cualquier informacion
adicional a la Secretaria General en relacién con las medidas arriba mencionadas como
parte del esfuerzo para contener la propagacion del virus SARS-COV-2 y sus efectos en
el territorio de Rumania, asi como con cualesquiera otros asuntos que se consideren de
relevancia. Las autoridades rumanas seguiran informando a la Secretaria General de
toda nueva medida que se adopte en este ambito.

Enlace al Decreto Militar (en inglés Unicamente).
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— Decreto Militar n.° 12 de 13 de mayo de 2020, sobre medidas para evitar la
propagacion de la COVID-19.»

MACEDONIA.
22-05-2020 NOTIFICACION DE COMUNICACION.

«La Representacion Permanente de la Republica de Macedonia del Norte ante el
Consejo de Europa saluda a la Secretaria General del Consejo de Europa vy, en relaciéon
con su nota verbal 35-01-155/2 de 1 de abril de 2020 sobre el ejercicio del derecho de
suspension de las obligaciones derivadas del Convenio para la proteccién de los
derechos humanos y de las libertades fundamentales, asi como con la nota
verbal 35-01-200/1 de 29 de abril de 2020, tiene el honor de informar de que el
Presidente de la Republica de Macedonia del Norte ha promulgado un decreto de
declaracion del estado de emergencia en todo el territorio de Macedonia del Norte, por
un periodo de 14 dias, con objeto de garantizar la proteccidon ante la propagacion y de
hacer frente a las consecuencias del coronavirus COVID-19. El decreto n.° 08-683/2
de 16 de mayo de 2020, publicado en el "Boletin Oficial de la Republica de Macedonia
del Norte" n.° 127 de 17 de mayo de 2020 (adjunto al presente documento), prorroga el
periodo del estado de emergencia declarado el 18 de marzo de 2020.

Enlace al decreto n.° 08-682/2 (en inglés solamente).

— Decreto n.° 08-682/2 de 16 de mayo de 2020.»
GEORGIA.
25-05-2020 NOTIFICACION DE COMUNICACION.

«La Representacion Permanente de Georgia ante el Consejo de Europa saluda a la
Secretaria General del Consejo de Europa y, como continuacién a su nota n.° 24/9861,
de 21 de marzo de 2020 y de conformidad con el articulo 15 del Convenio para la
proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales, tiene el honor de
informar sobre la evolucion de los acontecimientos en relacion con las medidas
previamente notificadas mediante las notas N24/9861, de 21 de marzo de 2020 y
N24/11396, de 22 de abril de 2020.

Las normas especiales impuestas por el Gobierno mediante los decretos
presidenciales N1 y N2, de 21 de marzo y 21 de abril de 2020 respectivamente, han
permitido a las autoridades controlar con éxito la situacién epidémica del coronavirus en
Georgia. El 22 de mayo de 2020 decayeron los decretos presidenciales que permitian al
Gobierno imponer determinadas restricciones, y, a fin de garantizar un ulterior control de
la propagacion del virus, ese mismo dia el Parlamento de Georgia adoptd, y la
Presidenta promulgd una legislacion especial de emergencia: 1) Enmiendas a la Ley de
Salud Publica y 2) Enmiendas al Codigo Procesal Penal de Georgia para establecer
vistas judiciales de forma remota y permitir al Gobierno la promulgacién de normas
especiales de aislamiento y cuarentena hasta el 15 de julio de 2020. La Representacion
Permanente de Georgia ante el Consejo de Europa adjunta a la presente nota las
traducciones no oficiales de las enmiendas a la Ley de Salud Publica y al Cdédigo
Procesal Penal georgianos.

Por ello, se informa mediante la presente nota de que Georgia prorroga la
suspension de determinadas obligaciones derivadas de los articulos 5, 6, 8 y 11 del
Convenio, los articulos 1 y 2 del Primer Protocolo del Convenio y articulo 2 del Cuarto
Protocolo 4 del Convenio, hasta el 15 de julio del 2020. Como se indica en nuestros
anteriores comunicados, estas suspensiones se aplicaran unicamente en la medida
estrictamente necesaria en funcién de las exigencias de la situacion persistente del
coronavirus, y estaran limitadas al ambito de la Ley de Salud Publica y el Cdédigo
Procesal Penal enmendados el 22 de mayo de 2020. Nétese que el Gobierno de Georgia
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ya viene retirando gradualmente determinadas restricciones desde el 27 de abril
de 2020.
La Representacion Permanente de Georgia ante el Consejo de Europa informara a la
Secretaria General del Consejo de Europa cuando dichas medidas dejen de estar en vigor.
Enlaces a los anexos (en inglés solamente).

— Ley de Georgia—Enmiendas a la "Ley de Salud Publica".
— Ley de Georgia—Enmiendas al Cédigo Procesal Penal de Georgia.»

MACEDONIA.
02-06-2020 NOTIFICACION DE COMUNICACION.

«La Representacién Permanente de la Republica de Macedonia del Norte ante el
Consejo de Europa saluda a la Secretaria General del Consejo de Europa y, en relaciéon
con su nota verbal 3501-155/2 de 1 de abril de 2020 sobre el ejercicio del derecho de
suspension de las obligaciones derivadas del Convenio para la proteccion de los
derechos humanos y de las libertades fundamentales, asi como con las notas
verbales 35-01-200/1 de 29 de abril de 2020 y 35-01-226/2 de 22 de mayo de 2020, tiene
el honor de informar de que el Presidente de la Republica de Macedonia del Norte ha
promulgado un Decreto de declaracion del estado de emergencia en todo el territorio de
Macedonia del Norte, por un periodo de 14 dias, con objeto de garantizar la proteccion
ante la propagacion y de hacer frente a las consecuencias del coronavirus COVID-19. El
decreto n.° 08-729/2 de 30 de mayo de 2020, publicado en el "Boletin Oficial de la
Republica de Macedonia del Norte" n.° 142 de 31 de mayo de 2020 (adjunto al presente
documento), prorroga el periodo de estado de emergencia declarado el 18 de marzo
de 2020.

Enlace al decreto n.° 08-729/2 (en inglés solamente).

— Decreto N.° 08-729/2 de 30 de mayo de 2020.»
LETONIA.
02-06-2020 NOTIFICACION DE RETIRADA PARCIAL DE EXCEPCION.

«La Representacion Permanente de Letonia ante el Consejo de Europa saluda a la
Secretaria General del Consejo de Europa, y de conformidad con el articulo 15 del
Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales,
informa de que, tras un examen en profundidad de las restricciones necesarias en lo que
concierne al derecho a la educacion, en particular en lo que respecta a la necesidad de
continuar el proceso de educacion de forma remota, el Gobierno de la Republica de
Letonia ha decidido aliviarlas. En consecuencia, el Gobierno retira su suspension del
articulo 2 del Protocolo al Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales.

La Representacion Permanente de Letonia ante el Consejo de Europa recuerda que
el 15 de marzo de 2020 informé a la Secretaria General del Consejo de Europa de que,
tras el anuncio de la Organizacién Mundial de la Salud del 12 de marzo de 2020, el
Gobierno de la Republica de Letonia declar6 el estado de emergencia en todo el territorio
de Letonia hasta el 14 de abril de 2020, lo que obligdé a la suspension de determinadas
obligaciones derivadas de los articulos 8 y 11 del Convenio, asi como del articulo 2 del
Protocolo y el articulo 2 del Protocolo n.° 4 al Convenio. A la vista de la decisién del
Gobierno de aliviar las restricciones impuestas al derecho de reunion, el 14 de mayo
de 2020, la Representacion Permanente de Letonia ante el Consejo de Europa informé a
la Secretaria General de la retirada de su suspension del articulo 11 del Convenio,
manteniendo el resto de las restricciones en vigor hasta el 9 de junio de 2020.
Paralelamente, el Gobierno ha tomado medidas adicionales y declarado que, a partir
del 1 de junio, el proceso educativo no se llevara ya a cabo de forma remota y se
permitirda que los alumnos hagan examenes presenciales para finalizar sus estudios o
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para solicitar acceso a niveles educativos superiores. EI Gobierno, de ese modo, ha
aliviado las restricciones impuestas por el decreto n.° 103 del Consejo de Ministros de 12
de marzo de 2020 «sobre la declaracion del estado de emergencia» en lo relativo al
derecho a la educacién y por consiguiente informa a la Secretaria General del Consejo
de Europa de que retira su suspension del articulo 2 del Protocolo al Convenio. Las
demas medidas, tal como se comunicaron a la Secretaria General el 15 de marzo
de 2020, continuaran aplicandose del mismo modo que hasta ahora.

De conformidad con el parrafo 3 del articulo 15 del Convenio para la proteccién de
los derechos humanos y de las libertades fundamentales, la Representacion Permanente
de Letonia ante el Consejo de Europa informara a la Secretaria General del Consejo de
Europa sobre ulteriores acontecimientos relativos al estado de emergencia y le notificara
cuando estas medidas de emergencia dejen de estar en vigor y las disposiciones del
Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales
vuelvan a tener plena aplicacion.»

ARMENIA.
15-06-2020 NOTIFICACION DE COMUNICACION.
COMUNICACION:

«La Representacion Permanente de la Republica de Armenia ante el Consejo de Europa
saluda atentamente al Secretario General del Consejo y tiene el honor de informar de que, por
decreto del Gobierno de la Republica de Armenia, el estado de emergencia, declarado el 16 de
marzo de 2020 en respuesta al brote y la propagacion mundiales del virus causante de la
COVID-19, ha sido prorrogado 30 dias, hasta el 13 de julio de 2020.

Como la Representacion Permanente ha notificado asimismo en sus comunicaciones
precedentes (ref.: 3201/C~-084/2020, 3201/C-127/2020, 3201/C-165/2020), las medidas
adoptadas durante el periodo de vigencia del estado de emergencia pueden comprender
suspensiones de lo dispuesto en el Convenio para la proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales.»

MACEDONIA.
17-06-2020 NOTIFICACION DE COMUNICACION.
COMUNICACION:

«La Representacion Permanente de la Republica de Macedonia del Norte ante el
Consejo de Europa saluda atentamente al Secretario General del Consejo y, en relacion
con su Nota verbal 35-01-155/2, con fecha de 1 de abril de 2020, relativa al ejercicio del
derecho a suspender las obligaciones dimanantes del Convenio para la proteccion de los
derechos humanos y de las libertades fundamentales, asi como a las notas
verbales 35-01-200/1, con fecha de 29 de abril de 2020, 35-01-226/2, con fecha de 22 de
mayo de 2020, y 35-01-241/2, con fecha de 2 de junio de 2020, tiene el honor de
informar de que el Presidente de la Republica de Macedonia del Norte ha adoptado una
Decision en virtud de la cual se declara el estado de emergencia en todo el territorio de
la Republica de Macedonia del Norte, por un periodo de 8 dias, con el fin de organizar y
celebrar elecciones anticipadas a la Asamblea de la Republica de Macedonia del Norte,
y que comprende medidas de proteccién de la salud publica frente a la pandemia del
coronavirus. Se adjunta a la presente comunicacién la Decisién n.° 08-777/3, de 15 de
junio de 2020, publicada en el "Boletin Oficial de la Republica de Macedonia del Norte",
n.° 159, de 15 de junio de 2020.»
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ARMENIA.
15-07-2020 NOTIFICACION DE COMUNICACION.

«La Representacion Permanente de la Republica de Armenia ante el Consejo de
Europa saluda a la Secretaria General del Consejo de Europa y tiene el honor de
informar de que, por Decreto del Gobierno de la Republica de Armenia, el estado de
emergencia decretado el 16 de marzo de 2020 como respuesta a la pandemia y la
propagacion del virus COVID-19, se ha prorrogado por otros 30 dias y finalizara, por
tanto, el 12 de agosto de 2020.

Como ya notificé la Representacion Permanente en sus comunicaciones anteriores
(ref.: 3201/C084/2020, 3201/C-127/2020, 3201/C-165/2020, 3201/C-191/2020), las
medidas que se tomen durante el periodo del estado de emergencia pueden implicar
suspensiones del Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales.»

GEORGIA.
15-07-2020 NOTIFICACION DE COMUNICACION.

«La Representacion Permanente de la Republica de Georgia ante el Consejo de
Europa saluda a la Secretaria General del Consejo de Europa y, de conformidad con el
articulo 15 del Convenio europeo de derechos humanos, tiene el honor de informar de la
evolucion de la situacion relativa a las medidas notificadas en su momento mediante las
notas N24/9861, de 21 de marzo de 2020, N24/11396, de 22 de abril de 2020 y
N24/13560 de 25 de mayo 2020.

Como ya se ha informado a Vuestra Excelencia, tras la expiracion de la vigencia de
los decretos presidenciales que autorizan al Gobierno a imponer determinadas
restricciones con respecto a la COVID-19, el 22 de mayo de 2020 el Parlamento de
Georgia adoptd, y el Presidente promulgd, una legislacion especial de emergencia: 1)
enmiendas a la «Ley de Salud Publica» y 2) enmiendas al Cddigo de Procedimiento
Penal de Georgia que establecen la celebracion a distancia de las audiencias judiciales
publicas y permiten al Gobierno introducir normas especiales de aislamiento vy
cuarentena hasta el 15 de julio de 2020.

A pesar del hecho de que la situacion general de la pandemia en Georgia permanece
estable y el Gobierno esta levantando gradualmente las restricciones, a fin de mantener
los satisfactorios resultados alcanzados y combatir de forma efectiva al coronavirus que
todavia existe en la region y en otros lugares, constituyendo una amenaza comun para el
mundo entero, el 14 de julio de 2020 el Parlamento de Georgia ha prorrogado la
aplicacién de la legislacion de emergencia hasta el 1 de enero de 2021.

Por estas razones, se comunica por la presente que Georgia mantiene la suspension
ya notificada de determinadas obligaciones derivadas de los articulos 5, 6, 8, 11 del
Convenio, de los articulos 1 y 2 del Protocolo 1 al Convenio y del articulo 2 del
Protocolo 4 al Convenio hasta el 1 de enero 2021. Tal como se subraya en nuestras
comunicaciones precedentes, esta suspensién de las obligaciones unicamente se
aplicara en la medida estrictamente necesaria en funcién de las exigencias de la
situacién causada por la persistencia del coronavirus. Como se ha sefialado mas arriba,
el Gobierno de Georgia ya ha iniciado un levantamiento gradual de determinadas
restricciones desde el 27 de abril de 2020.

La Representacion Permanente de Georgia ante el Consejo de Europa adjunta a la
presente nota las traducciones no oficiales de las enmiendas a la Ley georgiana de
«Salud Publica» y al Codigo de Procedimiento Penal, de 14 de julio de 2020.

La Representacion Permanente de Georgia ante el Consejo de Europa informara a la
Secretaria General del Consejo de Europa cuando estas medidas dejen de estar en
vigor.

Enlaces a los documentos adjuntos (En inglés solamente).
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— Ley de Georgia-Enmiendas a la "Ley de Salud Publica".
— Ley de Georgia-Enmiendas al Codigo de Procedimiento Penal de Georgia.»

— NITI 19991006200.

PROTOCOLO FACULTATIVO DE LA CONVENCION SOBRE LA ELIMINACION DE
TODAS LAS FORMAS DE DISCRIMINACION CONTRA LA MUJER.

Nueva York, 6 de octubre de 1999. «BOEx»: 09-08-2001, N.° 190.
CHILE.

12-03-2020 RATIFICACION.
12-06-2020 ENTRADA EN VIGOR, con las siguientes declaraciones:

DECLARACIONES:

1) La Republica de Chile, al ratificar el presente Protocolo Facultativo, reafirma su
compromiso permanente con la promocién y proteccion de los derechos humanos de la
mujer, reconocidos en la Convencién sobre la Eliminacién de todas las formas de
Discriminacidon contra la Mujer, objetivos que hallan expresién en el ordenamiento
juridico de la Republica de Chile.

2) La Republica de Chile interpreta el articulo 5 del Protocolo en el sentido de que
las solicitudes de medidas provisionales a que se refiere, y que se vinculen con los
derechos econdmicos, sociales y culturales consagrados en la Convencion, seran
examinadas y eventualmente aplicadas teniendo en cuenta la naturaleza progresiva de
estos derechos, en la medida de los recursos disponibles, y por los medios apropiados.

3) La Republica de Chile entiende que el procedimiento previsto en los articulos 8
y 9 no podra ser utilizado para ventilar procesos que podrian ser conocidos mediante la
aplicacién del articulo 2, eludiendo las condiciones establecidas en el articulo 4 en
cuanto al agotamiento de los recursos internos. Del mismo modo, la Republica de Chile
entiende que dicho examen de informacién se encuentra también sujeto a la condicién
establecida en el articulo 4, n.° 2, letra e del Protocolo, y por lo tanto sélo se aplicara
tratandose de hechos sucedidos con posterioridad a la entrada en vigencia del Protocolo
para el Estado parte interesado.

4) La Republica de Chile declara que el examen de informacién establecido en los
articulos 8 y 9 del Protocolo no comprendera situaciones relacionadas con la proteccion
que goza en Chile la vida del que esta por nacer.

— NIT120040513200.

PROTOCOLO NUMERO 14 AL CONVENIO PARA LA PROTECCION DE LOS
DERECHOS HUMANOS Y DE LAS LIBERTADES FUNDAMENTALES, POR EL QUE SE
MODIFICA EL MECANISMO DE CONTROL DEL CONVENIO.

Estrasburgo, 13 de mayo de 2004. 25-11-2009, N.% 284 y 28-05-2010, N.° 130.
RUMANIA.
03-04-2020 NOTIFICACION DE COMUNICACION.

«La Representacion Permanente de Rumania saluda a la Secretaria General del
Consejo de Europa, y como continuacion de la nota verbal n.° 498/17.03.2020, vista la
obligacién estipulada en el articulo 15, parrafo 3 del Convenio para la proteccién de los
derechos humanos y de las libertades fundamentales, tiene el honor de informar a la
Secretaria General de las siguientes nuevas medidas adicionales que se han tomado
con el objetivo de contener la propagaciéon del virus SARS-COV-2 y sus efectos en el
territorio de Rumania:
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El estado de emergencia decretado por el Presidente de Rumania el 16 de marzo
de 2020 fue aprobado por el Parlamento de Rumania el 19 de marzo de 2020, conforme
al articulo 93 de la Constitucion rumana.

Considerando que de conformidad con el Decreto n.° 195 de 16 de marzo de 2020,
sobre el estado de emergencia, se estan tomando de forma gradual las medidas
necesarias para la gestion en el territorio de Rumania de la situacion relacionada con la
COVID-19, en funcion de la evaluacién de los factores mencionados en el parrafo 4 del
articulo 4 del Decreto, se han adoptado hasta la fecha los siguientes decretos militares:

Decreto Militar n.° 1 de 17 de marzo de 2020, sobre algunas medidas iniciales de
emergencia respecto de grandes congregaciones de personas y movimientos
transfronterizos de determinados bienes (publicado en el "Boletin Oficial" n.° 219 de 18
de marzo de 2020).

Decreto Militar n.° 2 de 21 de marzo de 2020, sobre medidas para evitar la propagacién
de la COVID-19 (publicado en el "Boletin Oficial" n.° 232 de 21 de marzo de 2020).

Decreto Militar n.° 3 de 24 de marzo de 2020, sobre medidas para evitar la propagacién
de la COVID-19 (publicado en el "Boletin Oficial" n.° 242 de 24 de marzo de 2020).

Decreto Militar n.° 4 de 29 de marzo de 2020, sobre medidas para evitar la propagacion
de la COVID-19 (publicado en el "Boletin Oficial" n.° 257 de 29 de marzo de 2020).

Decreto Militar n.° 5 de 30 de marzo de 2020, sobre medidas para evitar la propagacién
de la COVID-19 (publicado en el "Boletin Oficial" n.° 262 de 31 de marzo de 2020).

Decreto Militar n.° 6 de 30 de marzo de 2020, sobre la puesta en cuarentena del
municipio de Suceava y algunos municipios vecinos y sobre el establecimiento de una
zona tampén de proteccion en algunas unidades administrativas territoriales en el distrito
de Suceava (publicado en el "Boletin Oficial" n.° 262 de 31 de marzo de 2020).

Los textos de los decretos militares arriba mencionados se adjuntan en rumano (tal
como se publicaron en el "Boletin Oficial") junto con una traduccién de cortesia al inglés.

Paralelamente, el 18 de marzo de 2020 se adopt6é el Decreto Gubernamental de
Emergencia n.° 28 por el que se modifica y amplia la Ley n.° 286/2009 del Cédigo Penal,
que introduce nuevas sanciones y delitos con respecto a la pandemia de la COVID-19. El
texto del acto normativo se adjunta a esta nota verbal en rumano (tal como se publicd en
el "Boletin Oficial") junto con una traduccién de cortesia al inglés.

Ha de resefarse que las medidas que han tomado las autoridades rumanas se estan
ajustando en todo momento para cubrir todas las situaciones que pudieran darse y para
aclarar su aplicacién concreta, y se fundamentan en la evaluacion factica de la situacion
que lleva a cabo la Comision Nacional para Situaciones Especiales de Emergencia. La
naturaleza gradual de las medidas, asi como su ajuste continuo, reflejan la preocupacion
de las autoridades rumanas por regirse por los principios de necesidad vy
proporcionalidad, y por consiguiente, aplicar tan solo las medidas estrictamente
necesarias en un momento determinado, en funcién de las circunstancias generadas por
la situacion, dentro del esfuerzo general para contener la propagacion del virus SARS-
COV-2 y sus efectos en el territorio de Rumania.

Las autoridades rumanas estan en disposicion de proporcionar cualquier informacion
adicional a la Secretaria General en relaciéon con las medidas arriba mencionadas como
parte del esfuerzo para contener la propagacion del virus SARS-COV-2 y sus efectos en
el territorio de Rumania, asi como en relacién con cualesquiera otros asuntos que se
consideren de relevancia. Las autoridades rumanas seguiran informando a la Secretaria
General de toda nueva medida que se adopte en este ambito.

La Representacion Permanente de Rumania aprovecha la ocasion para reiterar a la
Secretaria General del Consejo de Europa la expresion de su mas alta consideracion.»

Verificable en https://www.boe.es

cve: BOE-A-2020-13299
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RUMANIA.
15-04-20202 NOTIFICACION DE COMUNICACION.

«La Representacion Permanente de Rumania saluda a la Secretaria General del
Consejo de Europa, y como continuacién de las notas verbales n.° 498/17.03.2020 y n.°
594/02.04.2020, vista la obligacién estipulada en el parrafo 3 del articulo 15 del Convenio
para la proteccién de los derechos humanos y de las libertades fundamentales, tiene el
honor de informar a la Secretaria General de las siguientes nuevas medidas adicionales
que se han tomado con el objetivo de contener la propagacién del virus SARS-COV-2 y
sus efectos en el territorio de Rumania:

Considerando que de conformidad con el Decreto n.° 195 de 16 de marzo de 2020,
sobre el estado de emergencia, se estan tomando de forma gradual las medidas
necesarias para la gestion en el territorio de Rumania de la situacion relacionada con la
COVID-19, en funcién de la evaluacion de los factores mencionados en el parrafo 4 del
articulo 4 del Decreto, se han adoptado dos nuevos decretos militares:

Decreto Militar n.° 7 de 4 de abril de 2020, sobre medidas para evitar la propagacion
de la COVID-19 (publicado en el "Boletin Oficial" n.° 284 de 4 de abril de 2020).

Decreto Militar n.° 8 de 9 de abril de 2020, sobre medidas para evitar la propagacion
de la COVID-19 (publicado en el "Boletin Oficial" n.° 301 de 10 de abril de 2020).

Los textos de los decretos militares arriba mencionados se adjuntan en rumano (tal
como se publicaron en el "Boletin Oficial") junto con una traduccion de cortesia al inglés.

Paralelamente, el 26 de marzo de 2020 se adopté el Decreto Gubernamental de
Emergencia n.° 34 por el que se modifica y amplia el Decreto Gubernamental de
Emergencia n.° 1/1999 sobre el régimen del estado de sitio y del estado de emergencia,,
publicado en el "Boletin Oficial de Rumania”, Parte I, n.° 226, de 31 de marzo de 2020. El
texto del acto normativo se adjunta a esta nota verbal en rumano (tal como se publicé en
el "Boletin Oficial") junto con una traduccion de cortesia al inglés.

Las autoridades rumanas estan en disposicion de proporcionar cualquier informacion
adicional a la Secretaria General en relaciéon con las medidas arriba mencionadas como
parte del esfuerzo para contener la propagacion del virus SARS-COV-2 y sus efectos en
el territorio de Rumania, asi como en relaciéon con cualesquiera otros asuntos que se
consideren de relevancia. Las autoridades rumanas seguiran informando a la Secretaria
General de toda nueva medida que se adopte en este ambito.

Enlace a los decretos (en inglés Unicamente).

— Decreto de Emergencia n.° 34 de 26 de marzo de 2020,
— Decreto Militar n.° 7 de 4 de abril de 2020,
— Decreto Militar n.° 8 de 9 de abril de 2020.»

LETONIA.
16-04-2020 NOTIFICACION DE COMUNICACION.

«La Representacién Permanente de Letonia ante el Consejo de Europa saluda a la
Secretaria General del Consejo de Europa, y de conformidad con el articulo 15 del
Convenio para la proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales,
informa de que el Gobierno de la Republica de Letonia ha prorrogado el estado de
emergencia en todo el territorio de la Republica de Letonia hasta el 12